SZENT ISTVAN TARSULAT
IFJUSAGI KIADASA

] ¢







J. SPILLMANN 8. ]J.

BATRAN ES HIVEN

REGENY XVI. LA)JOS KORABOL

AZ IFJUSAG SZAMARA ATDOLGOZOTT KIADAS

BUDAPEST
A SZENT-1STVAN-TARSULAT

KIADASA



Egyedill jogositott magyar kiadds.

STEPHANEUM NYOMDA ES K&NYVKIADO R. T.
Budsepest, VI11., Szentkirilyi-utca 28. — Nyomdaigazgaté : Koh} Ferenc.



BATRAN ES HIVEN.

AN e






' 19 TT VAN hit megint elSttem az «Emlékkonyv a
E;% 7({ francia forradalom torténetébezn, azokkal a kii-
SM.)\Y 16nds metszetekkel, keresztben a nagy folidnso-
kon! Kedves, régi ismerdsiil készéntdm és szinte félénken
nézegetem a kiss¢é megfakult Japokat, amelyeket gyer-
meki kezem, egy félszdzaddal ezel6tt, alig mert meg-
érintenji. Maga megboldogult nagyapiam, akié volt, mu-
togatta azt nekem akkor s lélekben még most is Jatom,
amint rteszketS ujjaval Jassan, &vatosan forgatta egy-
miésutin lapjait és magyardzgatta nekem a képeket. Ugyan
bele is vésédtek gyermeki képzeletembe; a Bastille
ostroma, eliil a pattantyusokkal és a felhéként gomolygéd
I8porfiisttel, a vad utcai jelenetek, az {inneplések ¢és
ujjongé menetek, de kivalt az a kép, amelyen a véres
harc tdmkelegében a Tuileridkat Jattam! «Szdz meg
szdz derék svajci halt meg itt dicsSen, beszélte nagy-
apim — mert hivek maradtak a francia kiralynak fogadott
eskiijokhoz. Ellenség széz jutott mindegyikre s utoljira
nem volt sem poruk, sem goly6juk. Majd mind elestek
hit bajnok modra, csak igen kevesen menekiilhettek.
A zugiak k&zil, akik ott voltak, még csak a Brunnerli él.»
Ez a Brunnerli vagy Brunner vén katona-ember
volt, aki résztvett Bonaparte mindenik hadjaratiban és
egészen Moszkviig eljutott vele. Igen j6l emlékszem még
rdncos 4brizatira és bozontos szemolddke alol mindig
vigan csillogd, apré szemeire. Hanem legtdbbet pajzin-
kodtunk mi fitk a «copfok» miatt, amelyekbe az dreg
obsitos sziirke, j6] megpomadézott hajit a fiile mogott
dsszebogozta. Nagyon, de nagyon szerettem volna kikér-
dezgetni, mi mindent tapasztalt ott a Tuileridknal; azon-
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ban akkor még egészen kis fit voltam s az utcdn nem
igen mertem megszo6litanj a furcsa vén bicsit; ha pedig
néha beszdlt a kapunkon egy kis «adominyért», olyan-
kor nagyapimék nem engedtek a kdzelébe.

— Megint felontstt a garatra — mondék.

Nyugossza békében a j6 Isten szegényt! Egyéb rosszat
senki sem mondhatott ra és halila egészen éptiletes vala.

Mivel tehit az dreg «Brunnerlin-nél nem sikeriiltek
forraskutatdsaim, megprobiltam a dolgot a magam eszé-
vel. Es6s napokon orak hosszat eliilldogéltem a képek
el6tt és furcsabbndl furcsabb tdrténeteket takoltam Ossze.
Ez itt a Wikart bognir, ez meg Jakab Ferenc batya —
mondogattam egy-egy szomszédunk vagy rokonunk ne-
vét, Ez most ezt cselekszi, az meg amazt — s aztén,
amiket kigondoltam, elmeséltem nagyanyimnak, a vén
Kathri szolgalénak és jatszdpajtdsaimnak is, amikor meg-
lstogattak és annyi mindenfélét 8sszehadartam nekik; és
néha ugyancsak elmulattak a r6gtdnzétt térténeteken, kivalt
a Kathri.

Mid6én késébb a didkiskolaba jartam s egyszer
«prémi»-t! kaptam, megboldogult jé édesanyim juta-
lom fejében elvitt magéval Luzernbe, hogy megnézzem a
«Fritschi» hires farsangi menetét. LegelGszor is elvezetett
az oroszlin-emlékhez, amelyet a Tuileridkban 1792 aug.
10-én elesett svijciak dics&ségére emeltek. Az emlék
Gre a régi girdaezredb6! valé volt, annak vords egyen-
ruh4jsban. Amde olyan marcona nézésti, hogy nem mer-
tem vele széba 4llni. Ehelyett szent borzadissal szem-
Jéltem a hatalmas oroszlant, melyet Thorwaldsen mintija
szerint vagtak ki a sziklak6bdl és hallgattam édesanyim
magyariazatit, hogy t. i. a svajciak oroszlianként kiiz-
dottek és a szdzszorta erSsebb ellenségtSl ugyan meg-
dlettek, de meg nem gy&zettek.

— Ezt jelenti a haldoklé oroszlin, mely a cimer-
pajzsot még halaldban sem ereszti el — mondi. — Es
most, diak-ifiar, forditsd le nekiink a latin folirast, ha tudod.

1 Praemium, iskolai jutalom.



Elkezdtem tchit betiizgetni: Helvetiorum fidei ac
virtuli és az «als6-grammatikabél»! szedett bdlcseség-
gel kistitdttem : «A Helvetiusok hitének ¢és erényének».

— Megjirja — sz6lt most kdzbe egy driember, aki
a hatunk mogstt tilt egy padon. — Csakhogy fides <htisé-
get» és virtus «vitézséget» is jelent s a «Helvetiusok»
helyett is batran mondhatsz svéjciakat. Nos akkor hogyan
hangzik a mondis? '

— A svijciak hiiségének és vitézségének, — ismétel-
tem én.

— Nagyon j6l van! — felelte a nyajas idegen. — Mir
most forditsd Je a kovetkez6 mondatot is: Haec sunt
nomina eorum, qui, ne sacramenti fidem fallerent, fortiter
pugnantes ceciderunt.

Am itt elakadtam. A fémondatot ugyan eltaldltam:

— Ezek a nevei azoknak, akik bdtran kiizdve elestek;

de a mellékmondat, azzal a «ne»-vel — schogysem ment.
— No, ez nehéz is neked, fiacskim, — sz6lt az ide-
gen. — Ezt majd leforditom én: «Hogy az eskiiddtt

hiiséget meg ne szegjék.» vagy chogy a ziszléra tett
eskithoz hivek maradjanak». A mondat tehit kijelenti az
okot, amiért e férfiak, akiknek neviiket ott litod, hdsi
halalt haltak. Es most olvasd el a neveket!

Tovibb betiizgettem: Maillardoz, Bachmann, Re-
ding, Erlach stb. Ekkor az triember megajindékozott
egy ujdonattj berni nagy garassal és azt mondta, csak
tanuljak szépen, szorgalmasan, lesz majd belSlem valami.
Ekképen a luzerni oroszlan miér akkor nagy hatédssal volt
redm, bar nem tagadom azt sem, hogy délutén a vig Fritschi-
menetnek szdzszorta jobban &riiltem. De azért késdbb is,
valahinyszor Luzernbe mentem ¢és idém akadt, mindig
megnéztem a haldoklé oroszlint, eszembe jutott a kép
nagyapam «Emlékkonyvében» és megjegyeztem a mon-
dédst : ne sacramenti fidem fallerent.

lgy tortént, hogy a svijciak haldlos tusija a Tuile-
ridkban gyermekkorom &6ta nagyon foglalkoztatta Jelke-

1 Sexta.



met és hogy a francia forradalomnak épen ezt az epi-
z6djit és a rola kdzzétett szdmos emlékirist kitl6nds sze-
retette] bdngésztem. Midén egy félszazad multan Pirizsba
keriiltem, ismételten meglitogattam a kegyetlen, dont6
viadal helyét. A Tuileridk f&szarnyiat mar 1871-ben el-
pusztitottak a kommunéardok ; de én tjra meg ujra végig-
vizsgiltam a kertet és az egész helyszint és igyekeztem
minél elevenebben elképzelni az 1792-iki rémes harcot.
Es amint 1894 husvét hetében, egy gySnydrii -tavaszi
reggelen, egészen egymagam bolyongtam Versailles régi
kiralyi kertjében, a maginos utakon, eégyik szokdkutto)
a misikig, végig a szamtalan marvinyszobor el6tt, ame-
lyeknek fehér viallukon és karjaikon sziirke moh n&ve-
kedett, azutin a magaslombt park véget nem ¢ér6 fa-
sorai és tévesztS-utjai, a mesterséges viztarték és tavak
mentén s végre odaértem a bijos kis majorhoz, amelyet
Miria Antoinette boldogsdga utols6 éveiben épittetett —
ismét elfogott ifjukori, régi kedvtdltésem, a regélés
vagya ! A park maginos utjai megnépesedtek Jelkem el&tt
tarka alakokkal, amindk egy sziazaddal elSbb siirdgtek
rajtuk: hajporzott férfiak és barokkfrizurds holgyek sé-
tilnak az drnyas Jombfolyosék alatt; piros katonakabat-
ban feszes svajci gardistdk lépnek &rzékiil a kapuk elé;
a széles (takon aranyos hinték gurulnak fel a palotiba ;
a vasricsokon keresztii] rongyos csScselék fiirkészi kajan
szemmel az udvari pompit; és Trianon bizalmas major-
jaban egy magas delné jitszik gyermekeivel s ugy lat-
szik, nem is sejti a rettenetes orkint, amely diibdrdgve
vonul fejiik folé. llyen és hasonlé képek ropkodtek lel-
kem el6tt és csaltak-csdbitottak, hogy megragadjam s egy
elbeszélésbe szGjjem Gket, amely elmondja az &si kirdlyi
dicséség rombaddltét és a svajciak halalat, akiknek hd-
sége és vitézsége hasztalan igyekezett tamogatni a kor-
hadt trént. Amde még cstiggesztett a feladat nehézsége.

Ekkor, az elmult 8sszel, midén ismét hazamban utaz-
gattam, meglittam néhany férfit arcképét, akik szintén
résztvettek e harcban, koéztik Reding Rudolfét s a
frauensteini Keyserét. R4m4ikbd] olyan komolysiggal te-
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kintettek le ream, mintha megsz6litani akarndnak, hogy
elmondjam a rettenetes napokat, amelyekben résziik vala.
Es ime a nyijas véletlen tijra kezembe juttatd nagyapim-
nak azt az Emlékkonyvét, melynek képei hajdan, mir
mint gyermeket, mesélésre csabitottak. Egyszerre hats-
roztam. Most itt van elSttem kinyitva a kdnyv; még
egyszer megkisérlem, hogy képeit sorban megfejtsem s
amit fel6litk azéta olvastam ¢és hallottam, egy egész
rajzzid egybeolvasszam, amelynek jeligéje a Juzerni orosz-
lanemlék folirasa:

HELVETIORUM FIDEl AC VIRTUTI.
A SVAJCIAK HITENEK S ERENYENEK.

Aki valamikor a kedves Zug véroskdban jirt, bizo-
nyosan ismeri a szép, sugir tornyt Szent Oszvald-templo-
mot. Ennek egyik oldalhajéjaban van a nemes Zurlauben-
nemzetség sirboltja. Folotte az én gyermekkoromban egy
epitaphium fiiggétt a Jleghiresebb Zurlaubenek szdmos
képével. Ma mir atvitték a kozeli temetdi kipolniba,
ahol a pompis, jellegzetes f6k nagy pardkéikkal, a csil-
logé mellvértek, a Jobogé kardkdtSk és a marsallbotok
jobban lathatok, mint fenn a magasban, a gét templom
homilyos, hilés boltozata alatt. Még nagyon jél emlék-
szem, hogy egyszer délutin, midén Isten hizibam egye-
dill valank, nagyapimmal ott 4dlltam ez epitaphium el6tt
s ugyan er8lkddtem, hogy a sok-sok nevet az egyes ké-
pek aljan végigolvassam. Miutdn pedig nagyapam kissé
még imiadkozott, én meg nem minden borzongis nélkiil
nézegettem a diadaliv f5l6tt az utolsé ftélet és a pokol
rémes dbrizolasat,! eltdvoztunk a szent helyr6l s a vér
el6tt el, az . n. kapucska felé haladtunk.

Nagyapim pedig mesélt nekem a Zurlaubenek nagy
hirérs] és dicsGségérdl, hiszen az utolsét 6 még ismerte,
— ¢és hogy immar mind elhaltak. Es mert épen a két
6reg Muos?® kisasszony hdza el6tt mentlink el, hozzitette :

1 Most egy tokéletesebb pétolja, Deschwandentél.
2 A sz6 egytagunak ejtends,



— Néhiny esztendd mulva a Muos-nemzetség is ki
fog halni. Egyik Muos festette koriilbeltil 200 éve az
utolsé itéletet, melyet ép az imént olyan ijjedten szem-
lelgettel. Odait a gyalogut mellett, abban a kis haziké-
ban lakik a két utols6 Muos, két ndtestvér, akiket min-
denkor kiiléndsen szépen kell koszontened. lgen-igen
jambor és jo kisasszonyok. Egyetlen fitestvériik, bizo-
nyos Muos Damjin, akiben nagyon reménykedtek,
gyermektelentil halt meg. Azt mondjik, mint tiszt & is
ott harcolt a Tuileridkban s err6]l fd] is irogatott egyet-
mast; ha ez igaz, akkor keresztapjinak, az utolsé Zurlau-
bennek sok kdnyveivel és frdsaival az is kiilfsldre keriilt.
De ime, a Muos kisasszonyok itt vannak a kertben,
vedd Je a sapkidat, gyerek s mondj nekik szép jdestét!

Ekképen cselekedtem tehit, a két Oreg kisasszony
pedig békolt nagyapimnak és megkérdezték, jairok-e mér
iskolaba. Am nekem nagyon szomortinak tetszett, amit
nagyapam a Muos-nemzetség kihaldsaré] mondott s ezért
mindegyre bizonyos f4ajdalommal nézegettem a nyijas
hazikét és a virdgcserepeket ablakaiban és a két Sreg
kisasszonyt.

Ugyanakkor elvezetett nagyapam tovabb, keresztiil a
kapucskin, amelyet csak a legutébbi években bontottak
le. Elhaladtunk a hatalmas k&kockikbd] emelt puska-
porostorony mellett s a puha pézsiton néhiny perc alatt
eljutottunk a Zurlaubenek kastélydhoz, a Zurlauben-
udvarhoz és nagyapim még sokat mesélt nekem az utolsé
Zurlaubenré] és azokrdl a viszontagsigokrél, amelyekbe
6t a francia forradalom déntéstte.

— En még egészen jol emlékszem Zurlauben geners-
lisra, — mond4. — Urnapjan mindig egyenruhaban, teljes
diszben jelent meg, a Lajos-rend nagykeresztjével. Amugy
is szép, derék termetli Uriember volt, egészen legutolsé
néhiny évéig, mikor az Oregség és a gondok megtorték.
Mily nagy tisztelettel néztiink f8! red mi, iskolasfitik,
valahdnyszor spanyolnid sétabotjival koézeledni Jattuk!
Alig lenetett id6sebb nalad, midén atyja haldla utin Pla-
cidus Ferenc nevi nagybatyjahoz keriilt Périzsba, ahol
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az iskoldkban mindig kittintette magit. Tizendtéves ko-
rdban mir a svijci garda zdszléshadnagya volt és azutin
fokrél-fokra emelkedett. Résztvett az osztrak 8rokdsd-
dési hdbortaban ; Fontenay mellett elesett szazadanak fele.
O azutin ezredes ¢és végre altdbornagy lett és mint jlyen
tért meg szép nyugdijjal hazijaba. Ekkoregészen a tudo-
méinyoknak élt; ugyanis még nagyobb volt tuddsnak,
mint katondnak. Sok ezer kotetbsl allé értekes konyv-
tirt szedett Ossze és a svijciak tdrténetére vonatkozé
legritkabb okiratokat. Ebben a dologban messze foldén
6t ismerték a legtudésabbnak. .

S ekkor még nagyapam sokat mesélt a kdnyvgyiij-
tésr8l, ami engem akkoriban ugyan kevéssé érdekelt és
hogy az egészen elnyelte a Zurlauben vagyonait. En szi-
vesebben hallgattam volna az & vitézi tetteit és a fonte-
nayi csatit. Amde ekdzben elértiikk az udvart, amint
a Zurlauben-kastélyt rovidebben nevezték és beléptiink
a kis kdpolndba.

A négyszdgletes varlakon alig van épitési disz; csakis
a keleti oldalon kiemelked8 torony és az ormésfedeli
virkdpolna, mely szerényen huzédik meg az urilak 4r-
nyékdban, adnak neki ma is nagyuri- szinezetet. Egyik
udvari oldaldn nyilt csarnok van k&balusztraddal . . .
A skapularétinnepen minden évben itt mondjik a prédi-
kicidt és nagyon jol emlékszem, hogy megboldogult
nagyanyim mint kis fiat kézenfogva vezetett el az ud-
varba, hogy az urihiz falugasibél meghallgassuk a
prédikiciét s azutdn a virkdpolniaban redm adassa a
szent skapulirét. Sajnos, meg kell vallanom, hogy a pré-
dikdcié alatt édes j6 nagyanyimnak nem igen a kedve
szerint, szorgalmasan kacsintgattam le jobbra a szép vir-
kertbe, ahol egy szokdkitt jatéka jobban lebilincselt,
mint a prédikdlonak szent buzgélkodasa.

— Nézze csak,. milyen magasra ugrik! — stgtam
nagyanyiamnak, — dmde a jdmbor Sregasszonytél nagyon
igazsigosan és méltanyosan, olyan megintés jutott osztaly-
részemiil, hogy szinte az én szemem is szdkSkuttd lett.

Eszembe is jutott ez, midén az elmult évben jsmét
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meglitogattam az udvart. Az épililet kiilseje keveset
véltozott. Megmaradt 6szerit kdntSsében a nagy Zurlau-
ben-terem is sajitsigos fal- és mennyezetképeivel, vala-
mint Zurlaubennek driga fatiblazattal ékes dolgozészo-
b4ja is. Csakhogy az utébbit most viaszgyertyik helyett
villamos fénnyel viligitjdk ; épen a kert aljain pedig még
az idén fog tiiszkélve kirobogni az alagttbo] a Gotthard-
vastt, megkeriilve a kicsiny vérost.

Azonban eleget beszéltem magamrd] és ifjikori em-
lékeimrd], amelyek ez elbeszélés személyeire és helyeire
vonatkoznak. ldeje elévenntink Muos Damjan jrasait.
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ELSO KONYV.

A ZURLAUBEN-UDVAR.
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ELSO FEJEZET.

Az iré.

SJEHAT az ¢én jo keresztapim, Zurlauben altibor-
{(| nagy, azt akarja, hogy amiket 1789—1792-ig
= Piarizsban tapasztaltam, szépen irasba foglaljam,
és ez az iras folytatdsa legyen az & nyolckotetes, «His-
toire militaire des Suisses aux services de la France» cim(
kdnyvének, amellyel maginak megérdemelt hirnevet szer-
zett. Valdban, a mi girda-ezredtink halilos kiizdelme
nagyon mélté arra, hogy zardlapja és korondja legyen a
Franciaorszigban szolgélt svéjciak katoniskoddsa tdrténe-
tének. Er6lksdtem is, hogy a feladatot, amelyet kereszt-
apim rambizott, minden részében j6 francia nyelven kidol-
gozzam, De bizony nem sikeriilt ugy, ahogyan & kivinta.

Meghiszem azt! Ahhoz, hogy olyan igazi térténetird
lehessek, amilyen Zurlauben bé4r6, majdnem minden
foltétel hidnyzik bennem, és igy természetes, hogy az &
katonai tdrténetének folytatdsival nem boldogulhattam.
J6 keresztapamnak nem is kellett volna oly hosszasan
beszélnie, hogy elhigyjem itéletét: Oleum et operam per-
didisti; vagyis: «ld&t és firadsigot, tintit és papirost
hidba vesztegettél».

Miutin t8rténetiréi er6lkddésemre ezt a haldlos ité-
letet kimondta, fdlszélitott, hogy legalabb a Mémoire-ok
kénnyebb formsjiban irogassam 8ssze azt, amit atéltem.
Ez mégis emlékezetes és nem is haszontalan olvasményuk
lenne a gyermekeknek ¢és unokiknak. llyen munkikkal
valamikor taldn mégis megszerzem a képességet, hogy
rendes tSrténetiréva Jegyek és az & mlvét befejezzem.
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J6sagos keresztapam tehit mindenképen Klio érc ir6d-
vesszejét akarja a kezembe szoritani. En bizony szfve-
sebben nytltam volna ismét a kardhoz és legszivesebben
az ecsethez ¢és palettdhoz. Hidba, ha nem vagyok olyan,
mint Zurlauban, akiben dicséségesen végzett hadipalydja
dacira t6bb maradt a tuddsbél, mint a katonibél, és
aki, midén élte alkonyin letette a kardot, igazi kedvte-
Jéssel temetkezett kdnyvei és kézirat-gyiijteményei kdzé.

Mégis megprébilom még egyszer, de most anya-
nyelvemen. Megirom gy, amint a Jelkembd] fakad,
hogy mi minden t&rtént velem Parizsban s hogy mily
batran és hiven megalltuk helyiinket az utolsé emberig.

Hadd ilok tehit az asztalhoz, keresztapam kicsiny,
nyéijas dolgozészobijsdban. Ma is egészen olyan még,
mint volt azon az estén, amelyen keresztapam fdlszolitott,
hogy mint tiszt P4rizsba menjek. A falak mellett kdrds-
koril) ott 4llnak a sdtétbarna t3lgyfibdl szépen faragott
szekrények és a kaszettis tetSzetrSl valtakozva csillognak
le a Bourbonok liliomai és a Zurlaubenek harslombja.
Akkor persze még biiszkén és biztatén csillogtak. Ah, az
6 aranyos fénytikdn még ma sem latszik, hogy az orkén
a liliomokat és a hirslombot egyariant letdrte, eltiporta!

De mielStt Zurlauben akkor este e szobicskdba
hfvott, mas eseményben voltam részes és ezt mondom

el legel6bb.

MASODIK FEJEZET.

Frauensteinban.

)p—/:’:‘ZERHETSZAZNYOLCVANKlLENC marciusiban tértént,
( @)‘ az Oculi hetében. Mivelhogy kordn enyhe ta-

D vaszi idénk lett, alkonyatkor villamra vettem az
uj puskat és idtmentem az erdSszélen, amely a zugi hegy
alatt huzédik tova. Mert itt vigan csapongtak a szalonkdk.
Es sikeriilt is koztlok hatot elejtenem. Igen jokedviien
indultam tehat hazafelé és ttkdzben a vén kortefa alatt,
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amelyet rég ismertem, egy kis bokrétit kstdttem édes-
illatit ibolydkbé). — «Ez a Veronkié — monddm magam-
ban, — az 8reg néni szdmara meg néhany szalonkat adok
a konyhabal»

Egy kis kertil6utat tettem a Frauenstein fel¢, amely
uradalom hatiros a mi Zurlauben-udvarunkkal. Birtokosai
a frauensteini Keyserek, igen tekintélyes nemzetség, akik-
nek a viroska fSterén is van egy pompas hizuk. A csalad
feje, Keyser Mark Fidél, akkor, mint a girdaezred f&-
hadbiraja, Pdrizsban id6zdtt és Ferenc Kdroly nevii fia
is mar tiszt volt francia szolgdlatban. Veronka leinyk4ja
csak nemrégen j5tt haza Zugba Freiburgbél, a Visitatio-
r6] nevezett kolostorbdl és most «Marianne nénivel» itt
lakott Frauensteinban.

1tt mindjart megvallom, hogy Keyser Veronkinak
gyermekkorom 6ta kedves jatszépajtdsa voltam. Ameddig
fitestvére, Ferenc Karoly is otthon volt, alig mult el nap,
hogy vagy 6 el nem jott kis hugaval hozzank a Zurlauben-
udvarba, vagy én 4t nem szaladtam hozzdjuk Frauen-
steinba. Kés8bb a fit mint kadét atyjaurihoz ment Pa-
rizsba, Veronkit pedig elvitték a Visitatio-apacikhoz. Mikor
aztdn néhiany hénappal ezelStt hazajott és én régi jatszo-
pajtdsomat, finom frizurajaval és hajporozottan, eldszér
meglittam, szépségétSl szinte megijedtem és mir nem
mertem c«ter-nek szolftani. O pedig nagy kék szemével
eleinte csodalkozva nézett ream, azutin csintalanul neve-
tett. — Boho fig, te! — szélt. — Hat valami hercegné
vagyok-e én és nem Veronka, a te régi jatszotirsad?

Pedig nem voltunk mar gyermekek, mivel Veronka
csak az imént ilte meg tizennyolcadik sziiletésnapjat, én
pedig még husvét eldtt megérem a huszadikat. De bizony
nem tettem kifogést, hanem az illendSség kedvéért meg-
allapodtunk, hogy magunk kozt majd tegezziik egymast,
ellenben tiarsasigban «8ndk» Jesziink. Persze, most mar
nem hajszolédhattunk egyiitt a kertben és mezdén, mint
ezel6tt ot évvel. Ehelyett szép ildomosan, egymas mellett,
hat lépésnyire elSttitk haladva, seétdlgartunk keresztszii-
leimme). Rossz idében pedig Frauensteinban volt majd
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minden este k6z8s francia olvasisunk, melyen természe-
tesen mindig jelen volt a néni és rendszerint az Sreg
Zurlauben is. Valahdnyszor az 8reg ur is résztvett az
ilyen séance-ban, miként 6 nevezé, természetesen a His-
toire militaire valamelyik fejezetét kellett fololvasnunk, de
ha nem jshetett, akkor a néni mindig Maistre de Sacy
Lettres spirituelles cim koényvébél kivint valamit hallani,
amelyet egy port-royali apica tett kdzzé, vagy pedig mas
djtatossigi konyvbol. Ekozben & rendszerint csakhamar
elaludt s mihelyt mi ezt észrevettiik, titokban vzlamely
mulatsigosabb konyvecskét vettiink els, pl. a «Pi] és
Virginia» meghat6 torténetét, melyet épen akkor kaptam
Pirisb6l, Veronka fitestvérétsl, a hadnagytdl.

Midén zsskminyommal Frauensteinba értem, mir
besdtétedett. Csengetés helyett a kopogtatéval dérém-
bdztem, mert ez volt a Veronkianak szél6 jel. Az ajté
csakugyan jgen hamar kinyilt és én rohantam be a sotét
folyoséra, azt hivén, 6 maga az.

— Ime, Veronka — kidltim s feléje nyujtottam a
bokrétst. — Ugy-e, milyen édes illata ibolysk.

— Az 2’, egészen jol szagulnak — felelte kissé mo-
rogva a vén szolgald, a ki véletlenti] kinn 4llt a pitvarban.
— De nem a Veronka van 4m itt, csak a vén, csuf
Kathri.

— Kathri! — kidltam. — ]6, hogy itt van. Hoztam
valamit maginak is. Nézze csak, néhiny snepfet. Mikor
ezek a serpenydben sisteregnek, jobb a szaguk, mint az
ibolyanak.

— Sneffek! Az arfi 16tte 8ket 7 — kidltotta oly han-
gosan, hogy odafenn meghallottik, s azért csakhamar meg-
sz6lalt Veronka is a lépcsé felél, hogy ki az, s midén
megismert, lesietett a vilagossiggal. En tehat stadtam
neki az ibolyabokrétat s biztattam, valassza ki a két leg-
stilyosabb madarat. Ekkor hirtelen azt mondta, adjak még
kettSt; 6 majd megkéri a nénit, hogy Laetare vasirnapjin
hivja meg keresztapimat és engem uzsonnira; mert ami
¢ madarakban a legjobb, az tgysem neki valé meg a
néninek, s végiil «pfujr-t mondott és &sszerazkédott.
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Az 8reg Kathri nem allhatta meg nevetés nélkill s
azt mondta Veronanak, hogy nem is tudja, mi a jé.

M¢ég beszégettiink s nevetgéltiink, midén tjonnan
megnyilt a hdzajté s belépett Marianne néni.k

— Ah, te itt vagy, Damjan, — fordult hozzam. Letette
a csuklyis, fekete templomjiré kdpenyt s meglatszott a
fehér, fodros fejkstS, mely nydjas Sreg arcat korité. Aztan
kezet adott nekem, megcsodalta és megsajnilta a szalon-
kakat és huga biztatisira mindjart készséggel monds,
hogy keresztapimat és engem is szivesen meghi a jové
vasdrnapra. Végilil megkért, menjek fol én is a szobdba
s olvassak el6 még egy épiiletes szakaszt de Sacy Lettres
spirituelles-jébol.

Aznap ugyan nem volt olvasé-esténk, de vildgos, hogy
mégis Ordinmel teljesitettem a kérést, amely egy kedélyes
Ordcskat igért. Veronka és én csakhamar egymis mellett
tlttink az asztal talsé oldalin, a lampa alatt, a j6 Oreg
nénj pedig, kotéssel a kezében, leiilt a kényelmes karos-
székbe. Nem olvastunk még egy egész oldalt s a jo
nénike orra mindegyre mélyebben békolt, s még nem
végeztiik be a masodik oldalt, a kotés kiesett kezébél s
6 maga olvasisunkat nem ugyan hangos, de kétségtelen
hortyogassal kisérte.

Veronka kdnytkével gydngén meglskstt, s mikdzben
6 kiss¢é még olvasott, eldvettem a «Pal és Virginidn-t.
Majdnem a végére értlink mdr s most épen a szomoru
fejezetnél voltunk, amelyben a szegény Virginia a hajé-
térés alkalmival oly szdnalmasan elpusztul. Bernardin de
Saint-Pijerre igen meghatéan rajzolja a kedves lednyzé
sorsat. S fgy tdrtént, hogy olvasis kdzben a nyugodt
hanghordozasbél valésziniileg érzelmesebbe estem és
Veronka is, akit a dolog megindjtott, elmulasztotta, hogy
a nénire tigyeljen. Akaratlanul hangosan s6hajtott, midén
a hullamok Virgini4t elnyelték, s middn foltekintettem,
néhiny kdnnyet lattam leperegni arcin. Figyelmeztetni
akartam, hogy szemmel tartsa a nénit, de mir elkéstem!

— Hat ti mit olvastok? — kialtott rank hirtelen. —
Miféle szent ez a Virginia és benne van a Lettres spiri-
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tuellesben ez a tdrténet, melyet én bizony még sohasem
hallottam ?

Megprobiltam, hogy egy kis kénytelen hazugsiggal
szabaduljunk a hinirbé]l, hanem ezzel csak rontottam a
helyzetiinkdn.

A néni gyorsan az asztalhoz lépett.

— Mit dugtd] a kdtényed ala? -— kérdezte.

S olyan er6s fogissal, amilyent reszketd kezérd)
sohasem hittem volna, megragadta Veronka kezét és ki-
csavarta bel6le a kdnyvet. Aztan kinyitotta a kotetecskét
s elolvasta a cimet: Paul et Virginie ... Paris 1788, egy
pillantist vetett a rézmetszetre, mely a szeretd ifju part
palmafik és bandnok alatt dbrizolja és a j6 Oregasszony
egészen elsipadt a folindulastol.

— Ezt kellett veled megérnem! Ekként csalod meg a
te 8reg nénédet, s6t magadat és a josigos Istent! Te
haszontalan, szemérmetlen joszdg te!

Veronka a k&tényébe takarta arcit és sirt szégyené-
ben. Védekezni akart és azt allitotta, hogy ez épen nem
gonosz szeretkezésj torténet, hanem a legirtatlanabb és leg-
meginditébb elbeszélés a viligon. Ezt én is bizonyitottam.

De ezzel egészen elrontottam mindent. A néni most
miar felém fordult és hallgatist parancsolt, hogy elsé
hazugsigomat ne szaporitsam Uj hazudozissal és isten-
kiromld beszédekkel:

— Hogy merté] a hitam mogott ilyen kényvet csem-
pészni Veronka kezébe? Csak valld meg mindjirt, hogy
ez nem is az els@! Isten tudja, miféle erkslcstelen francia
regényeket adtd]l mar titkon neki! Te Jélekgyilkolé ! Effajta
szerelmi histéridkkal megmérgezted az irtatlansigit ennek
a gyermeknek, akit hiséges &rzésem alatt olyan bizton-
sagban hittem! Es micsoda vakmer&ség a sajit fiilem hal-
latara kovetni el ily hitvany csalast és égbekialtd bint!
De most aztin elég! Tobbet 4t ne Jépd a hazam kiiszobét !
El innen!

Az utolsé szavakat olyan élesen kidltotta, hogy a
vén Kathri is, pedig kissé¢ stiket volt, futva jott el6 a
konyhabd). Mikor latta, hogy Veronka sir, én meg
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sz8rny( zavarban vagyok, a néni pedig langol haragjiban,
bimészkodva 4llt meg s egy sz6t sem tudott szélni, ami
pedig nem egykdnnyen esett meg rajta.

— )6, hogy josz, Kathri, — mond4 a néni. — Vil4-
gits az ifiirnak le a 1épcsén ¢és vigydzz, hogy jol elre-
teszeld mogotte az ajtét. Megtiltom, hogy valamikor
megint kinyisd neki!

n ugyan még mindig akartam valami mentséget
mondani, Veronka hallgatdst intett s azt mondta, majd
belitja a néni holnap, hogy most igazsigtalan; menjek
hat Isten nevében.

Hogy miképen jutottam haza, azt most sem tudom.

Suter, Zurlauben &reg inasa, aki az ajtot kinyitotta,
bamulva kutatta, hogy hit hol van a puskim, meg a
vaddsztarisznydm; mert hogy snepfeket nem hoztam, az
nem olyan csuda. Ekkor a homlokomra (itdttem és mon-
dim: «Biz’ én Sttem snepfet, egy féltucatot! Es a pusks-
val meg a tarisznyéval egyiitt ott feledtem Frauensteinban».

— Ej, ¢j — nevetett az 8reg. — Frauensteinban! A
keresztmaminsl vagy a kisasszonyndl? Téan csak nem a
,kosare volt olyan nehéz, hogy a tarisznyat ott kellett
hagynia? )

Bossztsan széltam ri, hogy hallgasson. Amde az
Oreg visszatartott.

— Csak ne olyan hevesen; nem akarok én rosszat
kegyelmednek — mond4. — De most menjen régtén a
generdlis uirhoz. Ma este leveleket kapott Pirisbél, de
nem igen &rilt nekik. Kabinetjében vérja az urfit.

Suter segitségével hamarosan rendbeszedtem frizura-
mat, s6t kissé be is hajporoztattam s vaddszruham helyett
gyorsan viladgoskék kabatot &ltdttem magamra. Azutan fél-
mentem keresztapamhoz.
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HARMADIK FE]JEZET.

A Zurlauben-udvarban.

SZOBA fényesen meg volt vildgitva. A sdtet t8lgy-

fadeszkdkkal tabldzott falakon, eziist karosgyer-
: W tyatartékban legalibb féltucat viaszgyertya égett
¢és a hiatuk mogé illesztett titkrok egész fényszont drasz-
tottak. Keresztapim egy timlaszékben iilt és hatalmas
fejét gondolkodva timasztotta kezébe.

— Végre megkeriilté]! —— kezdte a beszédet. De hit
mijcsoda hanyag 4llds ez megint? Ki a mellet! Egyenest
allj! No, elég nagyra néttél, hogy granitos hadnagy le-
hess Eddig ugyan tudésnak akartalak nevelni, de ehhez
nincs sem szorgalmad, sem kitartasod. A festéshez vagy
rézmetszéshez taldn inkabb volna tehetséged, ez a véredben
vapr apadto] és nagyapadtdl. Azonban 6k is csak kozép-
szer(i mivészek lettek. Te is aligha vinnéd tdbbre. lgy
hit nincs mids héitra, mint hogy ' Parisba kiildjiink és
girda-tisztté tegylink. Te ugyan azt hiszed, hogy kenyér-
keresetre nem szorulsz, mivel, ha jél viselkedel, fiamnak
¢és orokdssmnek fogadlak. Dz elmondom, himezés-hiamo-
zis nélkil, hogyan illok ma.

Aranyszelencéjébs] kivett egy csipet burnétot és
erés szemd!dsdkét magasan felhuzva homlokdra, kissé k-
hécselve, igy szélt* — A Zurlaubenok vagyona sohasem
volt igen nagy és nem is gazdilkodtunk valami kiilénds
tigyességgel. Legfébb bevételeink 2 nyugdijpénzek vol-
‘tak, melyeket szolgilatainkért a versaillesi udvar fizetett.
Tehit nem 15 kell fukarkodnom, sem hdztartisomban, sem
a Monumenta Historica gyijtésében. Az Acta Helvetica
és a Res Zugienses 400-n4l t6bb foliokstete bizony szép
pénzbe keriilt! Aztin a svijci varosok és virak képei!
A tdrténettudomany és hat mondjuk, a sajit magam ked-
veért, raszdnhattam e csomé pénzt mindaddig, mig Fran-
ciaorszdg rendesen fizette 11,000 livre penziémat. Ha-
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nem ez most veszedelemben forog. Régi jé6 baritom,
d‘Hervilly, marsall azt frja, hogy a penziék kifizetése
igen-igen nehéz dolog. XIV. Lajos héborui, XV. Lajos
pazarlisa és szégyenletes maitresse-gazdilkodésa szérnyti-
ségesen megviselték az allampénztirt. Turgot nem tudla,
az «el8kelSk gytilése» nem akartaa bajt orvosolni. Necker
hit ribeszélte a kirdlyt, hivja egybe a rendeket, hogy
ezek akadalyozzik meg az orszig vagyoni bukisit. Am
d’Hervilly azt hiszi, hogy ezek elébb majd a nemesek
privilegiumait sziintetik meg és nevezetesen tdrlik a sok
milliéra mend nyugdijpénzeket, amelyekkel a kiraly ezideig
hiiséges szolgsit jutalmazta. S6t d’Hervilly attél tart, hogy
halomra déntik az egész régi korminyrendszert, de tin a
trént js. Amde én azt hiszem, d’Hervilly tulsigos sdtét-
nek latja a dolgot. A francia nép még j6 keresztény és
nem egykdnnyen adja oda vallasat. Hanem a filoz6fusok,
Voltaire és Rousseau kdvet8i, akikkel, sajnos, a nemes-
ségnek nagy része egyetért, lehet, hogy mégis prébalnak
valamely csinyt. A ledér orléansi herceg a vezetdjiik, és
d’Hervillynek igaza van, midén azt kivinja, hogy a svijci
girda-ezred lehetSleg teljes legyen, mert a francia csa-
patok hiiségében nem Jehet egészen megbizni. Ha csak
tiz évvel fiatalabb volnék, magam is Franciaorszagba siet-
nék, hogy még egyszer kardot rintsak a nemes és jOsé-
gos XVI. Lajosért!

A biaré hirtelen feldllt. — Ha egy csepp katonavér
volna benned, — kidltott redm, mir régen kdnydrdgtél
volna, hogy a svéjci gardaba léphess. '

— Ha kegyelmed kivénja, készségesen megyek, habir
a hadiszolgalatért idegen zaszl6k alatt nem igen lelkesiilsk.

— Micsoda idegen z4szl6k alatt? szélt kdzbe hara-
gosan. Hit mi francia szolgalatban is nem a sajit zisz-
l6ink alatt s nem Svijc hireért és dicséségeért harcol-
tunk ?

— J6, j6, keresztapim, tudom. Svijc mir sok millié
livret kapott a francia kiralyoktd] fiai véreért. Hanem az
orszignak kevés haszna volt bel6le.

Bizony nagyon oktalanul cselekedtem, hogy igy be-
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széltem az én atyai jotevémhdz, aki maga is, miként
Gsei, vagyonat, nemességét és nagy katonai dicsGségét a
francia szolgalatban végbevitt héstetteinek kdszdnhette.
Alig réppentek el e szavak ajkamrél, a generilis haldn-
tékén iszonytan megdagadtak az erek és szeme villdmo-
kat szort reim. Mégis elfojtotta folindulisat és szinte
glinyosan felelte:

— Csodilkozom, hogy olyan nagy és okos politikust
fedezek f6l benned, aki a Svéjc két utolsé szdzadi kor-
minyzbéinak bdlcseségét egyszerre elhomilyositja! Valo-
szfnlileg te is ugy gondolkodol, hogy egészen j6 lenne,
ha Franciaorszdg Rousseau eszeveszett és istentelen ta-
nftdsa szerint 4talakittatnék ?

— Nos, keresztapsm, hogy Franciaorsziagban sok égbe-
kialté visszdssdgot meg kellene valtoztatni, azt kegyelmed
sem vonhatja kétségbe. Hasonléan n4lunk, a szabad
Svijcban is, bizony kissé tobb szabadsig és egyenl8ség...

— Szabadsag, egyenl8ség! — fakadt ki erre a b4ré.
Most miér torkig vagyok! Ezek azok a hébortos és f&l-
forgaté eszmék, amelyeket a genfi Sriilt vilagga kiirtslt.
A midéta nemrég Emiljének olvasasin rajtakaptalak, la-
tom, hogy megfogott a mérge. De azt kijelentem ne-
ked, hogy politikai 8rjongst és fslforgatét soha el nem
ismerek fiamnak ! Ezt jéI megfontold holnapig. Es most
el a szobadba!

Néma meghajléssal, megrémiilve hagytam el a szobit.

A Jépcsén az Sreg Suter virakozott reim és dtadta
a puskdt, meg a vadasztarisznyst. — A Kathri hozta haza
a hat szalonkdval egyiitt, — mond4. — Az ifiar alighanem
tytkszemére higott a kincstirosné-asszonynak. No, no,
ne vegye kegyelmed tgy a Jelkére! Asszonyszeszély —
aprilisi sz¢él! majd jévd lesz minden. De a vadiszaton
ugyan szerencsés volt — hat snepf, az sok!

— lgen, — mond4m magamban, sok — és tetejébe
ugyanazon az estén keresztapam és keresztanyidm szere-
tetét elveszteni, szintén sok.
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NEGYEDIK FEJEZET.

Az clhatirozis.

WA lIKOR folebredtem és haldszoBam ablakat kitirtam
]%,é]i a berni fensik jégcstcsai, amelyek a szép unter-

2285 waldeni hegyek folott latszanak, a hajnalpir vé-
roses fényében csoddsan megdics6iilve tekintettek resam.
A Pilatus megszakadozott szirtjeit és a Rigi csticsat, ame-
lyekr8] még nem olvadt le a té] hava, mir szintén ciré-
gattdk a nap els6 sugarai. De a zugi hegy, meg a té ¢s
a nyugati dombldncolat még mindig sztirkiil6 homialyban
pihentek.

Sokkal nyugodtabbnak éreztem magamat, mint a
megel6z8 estén. Es elhatiroztam, hogy a kerten és a
réten keresztiil folsétdlok a kzeli Szent Mihdly plébania-
templomhoz. A temetSben, amely ttamba esett, elimid-
koztam egy Miatydnkot édes apam sirjan s elmentem a
szomszédos apicatemplomba s meghallgattam a szent-
misét. Amint a kis templombd] kiléptem, talilkoztam a
kapucinusatyéval, aki az imént misézett.

Ez pedig P. Secundus volt. Megszélitott és monda,
hogy a gvérdidnnal egylitt még ma litogatéba megy a
Zurlauben-udvarba. Ugyanis & van kiszemelve arra, hogy
mint a svajci ezred alamizsnisa vagyis katona-pitere leg-
kdzelebb a francia Babylonba menjen.

A j6 Sreg pétert szivembs] szerettem. Utkdzben el-
mondtam neki esetemet. O mindent nyugodtan meghall-
gatott. Oszinte Jélekkel allithattam, hogy Veronkéval
soha még egy szbécskit sem véltottunk egymdssal szere-
lemr8]l vagy effélérsl, jollehet szivb8l szeretjitk egymaist.
Es megkérdeztem, vajjon bfin-e, ha csakugyan hitvesekké
ohajtanank lenni?

— Magiban véve bizonyira nem — vélaszolt — mi-
velhogy a hizassigot lsten rendelte és anyaszentegy-
hiziban kegyelmes szentséggé tette. De veszedelmes és
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tilos dolog olyan szeretkezést kezdeni, amelyb&] hamaro-
san nem Jehet hdzassig. Veronka bizony még nagyon
fiatal, s&t én magam sem vagyok még olyan korban és
helyzetben, hogy keresztényi hiztartist kezdhessek. Ke-
resztanydmnak tehdt igaza van, hogy ilyetén enyelgések-
r8] most még tudni sem akar. — Legjobblenne, — folytata
aztin — ha kegyelmed néhiny évre elmenne Zugbél. Ha a
Keyser lednyzé vagy 6t-hat esztendSvel 8regebb lesz és
ckdzben kegyelmed is bolcseségben és korban meggya-
rapodott s talin mir rangot és tekintélyt is szerzett,
akkor a kincstirosné-asszonynak ¢és a f6bird trnak sem
lesz ellentikre, hogy a lednykit keresztényi hizassaggal
kegyelmednek adjak. A jé kincstdrosné-asszonyt majd
megbékitem bticsdlatogatdsom alkalmaval; Sacy ksnyvét
is elveszem t8le s a tfizbe dobom. Hiszen ez f&f5-
jansenista! Hanem persze, mert apica neve van a cim-
ben, a j& kincstirosné-asszony mindjart bizonyosra veszi,
hogy az szent kényv. Ami pedig a baré urral valé 6sz-
szekoccanist illeti, kegyelmednek tulajdonkép némely dol-
gokban igaza van. lgaz ugyan, hogy a kiilfsldi hadiszol-
galatok hirt és dics&séget szereztek Svijcnak, egyébként
azonban nem sok haszna van ebbdl. A francia pénzzel
egytlitt a francia ledérség és istentelenség is betolakodott
bérceink kdzé. De Zurlauben bird dicséretes kivétel !
Azért tanicsolom, fogadja meg szavit. Mert olyanok a
kortilmények, hogy a francia kiraly védelme az anya-
szentegyhiznak is védelme lesz.

Ezzel nysjasan megrizta kezemet és nevetve arra
kért, hogy a kastélybeli konyhdban j6 erds feketekavét
rendeljek a gvirdidnnak és neki. A j6 kapucinus-atya
beszéde egészen megnyugtatott; mindent viligosan littam
és nem is sok tiin6dés utin elhatiroztam, hogy meg-
fogadom tanicsit.

Edes j6 anyam, az 8reg Vronek (Veronika) szolgil6-
val ott Jakott régi hazunkban a szép Szt.-Oszvald temp-
lom tijin, a patak hidja mellett. Egy id6 6ta dgyban-
fekvé volt, mert libait alig birta. De azért sohasem lit-
tam szomortnak. — Ahogy a jo Isten akarja! mondta
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mindig. — Agyit anysjaskis szobaban akként 4llittats fo,
hogy egyenesen a Szt.-Oszvald szentélyének ablakira
litott.

Kedves, bagyadt szemein meglittam, hogy ismét rossz
¢éjszakaja volt. Mégis vidiman nyujtotta felém elsovinyo-
dott kezét és mondi: — Szép tSled, Damjin, hogy meg-
latogatsz. Zurlauben taldn vakiciés napot engedett, hogy
ily koran 4tjstté)? ’

—Nos, kedvesanyidm, nemsokéra dllandé vakiciot ka-
pok keresztapamtél] — felelém. — Azt akarja, hogy gir-
datiszt legyek, girda-tiszt Parisban!

Anyim nagy szeretettel tekintett redm és igy szélt :

— P. Secundusnak igaza van. Jobb, ha néhany évre
tivozol innen. Piaris ugyan fiatal embereknek igen ve-
szedelmes hely, de te — héla Istennek — ezideig olyan jé
fia maradtsl, hogy kegyzlmével tovdbbra is jénak ma-
radsz. Szent SrzSangyalod kisérni fog. Vigasztal az is,
hogy a j6 P. Secundus szintén veled megy. Isten nevé-
ben tehéat tégy keresztatyid kivdnsiga szerint. Mi nagy
hal4val tartozunk neki. Tehit a héiladatossag is paran-
csolja, hogy 6t mint atyadat tiszteld és kivinsagait telje-
sitsd.

— Es téged ilyen egyediil hagyjalak, anyim ?

— En, fiam, sohasem vagyok egyediil, Isten mindig
itt van mellettem és egészen j6l elmulatok vele. Aztin
itt van az 8reg, hilséges Vronek, aki sok mindent mesél-
get és a maga mddja szerint meg-megvidamit. Ha pedig
valamikor rosszul menne dolgod, ha lelki vagy testi ve-
szedelembe jutnil, csak ez legyen a gondolatod: édes j6
anydm imddkozik otthon értem.

Keresztapamat a kertben taliltam, még pedig igen
j6 kedvében. Ennek egyik oka épen az a kSnnyelm
csinytevés volt, mellyel Veronka és én a megel5z8 este
nénénket megtréfaltuk. Neki ugyanis, a mint hallottam,
midén reggel a Szt.-Oszvald-templombél, ahol kereszt-
apim mindennap szt. misét hallgatott, egytitt hazafelé
mentek, nem volt siet&sebb dolga, mint elmondani, hogy
az ifjd Muost kitiltotta a hazbdl s azt is, hogy miért.
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Am a generilis a helyett, hogy — miként virta — e hir
miatt folindult volna, j6t nevetett a fiataloknak nem is
olyan lgyetlen &tletén és sehogysem tudta megtaldlnj
benne azt a nagy biint, mely Marianne nénit annyira
fslhaboritotta.

lgy hit egészen necheztelés nélkiil fogadott. Midén
kijelentettem, hogy megfontoltam s anyimmal is meg-
beszéltem kivénsagiat és eltdkéltem, hogy a svijci gardaba
belépek, csillogott a szeme Ordmében. Megdlelt és azt
mondta, hogy j6 szivemtS]l nem is vart egyebet és ha
majdan kapitinyi vagy &rnagyi, avagy talin még maga-
sabb ranggal Franciaorszigbol megjovok, érémmel fog
elismerni derék fidnak s a Zurlauben-név mélté hordo-
z6janak.

Ekkor azutin egy levelet vett el6 zsebébdl; ennek
a tartalma volt misodik oka keresztapim jokedvének. E
levelet szintén d’Hervilly irta néhiany nappal késébben s
egészen mias hangon, mint azt a rossz hireket hozét,
amely keresztapimat annyira elkedvetlenité.

Leginkabb Mairia Antoinette kiralynérd] beszélt,
hogy miképen igyekszik kedves Trianonja falusi 8rdmei
kozt elfeledni a sok ridgalmazast, amelyeknek kivalt a hjr-
hedt nyakékszer-esete miatt, dartatlanul céltablaja lén.
Epen akkoriban késziilt el majorja sajtos-hizzal és sza-
mos kedves kis kunyhéval, és 6 most Erzsébettel, a ki-
raly testvérével, Polignac asszony s még néhiny megbiz-
haté udvari holgy tarsasigaban, ott mulatozik, sét a
pasztorkunyhéban sajatkeziileg késziti a vajat és tardt a
kirdlyi asztalra. Néhiny Ffreiburgi tiszt ajandékozott is
neki egy kifogistalan szép svijci tehenet. Ez a tuddsitis
olyanforma célzéssal végzsdstt, vajjon Zurlauben nem
kildhetne-e néhdny kiildndsen szép kecskét? O legke-
vésbbé sem kételkedik, hogy a zugi kecskék szives fogad-
tatasra Jelnek Trianonban.

— Kecskéket Franciaorszag kiralynéjanak ! — kidltot-
tam nevetve.

— Hiszen tudod — felelt Zurlauben, hogy Gessner és a
tdbbi poétak mennyire megkedveltették a pasztorjatékokat.
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En magam is Jattam, mir versaillesi tartézkodasom ide-
jéeben, hogy a legnagyobb urak egész komolysiggal jat-
szottak ilyetén idilleket, nemcsak a szinhizban, hanem
viligos nappal is és szabad ég alatt. Nem, nem, d’Her-
villy nem tréfal.

— Akkor hat tudok két olyan szép kecskét, a milye-
neket miasutt seholsem laftam! — kidltdm s elmondtam,
hogy nemrég vadiaszas kodzben egy erdSkdrnyezte ma-
ganyos szallason egy par nagy, tejfehér kecskét s két kis
godolyét Jattam. Zurlauben erre régtdn meghagyta, hogy
vegyem meg az allatokat. Még aznap délutan meg is tettem.

A hegybeli p6r gyermekei sirtak, midSn atyjuk a
szép kecskéket eladta; 6 maga azonban vigan pislogott,
mikor a fényes korona-tallérokat asztalira olvastam.

Ugyanazon azobédban, ahol megalkudtunk, dolgo-
zott «szakminyban» Wysz Klaus csizmadia-mester s mel-
lette inasként Brunner Hans Jerg, egy 15 éves fiu. Mi-
kor emlitettem, hogy a kecskéket a francia kirdlynénak
vasiroltam, Klaus mester félkapta hosszti orrit a Jabbeli-
r6l, amelyet foltozott és kérdezte, miképen viszem azokat
az 4llatokat Parizsba. Meg kellett vallanom, hogy biz én
még erre nem is gondoltam. Ekkora Brunnerli fslkialtott :
«Oh, Muos tr, majd elhajtom én Gket Périzsig! Vigyen
engem magival! Wysz mester Ggyis mindennap szazszor
elmondja, hogy soh’se lesz belélem j6ravald csizmadia,
legjobb lesz tehat, ha Isten nevében katoninak dllok.»

— Ugyis van, lurkd, — szélalt meg a mester. —
Hanem amilyen tokmag semmihédzi vagy, még katondék-
nil sem veszik majd hasznodat!

— De igen, igen! j6 leszek dobosnak, annak tiz éves
fitkat is bevesznek.

— No, egyelSre legalabb egy régi garas borravaléért
lehajthatnad a kecskéket Zugba s azutin majd meglatjuk,
hogy csakugyan elvihetiink-e kiralyi kecskepasztornak
Périzsba s végiil a girddba, — mondtam nevetve, — ha
tudnjillik Klaus mester valéban elereszt.

— El én — kialta a csizmadia. — Inkiabb ma, mint
holnap.
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Hej, milyen nagyot ugrott a Brunnerli 8r8mében!
Szurkos kdtényét egy perc alatt odavigta a sarokba.

Kiugrott a szobdbo] s levigott egy mogyorévesszét,
hogy a kecskéket utnak inditsa.

M¢ég alkonyodis el6tt elértitk a Zurlauben-udvart.
Keresztapamnak tetszettek a kecskék s mikor hajtéjuk
torténetét elbeszéltem, mindjart késznek nyilatkozott,
hogy kivdnsdga teljesedésében megsegiti.

— Az illatokat majd betessziik egy ketrecbe s aztan
a jovenddbeli dobossal és granitossal egyiitt fol a berni
szekér hatdljdra. A kocsiba betilsz te és P. Secundus.
Legjobb lesz, ha Isten nevében a legkdzelebbi hétfén
mindannyian elindultok. lgy még virdgvasirnap el6tt ké-
nyelmesen ott lehettek Périsban.

OTODIK FEJEZET.

Biicsuzas.

‘)él/%?é:LBl’JCSUZTAM a viroskiban minden rokonomtd]
@)' és ismerésémtdl. De Veronk4val nem beszél-
£527. hettem, mint hén 6hajtottam volna, négyszem
kozstt! Akarmily buzgdsiggal settenkedtem a kert koriil,
sohasem akadt kedvezd alkalom. Egyszer meglittam az
ablakban kisirt szemmel; jeladdssal meg akartam vele ér-
tetni, hogy j&jjén le a nyiri hizikéba. Amde egyszerre
megjelent keresztanyam fehér fejkdt8je és megszalasziott.

Végre megidtt a vasirnap. Reggel, kedves anyim
intése szerint, elvégeztem 4jtatossigomat a kapucinusok-
nil. Midén az istentisztelet utin bazamentem, kereszt-
apim behitt dolgozészobdjaba. Megmutatta végrendeletét,
melyben engem rendelt 6rokosének, és fgy szolt:

— Ugy viselkedjél, hogy ne kelljen ezt az irdst meg-
semmisitenem. «Bdtran és bhiven» volt az én jelszavam s
ez legyen a tijed is. Ne hagyd magad elimittatni szép
frazisokkal; mihelyt a htiség ellenére kovetelnek valamit,
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mondj hajirozottan nem-et. Inkidbb a halil, mint hit-
szegés !

Kezet fogtunk és én megfogadtam neki, hogy atyai
intését soha el nem feledem.

Kozben elérkezett az ebéd ideje s a meghivott ven-
dégek gyitilekeztek. Csakhamar egylitt voltak vendégei:
a viros tudés plebinosa, Bossard, Keyser praefektus, a
piter gvardidn, P. Secundus, Kolin tartomianyi eliiljaro,
Landwing, a soéhivatalok korményzéja, Hediger kincs-
tdros és sok férfi- meg n6érokon. S mir épen az asztal-
hoz akartunk tilni, midén Suter jelentette, hogy Keyserné
kincstarosné-asszony odakiinn van a Hugdval s a bard
urral meg velem egyediil szeretne beszélni.

Zurlauben, aki — mint késébb halottam — P. Se-
cundus k&zbenjirdsdval vette rd keresztanyimat ez engesz-
tel3 lépésre, elmosolyodott és kivezetett hozzs téredelmes
btindsként. Keresztanyam kérdSleg nézett redm s azt
felelte, hogy megbanisom tokéletes voltiré]l még nincs
egészen meggybz8dve. Megbocsitani azonban keresztényi
cselekedet és kotelességének tartja, hogy nekem, kivalt
elutazisom elGestéjén, békejobbot nyujtson.

Zurlauben karjit nytjtd neki s bevezette a szobaba.
En meg karonfogtam Veronkit, aki némi zavarral 4llt
nagynénje mellett.

‘A vendégek bevonultak az ebédlSbe s elfoglaltik
kijelslt helyiiket. Keresztanydm, ki a plébdnos és a gvar-
dian kdzé az asztalf6re keriilt, nagyon kevéssé iigyelhe-
tett Veronkéra és ream, kik egészen lenn kaptunk helyet.
Mi tehit szép halkan zavartalanul cseveghettiink és nagy
drémmel hallottam Veronka panaszit, mért utazom a
veszedelmes Pirisba. Ertem val6 aggédésa elarulta, meny-
nyire szeret. lparkodtam tehit megvigasztalni azzal az
er8s reménységemmel, hogy néhiny év milva majd te-
kintélyes férfinként jovsk haza.

— Csak egytdl félek — monddm halkan. — QGyé&zi-e
tlirelemmel olyan sokdig s hajland6 lesz-e Muos kapi-
tanyné lenni?

Ekkor megszorjtotta kezemet és suttogva monda:
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— En h( maradok hozz4d, Damjén, csak te is hiv
maradj abban a gonosz Parizsban, hol a nék sokkal szebbek
¢és szellemesebbek, mint a szegény Keyser Veronka.

— De egy sincs, akinek olyan kedves és j6 szfve
volna és a ki gyermekkoromtdl oly driga nekem, mint
te, — vilaszoltam szinte fennhangon.

Kért, hogy minél gyakrabban irjak — természetesen
a néninek. Hanem csak igen-igen apré beriiket vessek;
ilyképen el6szdr is t&bb fér a Jevélbe, azutin meg kereszt-
anyidm az apré irdst még pdpaszemmel is csak nehezen
tudja kibettizni. lgy majd neki kell a leveleket fololvasnia.
S ha ilyenkor esetleg talilna egy-egy szécskit, mely nem
a néninek, hanem neki sz6l, majd azt tigyesen dtugorja.

Hogy mit beszéltek egyébként a tdbbiek az asztal-
nal, arra csak homilyosan emlékszem; a Veronkival vil-
tott szavak minden irdnt kdzombdssé tettek.

Az estét azutin egészen kedves j6 anydmnak szdntam.
Mindjart vecsernye utin 4tmentem hozza. Ott iilt az
édes napfényben, a korfalhoz timaszkod6 padkin, amelyet
késébb majd bedrnyal az orgonafa.

Midén a nap leszéllt, karjaimba vettem j6 anyamat
s bevittem a hidzba, hogy az est h(ivossége meg ne artson
neki. S azutin mi ketten, meg az Sreg Vronek egy kis
falatozashoz {iltiink. Mindahirman ugy iparkodtunk, hogy
viddmak ¢és jokedviiek Jegyiink; de mennél tovdbb pré-
baltuk, annil kevésbbé sikeriilt.

Végre megszolalt az anydm:

— Fiam, miért nehezitsiik meg bucsuzisunkat? Jer,
hadd adjak egy csokot ajkadra, egy keresztvetést hom-
lokodra, azutdn menj! Ne hagyd el az Istent és 6 sem
fog elhagyni téged! Ime, vidd el magaddal emlékiil olva-
sémat! Egy katona sem szégyelheti magit miatta; nagy
hadvezérek mindennap elimddkoztdk. A viszontlitdsra,
Damjan!

— Viszontlatisra, anydm! — rebegtem ¢és sfrva tan-
torogtam ki a h4zbél.

Misnap, korin reggel, P. Secundus tarsasigiban
megviltam a kedves Zugtdl. Keresztapim lekisért a t6-
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partig. Midén a Frauenstein el6tt elhaladtunk, kinyilt
Veronka ablaka és szfvb] fakado: «lsten veled, Damjan!»
hangzott felém és leesett egy kis bokréta is ibolyakbél
és aranyos kokorcsinekb8l. Elkaptam és a megsziradt
virdgot emlékkdnyvemben még most is Srzém.

Koénnyek tolultak a szemembe, mikor visszapillan-
tottam kedves sziilévirosomra és a Frauensteinra. P. Se-
cundus el6vette Breviariumiat s hangosan imidkozta az
Jtinerarium-ot (ati imadsag). Midén elhajoztunk a Chie-
men orra elétt, mely messze benyulik a téba, Igy sz6lt:
«Most nézzen vissza még egyszer, ha végsé bucsut akar
inteni a varoskinak. Még épen meglathatja a korfalat, a
Szt.-Oszvald- és Szt.-Mihily-templom karcstt sisakjat,
és ha j6 szeme vagyon, a kapucinus-templom tornyit».

Ezt még tisztan Jattam, de a Frauensteint mir nem:
a fik eltakartdk. S mig én kendémmel bucstt intettem,
az egész gyodnydtl kép eltiint a Chiemen kinyuld, erdés
csticsa mogott.

HATODIK FEJEZET.

Parizs felé.

UZERNBEN a Hattyunil megtalaltuk Brunnerlit,
V| akit a bernj-szekérrel és a kecskékkel elSrekiild-
==4 tiink. Elmondta nekiink, hogy Reding kapitiny
Schwyzbél, aki szintén Parisba utazik, ugyanebbe az is-
tdlléba kottette a lovit. Kérdez8sksdtiink tehat felSle és
tisztelegtiink n4la.

Reding Rudolf, a hires bibereggi Reding-nemzetség
egyik sarja, még egészen fiatal uriember volt, kézel a
harminchoz. Midén magamat, mint Zurlauben rokonit
és partfogoltjat bemutattam és szindékomat is, hogy a
girdaezredben akarok szolgalni, késznek nyilatkozott,
hogy bevesz zészl6snak a sajat szizadaba.

Még aznap délutin elindultunk Luzernbél. Reding
jO paripat szerzett nekem s igy iigettiink majd elGtte,
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majd mellette a kis szekérnek, melyen a kapucinus-atya
utazott Brunnerlival (hitul fenn pedig a ketrec a kecs-
kékkel). Orosmmel tapasztaltam, amint beszélt, hogy el-
lensége a 1éha vallasgunyoldknak, de maskiilénben Ggy
vettem észre, hogy tulsigosan mereven ragaszkodik a régi
dllapothoz. Volt is utkdzben egy-egy kis perlekedéstink
s bosszantott, hogy P. Secundus nagyobbira neki adott
igazat. Tulsagosan arisztokratinak taldltam és nem is
tekintve a rangbeli kiilénbséget, nem illetttink amugy
sem egészen Ossze bardtoktl.

Brunnerli sokféle pajkos tréfaval rdviditette meg
utunkat.

De mikor mir a Vogézeken keresztiil nemsokira
mélyebben bejutottunk Franciaorszigba, abbahagyta mé-
k4it, mar csak azon egyszer(i ok miatt js, mert semmit
sem tudott francidul.

Nancyban ekkor a svijci Chiteauvieux-ezred illo-
misozott. Meg akartuk litogatni Veronka biatyjat, aki
ebben az ezredben volt tiszt, de megtudtuk, hogy sza-
badsigon van atyjinal, a f8hadbir6nal Parizsban. Lotha-
ringia szép f8virosiban nem hallottunk jét az ottani hely-
6rség szellemérsl. A tisztek panaszkodtak, hogy mir a
svijci ezredekben is naprél-napra cstkken a katonaj enge-
delmesség és fegyelem. E hirre Reding komolyan &ssze-
rancolta homlokit és az tanicsolta, hogy a legelsé eset-
ben példdsan kell biintetni a vétkest. Mindenki véllat
vont és azt mondtik, hogy pdrizsi emisszériusok izgatjik,
azoknak meg igen befolydsos 6talmazéik vannak s bizal-
masan az orléansi herceg nevét is megemlitették.

Reding s6hajtott és mond4:

— Egészen, mint Périsban. Nagy vihar kézeledik,
mely er8s probira teszi a svajciak régi hiiségét és csa-
pataink vitézségét. ]J6, hogy nekiink Pirizsban egy Bach-
mann 8rnagy a parancsnokunk. Erette tiizbe megy minden
tisztje, mindegyik kdzlegénye.

Sok id6be telt, mfig Reding hangulata jobbra véltozott.

— Katonai engedelmesség ¢és fegyelem a lelke minden
hadseregnek, — mond4 nekem. — A d6re szabadsig-idesk,
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amelyek most a leveg8ben nytizsdgnek, bomlaszté méreg
a csapatokban!

— Ugy van, az engedelmesség féltétlenti] szitkséges —
bizonyftotta P. Secundus. — Ezt megtanulhatjak t&liink
kapucinusoktél. Mi vagyunk a legnagyobb demokratik a
viligon és kdptalani gytilésben vilasztjuk minden elilj4-
rénkat a provincidlisté] kezdve. De mihelyt a vilasztas
véget ért, jaj annak, aki nem engedelmeskednék!

— Természetes, hogy rendnek kell Jenni — széltam
kézbe, — de zsarnoksignak nem! Erre a katoniknil sincs
szlikség. Elvégre az ember mégis csak szabadnak sztiletik.

— Szabadnak sziiletik! — sz6lt viszont P. Secundus.
— Ez is olyan uj sz6las-mondds, mely hasonlé az egész
zsik polyvéba tévedt egy szem maghoz. Talin az volna
a jelentése, hogy az ember a maga urdnak sziiletik 2 Akkor
alapjdban véve hamis: mert az ember Isten szolgijanak
¢és szlilei gyermekének és a tarsadalom polgiranak szii-
letik és mindezek irdnt egész sereg kotelességgel és en-
gedelmességgel és alirendeltséggel tartozik, ha meg akar
felelni rendeltetésének, amelyet a Teremtd eléje szabott.

llyen majd komoly, majd vidim beszélgetések kozt
folytattuk utazdsunkat és virdgvasirnap szombatjin végre
elértitk a nagy Parizst. Nagyon csoddlkoztam, hogy sem
bastyat, sem sdncot, sem korfalakat vagy tornyokat nem
latok. Ehelyett a St. Martin-kapu rémai diadaliv méd-
jara volt épitve és haborus diadaljelvényekkel ékesitve.
Reding megmagyardzta, hogy XIV. Lajos lerontatta a
régi falakat, betSltette a sincokat és helylikre széles,
négyszeres fasorokkal beiiltetett utakat — boulevardokat —
készittetett; a virkapuk helyett pedig ezeket a diadal-
fveket emeltette.

A boulevardon az esti 6rdban annyira tolongtak a
kocsik és gyalogosok, hogy sokdig kellett varnunk, mig
keresztli] surranhattunk. llyen élénkséget én a mi csendes
viroskankban lehet6nek sem hittem. Az a larma! A ko-
csisok Ordkds kidltozdsa, a mindenféle hirdetdék rikolto-
zisa és daloldsa! Ehhez a nyafogé hegediik, visité klari-
nétok, meg egy egész tucat kintorninak zagyva melodidi!

3* 35



S a tarka tdmeg tolongisa, csevetelése, nevetése; piperés
hoélgyek szinte hegymagassigu furcsa frizurakkal, az urak,
nem kevésbbé tarka 6ltdzetben, hiaromszegletes kalappal
a honuk alatt, nddpilcival a keziikben; mellettiik kol-
dusok, savoyard-fitk marmotsikkal, auvergneiek, szolgék
aranyhimzéstd] duzzadé libéridkban, finom festésti, aranyos
gyaloghintékkal. S aztin a megszémlalhatatlan fogatok,
amelyeket Reding nekem sorban megnevezett! Ki tudni
mind a nevitket? Egyik csoddsabb a maisiknal, hogy ne
is emlitsem a pékek, mészarosok, serfé6zék, borkeresked&k
kordé¢it, teherkocsijait és szekereit. Szédiilt a fejem. Nem
csoda, hogy a szegény emberek ilyen zajban és ziirzavar-
ban sem Istenre, sem halhatatlan lelkiikre gondolni nem
tudnak.

Végre keresztiilvergddtiink a boulevardon és csakha-
mar elértiik a Sainte Apolline-utcat, ahol Keyser Mirk
Fidé] f6hadbiré, az én kedves Veronkdm atyja, egy kis
hazat s kellemes kertet birt bérben. M4r virtak benniin-
ket. Futva jott elénk Keyser Feri, Veronka bityja s el6-
sz8t katonasan iidvdzolte Reding kapitinyt, azutin meg
hangos 6rommel a kedves zugiakat. A tornicon 8reges,
jol megtermett asszonysag dllott, a f&hadbiré gazda-
asszonya. Nydjas mosolygissal koszontstt, Reding kapi-
tanyt, a kit mar ismert, egészen kodnnyed, a kapucinust
pedig nagyon tisztelettud6 bokkal, és odakisltott egy
embernek, ki az udvarban ttizifat apritott, hogy vegye
gondozasba a Jovakat.

A fShadbiré ur is kijott idvozlésiinkre, kissé iinne-
pélyesen ¢és formdsan. Finom, kissé halviny arca meg-
Oregedett, midta utolszor littam; de egész megjelenése,
most, hogy Veronka atyjit lattam benne, még félénkebb
tiszteletre késztett, mint mikor kisfii-koromban nézegettem
az elSkels, tekintélyes férfiat. A fShadbiré egy viligos
kertiterembe vezetett benniinket, ahol mir meg volt te-
ritve. Mid6n épen az estebédhez akartunk iilni, belépett
a gazdasszony és azt kérdezte, mitévé legyen a szép
kecskékkel, meg a fitval, ki azokat &rzi. A fébiré cso-
dilkozva nézett reank, mert a kecskékrd] és az ifju Brun-
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nerr8] semmit sem mondtunk neki s néhdny percre az
allatokré] is, pasztorukrd]l is egészen megfeledkeztlink.
Kipétoltam tehdt a mulasztist s elbeszéltem d’Hervilly
marsall levelét és Zurlauben megbizasat.

— Nem rossz. Hm — mond4 Keyser tr —, taldn ez
lehetne az 6hajtott alkalom, amelyet mar régen lesek, hogy
a kiralyné atjan egy igen fontos ligyet terjeszthessek
Sfelsége elé. Majd beszéliink még erré] késébb, ha eljon
Bachmann 6rnagy tr, aki egy pohar borra ide igérkezett.

Ezutin tanakodott Rozalia gazdasszonnyal, hogy hol
helyezzék el a kecskéket. Végre igy szélt a gazdasszony:

— Ott van Faubourg Saint-Martinban a vém s
annak a hdzacskdjiban és kertecskéjében nagyon szépen
ellehetnek az illatok, meg a fiatal legény, aki franciiul
sem tud. A vé6m maga is svijci s igy hit beszélhet majd a
legénykével, a leainyom pedig, aki zoldséggel kereskedik,
jol tarthatja hulladékkal az 4llatokat.

Ilyenképen rendbe jott Brunner dolga.

Most hit az asztalhoz iilhettlink. Amde a jé6 P.
Secundust nem vehettitk rd, hogy veliink tartson. Immir
legf6bb ideje, monda, hogy még az éj beillta el6tt kolos-
toraba menjen. lgy tehat, miutan egy kis er&sité6t mégis
elfogadott, Keyser hadnagy atyja intésére elkisérte 6t a
kapucinusok nagy kolostoriig, amely akkor még a Made-
leine-templom kozelében illott.

37






MASODIK KONYV.

VERSAILLES ES TRIANON.

R oR S






HETEDIK FE)JEZET.

Az elsS est Parizsban.

M‘]DéN a kozeli Szent Mirton-templom harangja
B ?;,‘?ﬁ i nyolc orat {itétt, pontosan, mint az Orafités, meg-
} J jelent Bachmann &rnagy. Az 6rnagy magas, villas
ferfia volt, feszes, katonas tartdsii. Bizony nem litszott
meg rajta, hogy mdr hatvanas és mir teljes negyven éve
szolgilja a francia z4sz]6t. Er8s, Férfiasan szép vondsaiban
batorsdg ¢és nyiltsig, de egy kis katonai nyerseség is
mutatkozott.

Mikor bemutattak, erésen a szemembe nézett, éreztem,
hogy elpirulok; 6 azonban, ugy litszik, meg volt elégedve
a prébaval.

— Még jo) vagyunk — sz6lt — még nem kapituldltunk
az ifjusdg legveszélyesebb ellensége elott. Masként azt
mondanim, rdgtdn el Parizsbol!

Azutin egy lépést tett hatrafelé s vizsgilva szemlélte
termetemet.

— Elég j6 — monda — szinte hat 14b magas s meg-
lehet8sen viallas. Jelentkezzék nalam holnap 10 érakor,
Hotel Chatoulet, Rue de Cléry. Egyel6re mint 6nkéntes
Reding szdzad4ba léphet, amig majd leteszi a tiszti vizsga-
latot. Most pedig tiritsiink egy poharat a mi kedves uj
foldink jovoltira!

Miutin leiiltiink, a fébiré mindjirt megemlitette a
kecskéket, melyeket Zurlauben Trianonba szant. Bachmann
nevetett és mondia:

— A freiburgiak babérja nem hagyja nyugodni a
zugiakat !
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— Azt mondjik, a kirdlyné igen kegyesen fogadta
azt az ajindékot — szélt Keyser.

— Tudom, tudom ! — bélintott az Srnagy. Miria Antoi-
netteben csakugyan megvan ez a bizonnyal 4rtatlan kedv-
telés az & jgazan kies Trianonja avagy e Kisbécs irant,
ahogyan gonosz nyelvek nevezik a bijos falucskat, melyet
ott maganak épittetett. Altalaban égbekialté dolog, mennyire
iparkodnak megkeseriteni a kirdlyné minden Sromét és
mindent, amit tesz vagy nem tesz, vétkeiil felroni. Most
mir ez az 4rtatlan jiték is esztelen pazarlds. Nevetséges!
Es kivalt az orléansi herceg, az & monceauxi parkjéval,
szibarita d&zsSléseivel, éjjeli orgigival... Pfuj!... O
kiilénssen hallgathatna!

A fébird helybenhagyolag bélintott.

— Egészen helyes — mondd — az orléansi herceg.
De mogétte ott dllnak a paholytestvérek, akiknek a Palais
Royal a gyiilekezési helyiik. A kiralyné viadoldsa csak
iiriigy, hogy felizgassik a néptdmeget, amely a kirdlyt még
kedveli. Trént és oltart akarnak felforgatni. Azt akarjik,
hogy Voltaire és Rousseau tanai uralkodjanak Francia-
orszigban. Ez a paholynak a terve; megvannak rd a
bizonysagaink. .

— Keresztatydmté), Zurlaubent&] hallottam — meré-
szeltem kozbeszélni —, hogy Lavater azt mondta neki, a
pidholyoknak egyediili céljuk: foélvildgosoddst terjeszteni
és jotéteményeket osztogatni.

— Félvilagosodast terjeszteni ! — kidltott az Srnagy és
szikrizott a szeme. — lgen, igen!... Voltaire felfogisa
szerint, aki e felvildgosoddssal a vildg igazi vildgossigit,
Jézus Krisztust és az & anyaszentegyhazat akarja kiirtani !
Ecrasez infame! J6téteményeket osztogatni! Pirékfogé
lépes vessz6! Paulai szent Vince és a keresztény szeretet
szizezer hése Krisztus erejével egészen mis jotettekkel
halmozzdk el a szenvedd emberiséget. A jotékonysig
meséjének kopott leplével takargatjak igazi céljukat. lly
médon keritettek haléjukba vérbeli hercegeket és herceg-
ndéket. Hiszen Lamballe hercegnd a népaholy nagymester-
asszonya. Hogy ezek a kémivesek valdsiggal mit akarnak
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lerombolni és mit félépiteni, arré] persze Lamballe herceg-
nének halvany fogalma sincs. Az orléansi herceg, a francia
psholyok nagymestere, alighanem tébbet tud, De hogy
a Jegtitkosabb terveket tudja-e? — Nehezen. A bujkils
intéz6k druldsa dijaul a kiralyi koronaval hitegetik s &
eléggé gonosz, hogy kezét kinyujtsa érte. Erre bizony-
sdgaim vannak.

— Hiszen ez nyilt felségdrulas — mond4 Reding. —
Akkor cselekedniink kellene, mig idénk van red!

— Hogy megmutassam 6n&knek, mennyire fontos
dolog, hogy idejekoran cselekedjiink — folytatta az
6rnagy Redinghez fordulva -— elmondom r&viden az
Osszeeskiivék tervét. Hasznira lesz, ha félévi szabadsig-
idejébs] megjdvén, mindenré] lehetSleg jol értesiil és a
helyzet viligos ismerete ezt a mi fiatal féldinket js meg
fogja 6vni a botlasoktsl. A legbizonyosabban tudom, hogy
egész Franciaorszagot kortilfogja a paholyok héléja s
hogy ezek pontosan teljesitenek minden utasitist, amelyet
a parisi fépaholyté] kapnak. Viligos tehat, hogy a rendi
kovetek megvilasztisinil a nagy tdbbség az & résziikon lesz.

— A harmadik rend t6bbsége bizonyosan — szélt
kézbe Reding. — De a nemesség és a klérus tébbsége
semmi esetre.

Az 6rnagy megcsovilta a fejét és igy felelt:

— Csakhogy nem rendek szerint fognak szavazni,
mint eddig, hanem fejenként és ez esetben t8bbségiik
bizonyos. Necker nem hiiba eszkozoslte ki, hogy a har-
madik rendnek épen annyi kdvete legyen, mint a misik
kettdnek egyiittvéve. Es a nemességb6l, valamint a klé-
rusbél] is, melynek sajnos, sok jansenista és elztillott tagja
van, t8bben szavaznak majd a harmadik renddel. Sityes
abbé, a «Huszonkett6s6k» pdholyanak alapitéja, mir ki-
nyomatott egy gyujté felhivist, amely a harmadik rend-
nek koveteli a donté szavazatot. S ezt kier&szakoljik, ha
kell, népcsédiilettel, mert szamitanak a kirdly jo szivére,
hogy nem enged a csScselék kozé I8vetni.

— Tehit igy vagyunk itt! — mond4 Reding. — Sej-
tettem. Hiszen ezek a rendek, a voltairidnusok biztos
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t8bbségével, minden isteni és emberi jogot fenekestd]
folforgatninak és Franciaorszégot rettenetes romlisba
dontenék. A kirdlynak szét kell oszlatnia Sket!

— Nem hagyjik 4m szétoszlatni magukat — folytatta
az &rnagy. — Dacolni fognak a kirdllyal. A rengeteg
4llamadéssdgot, amelyet a két utolsé kiraly haborui és
pazarlisa Osszehalmoztak, csak az & segitséglikkel lehet
kiegyenliteni. Ezt 8k tudjak. Egyébirant nagyon kock4z-
tatott dolog volna a kdveteket er&szakkal hazakiildeni;
ezze]l csak a forradalom lingjit terjesztenék szét egész
Franciaorszagban.

— Ha pedig nem oszlatjdk szét Sket, olyan alkot-
minyt adnak majd Franciaorszagnak, amelyet keresztény
kirdly el nem fogadhat, — mond4 Reding.

— S akkor majd elteszik az utbol, talin lemondatjik
vagy orozva meggyilkoltatjak vagy ismétl6dni fog Francja-
orszigban az a szinjiték, amelyet 1. Karoly és Cromwell
idejében jatszottak Angolorszagban; — szélt a fShad-
biré. -

— A jésigos és kegyes XVI. Lajos a vérpadon! —
kialtott Reding hitetlentil. — llyen szérnyt gondolat
még dlmomban sem jutott az eszembe.

— Es a hadsereg? — kérdeztem én,

— Emlitettem mair, hogy nehéz dolog lesz a szelid
XVI. Lajost rabfrni, hogy a kdvetek vagy a nép ellen
katonasagot haszndljon. Sajnos! XVI. Lajos nem XIV.
Lajos. Es naprél-napra kétségesebb lesz, mennyiben
szimjthatunk a csapatok htiségére. Nekiink, svijciaknak
készen kell lenniink, hogy ziszlénkhoz hiven meghalunk.
«Béitran és hiven» mindhalilig, ez a mi jelszavunk.

— «Bétran és hiven» a jelszo, amellyel keresztapim
is utnak eresztett — feleltem én megindultsdggal.

— Bravo! Kezet ri! — Es az 8rnagy svijcias erével
szor{td meg kezemet.

— De hat a kiilfsldi hatalmak — szolt ismét k&zbe
Reding. — Lipét csdszar blintetleniil fogja elttrni, hogy
sogora fejérs] letépjék a koronit?

Az Srnagy villat vont és felelé:
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— Bécsben sohasem sietnek valami nagyon. A segft-
séget nyilvan halasztgatni fogjik, mig majd kés8 lesz.

— De hit az Isten szerelméért, nincs semmi menekii-
lés ez iszonyu helyzetb8]? — sz6]t Reding.

— Errd] a fé6hadbird tr és én mar sokat tanacskoz-
tunk — felelte Bachmann. — Mi csak egy utat latunk:
A kiralynak Orléans herceget és f6cinkosait el kell fogatnia
és perbe fognia, még miel6tt a rendek egybegyfilnek.
Ko6telezem magamat, hogy ezredem egy szizaddval mind
megkeritém &ket, csak a kiraly elfogatisi parancsa legyen
kezemben!

— Legjobb volna az orsaggytilés megnyitisit meg-
el6z6 éjjel — monda a f6biré. — A kirdly ez esetben a
folfedezett Osszeeskiivés hirével meglephetné a kdveteket
és cinkosokat a vezérek elfogisival iidvdsen megrémitené.

— A terv merész — mondid Reding. — Megvan a
f6cinkosok névjegyzéke?

— Osszeirtam 6ket — vélaszolta Bachmann s elGvette
irat-tarcajat. Meglehet8sen sok nevet olvasott fel. Koztitk
voltak Fiil6p orléansi herceg; a «Kilenc Testvér» fop4-
holybél Bailly, Desmoulins Camille, Condorcet, Danton,
Pétion, gondolom Robespierre is, de nem tudom egész
bizonyossiggal, nem ismertem még ket s nem jegyez-
hettem meg annyi nevet. Koztiik volt Lafayette is, akinek
nevét mar én is hallottam.

— lgen sokan vannak! — mond4 Reding. — Es
koztitk nagyon kedvelt nevek. Lafayettet az észak-amerikai
habori 6ta balvinyozzik a parizsiak. Ezt a kiraly nem
engedné. Dantont, Desmoulinst, Brissot-t meg ezeket
az Ugyvédeket nem igen banni.

— Nos, ha a kirdly megengedi, hogy ezeket és Sieyes
abbét és mindenekel6tt Orléans herceget a Bastilleba
szdllftsam, nem banom, Lafayette most az egyszer hadd
menekiljon.

— De kételkedem, hogy & felségét ra lehet-e ilyen
lépésre venni. Meg kell prébalnunk, mert a terv legaldabb
némi reménnyel biztat. Nem tettek még kisérletet, hogy
-a kiralyt e sziikségességrd]l meggy&zzék ?
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— Hogy miképen juttassuk e tervet a kiraly elé? Ez
a nehézség, amellyel eddig nem boldogultunk — felelte
Keyser. — Maginkihallgatison? Mair az ilyenkor sziikre
szabott id6 miatt is legfsljebb valami emlékiratban hivhat-
nék fel a kirdly figyelmét, azonban az emlékiratot kiadnik
javaslattétel végett a minisztertandcsnak, amelyben bizo-
nyosan nem egy paholytestvér iil, aki a tervet meghiusi-
tand. Ugyanigy jarnank, ha a rendes titon adnink be
valamely frist azzal a klildnbséggel, hogy az egyaltalaban
nem keriilne a kirdly elé.

— lgaza van. lgy nem lehet — felelt Reding. — De
hat a kiralyné wtjan?

— GQGondoltunk mij is erre — hagyta helyben a f3-
bir6 — kiralyné utjin! Amde hozzsjutni époly nehéz,
mint a kirdlyhoz. Ma azonban, igaz, egész vératlanul
megnyilt eléttiink egy ut, melyrd] mindjart beszélgetésiink
elején akartam szélni. Az ajandék, amelyet Zurlauben
Trianonba szint, médot ad arra, hogy a kirdlynéval fel-
tiinés nélkiil kdzolhessiik intésiinket. Fiata] bardtunk 4t-
adja ajanlSlevelét d’'Hervillynek, aki a kiralyné udvarshoz
tartozik és téle kdnnyen kaphat titkos utasftast, mikor
hozza a kecskéket Trianonba, hogy a kirdlynéval — vélet-
lenitl — talalkozzék. Akkor azutin az 6 ligyességétdl
fiigg, hogy az emlékiratot, amely készen fekszik fiokom-
ban, 4tadja, megkérvén 6 felségét, hogy azt miel6bb és
tanuk nélkiil elolvassa.

— Helyes! kitiing! Udvézlém Keyser baritomat e
diplomatikus tervéért — kidltott az &rnagy. — Es 6n,
fiata] baritom, megalapithatja szerencséjét.

Mindez nagyon hizelg6 volt rdm nézve. De azért
elég okos voltam, hogy e kényes és nagy felelésséggel
jaré dologra nem villalkoztam egymagam, hanem kértem,
hogy mellém, mint tapasztalatlan ifja mellé, adjanak valakit
kisérsiil. Miutan meghanytak-vetették a dolgot, elhatiroz-
tak, hogy Reding és Keyser Feri kisérjenek el Trianonba
¢és egy utolsd pohiar borral, melyet az rnagy villalko-
zasunk sikerére kdszontott, elvaltunk egyméstol.

Epen mikor elbiicsuztunk, érkezett haza Keyser Feri.
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Az & szomszédsigiban nyitottak egy nyéjas szobéicskit,
amelynek ablakaibél a kert folott a kozeli boulevardra
lathattam. Még sokdig elcsevegtiink, Természetesen az &
kedves hugir6l, Veronkirdl is beszélgettiink. Persze
hamar elirultam azt is, hogy hinyadin vagyok véle. Amde
6 ezt nem vette komolyan s akként vélekedett, hogy majd
gondolok én még mist is. Végiil az & «ségorit in spe»
nevetve aludni kiildte, mivelhogy a magamfajta gyerek-
ember szamdara mér a pdrizsi Ora szerint is itt az alvés
ideje.

Azutin még sokd tartott, mig a szokatlan zajban,
mely a boulevard fel6] még egyre dthangzott, el tudtam
aJudni.

NYOLCADIK FEJEZET.

A Notre-Dame tornyaban.

IDGN miésnap reggel végre fslébredtem, mar ké-
{ sGre jart. Siettem hat az &Jtozkddéssel. Hanem
mikor Feri szomszédomhoz bekopogtattam, &t
még az dgyban taliltam. Kinevetett és azt mondta, Parizs-
ban nem szokas ilyen koran kelni és tanicsolta, hogy
fektidjem le ujra. De chelyett lementem és az 8reg gazda-
asszonnyal kezdtem szorosabb baritkozast.

M¢ég egyre csevegtiink, mid6n a lednya, igen fiirge,
eleven szem( asszonyka, egy kosir zdldséggel beillitott.
Amint meghallotta, hogy én vagyok a svijci ifiar, akié
az a kér kecske, megkérdezett, hogy a kecsketejet oda-
adhatja-e az 6 kis Lottikdjanak, amit természetesen nyom-
ban megengedtem. Azutin meg nagyon szerette volna
tudni, hogy az illatok csakugyan a kiralynénak vannak-e
szanva, miként az ifji pésztor tegnap az urdnak mesélte.
En bizonyitottam, hogy Brunner ez egyszer igazat mon-
dott, mire a menyecske fslkialtott: — Bizony nem hittem
volna, hogy egy kirilyné kecskékke] is bibel6djon! Ha-
nem azt majd titokban tartjuk, mert ha szomszédaink meg-
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tudnik, darabokra tépnék Sket, — annyira gyilslik az
osztrik asszonyt!

— De hat mit vétett & a népének ? — kérdeztem
elesodédlkozva.

— Azt mondjik, nincs szive Franciaorszaghoz; hogy
kész elirulni hazinkat Ausztridnak; jo kiralyunk szivét
el akarja idegeniteni a néptdl; égbekiiltd pazarlisival
miéris egészen szegénnyé tette &St, ugy hogy most az
addkkai a nép utolsd csepp vérét is kipréselik.

— Hagyd mir abba, Lisette! — kialtott rd anyja és
befogta a fiilét. — Hogyan is ismételheted ezeket az undok
ragalmakat? A mi kiralynénk jé kirdlyné és szereti a né-
pet. Megtiltom, hogy az ilyen kiromlisokat meghall-
gasd! Es ha elStted ilyesmit mondanak, mondd vissza,
hogy az szemenszedett hazugsig. Az anyid, Blanchet Ro-
zilia mondta ezt, & pedig tudja!

A gazdasszony e szavai kézben ugyancsak csip6re
szorjtotta kezeit és komoly haraggal nézett a lednyira. Ez
azonban nevetve vilaszolta:— Biz’ én nagyon &rizkedni
fogok, hogy a kirdlyné prékatora legyek! Azt hiszem,
senki sem vasdrolna t6bb zoldséget a kertiinkbsl. Es ke-
gyelmed, ifiur, ne restelje hamarosan meglitogatni gyd-
nydrli kecskéit, az uramat, ki amugy is svdjci és engem
— Faubourg Saint-Martin 214. szam.

Ezzel kecsesen bokolt elSttem és gyorsan elillant.

A f8hadbiréd épen lejott a lépcsén, nyijasan ura-
dccsének  koszontstt és elvezetett a hiz mdgstt fekvs
kicsiny, jol 4apolt kertbe, amelyet 6 maga gondozott.
Figyelmeztetett, gyakoroljam magamat a francia nyelv-
ben. J6llehet, nem rossz a kiejtésem, azért hallott télem
tegnap egy-két hibit. Nyiltan megmondtam, hogy a
jobb széejtést az & leanykédjanak koszéném. Kis szii-
net mulva hirtelen megillt és nyugodtan elmondta,
hogy testvére levelébd] megtudta, miféle hisbavaldsdgok-
kal beszéltem tele a lednykija fejét. Szivesen megbocsitja
nekem, de kereken kijelenti, hogy a leinya kezét csak
rangbéli férfiunak adja oda, akinek amellett elégséges
jovedelme is lesz.
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E jozan szavak meglehetSsen bosszantottak. Azt fe-
leltem, hogy nem is szindékoztam Veronkit megkérni
addig, mig olyan tisztességes 4llist és jovedelmet nem
biztosithatok neki, amelyet maga a f8hadbiré ur is elfogad-
haténak fog mondani. Ekkor ismét megindultunk és csak
annyit valaszolt: 1gy mar helyesen van,megértettiik egymist.

Rozilia épen reggelizni hitt. A fébird azutin a ké-
zeli Saint-Martin-templomba ment istentiszteletre; a fia
és én a Notre-Dameban akartunk résztvenni az iinnepi
djtatossagban.

Mennyire elcsodalkoztam, midén a nagyszerd szé-
kesegyhdz elé értiink s meglittam annak pompis hom-
lokzatat és két hatalmas tornyit. Szent borzongis fogott
el, midén csarnokaijba Iéptem, amelyekbe az észerti, fes-
tett ablakokon it csak gyengén derengd vildgossdg ha-
tolt és jatszadozott a tdmdr oszlopok kortil és a magas
boltozaton. Az érsek szimos papja segédkezésével mir
megkezdte a barkaszentelést és koriildttem egyre fecseg-
tek és nevetgéltek, igy hogy meg nem dllhattam, hogy félig
hangosan egy megjegyzést ne tegyek, amiért kisérém
oldalba bokstt, egyik szomszédom pedig falusi heléta
névvel tisztelt meg.

Az istentisztelet utin Keyser Fenvel f8lmenttink a
Notre-Dame egyik tornyidba. Itt egyszerre kitarult sze-
mem el6tt a nagy Paris kdrképe. Egész tenger hdztetd
¢és kémény; mennyi temérdek torony és kupola, templom
és palota!

Tdrsam megmagyarizta a nagyszer(i kép egyes, f6bb
Tészeit.

— Mi itt a tulajdonképeni régi Parizsban, szent Lajos
szigetvédrosaban 4llunk — monda. — A Jegkozelebbi tetSk fo-
lott emelkedik ki az & régi palotija, vagyis az a nagy
négyszogletes vairtorony és a két gombdly( torony, ame-
lyek az & idejébd) valok. Az a hegyes tornyocska mel-
lettiik a Szent kipolnaé, amelyet a toviskorondnak szintén
6 épittetett. Amott a Szajna balpartjan a Saint-Ger-
main-des-Prés harom roméan tornyat lathatod s még mesz-
szebb balra a szent Genovéva Ujabb székesegyhazit. Az
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a masik nagy épiilet ott a hires Sorbonne ¢és mellette
kordskoriil egész sereg kollégium és iskola — ez az ugy-
nevezett latin negyed, a didkok vérosa.

— Most pedig fordulj a Szajna jobbpartja felé. Ott
teriil el a kereskedelem és az ipar virosa. Amott fenn
latszik a Bastille komor vira tdmor falazatdval és tor-
nyaival. Mdgdtte van a Saint-Antoine kiilviros, nyomo-
rusigos és szegény munkasnegyed, amelyben nagy a for-
rongas és haborgas. Félek, hogy ezekkel az emberekkel
nekiink is lesz dolgunk. 1tt, majdnem a libunknal van a
Gréve-tér és a varoshéza. Tul rajta litszanak a Temple,
a templomos lovagok régi viarkastélysnak tornyai. Ett6]
kiss¢ balra van a Porte-Saint-Martin, az a kapu, amelyen
tegnap Pirisba jottél. Még tovabb nyugat felé meglatod
a montmartrei szélmalmokat.

— Es mosta fénytizés és mulatsigok virosa kdvetkezik.
Litod azt a gydnyorii palotit szorosan a Szajna jobb-
partjaAn? Az a Louvre. Odibb jobbra litszik annak a
palotadriasnak, a Palais Royalnak a tet&zete, amelyet
Orléansherceg épittetett.

— Azt mondjik, ebben &ssze van halmozva Piris
minden kincse és fénytizése.

— Ugy van. A Palais Royal Franciaorszag févirosi-
nak a févarosa. Ezt meg kell majd nézniink, miel6tt az
odamenetelt megtiltandk. Bachmann 6rnagy mir ki akarta
hirdetni e tilalmat az &sszes tiszteknek és az egész girda-
ezrednek, hanem d’Affry, aki Orléansnak baritja, meg-
tagadta jovihagydsit. Azért atydmnak sem szabad meg-
emlitentink, ha majd a Palais Royalba ellitogatunk. Azt
hiszem, kilizne a hézbol, mert 6 haldlos ellensége min-
dennek, amin az (j eszmék illata érzik és ebben nem
lehet vele tréfélni.

— Oh jaj, akkor aligha maradunk jébaratok, pedig

ugyancsak arra nagy sziikségem volna! — mondim so-
pankodva.
— Aha, a ségor in spe! — nevetett tirsam.

— Esaz a rengeteg palotaépitmény a Louvre md-
gott, ugy-e, a Tuileriak ?

50



— lgen. A Szajna partjan. A Szajna hosszédban pedig
pompas kertjej teriilnek el egészen a forgohidig, amely
azokat XV. Lajos terével &sszekoti s e mégsdtt a Champs-
Elysées.

— Foldik ! — Hangzott egyszerre a hitunk mogétt.

Megfordultunk és egy karcsu fiatalembert pillantot-
tam meg, egyenruhaban, kapitinyi villbojttal. E férfiti-
nak halavany, katonalétére szinte nagyon js finom arca
volt. Nagy szemeinek valami sajitsigosan 4lmodozé ra-
gyogisa arcanak ktldndsen jellemz6 kifejezést adott.

— O — Salis ur! — kisltotta tirsam, — On ter-
mészetesen mir nem emlékezik reim. En még kadét
voltam, mikor atyimat, Keyser f6hadbir6t meglitogatta.

— Frauensteini Keyser! — kialtott az idegen —
de emlékszem. lgaz ugyan, hogy akkor nem igen baritsa-
gosan valtam el atyjaur4td), de ez nem ok arra, hogy a
fist ne szeressem. Es ki ez az ifju, akinek szemébs) a
hiiséges svajci lélek sugarzik?

— Kedves atyankfia Zugbdl, Muos ur, a hires Zur-
lauben pértfogoltja, ki épen abban jir itt, hogy girda-
ezrediinkbe Iépjen — mutatott be Keyser —, nekem pe-
dig azt mondta, hogy Salis-Seewis Gaudenc kapitiny a
Salis-Samaden-ezredben,

— Ah, a hirneves k&lts ! — kialtottam én. — Szerzdje
annak a szomort dalnak: «Mély és nyugodt a sir»?
Nekem természetesen jobban tetszik az a gydnydrl &szi
dal: «Tarkul mar az erd6»; mivel nem végzédik olyan
sz8rnyl bdnatosan.

— No lam, bamulét is, kritikust is talaltunk egy-
szerre — nevetett Salis és nysdjasan megszorongatta ke-
Zemet.

— Nekiink jobban meg kell baritkoznunk. EIl kell
majd jénnie lakdsomra, a Rue Vaugirardba, de mert 8n
a f8hadbfronal arnal Jakik, — bocsinat. — nekem, sajnos,
le kell mondanom arrél, hogy litogatdsit viszonozzam.
Ezredem most Passyban van. Tehit a viszontlitisra,
ugy-e bir?

Keyser hazamenet elbeszélte, hogy Salis miért nem
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baritkozik az & atyjival és azt tanicsolta, hogy én se
kdssek vele szoros baritsagot. Mert hat Salis poéta
¢és a poétik félig-meddig mind hébortosak. O is egyre
dbrindozik szabadsigroél, testvériségrdl, népboldogitésrél.
Aztin emlegeti a nemzetek kdzelgd tavaszat és az 1j id6t,
amely majd minden régi visszaélést, kivaltsagokat, osz-
talykiilonbséget eltdrsl. Atydamnak mindez nagyon borsos
volt. Megmondta Salis tirnak a véleményét és ellensé-
gekként véaltak el. Kevéssel utébb meghalt Salis nagy-
batyja, aki a gdrdaezred egyik szdzad4dnak parancsnoka volt.
Salis azt hitte, hogy e kapitinyi 4lldst most & igényelheti.
A rangot azonban egyik rokona, Salis-Zizers kapta meg.
Hogy a jobb 4llastd] elesett, ezt atydmnak és Bachmann
S6rnagynak tulajdonitja, talin nem egészen igazsagtalanul.

Els6 parizsi tapasztaldsaimat egy hosszt levélben meg-
jrtam keresztapimnak és a végén megkértem 6t, hogy
azt kedves keresztanyimnak is megmutassa, — Persze
ekkor Veronkira gondoltam, mert az én apré {risomat
keresztanyam tigy sem tudja elolvasni, tehat kénytelen lesz
a levelet Veronkdval elénlvastatni,

Hétfén jelentkeztem a Rue de Cléryben az Srnagy-
nal, aki mindjart folvett z4dszl6shadnagynak. A kis Brun-
nert is, a kinek a kertészcsaladnidl egészen j6l ment
dolga, bevették dobosnak; mihelyt a kecskéket Trianon-
ban 4dtadjuk, & is beall az ezredbe.

Ismételten meglitogattam s ekdzben megismerked-
tem gazdasszonyunk vejével és ennek Oreg atyjival is. Ez
bizonyos Huwiler, szomszédos foldi és zugi alattvals.
Fia, akit ritkdn Jattam, hét évet szolgilt a géardiban, ez
id6 alatt szép kis pénzecskét gyiijtdtt és végre Keyser
segitségével a St.-Martin kiilvirosban hizat és kertet bé-
relt,amelyben szorgalmasan termelte a kiilénboz6 f6zelék-
fajtakat. Atyja ekkor hozzs koltozdtt Piarizsba.

Csak tobbszori ldtogatds utdin, miutin apré ajandé-
kokkal ¢és nysjassigommal unokai szeretetét lathatdan
megnyertem, Jett az Sreg kissé k8zelékenyebb s végre
megmondta vélekedését, hogy az udvar és az arisztokra-
tak ideje Franciaorszigban lejirt.
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— Minden megrothadt és megkorhadt odafenn —
mond4. — Ha valamelyik f4arél tudom, hogy a tdrzse
ennyire jutott, akkor azt is tudom, hogy a legelsé vihar
ledsnti és pedig annal bizonyosabban, miné] magasabbra
és nagyobbra nétt a korondja. lgy lesz ez itt is. Higyje
meg nekem! Azt tanicsolom, menjen inkdbb haza Zugba,
mint hogy most belép a girdaezredbe.

Ez volt a Jeghosszabb beszéd, amelyet valaha az 8reg
sz6fukar Huwiler sz4jabol hallottam. Természetesen, el-
hatdrozdsomat nem ingatta meg.

Redinget Parizsba érkezésem 6ta keveset lattam ; szol-
galata Versailleshoz kotStte, ahova a nagyhét elején a
fiatal Keysert is kirendelték. lgy hdt nagyon Shajtottam,
hogy egyenruhdmat valahdra megkapjam és szintén ki-
mehessek Versaillesba ezredemhez.

Nagyhét szerdajan végre meghozta a szabsé. Ah, mi-
lyen biiszke érzéssel 8ltdttem magamra! A csatos cip6,
a vakitéan fehér, eziistgombos nadrig, a szintén fehér
mellény rdvid derékszabissal és rajta koril az aranyhi-
mes kardkots, a piros katonakabit, mintha mind rdm
éntstték volna!l _

A legjobb kedvvel csatoltam fo] kardomat s j6] meg-
hajporozott fejemre foltettem az eziistpaszominyos hi-
romszdgletli kalapot. Azutin megcsodaltam magamat a
titkdrben és a j6 6reg Rozalidval is megbiamultattam pom-
pamat. K&zben az is eszembe jutott: Vajha Veronka és
édesanyim szintén ldthatninak!

Rozilia még nem csoddlkozhatta ki magit egészen,
midén belépett a f6bfré egy levéllel és mondi:

— Ah, jé, hogy készen van kegyelmed! D’Hervil-
lytd] jott! A jovs hétre varjak Trianonban. A napot és
orit majd kszdlni fogjak.
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KILENCEDIK FEJEZET.

Versailles.

l;];\é“ay];lzc ugyanaznap délutin tirsaskocsin kimentem a
9,,'% | kiralyi rezidencidba. Amint Versaillesba érkez-
E!»%L‘JJ tem, rdgtdn megkerestem Bachmann 6rnagyot
¢és Reding kapitinyt. Ok még aznap este bemutattak a
legtdbb tisztnek. Mindenki igen szivesen latott.

Csak egy valaki fogadott olyanformidn, hogy folforrt
a vérem és mindjart els6 este majdnem nyilt civakoddsba
keveredtem vele; — egy kdzelebbi féldim, sét volt jskola-
tarsam! Nem is mondom meg tisztességes csaladi nevét,
hanem csak a gltnynevét, amelyet poffeszkedésével mar
az iskoldban szerzett. Mi ugyanis csak «tokkolopnak»
hittuk. lgaz ugyan, hogy csaliddja gazdagabb és ¢lSkeiSbb,
mint mi, de azért nem kellett volna 4j tarsaim el6tt
szegénységiinket felhanytorgatnia, mikor én ellenszenvemet
legySzve, nydjas kdszontéssel nyujtottam neki kezet.
Reding azonban rdgtén gy megleckéztette, hogy bele-
sdpadt és gytilolséges pillantissal ejoldalgott,

Misnap reggel, nagycsiitdrtdksdn, olyan iinnepséget
littam, amelyet soha el nem felejtek. A kiraly, miutin
elébb hitvesével a virkapolnaban a husvéti 4ldozishoz
jarult, megmosta tizenkét aggastyinnak libat. Reding
tigy intézte a dolgot, hogy bejutottam a dfszGrségbe.

Mennyire elbidmultam, midén a Place d’Armes-ra
érkeztiink és a roppant kastély a reggeli nap ragyogéd
fényében szemiink elé tirult! Soha fejedelem nagyobb
pompéval nem épitett, mint amilyennel X1V, Lajos ezt az
igazin kiralyi palotit. Homlokzatainak 6ridsi kiterjedése,
a patkéalakil rengeteg kdzépépitmény, északon és délen
a szinte végtelenbe nyulo kettSs szirnyéval, a gazdag és
dfszes oszlopok és pillérek, az ablakériasok kettSs sorozata
kozstt f8] egészen a marvany-balusztradokig, mindez miar
csodds erSvel hatott a lelkemre. S mikor azutin belép-
tiink a palotiba, egészen elkabitott a pompa és ragyogas.
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Minket a terem egyik oldalin a4llitottak sorba; a
masik oldalon a francia girda 4llt a maga kék egyen-
ruhijsban, a hatuls6 fal mentén pedig az udvarhoz tar-
tozé urak aranytéd] duzzadozd 8ltdzetitkben. ElSttiik
12 egyszer(i szék volt sorba éllitva, ezekben csakhamar
elhelyezkedtek az egészen uj, fekete ruhaba 6ltdzott
aggastyanok. Kirilyi szolgak segitségével levetették saruikat
s amint ez megtdrtént, a kirdly nagy kisérette] kijott
termeibd). A kirdlynak kerek, kissé halviny az arca és
komoly, de nysjas a tekintete. Udvari kdplénja elGolvasta
a labmosdsi evangéliumot és annak magasztos tanftisa a
keresztény aldzatossigrd]l engem még soha annyira meg
nem hatott, mint most. Midén az evangélium elhangzott,
a kiraly két fitestvérével, Provence ¢és Artois grofjaival,
az aggastyinokhoz ment. A provencei gréf pompés arany
edénybdl a labukra vizet Sntdtt, amelyet egy kamaris
fogott fel nagy arany medencében; Artois gréf nyuj-
totta a kirdlynak a torilkszét, 6 pedig letérdelve a piar-
néra, amelyet egyik apréd helyezett oda, sajitkeziileg
tdriilte meg az odanyujtott Jabat. Még ugyanazon estén
mindezt megirtam édes jo anyimnak; mert tudom, hogy
ilyetén jambor dolognak szerfsldtt drvend.

A kovetkez8 napokban elég dolgom akad, hogy szol-
gilatbéli kotelességeimbe kissé beletanuljak. Husvétkor
megindultak a parkban a pompis vizimiivek, a legnagy-
szeribbek a vilagon, melyeket XIV. Lajos millié és millié
livre koltséggel készittetett.

Csak este, naplemente utin lettem ismét szabad és
ekkor a Neptun tavatdl folsétiltam a szép fensikra, honnan
a viz-piramis, masként a «pezsgs fazék» (pot-bouillant)
sz6rja ald bugyogd, habzé vizét az 8t emeletet alkoté mar-
vinycsészékbe. Most fslértem a palota magaslatara, a parkba
messze kinyulé kozépsé épiilet elé. Még egyre a nagy-
szer(i épitményt csodaltam, midén valaki nevemen szélitott
és egészen varatlanul Salis-Seewist littam magam el6tt.

Passybél] jott 4t, hogy sétit tegyen a parkban és
kisérémiil ajanlkozott. — 1tt délnek van a nagy narancsos,
— magyarazta — és azon tul a svdjciak tava, amelyet a

55



svéjci girda egy éjtszaka 4dsott meg egykor, midén XIV.
Lajos véletlentil azt gondolta és mondta, hogy itt ténak
kellene lennie. De menjlink nyugat fel¢, ott van a tulaj-
donképeni nagy park.

Hitat forditottunk tehdt a palotinak és két hosszan
elnyulé vizmedence k6zdtt, amelyeknek partjain Tritonok
és miés vizi istenek tanyédznak, a széles lépcsé felé indul-
tunk, amely a vérkert magas- fensfkjarél a terjedelmes,
gyonydrli szalfa-erdSvel betiltetett parkba visz al4. Ebben
Le Notre szdmtalan utat és fasort létesitett, rajtuk szfin-
telen valtakozé barlangokhoz és kioszkokhoz, vizi m(vek-
hez, lugasokhoz és szobrokhoz juthatni.

-- Ne a lépcsdn menjiink le, — mond4 Salis —-
hanem a lejtés tton, hadd liassuk a pompis marvény-
szobrokat, amelyek két oldalt, le egészen a nagy téig
dllnak az erd8szélen.

— (QG#8rdgorszdg és Roma 8sszes istenei és istenndi,
Homér ¢s Virgil valamennyi h&se 4allt ott az erd6t
szegélyz8 sdtét puszpangfal elstt.

—- De hit nincsenek Franciaorszdg torténetének oly
hé&sei és kiralyai, akik e pogény régiségeket potolhatnik ? —
kérdeztem vezetSmet. — Avagy egy szent Genovéva és
szent Lajos, egy szent Mirton és Oraniai Vilmos nem
épen ugy megérdemelnék, hogy alakjukat mérvinyba
véssiik, mint az elavult sokistenités mesés lényeit ?

— E gondolat igaz és becstiletére valik, ifja bari-
tom, — felelte Salis — hanem vigy4zzon, hogy misok
el5tt ki ne mondja ! Artatlansigit és naivsagat bizony kigu-
nyolnédk. Itt mar egy évszdzad 6ta minden természettelen és
iives cifralkod4s; a kereszténység egészen kihalt; egy fsldi
Olympus, amelyen az uralkodd Zeus apink médjara kivént
élni — ez volt Versailles a mostani kiraly trénraléptéig.
Es amit el6dei megrontottak, XV1. Lajos nem javithatja
meg. Minden korhadt koriilétte, minden halomra dél.

— No, de ezt a pompis parkot még sem engedem
6csdrolni. Csodalatos egyesftése ez a mivészetnek és ter-
mészetnek ; csak a mivészet ne binna oly igen er8sza-
kosan a természettel.
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— Epen ez az! — kisltotta Salis. — A természettel
mindentitt er8szakosan bintak. A hajporozis, a felborzolt
par6kak, az arckenddzés, a feszes derékszoritok és a
nevetséges abroncsszoknyik, mind természetellenesek,
akdr e cikornyids puszpangfigurik! Es nincs mas méd,
mint a visszatérés az egyszer(iséghez, a természetességhez,
a szabadsighoz. O bardtom, én hiszem, hogy ezeknek
a napja csakhamar fdldertil! A kiraly j6. O belatja, hogy
csak a szabadsig ¢gi adomiénya teheti boldoggi népét.
A kirdlyi uradalmakban mind felszabaditotta a jobb4-
gyokat. Hanem a f6nemesség nagy része még makacsul
ragaszkodik szerf8lott igazsidgtalan kivaltsagaihoz; harc
nélkiil nem mond le réluk.

Ekdzben elértlik a Latona kutja alatt azt a nevezetes
pontot, ahonnan a park kiilénbdz8 részei legszebben
lathaték. Visszatekintve, az Oriasi lépcsbzet folott egész
pompiéjaban Jittuk a palota k&zépsd épiiletét; ahol a
pompis fasorok taldlkoznak s az erdé mélyén 4t jatsza-
dozé szdkSkutakat lattatnak. Ekkor, egészen kozel, meg-
sz6lalt az elsd fiilemiile, melyet valaha hallottam; nélunk
Zugban ugyanis nem tanydznak. S majd itt, majd amott
felelgetett a misik s mig 8ket figyeltitk, azon az estén
Salis is, én is elfeledtiik, hogy tovibb beszélgessiink a
szabadsagrol.

TIZEDIK FEJEZET.

Trianon.

\ZATTHON egy levélkét taldltam d’Hervillytsl, mely-
ben értesft, hogy kiséretemmel egytitt cstitdr-
: W tokdn reggel o és 10 Ora kdzt varnak Kis-
Trianonban. Mivel Brunnert a kecskékkel miar ugyis
elébb elhozattuk Versaillesba, tehat készen valank.

A meghatirozott napon Reding, Keyser és én korin
elindultunk Versaillesb6l és a parkon keresztiil vettiik
utunkat.

A reggel csodilatosan szép volt. Az ébredS tavasz
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enyhe szell6vel ringatta a fik koroniit, amelyeken épen
feslettek a bimbok, jatszva susogott a miar Jeveles bokrok-
ban és enyelgett a virdgigyak tarka diszével.

Megérkeztiink Kis-Trianonba! A kirdlyné hiza csak-
ugyan nem volt nagyobb, mint egy kozdnséges falusi
haz, az olasz villik stiljében.

Midén jelentkeztiink, mindjirt elvezettek az angol-
kertbe, amelyet Mi4ria Antoinette az utolsé években készit-
tetett. Az egyenes fasorok és csatornik helyén sziklak,
barlangok, vizesések, kavicsokon szdkdeld patak, t6, erdd
és csalit, fest6i facsoportozatok, erddvel szegélyzett rétek
keletkeztek ¢és a «major» (le hameau) teljessé tette a
kiralyné koltSi szépségli alkotdsat.

Egy szolga bokrok kdzétt, egy mellékdsvényen vezetett
benniinket a park kapujshoz, amely a majorhiz k&zelében
van. Kiviil mar hallottuk a kecskék mekegését és a Brun-
nerli hangjat; tehat idejében megérkeztek. A kapudrzd,
egy Oreg, zsémbes rokkant, épen kinyitotta a ricsot és
a pérhaz feldl futva jott Valy, a freiburgi pasztor és két
unokdja, t. i. Jeannetton, egy csinos virulé lednyka és
Vendel, a kis pasztorfitq, hogy a kecskéket atvegyék.

— Ehol vannak ! — ujjongott Vendel. — Nézd a,
nagyapd, milyen nagyok és mekkora a szarvuk! Nézd a,
ennek meg milyen t8gye van! és a bakocska és a gddo-
lyécske hogyan ugral! Oszt’ 8klelés-e a bak ?

— Probald meg! — kidltotta Brunnerli apré fsldi-
jének.

Mielétt megakadilyozhattuk volna, Vendel lecsapta
fejét a bak fel¢, amit ez nyilvin kihivasnak vetts a fiut
nem igen gyengéden leteritette a gyepre. Jeannetton
kacagva sietett segitségére, Brunnerli pedig megkapta az
allat szarvit és visszatartotta a tovabbi tiilekedéstd].

A kapudrzének, ki ekdzben ismét becsukta a vas-
ridcsot, sehogyan sem tetszett a vad jiték. Hohé! —
kialtotta — nem k&zbnséges parasztudvarban vagyunk
am itt, hanem Ofelsége kertjeiben. Szépen, rendesen az
utakon kell maradni. Aki csak egyet is letdr e jicintok-
bél, amelyeket a kirdlyné sajat legkegyesebb kezével
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tiltetett, mindjart a fejével lakol vagy legalabb is egész
¢letére a Bastilleba keriil !

— )6, hogy csak 6rz6 kegyelmed és nem biré is,

htséges, Sreg Bercym — szélalt meg egy hdlgy, ki
észrevétlenti] elSlépett az erdSeskébdl, amely a farm és
a major t8bbi épiiletei kdzdtt huzodik.
' A hslgy oltdzete igen egyszerd, fehér perkdl ruha
volt; nyakdra és villira, mellén keresztbe kotdtt, széles
csipkekendd simult, sz8ke fiirteit pedig egyszert, széles
karimaju szalmakalap fodte. Kicsiny, mintegy négyéves
fittcskat vezetett kezén, aki az idegen emberek lattira
félénken simult a hdlgy ruhijdhoz és mégis nagy kivin-
csisdggal nézte a kecskéket s vig ugrindozasuknak és
hangos csengdiknek lithatdan Sriilt. A hslgy miasik olda-
lan egy tizévesnek latszd, angyali szépségli lednyka allott,
épen oly egyszeri ruhdban, mint anyja.

Midén a hslgy a kapuSrzét megszolitotta, 8 és mi vala-
mennyjen hétrafordultunk és Reding Ffélhangosan ki4l-
totta:

— A kiralyné!

Mindenki mélyen meghajolt.

— D’Hervilly ar, — fordult a kiralyné egy kisére-
tében levd Oreg triemberhez — ugy-e, 6n szélt nekem
régi baritja, Zurlauben generalisnak szeretetreméltd ter-
vérSl, hogy farmom szdmira néhiny kiildndsen szép
kecskét akar kiildeni. Ha nem csalédom, ez a terv valé-
sult meg ime szemiink el8tt. S ezek az urak bizonyira
Zurlauben ifji baritai, akiket nekem emlitett?

— Ugy van, felséged emliékezete olyan hiiséges, mint
az én szivem, — vialaszolt d’Hervilly, — bemutatvin
benntinket.

A kiralyné kegyesen csékra nyujta nekiink kezét és
igy szolt:

— Meg vagyok gy6zddve arrdl, hogy onsk a kiraly-
hoz, gyermekeimhez és hozzdm val6 ragaszkoddsukat még
egészen mis bizonysigokkal is meg fogjik mutatni, mint
e kedves ajandékkal, melyet szamomra szép hazijukbol
hoztak.
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— Eletiinket és vériinket a kiralyért, akinek htséget
eskiidttink! — kidltotta lelkesen Reding.

— Eletiinket ¢és vériinket a kiralynéért ! — tette hozza
Keyser.

— Es felséges gyermekeikért! — mondtam én s
hévvel.

Miria Antoinette lathaté tetszéssel tekintett reank
¢és fejezte ki kdszdnetét hliségnyilatkozatunkért.

Ezutin a kecskéket kdrnyezd csoporthoz fordult.
Valy kis unokdja mir magdhoz tért ijedtségébs] és az
anyakecskének s a két kis gddslyének nevetve kinalt
né¢hiany maroknyi friss fiivet, a bak azonban még min-
dig kotekedSnek latszott s Brunner és Krist6f még egyre
fogtik a szarvit.

— Jeannetton, — kialtotta a kiralyné — hozd ide
hozzink a kedves kis illatokat, meg az anyjukat. Nézd,
fiam, — mond4 a kis normandi hercegnek — nézd e szép,

héfehér gddslyéket, amelyeket e nydjas tiszt Ur hozott
neked hazijabél, Svijcbdl.

A fiticska tapsolt kis kezével, megcirdgatta a foléke-
sitett 4llatokat és kérdezve szdlt:

— Mama, elvigyiik bitydmnak, a dauphinnek?!

— Szép téled, fiam, hogy beteg bityidra gondolsz.
Hanem a kis gdddlyéket nem szakithatjuk el anyjuktél.

— Nem veszem el hit 8ket t6led, — felelt a fit, az
anyakecske felé fordulva — majd Jeannetton téged is elvisz
veltik a biatydmhoz ¢és ha a tejed meggyégyitja 6t, a leg-
szebb virdgokkal foglak etetni.

Miria Antoinette mosolyogva megsimogatta gyer-
meke sz8ke flirtds fejét és jgy szdlt:

— Virigaid aligha jzlenének neki. De amit a tejré)
mondtil, nem is oly egyligy(i dolog ; mar t6bbszér hallot-
tam, hogy a kovér kecsketej igen taplalé.

— Es mélt6 a kiralyi gyermekhez, — szélt kdzbe
egész komolysiaggal d’Hervilly; — a régiek ugyanis
bizonyitjsk, hogy Amalthea magat Jupitert kecskének a
tejével taplalta.

— Ime, a rémai kolt6kben jiratos d’Hervillynk, —
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nevetett a kirdlyné. — Tehat nevezziik el e gydnyord
kecskét is Amalthednak.

Ekozben a kecskebak is, noha Brunner még min-
dig fogta a szarvit, kozelebb jott parjahoz és a g8ds-
lyékhez, amelyeket a kirdlyi gyermekek egyre simogattak,
Ekkor az illat sz8rér6] egyszerre kiilonds illat {itdtte
meg az orromat és megkérdeztem a fiat németiil, hogy
ugyan mit csindlt vele.

— Ej, — felelte 6 — megpomadéztam egy kicsinyég,
meg egy félgaras dra rézsavizet dntdttem rd. Kissé nagyon
erds volt a szaga.

Keyser hangos kacajra fakadt. Miéria Antoinette, ezt
a pasztorgyerek joiz(i naivsiginak vette s kiséré holgyeit
mindjart el8szélitotta, hogy a mulatsigos &tletet nekik
megmagyardzza. Lett is azutin hangos nevetgélés és én
bizonyosra veszem, hogy a mi «pomidés bakkecskénks»
az udvarndl még sok-sok beszédre és nevetésre adott
okot.

A kiralyné most egyenesén Brunnerlihez fordult.

Megkérdezte, nem lenne-e Trianonban az 6 kecske-
pasztora; de & azt felelte, hogy grinitos szeretne lenni
és egyelére dobos. Erre a kirdlyné nysjasan bdlintott s
egyik szolgival egy louisdor borravalét adatott neki.

A kirdlyné most kdnnyed n6hajtissal tdvozni késziilt.
Ekkor Reding fiilembe stugta, hogy itt a kedvez6 pilla-
nat, amikor Keyser emlékiratit atadhatom. lzgatottsi-
gomban csakugyan megfeledkeztem err8l. Most tehit
odaléptem a kirdlynéhoz és bizony elég tigyetlentil altal-
adtam a terjedelmes jrdst, mikdzben félhangosan és néme-
ti] arra kértem, hogy azt lehetSleg miel6bb és egészen
egyediil elolvasni kegyeskedjék, mert tartalma a kirdlyra és
Franciaorszdgra nézve igen fontos. Meghtkkent és meg-
titédve nézett redam; hanem azutin elvette az frist ¢és
becsusztatta a keblén 4tkdtdtt csipkekendSbe. Végre uta-
sitotta d’Hervillyt, hogy mutassa meg nekiink Trianon
szépségeit és gyermekeivel és kiséretével egyik erdeij Gton
eltavozott.

Az 8reg marsall el8szér is a kozeli majorhizba
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vezetett minket. Ez, a kapuérzé és a kertész hizikéjival
és a hozzajuk tartozd kicsiny istallékkal és félszerekkel,
igen kedves csoportozat. ]J6llehet, csak ekkor késziiltek
el, az ember megeskiiddtt volna, hogy mér egy évszizad 6ta
dllnak. A nadtet6k id6rongaltaknak latszottak és strii,
z8ld mohidval voltak ellepve; az 6 divaty, Slmos abla-
kokat vadrézsa fonta kori). Ekként igyekeztek a kicsiny
hajlékokat mesterségesen 6donnak feltiintetni.

Azutin az istilléba mentiink és megcsodaltuk a szép
freiburgi tehenet. Jeannetton megmutatta a baromfiudvart.

— Azok a fekete tyukok amott spanyolok, ezek a
barnik pedig, a hosszu, bozontos libtollakkal, kinaiak,
— magyarazta. — Ezek majdnem akkora tojasokat tojnak,
mint a Judak. Madame Royale majd mindennap eljon,
a tyukokat etetni. Es mégis azt mondjik, a kiralyné
kevély !

A filirge lednyka azutén elvezetett benniinket a véten
tal néhany lépésnyire levd pasztorkunyhéba, vagy tejes-
kamraba. A szalmafedeles kunyhénak, mely a f8léje hajlo
bitkklombok alatt oly szegényesen és mégis oly festSileg
simul a t6 partjira, belseje olyan volt, hogy bizony nem
illett kiilsé kontdséhez. Padlojat és falait marvanylapok
fedték; nyitott marvanycsatornidkban hisité viz folydo-
galt. Driga sevresi porcellincsészékben allt a lefoldzésre
szint tej és Jeannetton elmondta, hogy ezt a kirdlyné
gyakran sajitkezlileg végzi és hogy tegnap is szinte egy
negyedéra hosszat kopiiit.

Elbticstiztunk ]Jeannettontd] és féimentiink a Marl-
borough tornyira, amely szorosan a tejeskamra mellett
4ll a téparton. Fantasztikus egy épitmény, a kiilsé falan
van a csigalépcs6. Innen lithatjuk be legjobban Miria
Antoinette kicsiny tlindérorszdgit, mondta D’Hervilly.

— Lattak 6ndk kicsinyben kedvesebb tavat, mint ez
a sok 8bli viztlikdr, amelyben a fsléje hajlé fak gydnyodr-
kddnek ? De az egész majornak gydngye, aminthogy
illik, mégis a «kfrdlyné hiza», odalenn a téndl. Misként
Maire (kbzséghiza) a neve. Lehet-e b(bé4josabb valamit
képzelni, mint ez az idilli egyszer(iségében is annyira
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ékes hajlék, a maga falépcsGivel és nagy nyitott galérid-
javal ?

lgazat adtunk d’Hervillynek s én csak azt sajnéaltam,
miért nem volt papir és frovessz6 a kezem ligyében,
hogy mindjirt lerajzolhassam a fest8i képet. Epen ami-
kor lejsttiink a toronybdl, elénk jott egy kirdlyi szolga
és a svijci tiszteket a kirdlynéhoz rendelte. Ekkor a
marsall meghajolt el6ttiink és monda:

— Qratulilok az uraknak e példatlan kitlintetéshez.
Teljesen az udvari szokds ellen van, hogy a kiralyné ilye-
tén titkos audienciat ad és kérem ondket, hogy e nagy
megtiszteltetést senkinek el ne ruljagk. En majd odait
az ,Amor templomanal’ virom &noket.

Kgvettiitk a szolgit és elmendben Jattuk a gombdolyt
kis templom mirvinyoszlopait kicsilldmlani a bokrok
koziil. Emberiink egy csinos, nyolcszegletes épiiletre
mutatott, amely koronaként 4lit e vizzel kdritett folddarab
legmagasabb pontjan.

— Ott a Belvedere-ben taldljdk majd 6&felségét —
mond4 s megallt a hidon.

Reding ment el8]l, Keyser és én kovettiik. A kirdly-
nét a vilagos kertiteremben taldltuk; maganyosan it
egy asztalnal, elStte a f8biré emlékirata fekiidt.

Szép feje bodlintasdval kdszéntdtt benntinket és hirom
¢kesen faragott és aranyozott székre mutatott, amelyeket
odakészftettek nektink. Azutin igen komolyan, de nyu-
godtan kezdett beszélni a dologrol. Miutin szives kdsz6-
netet mondott az fris szerzSinek és 4dtadéinak, kijelen-
tette, hogy Orléans hercegérd] bizony mir sejtett ilyes-
felét; de azt, hogy ennyire elterjedt Osszeeskiivésnek a
frigyestirsa és hogy a piholyok, amelycket elGtte egészen
artatlanoknak rajzoltak, ilyen 4ltaldnos felforgatast ter-
veznek, sohasem gondolta. De ha valésiggal meggy6-
z6dik, hogy Bachmann &rnagy nem csalédott, akkor majd
meglitja, mire kell ribeszélnie a kirilyt, hogy a vesze-
delmet 8nmagird] és Franciaorszigrdl elhérftsa.

Ezeket elmondvan, hiladatossiga igéretével kegyesen
el akart benniinket bocsitani. Amde Reding hathatos
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szavakkal beszélt a szivére, hogy miés tanicsadékat mel-
16zve, egészen titokban és teljes hatirozottsiggal intéz-
kedjenek, miel&tt a rendek 8sszegytilnek.

A kiralyné megcsovilta fejét és felelé;

— Ofeisége ilyen fontos dologban tanicsosai meg-
kérdezése nélkiil sohasem fog cselekedni. Gondolja meg
on, mit kivan: egy olyan befolyisos férfi elfogatésat, mint
az orléansi herceg és a felségirulas vadjat!

— A bizonysigok kétségtelenek, — merészelte foly-
tatni Reding. — Es miként a legalézatosabban eléter-
jesztett emlékirat kifejti, a menekiilésnek nincs mis uatja,
mint az erélyes cselekvés. Felséged rabirja erre a kirdlyt
¢és megmenti 6t és Franciaorszigot. A véghezvitelt bizza
hiiséges svijci csapataira. Ha szabad lesz elszéntsiggal
kozbelépniink, erSszakra nem is lesz szitkség. A cs8cselék
szanaszét fog hullani, mihelyt elfogjak a vezetSket. De
ha elszalasztjuk a kelld pillanatot, bizonyos, hogy vér fog
folyni ¢s pedig anndl tobb ¢és nemesebb, amennyivel
inkabb kimélték a blindsdket.

Reding teljes tisztelettel, de nagy meggy6z&6déssel is
beszélt. A kiralyné nyugodtan hallgatta végig. Azutan
igy szolt:

— Nem kételkedem odaadisaban. Szeretném, ha a
kiraly is hallotta volna szavait. Taldn j6 a tanicsa. Amde
alig hiszem, hogy megval6sithaté. De barmint torténjék,
szivb8] kdszdnetet mondok 8ndknek és szdmitok kipro-
balt hdségiikre.

— Azutdn egy irétiblacskira foljegyezte neviinket és
kegyes fGhajtissal elbocsitott. Csak én voltam még any-
nyira tolakodé és kértem, engedje meg, hogy festSi major-
jard] vazlatokat készithessek, aminek ortilni litszott és
megadta az engedélyt.

Amor templomanil megtalaltuk d’Hervillyt, aki elhal-
mozott kivincsi kérdéseivel. Reding azonban olyan iigye-
sen felelgetett neki, hogy a marsall még csak nem is
sejthette audiencidnk igazi céljit.

A marsall még megkérdezett benntinket, nem akarjuk-e
megnézni a kdzeli narancsligetet és a Le Notre iiltette
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francia kertet, amire készdnettel ugyan, de tagadélag felel-
tiink. 1gy hdt mis dton visszavezetett benniinket a rdcsos-
kapuhoz. Jeannetton atyja héza elétt a kis kertben fog-
lalatoskodott. En megszélitottam, hogy adna-e nekiink
egy szl virigot trianoni emlék gyanant.

Flirge keze par perc alatt Osszeszedett néhény kis
bokrétat s elosztogatta koztiink.

— Nemde, )Jeannetton, eljdhetek ismét, hogy a kecs-
kékrs! hirt halljak? — kérdeztem.

— A kecskékrs]l? Minden bizonnyal, valahidnyszor
kedve tartja és az Sreg Bercy beereszti paradicsomunk
kapujin — felelte a ledny s besurrant a héazba.

Bercy ckdzben kinyitotta a kaput s mi elbticstiztunk
d’Hervillytsl. Amint a gydnydrli kettés fasorban, mely
egyenesen Versaillesnak vezet, tova haladtunk, Reding
kifakadt.

— En azt mondom, mindennek vége! A kiralyné
nem fogija kieszkdzolni az elfogatisi parancsot. Kiolvas-
tam ezt szomoru arcibdl, midén a gyors cselekvést siir-
gettem.

— Rudolf, te talsigosan sdtétnek latsz mindent, —
felelte Keyser — én pedig megemlitettem a rémai kolts
mondésiat, hogy Carpe diem!

— Mi haszna bibel6dnénk téprengéssel? Ortiljiink a
fényes napvilignak, amig a jo Isten litnunk engedi. Ha-
nem siesstink! Az 4prilisi nap, mely oly szépen kezd&-
dott, alighanem zivatarral fog végz6dni.

Csak nagynehezen értiink az orkin kitdrése elStt
szallasunkra s ott talaltuk Bachmann &rnagyot. Miutén
Reding tudésitdsat meghallgatta, elmondta nekiink, hogy
tegnap a Saint Antoine-kiilvirosban kit8rt a cs&cselék
lazad4sa, de a Salis-Samaden ezred leverte.

— Ez az esemény talin meggy6zi a kirilyt, hogy a
herceget el kell fogatnia, - tette hozzd: — mert a nap-
nal vildgosabb, hogy e s6predéknépet & toborzotta
Ossze.

Misnap reggel az ifji Keysert értesftették, hogy a
Chateaux-vieux ezred, melyhez 6 is tartozott, néhany nap
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mulva Saint-Germainbe vonul. Mint a t3bbi svijci ezre-
deket, ezt is Piris kozelébe rendelték.

Hanem az clfogatisi parancsot hidba vartuk. lgy ér-
kezett el majus 4-ike s ezzel az orsziggytilés megnyiti-
sinak az ideje. Keyser hadnagynak azonban mir elébb
el kellett mennie Saint-Germainbe. Az elvilas t8le igen
nehezemre esett. A szakadd esé dacidra elkisértem Marlyig.

TIZENEGYEDIK FEJEZET.

A nagy kormenet.

tisa napjan, deriilt napfény csillogott. Erre az
alkalomra még 8reg ezredesiink, d’Affry grof is megjott
P4risb6l, hogy személyesen vezessen benniinket. A napi
parancs fdlolvasisa utdn varatlanul hozzam lépett és 4t-
adta a hadnagyi iratot.

— Muos tr, dnnek e néhiny nap alatt jgen erds
protekciot kellett szereznie, — mondéd szinte gunyosan.
— Nagyon jél teszi majd, ha elmegy kdszénetet mondani
d’Hervilly marsall urnak. Hanem mindegy, gratuldlok!

Ordmom hatirtalan volt.

De alig jutott idém, hogy az epaulettet hamar bal
véllamra er8sitsem ¢és bajtarsaim (idvSzlését. meghallgas-
sam, mert az ezred harsogé zenével és Jobogé zaszlokkal
régtdn kivonult a kaszarnya kapujian. Engem Reding csa-
patihoz rendeltek.

Midén a Place d’Armes-ra érkeztiink, a nagy tért
mir majdnem egészen ellepte az 6riasi embertdmeg.

Hogy hullimzott és tolongott ember ember hitan,
az udvari istallokt6] egészen a kastély elsé udvarinak
magas vasricsozataig! A t8meg nem volt oly engedelmes,
mint rendesen; a csGcselék, mely a francia gdrdival ked-
veskedett, vellink svijciakkal itt-ott torzsalkodni kezdett,
és a gunyos belteraves (cékla, vordsrépa) szoval kdszén-
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tott. Végre mégis sikeriilt a népet szép szerével vissza-
szorftanunk és a széles utcat a palotité] a Notre-Dame
templomig elrekesztentink. A mij sziazadunk ekdzben a
Notre-Dame templom elé jutott, a hovd a kovetek gyii-
lekeztek, hogy onnan a legméltésiagosabb Oltiriszentséggel
Szt.-Lajos templomaba vonuljanak, a hol az orsziggy(-
lést {innepélyes istenitisztelet nyitja meg.

A tomeg a nemességet t8bbnyire hidegen vagy gii-
nyolédva fogadta, valamint nagyrészt a papsigot is; a
polgiri rend tagjait azonban ujjongva kdszdntdtte.

— Ezek a férfiak azok, akik majd véget vetnek a kor-
miny garizdilkodisanak, — monda egy férfi hitam mogott.

— lgen, ezek a férfiak azok kik a boldog Francia-
orszdgot megteremtik, — valaszolta egy visszataszitéan
rat ember. — QGyermekeink szabad férfiak lesznek. A
kiraly azt hiszi, hogy a kovetek csak azért jottek Versail-
lesba, hogy kifizessé¢k az addssigat, amelyet az az dtk...
osztrakasszony csinalt. Négyszaz million feliil! Ez annyi,
hogyha minden francia, az Ujonsziilstt pdlyds gyerektsl a
]egvénebb koldusig, aki az éhenhalissal kiizd, egyenként
20 livrét fizetne. Erti kegyelmed? Es ha ezt az adét meg
nem fizeti kegyelmed, besétil a bértdnbe, s mire kiszabadul,
a feles¢ge meg a gyermekei tizszer meghalhatnak éhen!

Megkérdeztem Redinget, aki mellettem 4llt, ne fogjuk-e
el ezt az embert bujtogaté beszédje miatt. O azt felelte,
minek égetném meg az djjamat? D’Affry hatirozottan
nyugodtsigot és mérsékletet parancsolt és ha én minden
parisit elfogatnék, aki nagy szavakkal dobalézik, nem-
sokira egész Paris a Bastilleban iilne. Hallgattam tehit
a beszélgetést tovabb.

Marat — ezen a néven szélftottik az én emberemet
— folytatta ragalmazé nétajat a kiralyné ellen.

— Mair a kiralyunkkal val6é hdzassiga is &si ellensé-
giink, Ausztria gy6zelme volt fslottiink. S6t azt mondjék,
hogy anyja, Miria Terézia, eskiit vett tSle, hogy Francia-
orszagot Oriilt pazarlasival tdnkreteszi.

— Mir, uram, ezzel feltiltették 6nt, — kialtott kdzbe
bitran egy (ide leinyhang, amelyet rogtén megismertem.
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Jeannetton volt, aki egészen félhdborodva rontott Marat-
nak. — A kiralyné épen nem pazarlé.

— Micsoda, nem pazarl6? Hiét az a hires nyaklinc-
histéria?

— A nyaklinc-histéridhoz a kirdlynénak semmi kéze.
Hiszen a birésag el6tt bebizonyosodott, hogy 6 egy bettt
sem tudott az egész csalisrdl! — Viszonz4 ]eannetton.

— Szépséges leanyzd, ne pattogjon hidba az osztrak
asszony miatt. Bizony van igazsig abban, amit ez az
ember mondott. — Sz6lalt meg egy tagbaszakadt ficksd
elrongyolt munkis-zubbonyban ¢és ugyanakkor durvin
megragadta Jeannettont.

Most mir nem birtam magammal. Elsugrottam, jobb
kezemme] megkaptam a zubbonyos embert, a ballal Marat-t
és felszolitottam &ket, hogy aljas beszédiiket rdgtén szividk
vissza, ktilénben elfogatom és mint a kirdlyné ragalmazéit,
torvényszék elé vitetem Gket. Tolongis, kiabdlads timadt,
hogy gyilkoljak a népet. Reding kapitidny is hamar ott
termett és elkidltotta magit:

— Csend, nyugalom, emberek! Nem lesz semmi bin-
tédastok ! Mi tortént?

— Ezredes ur, — szdlt dadogva a f6 rigalmazé —
hit nem latja, hogy emberei megtimadjik és Ffojtogatjak
a francia népet?

— No, te még nem vagy a «francia nép» és fojto-
gatasro] sincs még sz6, — mondiam én. — Kapitiny ur,
ez az ember aljas ridgalmakkal izgat a kirdlyné ellen.

— A francia népet hivom bjzonysignak, hogy én
csak foltételesen beszéltem, — rikdcsolta Marat.

— Nos, maga miatt az iinnepséget meg nem zavarjuk.
Vonja vissza, amit a kirdlyné ellen meggondolatlanul
fecsegett, masként biztosra veheti a nyilvinos megvessz&z-
tetést! — mondd a kapitany.

— lgen, generilis ur, visszavonok, — minden meg-
gondolatlant, — hebegte halalsapadtan a gydva.

— J6! van. Es most kérlelje meg e derék kisasszonyt,
aki a kirdlynét oly bitran védelmezte, s aztin Isten ne-
vében el innen!
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Ezt nem kellett az arcitlannak kétszer mondanunk,
s mint a csik surrant kereszttil a tdmegen. A zubbonyos
ember is ddrmdgott valami mentegetSzést és elillant.
Jeannetton hililkodva nyujtott nekem kezet, és sdtét
szeme olyan melegséggel tekintett rim, hogy szinte meg-
ijjedtem. Reding is meglitta e pillantist és bosszisan
mondi:

— Ugyan érdemes volt )Jeannetton szép szeméért
majdnem népcsdditlést okoznia! Megfontolatlan viselke-
désérdl kénytelen leszek jelentést tenni.

Ezzel ott hagyott a faképnél. Ereztem, hogy a vér
fejembe szdkkent és val6szintileg hevesen vilaszoltam
volna, de ebben a pillanatban a nép tolongisa ¢és hul-
lamzésa egész figyelmemet igénybe vette. A kovetek sza-
mosabb csapatokban érkeztek, és katonainknak ugyancsak
volt dolguk, hogy a sorfal attérését megakadalyozzak.
Epen, midén Reding a meg nem érdemelt korhol4ssal
illetett, valésigos viharral tort ki a koszontd rivalgis:

— Mirabeau! 1tt megy Mirabeau! Eljen Mirabeau!
Es magasan lengették a kalapokat. Magas, villas ember
volt, hatalmas fejjel, melyet hosszu haja sérényként kori-
tett. Szellem sugirzott a szemébdl, amde a Jeggonoszabb
szenvedélyektS] megbélyegzett, ragyds arcanak vonisai
ijesztéen rutak valinak.

Ekkor egy egészen masfajta arc tlint a szemembe.
Karcsti, gondos 6ltdzetl, simara borotvalt és bdven haj-
porozott férfi lépdelt végig a soron, sajitsigos macska-
tekintettel.

— Itt jon Robespierre! — hallatszott a hiatam méo-
gott. — Ez mir Orléans embere. Kitiiné tigyvéd, ritka
okos f&! Es az a nagyszemti, a hita mogétt, az Danton,
a nép baritja. Ez tud aztin borsos lennj és mennyds-
rogni! — Eljen Danton! Eljen Robespierre! — kialto-
zott a csGcselék.

Egyszerre hangos kisltoz4s ragadta meg a nép figyel-
mét a templom misik oldalirél, hol a nemességnek volt
a bejiroja.

— Mit kiab4lnak ott? Ah, Lafayette!
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— Eljen Lafayette, Amerika szabadsiginak elhar-
cosa! — Csakhamar még eszeveszettebb zajongis hangzott.

— Orléans! halljatok, megjdtt Orlédns, az osztrik-
asszony haldlos ellensége, a nép baritja. Eljen Orléans
herceg!

Tizet ittt az 6ra. A toronybdl tinnepélyes harang-
sz6 halatszott. A dobok peregtek, a tavolban harci riadék
hangzottak; vezényszavak repiiltek végig a sorok mentén
és megzdrrent a tisztelgd sorfalak fegyvere. A kdvezeten
miar hallatszott a lovak dobogisa és az udvari hinték
robogisa, Fullajtirok nyitottdk meg a menetet; lovasz-
mesterek, aprédok, mind fényes ©ltézetben és gazdagon
felkantdrozott lovakon. Azutén jott a kirdly nyolcas fogatu
aranyos hint6éja. Egész sor hatos fogatt kocsi, a vérbeli
hercegekkel és hercegndkkel, és egy szakasz Jovas test&r
zarta be a menetet. A kirdlyt csak nagyon gyér éljen-
kialtas tidvdzdlte, a kirdlynét sértd hallgatds fogadta.

Végre mindenki leszallt, és a kirdly kiséretével egylitt
a templomba lépett. Innen az egész gyiilekezetnek tinne-
pélyes kdrmenetben kellett az imiddandé Oltariszentséget
Szent-Lajos templomiba kisérnie, ahol az egyh4zi meg-
nyité tinnepet prédikicié és istenitisztelet fejezi be.

Mindjart a kiraly megérkezte utdn megindult a nagy-
szerli menet. A polgiri rend kdvetei nyitottdk meg hossza,
kettés sorban. Utinuk a nemesség haladt. Az orléansi
herceget, ki nem a vérbeli fejedelmek, hanem a koévetek
k8zé sorakozott és egészen arcdtlanul kacérkodott a nép-
pel, a tdmeg most is ujjongd kiiltozassal iidvdzdlte, bar-
mennyire illetlen volt az a kdrmenetben, mely a legmél-
tdsagosabb szentséget kisérte. Kozvetleniil a Szentség
elott haladtak a prelitusok; egyhazi diszbe 8Jtozstt bfbor-
nokok és plispsksk kdrnyezték a mennyezetet, amelynek
aranyboijtjait a kiraly két fitestvére, Provence ¢és Artois
grofjai, tovabba Angouléme és Berry hercegek tartottik.
A mennyezet alatt a parisi érsek vitte az arany szentség-
mutatét. A mennyezet utin ment a kirdly. Mellette lép-
delt a kirdlyné, pompas 6lt8zetben, de halvany, btterhelt
arccal.
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Mid8n a kirdly és a fényes menet elhaladt, szdzadunk
parancsot kapott, hogy hozzi csatlakozzék és a Szent-
Lajos templomihoz elkisérje. De mert a templomba be
nem mehettlink, nem mondhatom el szemtanuként, amik
az jstenitisztelet kdzben tdrténtek. A pdrisi érsek mondta
a ndgymisét és De ]a Fare, Nancy ¢kes beszéd(i pilispoke,
a prédikiciét. Megbotrankozissal hallottuk odakinn, hogy
olykor hangosan, s6t viharosan tapsoltak neki.

— Hat szinjitsz6hdaz a templom? — szélalt meg
bossztisan a Juzerni Diirler kapitany.

— Ezek a férfiak, akikt8] Franciaorszag fidv8sségét
virja, gy viselkednek a monstrancia el6tt! — mondi
Bachmann 6rnagy. — Nagyon félek, hogy a komédia,
melyet a kirdly és az Uristen szine el6tt jatszanak, igen
hamar véres tragédiava fog valtozni.

Az ijstenitisztelet utan a kiraly és az udvar, a St.-Cyr
magaslatan felallitott 4gyuk mennyddrgése kdzdtt, vissza-
tért a palotdba. Harsog6 zeneszéval mi is hazamentiink
kaszarnyankba.

TIZENKETTEDIK FEJEZET.

A meudoni erd&cskében.

lAJus utdljin a gydnyosrii idé koran reggel kicsalt
{ Trianonba. Vizlatkdnyvemmel mir napfdlkelte
elstt kinn voltam Midria Antoinette «major»-
jaban és a malmot rajzolgattam. Egyszer csak valaki a
hatam mogé lépett és megszdlitott:

— Mir ilyen kordn a munka mellett! Nem akarom
zavarni, csak megkoszdnni bator segedelmét a versaillesi
innepen. Ah, miné szép! Es van még t8bb kép is e
kdnyvben? Megnézhetem?

Természetesen Jeannetton volt. Akarva nem akarva
meg kellett engednem, hogy vézlatkdnyvemet végiglapozza.
Talalt benne néhdny vizfestés képet Zug virosardl és
kornyékérsl. Meg is kellett magyariznom a képeket, és
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a leanyka, kivélt a tarkdbbakat, alig gy&zte nézegetni s
mindegyre hangosan csodélkozott.

Ekkor egyszerre a magas rhododendron-bokor mégtil,
mely elStt a pad, a hol rajzoltam, allott, két né lépett el6.

— Ah, a kirdlyné ¢és Polignac hercegné! — stgta
hirtelen Jeannetton s e¢] akart osonni.

Amde a kiralyné nysjasan raszolt:

— Csak maradj, gyermekem, maradj! M4r messzird]
hallottuk, hogy egészen el vagy ragadtatva a képektdl,
melyek a hadnagy ur vazlatkdnyvében vannak. Muos
ur — ugyebir, ez a neve? — nemde megengedi barat-
ndmnek, Polignac hercegnének, és nekem is ezt az é]-
vezetet ?

Megzavarodva hebegtem valamit, s még az sem jutott
eszembe, hogy megkdszonjem a hadnagyi véllbojtot,
melyet pedig az 6 kegyességének kdszdnhettem. O azon-
ban jésigosan kisegitett zavarombd) és kisér&jével egylitt
letilt a padra, hogy kényelmesen lapozhassa végig vazlat-
kényvemet. Tobb magyarazatot kért a vizlatokhoz s né-
melyiket, ugy tetszett, kedvtelésse]l nézegette.

— De milyen szép az 6n hazija, Muos tr! — mondsj,
midén a Rigit és a Pilatust s a koztitk nyilé kilatasban
a berni felfsld jégmezd8it szemlélgeite. Elmondatta velem
réviden ifjusigom tdrténetét, és pedig németiil, mert
csakhamar észrevette, hogy a francidval még kiizk6dém
kissé.

A kiralyné Japozgatis kdézben megtaldlta anyam ké-
pének egy vazlatit.

— lgy tildogél szép nydri napokon a kis kertben —
magyaraztam én. — Amde a szeretetet és jésigot, amely
szemébd] sugdrzik, képtelen voltam csak valamennyire is
kifejezni.

— Bizony az anyai szeretetet a legnagyobb miivész
sem tudja méltoképen megfesteni! — mondi a kirdlyne.
— Es ez itt, ki¢ ez a csinos f6? Egyik testvére taldn?

— N-—nem! — vilaszoltam ¢és éreztem, hogy elpi-
rulok. Azutin kipattant bel&lem:

— Ez a frauensteini Keyser Veronka.
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— Arigja?

— Még nem; de remélem, az lesz, mihelyt biztos,
nyugodt életet ajinlhatok neki.

— Es hogyan akarja ezt elérni?

— A hogyan szaz mis foldim, felséged szolgélataban.

A kirdlyné megcsovalta fejét s egy ideig hallgatott.
Azutan jgy szolt:

— Félek, végére jar az id8, hogy mi hliséges szol-
giinkat méltoképen megjutalmazhassuk. Nem volna kedve
més, taldn biztosabb Gton megprobalni szerencséjét? Ugy
latom, szeret festeni és tehetsége is van hozz4. Nem adni
ide néhiny napra vézlatkdnyvét? Szeretném megmutatni
udvari festdmnek, Robertnek. D’Hervillyvel majd vissza-
kiilddm 6nnek. Ha Robert is tigy vélekedik tehetségérdl
mint ¢én, megkérem, vegye ont partfogasiba. Bele-
egyezik ?

— Hogy beleegyezem-e ? Az 8rém csak tigy sugarzott
arcomon, és nem taldltam szavakat, hogy halimat kifejez-
hessem.

— Nos j6, tehat all az alku, — mondi a kirdlyné és
félkelt. — Tehat néhiany nap mulva megkapja d’Hervilly-
t6] a kdnyvet és a vélaszt.

Nyijasan koszontve elindult a pasztorkunyhoéhoz. En
egyszerre csupa roézsdsnak Jattam a vildgot. llyen sze-
rencsés ember nincs tébb a foldkerekén! Katonatiszt és
miivész egyszerre! Es a kirdlyné az étalmazém!

Lakdsomon ott taliltam Salist, aki meghitt, hogy
menjek vele, megnézni a hires sévresi porcellingydrat.
Szjvesen elfogadtam a meghivast. Elindultunk egy gyalog-
dsvényen a meudoni erdén keresztiil. Gyakran meg-meg-
alltunk és hallgattuk és édes dalolast. Salis szelfd abran-
dozassal beszélgetett hazinkrdl és eszményeirsl. Meg-
kértem, énckelje el nekem valamelyik dalét.

Elkezdte tehat halk hangon, édes melédidval «Por-
ember dala az idegenben» cim( kdlteményét.

Csendes elmélkedéssel énekelte meg vondsrél-vondsra
falujanak gydnydr(, kedves képét, s bejezte ezzel a végss
kivansiggal :
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Oseimnek szép hazija,
TemetSd szent mezején,
Bar koribban vagy sokara,
Oh csak ott pihenjek én!

Az egyszerli dal mélyen meghatott. Szinte honviagy
fogta el a szivemet. Es beszéltem neki szerelmemrs] a
féhadbird lednya irant, és reményemrd]l, hogy &t atyja
ellenére is el fogom nyerni, mivel néhiny o6raval ezel6tt
maga Miria Antoinette biztatott fényes jovenddvel.

— Damijin, te boldogabb vagy nilam, — felelte Salis
fajdalmas mosollyal. — Pestalozzi Ursina, akit szép sz6ke
hajiért elneveztem Berenice-nek, a legérzelmesebb és leg-
kedvesebb hajadon. Amde atyam azt akarja, hogy gazda-
gabb és clékelébb menyasszonyt keressek. Oh csak e
szomoru rangkiilénbség megsziinnék valahira!l

Sevresben Salis megmutatta nekem a hires porcellan-
égetSt és bemutatott Hettlinger feliigyel6 turnak, aki
Winterthurbél szarmazott ide. Mindaketten vettiink egy-
egy kis virdgtart6t, beégetett viragokkal, Salis az & Sina-
janak nefelejcseket valasztott, én meg Veronkanak rézsakat.
Egészen boldogan viltunk el egymistd]l és én nem is
sejtettem, hogy még ugyanaz napon a sajit hibim milyen
keserii 6rikat szerez majd nekem.

A legrézsisabb kedvvel indultam a meudoni erdécskén
keresztii) haza Versaillesba.

Midén az erdei 6svényr6] a szélesebb kocsititra tér-
tem le dalolva, egyszerre néhiny tirsamat littam magam
el6tt. Az a szerencsétlen «tdkkolop» szintén kdzttik volt és
mindjirt a leggalddabb megjegyzésekkel 4llt el6. Mondjam
meg neki, ki lelkesitett e dalra, vajjon a trianoni mamzell-e,
vagy tin épen a f6hadbir6é kedves lednykéja, miként azt
felftillel hallotta, — kérdé nagyon is sérté hangon.

A vér a fejembe szokott, és szemtelennek mondtam
ezt a kérdést.

Tarsaink kdzbe akartak 1épni, mert littdk, hogy alig
birok haragommal. A «tdkkolop» azonban tovibb ingerelt.
Folytatta otromba csipkedését, mondvin, hogy a f8biré
leanykdja ugyan «messzebb» lév3, mint az én trianori
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kincsecském; mégis okossagomhoz illé6bb, ha a csinos
tehenes-lednynak zengem dalomat.

Mikor ezt hallottam, erdt vett rajtam a harag. Red-
rohantam és miel6tt a tdbbiek megakadilyozhattak volna,
csattané (itéssel vagtam arcul.

— Ezta meggyaldzist vérével fogja lemosni, — lihegett.

— Természetesen, lovagias médon kell elintézni az
tigyet — sz6lt Gibelin hadnagy ellenfelemhez. Azutin
nysjasan karonfogott engem és monda: «}6jjdn, menjiink
egytitt Versaillesba !»

Udvozsltem a tobbi tiszteket és a jokedvi solothur-
nival visszatértem Versaillesba.

— Nos tehat, — szélt Cibelin lakidsom ajtajanal, —
legyen elkésziilve a kihivdsra, melyet, ha tiszt akar ma-
radni, vissza nem utasithat. En férfitinak tartom &nt és
folajinlom segédkezésemet. A viszontlatdsra!

Szobimban egy levélcsomagot taliltam Zugbol.

Volit benne egy igen nagy levél Zurlaubenté], egy
kisebb édes j6 anydm reszketd kezeirdsival, sét néhany
sor keresztanyidmtdl is, de a legparinyibb fris sem Vero-
nato) ! Pedig egészen bizonyosra vettem, hogy irni fog!

Legeldszdr édes anyim kedves Jevélkéjét olvastam el,
az & josigos intéseit és bizonykodasait, hogy éjjel-nappal
imadkozik értem. '

Keblem &sszeszorult és forré kdnnyek tolultak sze-
membe.

— Mit fog érezni, ha meghallja, hogy péarviadalban
estem el? Ez a hir halila lesz! Amde, tehetek-e réla —
becsiiletem, tiszti dlldsom van a kockin!

Hogy lecsillapitsam lelkiismeretemet, és gondolatai-
mat misfelé tereljem, elSvettem keresztanydm hosszu és
széraz Jevelét. Végnélkiili politikai kifakadisok és joven-
ddlések; csodilkozds, hogy hitralékos nyugdijpénzét, a
fsbiréhoz és d’Hervilly marsallhoz irt levelei dacira,
még most sem fizették ki, és ilyenképen 8reg napjaira jut
majd pénzzavarba. llyesfélékkel volt tele nyolc egész oldal.

Keresztanyam levélkéje igen rovid volt. Megkoszénte
az én levelemet, panaszkodott szeme gydngesége miatt,
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jrni sem tud s azért kénytelen a hugdval iratni maga
helyett.

Tehit Veronka mégis irt] De hol van a levele? Az
jutott eszembe, hogy a f6bir6é talan elsikkasztotta. Es
lelkem komor hangulatiban ehhez a gyantthoz mindj4rt
odaf(iz8dott a mésik: a f6biré a te ellenségednek akarja
adni lednya kezét. Ez tehit az a jo hdzassig, amelyet
Keyser a gyermekéncek szant. Hiszen a gazdagsig, csaladi
biiszkeség az ilyenekné] mindig el6bbrevalé, mint gyer-
mekitk boldogsaga!

— Bizonyosan féltékenykedésbd] sértett meg az a
kamasz, megtudta valamiképen Keyser Ferit6] vagy az
oreg gazdasszonytdl, hogy Veronka vonzédik hozzém.
Arra akar tehit kényszeriteni, hogy gyiva médra tivozzak
az ezredbdl, vagy parviadalban akar eltenni I4b aldl!
Vigyéazz, baritocskam!

Mindenképen ki kell tehit dllnom a harcra. lgaz,
hogy az okok, melyek a parviadalt égbekialté gonoszsig-
nak nyilvanitjadk, mind eszembe jutottak. Tudtam, hogy
kiginyoldsa az lsten parancsolatinak «Ne 8lj»; tudtam,
hogy azonfeliil az egyhiz is eltiltotta a kikdzosités Jeg-
nagyobb bilintetésével. De taldin mégis megbocsit majd
nekem az lsten, biztattam magamat.

Gibelin és egy bajtirsa meghoztik a kihivast. Az iigy
hékés elintézése lehetetlen, mert ellenfelemet tanuk el6tt
és tettleg bantalmaztam.

Gibelin ajanlkozott egyik segédemnck ¢és megkér-
dezte, pisztolyt vagy kardot valasztok-e? En azt feleltem,
nekem mindegy.

— )61 van, tehit kard! — kidltotta. — A florett
hatiarozottan gavallérosabb. Legyen készen holnap reggel
6 6rira. Pompis helyecskét tudok a meudoni erdében,
ahol mar sziz ilyen bagatell dolgot intéztek el. Tehat
viszontlatisra holnap reggel!

Még egyszer elolvastam j6 anyim levelét. Gyermek-
ként sirtam a magam ¢és az § szerencsétlensége miatt;
mert hogy a parviadalnak én leszek az aldozata, azt el-
hatirozdsom utin majdnem bizonyosra vettem. Azutin
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letiltem és frtam Zurlaubennek, hogy haldlomat § kozdlje
anyammal.

Epen lepecsételtem a levelet és megirtam a cimet,
midén belépett Brunner. Az egyenruha ma volt el8szér
rajta s meg akarta magat mutatni nékem. A fické nyilvan-
valoan kapatos volt kissé s meg is vallotta, hogy Chaulet nagy-
dobossal, a Melsb8] valé nyurga Kristéffal s még néhany
pajtasival az Arany Hordéban folszentelték az uniformist.

— lgazi burgundival, saperlot! — kidltotta. — R4 is
ment néhiny livre a kirdlyné louisdorjaibél, mivelhogy
az egész tirsasigot meg kellett traktilnia. De hogy a
nagydobos még egyszer fgy rd ne szedje, a megmaradt
pénzt inkiabb ram bjzza.

Megkdszontem a fiti bizalmit s azt tanicsoltam neki,
vigye pénzét inkibb Reding kapitinyhoz, mert hiszen
nem tudhatom, vajjon a holnap estét megérem-e.

Brunner ram meresztette a szemét s el3szdr azt hitte,
tréfalok. De mikor megértette, hogy nagyon is komolyan
beszélek, egyszerre ritalalt a helyes nyomra; megzava-
rodottan szomortian bucstzott el tSlem.

Azéjtszakatugyannyomorusigosan tojtdttem. Csak reg-
gel felé szunditottam el, middn az ébresztd dobpergés riasz-
tott fel. Szokdsom szerint r6vid reggeli imadsigot akartam
mondani, de sehogysem boldogultam vele. M4r a Miatyank-
ban torkomon akadt a kérés: «Bocsisd meg a mi vétkeinket,
miképen mi is megbocsitunk az elleniink vétetteknek».

Alighogy fel6ltéztem, mér értem jott Gibelin. Atadtam
neki a levelet s megkértem, hogyha bajom esnék, juttassa
kézhez.

— Pah, — felelte 6, — ilyen buasan vagyunk? Ez
nem igen gavalléros. Csak vigan, mintha bédlba menne!

Egy bérkocsi gyors tigetéssel vitt benniinket a meu-
doni erdébe. Hat 6ra lehetett, midén a kijeldlt helyre
értiink. Ellenfelem és segédje mir ott voltak.

A segédek kivették egy tokbdl a csillogé florett-
kardokat és &sszemérték. Azutin szembeillitottak egy-
misnak és keziinkbe adték a fegyvert. Miutin 6k maguk
is helyredlltak, megadtik a jelt, és kardjaink rogtdn
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egymason villogtak. Ellenfelem heves sztrissal kezdte a
tusit, melyet, elhatirozdsomhoz hiven, félrecsaptam a
nélkiil, hogy fedetlen illasit folhasznaltam és visszasziir-
tam volna. Gibelin rdm kialtott:

— Ripostez, ripostez donc! Mir kétszer kezében
volt a diadal!

Hagytam, hogy kidltozzon és virtam a harmadik ti-
maddst, mellyel ellenfelem kissé késlekedett; kezdte
gyanitani, hogy nem kicsinylendé ellenséggel van dolga.

— El6re! — kisltotta Gibelin, és ellenfelem gonosz
tekintette] harmadszor mérte rdm kardjit. Fegyvereink
ismét Osszecsdrrentek.

— Megillj — a kirdly nevében! — ki4ltotta mogst-
tlink egy lovas, aki habz6 paripin vigtatva ért a tisztisra.

— Reding! — kisltottam ¢én, pedig mézsinyi teher
esett le a lelkemrs).

— Reding kapitiny — no l4m! Csak nem zavarja
meg ezt a kis mérkSzést, mely eddig egészen gavallérosan
tértént? — monda Gibelin.

— lIgen, hatirozottan ez a szdndékom, és hila Isten-
nek, gy latom, elég jokor jdttem. A kiraly nevében fel-
szélitom 8ndket, hogy rdgtdn tegyék le a fegyvert és
foglyokként kovessenek Versaillesba. A hadi térvényszék
majd elvégzi a tSbbit!

Kévettitk Redinget a kaszdrnyaba és megtudtam,
hogy a szerencsétlen parbaj félbeszakitasit csakis Brun-
nernek k&szdnhetjiik. Mihelyt megtudta, hogy valakivel
megvivni szindékozom, elment Redinghez, hogy neki
megjelentse és fgy Reding még jokor ért a hely szinére.

Elsszdr is szobafogsigot szabtak ki réank. Azutin
néhiny nap mulva a hadi t8rvényszék elé allitottak.
A f3hadbiré borsos, de megérdemelt korholdsban része-
sitett mindketténket. Csakis a két segéd vallomasinak,
hogy ellenfelemet szindékosan kiméltem, kdszdnhettem
az enyhébb biintetést, mely kéthénapi katonai borténre
ftélt. Ellenfelem kétszer annyit kapott s azonkiviil tisztté
valé elGléptetését megint elhalasztottdk, amiért utdbb
mas ezredhez tétette 4t magat.
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HARMADIK KONYV.
A BASTILLE Es VALDOULEUR.






TIZENHARMADIK FEJEZET.

A katonai bortédnben.

2IN TEHAT még aznap besétiltam az apétsigi kato-
nai bdrtdnbe. A szép nyiri id6ben és a virhatd
fontos események napjaiban zir és lakat mogott
hiisdlni, kivalt fiatal, élni és cselekedni vigyd emberre
nézve, nem csekély dolog. Es még stlyosabban neheztilt
lelkemre a tudat, hogy sajat hibam szinte végképen lehetet-
lenné tette legforrébb vigyam teljestilését, Veronka kezé-
nek elnyerését. A f6hadbiré semmit sem gyiilslt annyira,
mint a verekedd embert. Mindjart fogsdgom legelsé nap-
jan levelet kaptam t&le, amelyben értesit, hogy nem Shajt
tobbé a haziban latni; tehit miel6bb tudassam gazdasszo-
nyival, hovi kiildje a Jadamat. Egytttal Veronka végzetes
levelét, amely miatt aggédtam, szintén megkiildte s amint
meggy6z8dtem, felbontatlanul. Veronka édes szavai szinte
a kdnnyezésig meghatottak. Szerelemrdl, epedésrél nem
sokat beszélt; de mind az apré vonisokban és rajzocs-
kikban, amelyet a nénjérél, Kathird], keresztapimrol és
édesanyimrdl Jevelébe sz6tt, — mindenben kedves, hiisé-
ges, jambor Jényege ragyogott elém. E levél most gystrd
vidolém volt, mely hangosan kialtotta: Te, a te heveske-
désed ténkretette az 6 és a magad élete tidvét!

A maginyossidg lassan-Jassan mégis lecsillapftott ¢és
néhiny nap mulva ismét nekibatorodtam. Nagy része volt
ebben P. Secundusnak, aki véletlenti] tudta meg sorsomat
s folkeresett. Midén elmeséltem neki a dolgot és panasz-
kodtam szerencsétlenségem miatt, kijelentette, hogy nem
illet szemrehinydssal, mivel azt mair kétségteleniil meg-
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tettem én magam. A kdvetkezményeket, amelyek bizony
ezerszerte szomortlibbak is lehettek volna, viseljem vezekls
lélekkel igazsagos és irgalmas biintetés gyanint; és hogy
ez halhatatlan lelkemnek is hasznira legyen, azt tani-
csolta, hogy minél elébb, annidl jobb, igyekezzem tdre-
delmes gyondssal ismét a kegyelem dllapotiba jutni. Meg-
igérte, hogy igyekezni fog kibékiteni a fShadbiréval és
anyamnak is fr, hogy e hoébortos csinyem miatt tilsagosan
ne epekedjék. Ebben megnyugodtam.

Ugyanaznap meglitogatott Blanchet Roz4lia, a f6had-
biré gazdasszonya is. A f6hadbiré ur fel van hiborodva,
ilyen 4llapotban még sohasem Jatta. Azutin sopankodni
kezdett:

— Bizony nehéz dolog!

Végtil megmondta, hogy a holmimat egyelére les-
nyanil a Faubourg Saint-Martinban helyezte el. Azutin
nagy sirassal elbucstuzott.

Alighogy elment, Salis kapitiny lépett be hozzim.
Ezredét e napokban Piéris kézelébe, Passyba vitték. Salis-
t6] tudtam meg a legujabb politikai eseményeket is. A
rendek gyiilekezetében mindjart a kovetek igazolasinil
kitdért a civakodis, vajjon kiilénvilva rendenként, avagy
egyesiilve fejenként szavazzanak-e. Mirabeau, aki hatalmas
szénoknak bizonyult, a «békesség istene nevébeny folsz6-
litotta a klérust, hogy a harmadik rendhez csatlakozzék.
A papsig hajland6 volt erre, a nemesség vonakodott.
Ekkor Sityes azt javasolta, hogy a harmadik rend egymaga
kezdje meg a tirgyaldsokat. Erre a papsignak majdnem
fele a harmadik rendhez csatlakozott és az ekként szdvet-
kezettek az Assemblée nationale (nemzetgy(ilés) nevét adtik
maguknak ¢és Bailly csillagvizsgal6t megvélasztottik elns-
kitknek.

— Ez nyilt hadizenet volt az abszolut monarchia
ellen — folytatta Salis. — A kiralynak tehit ezt a forra-
dalmi gyiilekezetet rogtdn szét kellett volna ugrasztania.
Nem volt elég batorsidga rd s chelyett csak az iiléstermet
ziratta el valami triiggyel. Erre az Assemblé] nem a
palotiban, hanem a virosban, az tgynevezett Labdajitsz6-
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hizban gyf(ilt egybe és a kdvetek megeskiidtek, hogy addig
szét nem oszlanak, mig Franciaorszdg @j alkotminyt nem
kap. A kiraly raallott, hogy az engedetlenckkel alkudoz-
zék ; megadja a jogegyenl8séget, a nemzetgyilésnek az ad6-
kivetés jogit. Ez engedményekért viszont a harmadik
rendnek el kellett volna fogadnia, hogy a rendek kiilén-
vilva tirgyaljanak. Amde ismét dacoltak a kirallyal. Mid6n a
fészertartasmester, De Brézé-marki folszélitotta Sket, hogy
oszoljanak szét, Mirabeau mennyddrdgve vilaszolta neki:
«Csak a szuronyoknak engediink I» Minden 6raban vartuk
a parancsot, hogy egész erSvel kivonuljunk a nemzet-
gytlés ellen. Amde a kiraly semmit sem merészelt; francia
csapatainak viselkedése megijesztette. Meghajolt a harmadik
rend akarata elStt. lgy tehat, miként Bailly az (ilés végén
diadalmasan kikialtotta, a forradalom véget ért anélkiil,
hogy csak egy csepp vér is dmlott volna.

Salis nagy lelkesedésse] beszélt; & ugyanis rajongott
a szabadsig és az Gj eszmeék diadalaért. Abrandozé szeme
szent tlizze] ldngolt, és kiilénben haloviny arca kipirult,
mikdzben ezeket elmondta.

Szavai az én kdnnyen hajlithat6 Jelkemben élénk vissz-
hangot keltettek. Hiszen én is mindig rajongtam a régi
alkotmany nyilvanvalé visszdssigainak és jogtalansigainak
megsziintetéseért.

— Tulajdonképen mér a kirdly ajinlata magaban
foglalta a legkidltébb visszdssigok eltdrlését — mondim
én. — lgazsigos addelosztis, a jobbagysag megsziintetése,
egyenlSség a torvény elStt — hiszen ez majdnem minden,
amit kivinhatunk. Csak aztan Orléans és a pértja tovabb
ne menjenek, és a trén és oltar ellen ne kezdjenek
hiborut.

—- Etté! nincs mit tartanunk — mond4 Salis. — lgaz,
hogy vannak Voltaire-partiak, akik ezt is megtennék; de
a nép jézan esze utjukat 4llja. Nem; most, hogy a kirdly
szdvetkezett a nemzetgytléssel, nincs mit6] félnie. Tronja
most szilardabban 4]l, mint el8deié.

lgyen beszélgettiink még sokdig, mig a bsrtdnSr be
nem szélt, hogy a foghaz kapujit becsukjak. Salis bucst-
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z4s kdzben megigérte, hogy majd kiild kdnyveket, hogy
azok fogsigom utolsé két hetét megroviditsék.

Egyik napon a j6 Keyser Feri is meglatogatott. Ezrede
még mindig Saint-Germainben tanyazott, de nem itallotta
a messze utat. Részletesen el kellett neki mondanom az
dldatlan civédast, amely a b&rtdnbe juttatott. A «t8kkolop»
viselkedése miatt rendkiviil fslhaborodott. Megigérte, hogy
alkalomadtan sz4] atyjanak ésdekemben és vigasztalt, hogy
épenséggel ne gondoljam, hogy ellenfelem a féhadbirot
valamiképen behidl6zhatta. Az & atyjit semmiféle hitbizo-
miny ri nem birhatja, hogy Veronkit ilyen Jéha ember-
nek adja. Azt is megigérte, hogy még meglitogat; de
szolgélata e hiborgé napokban nem engedte, hogy Saint-
Germainb8] misodszor is 4tjohessen.

Midén Salis Gaudenc nemsokira ismét meglitogatott,
megkérdezett, vajjon a szabadsig magasztos eszméinek
megvaldsitdsaban nem miikddném e szintén kdzre?

— Szives-6réomest! — kialtottam — ha megengedett
eszkdzokkel kiizdfink.

— Nos tehit tudd meg: van egy Oridsi, a vilagot
kortilolelo szovetség, melynek célja, hogy az Osszes le-
igdzottaknak megadja a szabadségot, az 8sszes polgirok-
nak az egyenlGséget és az Osszes népeknek az 6rokos
békét. Lépj be te is a szdvetkezésbe!

— S ez a szBvetség, amelyrSl beszélsz, nem az tgy-
nevezett Paholy? — kérdeztem én.

— lgen, ¢és én tagja vagyok. Ha kivinod, beajinlak.
Hérom éve fogadtak be a «)étékonysig» nevii piholyba.
Azé6ta a vilig minden részében vannak testvéreim. Leg-
utédbbi utazdsom kozben, Belgiumban és Hollandiiban,
Weimarban és Jendban tapasztaltam a testvérek segitségét.
Vannak bizonyos jeleink és meghatarozott szavaink, Szent
eskii kot mindnysjunkat, hogy ezeket s egyiltaliban a
szOvetség titkit avatatlanoknak el nem 4ruljuk. F8] nem
szolitndlak, ha e hidrom év alatt barmit is tapasztaltam
volna, amit megengedettnek, tisztinak és nemesnek nem
tarthatnék.

Es igazin elhittem Salisnak, hogy errd) teljes meggy6-
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z8déssel és johiszemtiséggel tesz bizonysagot. De eszembe
jutott, hogy a szabadk&mivesek alsébb rend(i tirsaikat
épen nem avatjak be a szdvetség tulajdonképeni és végss
céljaiba. Ezt megmondtam neki és & bevallotta, hogy
csakugyan vannak magasabb fokozatok, amelyekre meg-
probiltatds utin juthat az ember.

— De hat micsoda kiil6nds célok azok, amelyeket az
alsébb fokozatok el6l titkolnak?

— Lehetnek azok a célhoz vezetd utak is, Meg az
alsobb fokozatokba kénnyen lopézhatninak drulék vagy
olyan emberek, akik a szbvetség céljait tudatlansigbol
id6 eldtt folfedeznék.

— Ezt nem értem. Hadd fedezzenek f3l mindent,
ha ugyis csak jot és dicséretest akartok. Ez a titkol6dz4s
nekem sehogysem tetszik. No és mi az a «tékéletesebb
megértése» a célnak ? Ti meg akarjatok szabaditani a népe-
ket a zsarnoksagtél. Annyit tesz ez, hogy egy 4ltalinos
kdztirsasiagot akartok létesiteni s meg akartok sziintetni
minden rangkiilénbséget?

— Bizonysra lassan-lassan el akarjuk- érni, hogy az
egész vildgon ugyanolyan illapot legyen, mint a mi sz6-
vetséglinkben. A Paholyban valamennyien «testvérek».
Testvéreink tehit, ha a szdvetség majd az egész viligot
meghdéditotta, 8nként fognak lemondani kivéaltsigaikrél.
A kiridlyok ©nként teszik le koronsdikat és én Srommel
leszek egyszer(i polgir, aminé te vagy.

— Ez mind igen szép. De ha valamelyik kirdly, pl.
Franciaorszag kirilya nem akarja 8nként Jletenni koro-
nijit — kényszeriteni fogjak?

— Valésziniileg.

— Amde mi hdséget eskiidtiink az & zaszlajanak!
Tegyiik f8], a Paholy azt kivinna t6led, hogy a kirily
megbuktatidsdbsn timogasd, — mit tennél akkor?

— A szentebb eskiit teljesfteném azzal a meggy6z6-
déssel, hogy az az eskli, mely tSlem valami jogtalansigot
kivan, nem eskil.

En tgy értettem a feleletet, hogy Salis a ziszl6ra
tett eskiit tartand meg s azért megnyugodtam benne.
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Errs]l tehit nem beszéltem tovibb, hanem azt kér-
deztem:

— Es mit tart a Psholy a vallisré]?

— Mi a vilig nagy Epitémesterét tiszteljiik — felelte
Salis. — Az 4ltaldnos testvéri szeretet vallisit akarjuk
diadalra juttatni, hiszen ezt prédikalta Krisztus és szent
Janos is.

— Ez tehat mds vallds Jenne, mint amelyet Krisztus
kinyilatkoztatott? — kérdeztem megddbbenve.

— Nos, mondhatjuk, hogy ugyanaz a vallis, de meg-
tisztitva minden salaktol.

Most mir megelégeltem.

— QGaudenc — mondém —, én katholikus vagyok és
mint ilyen hiszem, hogy Jézus Krisztus vallisit az egy-
hiz, melyet 6, az Istenember alapitott, teljesen és tisztin
megdrizte. Ha a Paholy a katholikus valldst egy mis,
megtisztultabb, félvilagosodottabb, filozéfusabbal akarja
potolni, ahhoz sohasem csatlakozom.

— Most maér litom, miért nem volt szabad eredetileg
katholikus embert befogadni szévetségiinkbe ! Téged, Dam-
jan, sohasem tartottalak ennyire fanatikusnak. Természete-
sen, {gy te épenséggel nem vagy a mi szbvetségiinkbe valo.
Remélem, id&vel magadtdl is meglitod majd a jobbat és
szakitasz fanatikus gyermekhiteddel.

— En meg félek: nemes szived mély fijdalommal
tapasztalja majd, hogy szdvetségtek, barmily jé szandékkal
vagy te és annak sok mds tagja, szabadsig helyett lin-
cokat és testvéri szeretet helyett vérengzd gytlolkodést
fog sziilni.

Szegény Salis! Milyen gyakran eszembe jutott e
komoly beszélgetés! Milyen keserien kellett csalédnod!

Miutin tdvozott, ismét elGvettem kdnyveimet és olvas-
tam, amfg a napvilig engedte. De egy vératlan esemény
hamar megzavart az olvasisban. Ugyanaznap, mint kés6bb
hallottam, a francia girddbol egy csapat katonit hoztak
engedetlenség miatt bortdniinkbe és biintetésii] az egész
ezrednek tilos volt a kaszdrnyabél tévoznia. Amde a ldzad6k
kiginyoltdk e tilalmat és este, élitkon az altisztekkel, sza-
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badsigdalokat énckelve, a csGcselék ujjongd tidvozlése
kdzt, hosszti sorokban vonultak a Palais Royalba. Ott az
orléansi herceg kdltségére 8z8nnel folyt a bor s a része-
gek csakhamar elhatédroztik, hogy megostromoljik a bor-
tont és tarsaikat kiszabaditjak. A nép ezrei csatlakoztak
a menethez.

A sokasig orditozisa a tet8k folétt cellamig hatolt.

Ezer torokbd! hallottam egyszerre:

— Nyissatok ki! Nyissatok ki! A nép nevében!

Es nyomban fejsze- és kalapicsiit¢ések dongették a
kiilsé6 bortdnkaput. Be is szakadt nagy ropogissal és
hallottam, miként 6z&nlétt az 4radat a boltozatos csar-
nokba és a bdrtdén udvariba. Léittam a berohané részeg
csOcseléket és lattam a szemkdzt levd ablakok ricsabdl
kinylé kezeket is, hallottam a fogoly katoniak ujjongé
tidvozlését.

Még sok nehéz, megvasalt tdlgyajtét és ricsokat
kellett szétrombolniok, hogy a felsé emeletekre utat nyis-
sanak. Md4r az enyém is engedett és egy titongd résen
keresztiil é¢les fiklyafényben Jattam a vad ostromlékat.

— Baritom, miért vagy itt tulajdonképen ? — kialtott
egy szabdlegény. _

— Mert egy kihirdetett parancs ellenére...

— Elég! elég! — kialtotta tobb katona. — O is
elleneszegiilt a zsarnoknak! Testvér, megszabaditunk!

Mieldtt magamhoz térhettem volna, a zendtil6k kezébe
jutottam, akik, mint valamennyi foglyot, diadalmasan vil-
lukon vittek Je a lépcsén és ki az utcara.

Az utat le egészen a Szajniig és fslfelé¢, ameddig a
szem ellatott, 6ridsi embertdmeg lepte el. Minden foglyot
tombolé ujjongissal tidvozdltek. Egy perc alatt valosigos
diadalmenet képzddstt és fiklyafény mellett vittek ben-
niinket a Faubourg St.-Germain el6kel6 utcdin végig, a
Pont-Neuf-6n a Louvre mellett el, a Palais Royalba, ahol
igazi bacchanalia kezddott.

Oriilt zhGrzavar volt koriilsttem. A rengeteg palota
tagas udvaraban, amelynek hirom oldala oszlopcsarnokos,
hossziikis négyszdget hatirol, lobogé tlz égett és ennek
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voros fenyében tincolt acsdcselék afik lomb-fvezete alatt.
Engem is kényszeriteni akartak a tincoldsra.

— Ezt ismerem! — kiiltotta hirtelen egy feérfi. —
Ismerem a zsarnok pribékjét!

En is megismertem abban a percben. A mérges
Marat volt, akinek gy(ilsletére az orszaggy(ilés megnyitdsa
alkalmaval ugyancsak rdszolgaltam.

— Hogy kertilsz te ide, a szabad és erényes nép
kozé? — faggatott tovabb.

— A szabad és erényes nép hozott ide.

— Békesség, baritsag és te-te-testvériség — dado-
gott mellettem egy részeg tizedes, nyakaba esett a dithdn-
gének és befogta a szajat csdkjaival. — Ez az ember itt
egy svi-svdjci; a vitéz svd-svajciak a mi te-testvéreink; 6k
nem fognak a Ffra-francidkra 16ni! Jer te-testvér, igyal
velem egy po-pohdr bort! _

s a tizedes boros jokedvében ismét Marat nyakéba
borult. En felhaszndltam e pillanatot és sikeriilt az ittas
tdmegb6l a St.-Honoré-utca felé¢ elmenekiilndm.

TIZENNEGYEDIK FEJEZET.

Adjutans!

Z§ARD ¢és kalap nélkiil, gonoszul szétmarcangolt
pALY ¢ 5 ¢

% egyenruhimban, ahogyan a bért6nbdl er&szak-
\ ka] kiragadtak, régtdon ttnak eredtem és épen
jokor érkeztem Versaillesba. A katonai zendiilés hire
megel6zstt. Azonnal jelentkeztem Bachmann &rnagynil.
Midén elmondtam az elmult ¢éj eseményeit, kezet nyuj-
tott és azt mondta, kotelességet teljesitettem. o majd
javasolni fogja, hogy fogsdgom hitralevd részét elenged-
jék. EgyelSre becstiletszéval igérjem meg, hogy a kaszér-
nyibd] el nem tiavozom.

Kissé kedvetlentil mentem szobamba, ahol a firadtsag

¢és nyiri h8ség hamarosan elaltatott. Csak estefel¢ ébred-
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tem f8], midén valaki megkopogtatta ajtémat. Reding
lépett be és felhitt sajat szobajaba.

Ott taldltam Keyser Ferit, aki 4tjott Szt.-Germainbél.
Megtirgyaltuk a pillanatnyi helyzetet. A kirdly mintegy
30.000 embert vont 8ssze Versailles kértil és e csapatok
févezérségét az dreg Broglie hercegre bizta.

— De hit mit akarninak még a kiralytél kierSsza-
kolni? — kérdeztem én.

— Nem akarnak t3bbé kirdlyt Isten kegyelmébél,
hanem legftlebb kirdlyt a nép kegyelmébsl. Rousseau
tanitisat, hogy a kiraly csupin a nép mandatiriusa, hogy
minden hatalmit a néptd] birja, akarjadk most megvald-
sitani. Hogy a kirdly-e még az ur vagy a nemzetgyfilés,
ennek kell most eldSlnje. Ha a kirdly védekezés nélkiil
megengedi, hogy Mirabeau és Sityes, meg Bailly és
Barnave tovibb garizdilkodhassanak, & maga teszi sajat
nyakira a kotelet és azonfeliil az egyhizat kiszolgiltatja
leggalidabb ellenségei fegyverének.

Bachmann &rnagy maésnap értesitett, hogy fogsigom
megsziint. Ugyanakkor kinevezett egyik adjutinsanak.

Egy vasirnap reggel Reding azzal a hirrel jott a
palotabél, hogy a kiraly Neckert elbocsitotta és mis
miniszteriumot hivott egybe, amelynek Broglie lett a
hadtigyminisztere.

— Ez hadtizenet a forradalom elleni — mond4 &rven-
dezé izgatottsaggal. — A kirdly végre megemberelte
magit.

Nyomban utina megjdtt az Srnagy. Tiz perc mulva
az ezred kész sorokban 4llt a kaszdrnya udvarin. Bach-
mann rovid, de gyujtd beszédet mondott a kirdly jos4-
gardl és a kovetek arcitlan dacoskodésardl. Szavait ekként
végezte :

— A mi kdtelességiink vilagos. Mi a kirdlynak eskiid-
tiink hdséget; csak neki és nem ennek a ledér Mira-
beaunak s az 6 tirsainak tartozunk katonai engedelmes-
séggel. Jelszavunk maradjon mindig a régi: «Bétran és
hiven! «Ejlen a kiraly !»

— Eljen a kiraly ! — hangzott a katonik lelkes vélasz-
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addsa. Azutin megperdiiltek a dobok és az ezred felvo-
nult a palota udvarira. Majd két ziszl6alj parancsot
kapott, hogy Sevres és Meudon felé elényomuljon és
az Osszekottetést Piris és Versailles kozt elzirja. Ugyan-
ekkor kihirdették a kirdly akaratat, hogy a népet kimél-
jiuk; a fegyvereket csak kiilén, hatirozott parancsra sza-
bad hasznilnunk.

Neckem azonnal parancsokat kellett vinnem a Bou-
logneban és Passyban 4llomasozé két svijci ezredhez s
midén még az utdbbi helyen idéztem, megjdtt Parisbol
a hir, hogy Necker elbocsitisa dltaldnos ingeriiltséget
keltett. A derék katonik régtdn elényomultak.

Midén a Champs-Elysées-n keresztiil gyorslépésben
XV. Lajos terére érkeztiink, azt mar nagy emberiradat
lepte el. A Rue Royale-bdl, a Vendome-tér feldl, épen
akkor kozeledett egy larmazé és orditozéd menet, legeliil
két fiatalember, fejitkdn Orléans és Necker mellszobraval
¢s mindnysjan kialtozték : «Eljen a mi kiralyunk, Orléans !}
Eljen az 6 minisztere, Necker!» Lambesc hereg egy osz-
taly dragonyossal elugratott és az orditozéknak hallgatist
parancsolt. K&- és cserépziapor volt a felelet. Ekkor meg-
parancsolta lovasainak, hogy 16jjék ki pisztolyaikat a
tomeg feje folstt. A sortfiz elhangzott és a csGcselék egy
pillanatra hangos jajgatdssal és diihkidltasokkal kezdett
menekiilni. De mert senkisem sebeslilt meg, hirtelen
visszafordultak s a t8meg egy része nekirohant a hidnak.
Ekkor a herceg, csapatjit megelSzve, a hidra ugratott s a
legarcitlanabbak egyikét, aki a lova zabldjahoz kapott,
kardjival megsebesitette a karjan. Ugyanekkor letiportak
egy Oreg embert és elesett az a fické is, aki Orléans mell-
szobrit vitte.

Ezek voltak a forradalom elsé ildozatai. Elegendd
volt arra, hogy a cs8cselékhadat szétriassza. A menet, a
sebesiiltet magaval vivén, visszahuzédott a Palais Royalba,
ahonnan jott. Lambesc hercegtd]l megtudtuk, hogy egy
fiatal, hevesvérti tigyvéd, Desmoulins Camille, egyike az
dsszeeskiivéknek, akiket Bachmann névszerint megemlitett,
aki nyilt Jazaddsra ingerelte a népet.
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Koril kellett volna r8gtdn zirnunk a Palais Royalt
¢és elfognunk az egész Osszeeskiivé bandat. De a herceg,
nem Jévén erre utasitdsa, nem merte megtenni, csak arra
volt hajland6, hogy Versaillesba jelentést kiildjenek.

Hirvivének engem valasztottak.

Mihelyt Versaillesba érkeztem, azon porosan, ahogy
voltam, siettema palotiba és bejelentettem magamat Artois
gréfnal. Az 6rség tisztje megmondta ezt a kirdlyiszolgi-
nak, a szolga a kamarasnak, a kamaris a szertartdsmester-

"nek, a szertartasmester a fGszertartismesternek. Ezutan,
t. i. De Brézé mirki, bebocsitott végre az Ocil de Boeuf
nevezetli nagy el3szobdba, amely a kirdly és kiralyné ter-
mei kozstt van. Itt kellett virnom a gréfra, aki épen
a kiralyi parral ebédelt s azutdn a kirdlynét kiséri it e
termen.

Végre-valahira megnyilt a szarnyas ajté és két udvari
vaddsz 4llt meg két oldalt, a szertartdsmester, hivatalos
botjaval el8lépve, kidltotta: «Helyet a kirdlynénak!»

Mihelyt Artois gréfot megpillantottam, minden
etiquette ellenére, merészen régténi meghallgatist kértem
téle. A mellette halad6 kirdlyné csodalkozva nézett redm;
azutdn megismert és mondi :

— L4am, Zurlauben ifji baritja! Bizonnyal a kiraly
szolgilataban jar ily szokatlan ériban.

— Maisként sohasem merészeltem volna porlepetten
belépni e helyre. lgen, felség, jelentést hoztam és nem
épen Orvendeteset Parisbol és nagyon sajnilom, hogy
azt csak most adhatom el6 Artois gréfnak.

— Tehat vérakoztattdk anélkiil, hogy ittlétét nekiink
hiriil adték volna? — kérdezte a kirdlyné De Brézé mar-
kira tekintve.

— Felség — az etiquette...

— Ah, mit — épen e napokban! Talin az etiquette
kivanta késlekedés miatt elpusztuljon a trén ¢és az orszag!
Azutin fgy sz6lt Artois gréfhoz: -~ Monsieur, rendel-
kezésére adom kabinetemet, hogy e tisztnek jelentését hala-
déktalanul meghallgassa.

Nekem pedig meghagyta, hogy kévessem Sket. Egyik
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kényves-szob4jiban egyedtil akart hagyni Artois gréffal; ez
azonban stirgette, hogy a kiralyné is meghallgassa hireimet.

Elmondtam tehit, ami Péarisban t&értént és végiil
Lambesc szavait idéztem: «Ha ma estig nem intézkediink,
holnap Piris rednk nézve elveszett.» Hozzétettem, amit
Bachmann 6rnagy mondott, hugy a hliséges svijci ezredek
vallalkoznak a l4zadds leverésére.

A kirdlyné szolt el6szdr: — Azt kiabaltik, éljen a
mi kirdlyunk Orlesns! Eljen az & minisztere, Necker! ,
Monsieur, e ki4ltds rdmutat a lazadds okozdjira és cél-
jara. — Nem merészelhetn6k legaldbb most, hogy ezt a
f6 hazasrulét és cinkostirsait a Bastilleba dobassuk?
Mid8n e szerencsétlen gyiilés megnyitisa elStt ugyanezt
kértem, azt mondték, hogy e lépést 14zad4s kdvetné. Most
mir Ggyis itt a ldzadds.

— Teljesen igaz, felség, — hangzott Artois grof
vilasza. — Azt a boldogtalan Orléanst, aki még nagy
veszedelmet hoz majd egész hizunkra, mar régen a Bas-
tilleba kellett volna zirnunk. De ma mir nem tehetlink
semmit. A- dolgot el8bb haditanidcsban keil targyalnunk.
lgy talin holnap este vagy legkésébb kedden megkiild-
hetjiik a parancsokat csapatainknak.

— Csak holnap este vagy talin kedden! Es on
hallotta, amit Lambesc herceg e tiszttel izent: Ha ma
nem intézkediink, holnapra Piris elveszett ? Még e perc-
ben elmegyek Gfelségéhez, hogy a svijciaknak a kivant
parancsot megadja.

— Felséged erre kirdlyi batydmat, megel6z6 hadi-
tanics nélkiil, soha r4 nem veszi. A haditanicsot pedig
még ma este egybehivni lehetetlen. Egyébirint nincs ok
az izgatottsigra, felség. Péris oly hamar el nem vész,
még ha valamennyi polgir follizadna js a kirdly ellen.
Nem olyan siirgés a dolog! — Engem ma estére Lam-
balle hercegné és udvarunknak még néhiny csillaga meg-
hivtak egy kis esti sétira a parkba és csénakkirindu-
lasra Trianonba, holdvildgnal. Szamithatunk felséged nagy
kegyességére, hogy kis tirsasigunkat jelenléte vardzsival
boldogitani fogja ?
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— Kb&széndm ! llyen hirek utan nincs kedvem a mulato-
zdsra. Ezzel meghajtotta magit s én kdvettem Artois gréfot
az QOeil de Boeuf-be. Ott, nem jgen nyijasan, bocsitott
el szillasomra, azzal az utasitissal, hogy maésnap reggel
10 6ratd] kezdve ismét az Oeil de Boeuf-teremben vir-
jam kiildetésemet. Amint a lépcsSn lefelé haladtam, az
forgott a fejemben, amit Mirabeau valamivel késébb ilyen
szavakba foglalt: «A kirdlyné az egyetlen férfi az udvar-
bann.

Es mikézben Artois gréf ¢és a szép Lamballe her-
cegnd és a t6bbi hercegek és hercegndk vig nevetgélés-
sel siklottak végig a holdfényes t6 szinén, nem is sej-
tették a vad harci ziirzavart, amely ugyanabban az 6ri-
ban Péris utciin tombolt.

A Palais Royalbdl szélvészgyorsasaggal sziguldott
Piris legmesszebb szilldsaiba is a hir, hogy gyilkoljik
a népet, hogy XV. Lajos-terén sziz meg szdz békés pol-
gart lelSttek, hogy a nemzetgy(ilést bezartik, tagjait
bilincsekbe verték; hogy itt az id6 meghalni a szabad-
sagért. Dobszé hangzott az utcdikon; mindenki fegyverért
kiabalt; folszakitottdk a kdvezetet és a kdveket fdlhord-
tdk az emeletekbe, hogy onnan majd Artois csapataira
dobjik, amelyeket minden percben virtak; a vdros Osszes
kovicsmtihelyeiben lindzsikat kovicsoltak. Masnap meg-
ostromoltak minden fegyveresboltot, azutin a kiralyi
fegyvertart. A csBcselék fékentartdsira, amely fegyver-
keresés iiriigyével maginhdzakban is fosztogatni kezdett,
a polgirsidg sajit tagjaibol hirtelen polgar8rséget szer-
vezett. A francia girda 3000 embere, {itegeivel egyiitt,
elpirtolt a kirdlytd]l és szintén a virosi tanicsnak ajén-
lotta fol szolgdlatat.

Midén mésnap a megjeldlt idére az Oeil de Boeuf-
ben megjelentem, j6 néhany o6rit kellett még virnom,
mig Artois gréf egy semmitmondé izenettel elbocsatott.
A kirdlyt nem vehették ri, hogy megengedje az erélyes
cselekvést a Jazadok ellen; ehelyett &ssze-vissza fecsegtek,
hogy mivel lehetne a félizgatott témeget lecsillapitani.
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TIZENOTODIK FEJEZET.

A Bastilleba.

% ISAK KESON este érkeztem jelentésemmel Sevresbe.

Bachmann 6rnagy idékszben kilovagolt Passyba
; -»/\ ¢és Boulogneba, hogy az &riallasokat megvizsgilja,
s ¢éjfél elmult, mire visszaérkezett. A semmitmondd ijze-
netre, melyet Artois gréf részérdl jelentettem, tiirelmet-
lentli] vonogatta a vallat és monda:

—— Piris forr, mint egy boszorkanyiist és ilyen seide-
seoda parancsokat adnak! Pedig Artois gr6f mir ott
olvashatja nevét a proskribiltak névsoriaban. Nemsok4ra
talin engem is megtisztelnek vele!

Virradatkor elkiildstt Artois parancsaival a Salis-
Samaden ezredhez, mely még a XV. Lajos terén allott
és Besenval ezredeshez, kinek csapatai a Mars-mez&t
szallottak meg.

Miutin a Salis-Samaden ezredné] elvégeztem kiilde-
tésemet, kérdez8skddtem, hogyan juthatok legbiztosabban
Besenvalhoz a Mars-mezére és fedezetiil er6s Grjaratot
adtak mellém. XV1. Lajos ¢éptil6féiben levs hidjan, amely
XV. Lajos terérdl nyulik a Szajndn 4t, nem minden ve-
szedelem nélkiil végig masztunk amésik partra és kertilé-
utakon eljutottunk a Mars-mez6re. Az invalidusok palo-
tija elStt Oridsi embertdmeg kiiltozott és tombolt. Ha
észrevettek volna, végiink van. Mint késébb hallottam, a
tomeg a rokkantaktd] timogatva, kierdszakolta a kapuk
kinyitasat és 28.000 16fegyvert ejtett zsakmanyul anélkiil,
hogy e fegyverkészlet megvédésére csak egyetlen ]8vés
is tértént volna.

Besenval barét, mivel tudtik réla, hogy a kiralynak
egyik legjobb hive s az Uj eszméknek ellensége, elkesere-
detten gytlslték s neve a legels6k kozt kerlilt a proskri-
baltak jegyzékébe. Midén jelentésemet elGadtam, az Sreg
ur fgy szoélt:

94




— Védelmezziik a kdzéptlileteket, lehetSleg vérontis
nélkiil, csak ha megtimadnak, szabad az er&szakot ers-
szakkal visszaverniink. Epen hallom, hogy a Bastille ellen
késziilnek. 1smerem a parancsnokot; derék, bator ember;
de félek, nem tudja majd rdszanni magit, hogy a népre
tlizeltessen, ha csak frisban meg nem parancsoljuk neki.
On hallotta Artois szavait. Szeretném tehit, ha 8n vinné
meg neki a parancsot.

En rogtén készségesnek nyilatkoztam. Ekkor egy
cédulat adott a kdvetkez8 szavakkal:

— Onnek csak timadis esetén szabad ldvetnie, de
meghagydsa van, hogy a Bastillet tovdbbi utasitisig meg-
védelmezze és az er8szakot er6szakkal visszaverje. Artois
gréf nevében. B. baré.

Ez alkalommal messzebb lenn, csénakon keltiink 4t
a Szajnin; mert az Ujjongd tdmeg a zsakminyul ejtett
puskakkal és 4dgydkkal a déli parton vonult fslfelé, a
hidakon 4t a vdroshazanak; itt tehat keresztiil nem jut-
hattunk volna. Bachmann alezredessel kdzslvén Besenval
utasitasat, Fliie Lajos vezetése alatt harminc ®nként
jelentkez8 legényt kiildott a Bastille Srségének tamo-
gatidsira. '

A Madeleine-templomnail, ahol a boulevard kezdédik,
egy csapat landzsikkal fegyverzett fickéra akadtunk, akik
utunkat akartsk 4llni. Amde mi oly merev tartissal halad-
tunk ¢és fegyvereink hasznéldsira olyan elszintaknak mutat-
koztunk, hogy szanaszét rebbentek és csak b&séges szit-
kokat és néhiny ko&vet ropitettek utanunk. A boulevard,
amelyen miskor szoronganak a kocsik és gyalogjardk,
ma {ires volt. Akadaly nélkiil elértiik a Porte St.-Martint.
A kert faldn 4t 8nkéntelenti] betekintettem Keyser fébiréd
hiza felé és ime — mintha zajt és félig elfojtott ssgitség-
kialtast hallottam volna.

— Maegilljunk — sz6ltam de Flite hadnagyhoz. —
Mi baj lehet abban a hdzban?

— Ugyanaz, ami ezer mis hdzban is tdrtént — fe-
Jelte a hadnagy. — Valészintileg egy csapat sSpredék
rabol. Nem ériink r4 ilyen csetepatékba elegyedni!
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— De az a hiz a mi féldink, Keyser f6hadbfré lakésa
és girdaezrediink levéltira is ott van, — szdltam vissza.

— Az mir mias. — Akkor természetesen segitentink
kell.

Gyorsan intézkedtiink. A szilas de Flile kénnyen
keresztiilugrotta a kertfalat s csapatjdnak egyik része
kdvette 6t, én pedig a tobbicket a Ste-Apolline-utcin it
a hizajtéhoz vezettem. Egypédr rongyos fickét leteperve,
folrohantam a lépcsén, egyenesen a f8biré szobsjiba.
Mid6n az ajtét betaszitottam, iszonyt litvany tiarult elém.
‘Az 6reg Blanchet eszméletlen fekiidt a foldon. Egy fél-
tucat suhanc mir megkotdzte Keysert, hogy vilogatott
kinz4ssal kicsikarjak bel6Sle, hov4 rejtette pénzét.

Az erdsakaratu férfi homlokdn a rémiilet verejtéke
gyongydzott és hangosan kidltozott segitségért. A gazok
a tlizhelyen lobogé linghoz akartik vonszolni, hegy Jabat
porkdlve, kivallassik. Réjuk rontottam. Az egyik fejjel
repiilt a tlizbe, melybd] Fijdalmasan bégve, megperzselddve
¢és megvakulva, alig tudott kikapaszkodni; a misikat mellen
iitdttem, gy hogy hidba kapkodta a Jevegét s a foldre
rogyott. Az ajtdban mir megcsillant a katonik szuronya.

A gyava fickék ekkor térdre borultak és kegyemért
kényorogtek. Ekdzben kardommal szétvagtam a koteleket,
melyekkel a fébirét megkotdzték és a jO dreg Roziliat
egyik katona segitségével agyba fektertem. A derék Keyser
annyira meg volt tdrve, hogy szinte eszméletleniil rogyott
Ossze, mégis hildsan megszorongatta kezemet.

De Fliie hadnagy ezalatt a kert fel6] szintén a hizba
hatolt.

— Kaér, hogy az ostromillapotot még ki nem hir-
dették, — mond4 — mikor hamarjiaban elmondtam az esetet,
akkor egyszerien agyonldvetném ezeket az akasztofira-
valékat. Hanem elillanni sem hagyhatjuk &Sket.

— EgyelSre kotdzztik meg Sket és dobjuk le a sze-
nes pincébe, — ajianlottam én. — A f&badbiré tr késébb
majd 4tadja ket a hatdsignak.

s fgy tortént. Ot perc mulva valamennyien odalenn
hevertek a szenespince aljan. A kulcsot dtadtam a féhad-
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birénak, aki megindultan mondott k&szdnetet megmen-
téseért.

Most mir futélépésben haladtunk a boulevardon
végig. Csakhamar meg is lattuk Piarizs régi varanak komor
falait és fenyegeté tornyait. KettSs falak és arkok kor-
nyezték; oldalai 100 libnyi magassigig ablaktalanok;
csak e folstt nyilnak az erkélyforman kiugré piarkiny-
koszoruban l6rések és agytk szamdra.

A Bastille el6tti téren mir nagy t8meg csScselék
tanyazott a kodzeli St.-Antoine kitlvirosbél, asszonyok,
gyermekek, nyomorékok, Félig félserdiilt suhancok, teher-
horddék ¢és utcaseprSk. Fiittyokkel és orditdssal fogadtak
benniinket és el akartik 4llni utunkat. De midén az elsé
sor legénység nyugodtan szuronyt szegezett, a cs6cselék-
had atkozédva tért ki a «céklasok» el8] s elértiik az 2ls6
felvonéhidat.

A hid kialtdsunkra lassan leereszkedett s a boltozatos
kapun keresztiil bejutottunk a kiils6 udvarra. Az Srség
fenyegetésekkel volt kénytelen visszaszoritani a tolakodé
népséget, amely veliink egylitt akart az erésségbe nyomulni.
A misodik felvonéhid el6tt fogadott benniinket De Launay,
a Bastille parancsnoka.

Atadtam neki Besenval irasat és é]8sz6val elmondtam,
amit Artois gréf a kirdly akarataként kinyilvanftott.

— Hm — mond4 De Launay — szeretném, ha &n a
kirdly parancsit irisban hozta volna meg.

— De én bizonyftom onnek, hogy Besenval adta
nekem e cédulit és Artois a kirdlynak ilyen akaratit
kinyilvinitotta, hogy er&szakra er&szakkal kell felelni.

— De nem bizhatom meg az Srségben.

— Hat bocsissa el 8ket! — mondam. — Mj svijciak
egymagunk is megvédjiitk az er8sséget.

— Amde nincs eleségiink! Kétszaz mazsa puskaport
kiildtek, az igaz. Azonban két zsik liszt és valamelyes
Tizs az egész élelmi készlet és a viziinket is k8nnyen el-
zérhatjak.

— Ez bG8ségesen elég, hogy az er8sséget legalibb
holnapig, holnaputinig megtarthassuk.
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Ekkor leeresztették a belsé hidat és De Fliie hadnagy
bevonult kicsiny csapatidval. Elvégezvén feladatomat, el
akartam butcsiizni. Am De Launay és a tobbi tiszt egy-
ardnt erdsftgette, hogy ez egy volna az 8ngyilkossaggal;
egy maginos svdjci most szaz lépést sem mehet anélkiil,
hogy a csdcselék f8] ne koncolja. Még mindig ezt tir-
gyaltuk, midén az 6r a viroshdza egy kiildsttjét jelen-
tette. Ez el8sz6r is azt kdvetelte, hogy a parancsnok négy
altisztet adjon kezesii] érte, miel6tt az er&sségbe lép és
De Launay nagy csodilkozdsomra teljesitette e foltételt.

A kévet Thuriot de la Roziere volt, a parisi parla-
ment egyik tigyvédje. Sietve monda:

— En anemzet nevében jévék. En a népjog otalma
alatt dllok. Ha egyetlen hajamszila meggdrbiil, biztos a
haldluk!

De Launay megmagyarizta a kdvetnek, hogy teljes
biztonsigban van és a virosi tandcs izenetét egészen
nyugodtan kdzdlheti.

MindenckelStt az agyuk eltdvolitdsit kdvetelte.

De Launay azt felelte, hogy hiszen ezek az agyuk
szdzadok Ota csak Udvdzls lsvéseket tettek nyilvdnos
iinnepeken. Hogyan félhet hit okos ember e régi, rozsdés
joszagoktdl ?

— Ez nem elég a francia népnek, — vilaszolta a
kovet. — A francia nép azt kivdnja, hogy az 4gyutk a
bastydkrol azonnal levétessenek. Tovibb4i azt kivinja a
francia nép, hogy az er&sség kapui megnyittassanak s azo-
kat ezutin a mostani Srséggel k&zdsen, ugyanolyan szam-
ban, a mi polgiri &rséglink védelmezze. Ezeket a preto-
ridnusokat (mir mint a svijciakat) pedig el kell tavolitani.
Ezt kivanja a francia nép.

— De hogyan bizhatta meg 8nt a francia nép ezzel
a koveteléssel ? — kérdeztem vakmerden. — A francia nép
még nem is tudhatta ittlétiinket, midén &nt utasftisaival
a Bastilleba kiildte.

Azt hittem, hogy megfullad emberiink, annyira meg-

kékiilt az arca. Ugyancsak kapkodta a levegdt. Azutin
ram rivalt:
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— On sokkal mélyebben 4ll alattam, semhogy iires
ellenvetésének megcifoldsdra leereszkedném. Argumentum
futile, ridiculum, absurdum! Erti ezt kegyelmed ?

Vilaszolnj akartam neki, 4mde & nagy szuszogis és
és krikogas kozt hattal fordult nekem, De Launay, pedig
hallgatast intett. Ugy latszik, nagyon szerette volna, hogy
a viroshdzi kdvet j6 baratja maradjon. Ezokért kivinsiga
szerint mindjart bevezette az er§sség belsé udvarira, aho)
az egész Grség, kortilbeliil 8o hadastydn és ami 32 svéjcink,
fegyverben dllott. Jtt hangzatos beszéddel tiizelte a kato-
néakat, amelyben azt bizonyitgatta, hogy fegyvereiket csakis
Franciaorszdg ellenségei ellen szabad hasznilniok és soha
annak békés polgarai ellen. Eskiidjetek meg tehit, hogy
nem |6tt8k az erényes népre.

— Mi a patvar! — kidltotta egy Oreg Srmester. —
Hiszen nekiink sohasem jut esziinkbe, hogy az erényes
népre 16jiink, ameddig az is békében higy minket. De
ha az erényes nép mirank I6ne, nem ldtom 4at, miért ne
védekeznénk. Hiszen tan mi is a francia néphez tartozunk
és a mi vériink is épen annyit ér, mint azoké!

Szavai tetszettek; a hadastyinok mind helybenhagy-
tik. De Fliie pedig azt mondta, hogy a svéjciaknak hata-
rozottan tilos a tdmadés. A kdvetnek ezzel be kellett érnje.

Ezutan kivinta, hogy a parancsnok és a tisztek men-
jenek f8] vele a falakra.

Midén a meredek, k3bS] valé csigalépcsckon a falak
ormira f8lmisztunk, félemlitd latviny tarult elénk. Ezernyi
landzsa, puska, szurony, buzoginy, nyirs és mindenféle
fegyver csillogott a forré jaliusi napfényben. A dobok
z8rgését tulharsogva, ezer meg ezer hang tivoltdtte: «a Ja
Bastille! a la Bastille!» Teherhordék vonszoltik a diibsrgé
agyukat és l8poros szekereket, amelyeknek bakjin asszo-
nyok iiltek — mint egy kavargé6, zugéd dradat, hullim
hullam hatin, mely a tigas térséget kordskodriil megtdl-
tétte és benniinket mindenfels] bekeritett.

De Launay elsdpadt, midén e szdmtalan és dithéngd
néptdmeget meglitta.

— Arulas! — kialtotta. — On koveti cimmel azért
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jott ide, hogy éberségiinket megcsalja. lgazsig szerint a
sancokba kellene dobatnom!

— Ha egy hajamszila meggdrbiil, az 8n négy kezese
halilfia. K6vetelem, hogy azonnal kibocséssanak az er&s-
ségb6l! — mond4 reszketve De la Roziere.

De Launay kénytelen volt e kivinsagit teljesiteni.

TIZENHATODIK FE)JEZET.

Az ostrom.

MAGY BAJJAL tudtuk felhitzni a kiilsé hidat, midén
Thuriot de la Roziére kinn s a mi kezeseink ismét
} ‘benn voltak. Diihddt orditds keletkezett, mikor
a csikorgé lancokat felvontuk.

— Akarjuk a Bastillet! — kidltotta ezer hang.

— Csak bémboljetek! — gondoltam, mikézben De
Launay mellett 4llva, a belsé kaputorony egy keskeny
nyildsibol végignéztem a tolongésit.

— De mir komolyan kezdik! — mondid a parancs-
nok. — Nézze csak, amott dcsok kapaszkodnak az &rhéz
fedelére, hogy a felvonéhid lincait szétpattantsik.

Csakugyan, a kdozeli 4cstelepek vakmerd Jlegényei
gerenddkon atkusztak az drok foldtt és felmisztak a kapu-
bejarathoz ragasztott &rhaz alacsony fedelére, ahonnan
hatalmas titésekkel 16rték a lancokat.

— Le onnan vagy ratok lovetek! — kidltott rajuk
De Launay.

Amde az egyik linc mir csdrompdlve szakadt ketté
¢és a masik magato] elpattant, mert a nagy terhet egymaga
el nem bifrta; mennyddrgs robajjal zuhant le a kapu.
Csak nagy nehezen vonhattuk be a belsé virba azokat,
akik a bejirét védelmezték, ekkor a két kapuszarny kisza-
kadt sarkdbdl és a tdmeg ellepte a kiils6 udvart, hogy a
masodik hidat és a belsé kaput is megostromolja,

Itt azonban a felvonéhid akként volt szerkesztve,
hogy kiviilr8] lehetetlen volt a lancokhoz férni. A hadas-
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tydnok, parancsot nem is virva, kilSttek az ostromlékra-
Néhinyan megsebesiilve lerogytak; dithsdt iivoltés volt
a felelet és a kidltis: «Arulss! Gyilkoljak a népet!»
egész Parizsban elterjedt. A timaddk egy percre meghok-
kentek; amde Hulin, egy szijas vezets, ordftozott: —
«Elére! En beviszlek titeket a Bastillebal» és az 6rjon-
g6k ujra tdmadtak. Sebtében el6vonszoltunk hirom 4gyut.

Midén Hulin a tSmeget ismét el8bbre vezette és az
ostrom]ok késziilédtek, hogy gerendikat toljanak keresztiil
az drkon, karticstlizzel fogadtuk &ket. Az eredmény irt6-
zatos volt. Midén a l8porfiist eloszlott, szdznal tébb
halottat és sebesiiltet lattunk a kiilsé udvarban, amelynek
k&talajat gyorsan pirosra festé az elesettek vére.

Az ostromldk most hosszabb ideig nem merészkedtek
kdzeliinkbe. Azonban az igyuaddrgeés, a kialtas, hogy gyil-
koljak a népet és a holtak és sebestiltek, akiket saroglya-
kon vittek az utcikon végig, egyre Uj csapatokat csabi-
tottak a Bastille terére és ezek szaporitottik a tdmaddkat.

Négy O6rdja tartott mar a harc. A viroshiza hirom-
szor kdvetelte az er8sség atadisiat. Ekkor rendes katona-
sag, a kirdlyné ezrede, mely megszegte a ziszl6ra fogadott
eskiit, vonult ki elleniink Elie nev( tisztje vezetése alatt.
Nagymennyiségti fat és szalmit hordtak &ssze, hogy azt
meggytjtva, fullaszt6 fiistte] (izzenek ki benniinket.

Parancsnokunk elvesztette a fejét.

— Kapitulalnunk kell! — kialtja, — Egész Parizs elle-
nitnk van! Ugyan, nézze e belithatatlan tdmeget!

— Micsoda nekiink mind ez a sok asszony és gyer-
mek és az egész gyiilevész nép! — felelte Flite. — En
csak azt az eskiiszegd girdat latom, a kiralytsl ellopott
agytival. Adjunk nekik fzlelSiil még egy karticstolteléket.

— Nem! Megtiltom! Egy I6vést se tobbet! — Ezzel
kiragadta a pattantyus kezébd! az ég6 kandcot ¢és vadul
forgé szemekkel elrohant a var belsejébe.

— Mi lehet a szindéka? — kérdeztem Bequard
altisztS).

— Az erdsséget a levegSbe ropiteni és minket és
ostrom]dinkat és fé] Parizst a romokba temetni.
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— Ennek nem szabad megtérténnie! — kisltottam. —
Rajta! mutassiatok meg nekem az utat — uténa!

Homilyos, sztik folyosékon végig, 1épcsén fel, lép-
cs6n le, majd ismét meredek, sikos csxgalépcsokdn lefelé,
eljutottunk egy sotét folyoséba.

Hallottam De Launay lépteit és gyonge tlizfényt
littam csillogé bogérként. — A parancsnok kanéca! —
nydgtem ijedten. — Ha eléri a 186poros kamriat, a Bastille
a leveg8be repiil ¢és mi —! Ekkor egyszerre eltlint a
tizfény és egy ajté csapddisat hallottam.

— El6re! — szdlt most tirsam — vagy elkésttink!

— A boltozatban van méir? — kérdeztem.

-— Nem tudom pontosan, hol vagyunk — felelte az
altiszt. — De azt hiszem, a folyosé itt valahol jobbra
fordul.

Alig, hogy ezt kimondta, kezem belelitkdz5tt a tompa-
sz8g alatt meghajlé falba és jobbra tekintve, néhiny
lépésnyire meglittam az égS kandcot. A parancsnok a
gyenge vilagitasban épen a kulcslyukat kereste az alacsony
ajtén.

—- Parancsnok ur! — kidltottam r4 — ha meg kell
halnunk, érjen becsiiletes katonahaldl, viadalkézben. De
hiszen még semmi sincs elveszve.

— En mir elvesztem. Tegyenek, amit akarnak.

Egészen megtorve tlirte, hogy visszavezessiik. Midén
ismét kijutottunk a napvildgra és odaléptiink a hadastya-
nok koz¢, egy szempillant4ssal littuk, hogy a dolog rosszra
fordult. Kapituldlnj kivantak. De Fliie és én és az 8rség
egy Oreg tisztje, hiaba erSlkddtlink, hogy ez embereket
felbatoritsuk. ‘

— Hat legalabb tisztességesen kapituliljunk — ki4l-
tott De Flite. — Szabad kivonulast k&veteltink, katonai
tisztelgéssel.

Ebben megnyugodtak és egy dobost kiildtiink a ki-
ugro fedélstkra jeladds végett, hogy alkudozni akarunk.

Eszrevették jeladdsunkat; az dgyuddrgeés elnémult és
Elie hadnagy a kiralyné ezredébdl), a vad Hulin és még
néhanyan kozeledtek kapunkhoz.
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— Ro&gtdn eresszétek le a hidat és nyissatok kaput!
— kisltotta Hulin.

— Mihelyt becstiletszora megigéritek a szabad kivo-
nuldst teljes fegyverzettel és katonaj tiszteletaddssal —
hangzott a vilasz.

— A nép gyilkosainak, kik testvéreink vérét dzdnnel
ontottdk ? Soha! — felelte Hulin.

— Tehat kardélre hinyassuk magunkat? — kidltotta
De Launay. — Mihelyt erészakkal benyomultok, levegSbe
r8pitjiik a Bastillet magunkkal és veletek egyfitt.

— Megadjuk magunkat, ha meghagyjitok élettinket!
— kialtott ekkor tdbb hang a hadastyinok csapatibél.

A katonik visszaki4ltottak:

— Becsiiletszavunkra! Mi nem bintunk benneteket!

Ekkor a hadastyinok, parancsot nem virva, Jebocsa-
tottak a hidat és megnyitottak a kaput. Végtelen djadal-
ordftds tSlti meg a levegdt és a sokasig feje folott
elszall végig a véroson:

— Diadal! diadal! A Bastille kapitulil!

Es a hidon 4t és a boltozott kapubejirén keresztiil
hdmpolygodtt a gy&zelemittas és bossziiszomjas dradat és
egy perc alatt megtelt az udvar és minket mindentinnen
koriilfogott az 6rjongs nép. Mindeniitt fenyegets 8klok,
a legvadabb szenvedélytS] eltorzult arcok, bosszitsévir
tekintetek, villogé kések, fejszék és lindzsék. S a férfiak-
nadl még jobban &rjéngtek az asszonyok, akir a poklok
furigi. Ok kezdték el a mészirlast.

Ma is rejtély eléttem, hogy mi svéjciak, ketts kivé-
telével, mind megmenekiiltiink, mig a hadastyinok leg-
nagyobb része iszonyt halilt szenvedett. Igaz, katonaink
kozii)l tdbben kidltoztdk, hogy &6k nem ISttek a népre;
de ugyanazt er8sitgette sok hadastyin is, akik mégis vezériik
sorsdra jutottak. En Isten kiilénds 6étalménak tulajdonitom
szabaduldsomat és késébb nem is mulasztottam el, hogy
fogaddsomat az einsiedelni Szlizanydnak bevéltsam.

A Gréve-téren De Launayt feldtthédt asszonyok
szemem littira valdsiggal szétvagdaltik és darabokra tép-
ték. Az & feje volt az elsS, melyet landzsara szurtak és Paris
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utcain diadalmenette] végighordoztak. Minket fogolyként
a Chiteletbe cipeltek.

A bdrtdnben sem éreztitk magunkat biztonsigban.
Az utcikré] egész éjjel hangzott az Srjongd tdmeg lar-
maja. A kovezetet feltépték, torlaszokat épitettek, a Mont-
martre magaslataira 4igytkat vonszoltak, az utcikon a
polgardérség csapatai jartak-keltek. Ejfélkor dithds ordito-
zés riasztott fel benniinket. A Pont au Change fel&l egy
részeg csapatot Jattunk vonulni, legalibb egy tucat szeren-
csétlen bajtarsunk levigott fejét hordoztak magas pézni-
kon és a vdrds faklyafény éles vilagossigiban félmuto-
gattik ablakunkba.

TIZENHETEDIK FE)JEZET.

Portyazas a vidéken.

' ZHMI A BASTILLE bevétele utin kovetkezett, isme-
‘};’/ﬁ retes. A kirdly kétségbeesett, hogy a forradalmat
% erGhatal ] kell majd levernie, késznek nyilat-
erShatalomma j , ek nyila
kozott, hogy a csapatokat, amelyeket 8sszevont, Parizs
kozelébs) eltavolitja, Neckert visszahivja és a nemzet-
gytilés akaratival egyetért. Annyira ment, hogy nagy sze-
mélyes bitorsaggal megjelent Piérizsban a viroshazan,
csakhogy a népet békés és engesztelékeny lelkiiletérd!
meggy6zze. Nagy pompiaval fogadtik; s6t a varosi tanics,
mely épen akkor vélasztotta meg Baillyt Pirizs mairejének
¢és Lafayettet a nemzet&rség parancsnokinak, elhatirozta,
hogy a Bastille helyén, amelyet lerombolnak, szobrot emel
a kiralynak, mint «a szabadsig megalapitéjanak», «az tidv
visszailljitéjanak», «a Francia nép atyjinak».
lgy hit természetes volt, hogy nekiink is «megke-
gyelmeztek». Jalius 17-én este, épen midén a kirily a
nép ujjongisa kdzben Pirizsbdl eltavozott, megnyilt bér-
téniink.
Keyser f6hadbir6é a kapubolt alatt virt benntinket és
meghivta Fliie hadnagyot és engem, hogy ez éjjelre ven-
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dégei legyiink. Mid6n azonban a derék unterwaldeni
meghallotta, hogy ezrede valdszintileg mir masnap reggel
Normandisba indul, embereivel egyiitt régtén elbicsuzott.

En kévettem Keysert a Sainte-Apolline-utciba, ahol
fidval is taldlkoztam és t6le megtudtam, hogy ezrediink
a courbevoiei és rueili kaszdrnyikba vonul s ezutin, a
nemzetdrséggel kdzdsen csak a kirdlyi kerteket és épiile-
teket fogja Srizni Versaillesben, St.-Cloudban és Parizsban.

— A kirdly egészen folildozta magat és a sajét ligyét
— mond4 a f6biré szomortian. — Most majd be kell
érnie azzal, amit a nemzetgy(ilés még meghagy neki kiralyi
jogaibol ¢és dicsésegebsl.

Nechezemre esett az elvilds Keyser Feritsl, akinek
ezrede mar mdsnap visszatért régi dllomdshelyére, Nancyba.
A Salis-Samaden-ezred is parancsot kapott, hogy Arrasba
¢s Rouenbe vonuljon és a t&bbi svijci ezredeket is mind
eltdvolitottdk Piarizsbol. Keyser Feri nagyon tanicsolta,
hogy erdsen csatlakozzak Redinghez, akinek szilard és
nemes jellemét nem gydzte dicsérni.

Az 6reg Blanchet a kisllott haldlos ijedtségts]l még
egészen odavolt és betegen fekiidt. Saint-Martin kiil-
virosbeli leanya dpolta s & vitte s kis hiztartast is. Mid6n
a jO 8regasszonyt meglitogattam, sirt Srdmében. Megstigta,
hogy a F8biré ur nem fogja elfelejteni élete megmentS-
jét s hogy én leszek a veje, az olyan bizonyos, mint
hogy 6t Blanchet Rozilidnak hivjak.

EgyelSre ez volt a vigasztaldsom. Mert a Zugbd] id6-
kdzben érkezett levelek elég szomoritak voltak. Zurlauben-
nek a pérviadal ellen magiban véve nem sok kifogasa
volt; efféle csetepaték az & idejében épen nem voltak
szokatlanok; irta. «Amde f3ldik és ismer8sdk ilynem(
verekedése kettSs borzalmassdg s ezért magadviselete miatt
nagy elégedetlenségemet nyilvinitom. Kijelentem azt is,
hogy kitagadlak az 6r8kségbdl, mihelyt effajta dolog még
egyszer ismétlddnék; azonban remélem, hogy ezt a bal-
lépésedet a jovendSben szolgilatbeli buzgésiggal és ha
alkalom kinilkozik, az ellenség elétt bitor viselkedéssel
kelléképen helyre fogod hozni.»
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Egészen miasként irt az én édes, j6 anyam. Azt még-
sem hitte volna rélam, hogy a lelkem tidv&sségével ilyen
kdnnyen jitszom és lsten szent tdrvénye ellen ennyire
vétkezem! Annyira minden keresztény embernek ural-
kodnia kell fellobbané haragjin, hogy ilyenféle gonosz-
tettektd] tartézkodjék stb. Az utdiratban még tudtomra
adta, hogy Keyser Veronit, aki 6t betegségében gyakran
meglitogatja, pirbajom hire épen tigy megszomoritotta,
mint 8t. Veronka mir meg is kérte: tudassa velem, hogy
hazassigi frigylinkr8] tobbé szé sem lehet. Ekkor érke-
Zett meg a j6 kapucinus-atya levele, aki megirta Gszinte
binkédasomat és e szavakkal végezte sorait: «Isten meg-
bocsatott neki; tehit mi is bocsdssunk meg». — P. Secun-
dus e felszélitasat mindketten Ordmest teljesitik, végzo-
dstt a levél, azonban megjavulasomtd] fiigg, hogy a bo-
csanat a Veronkihoz vald régi szives viszonyt is helyre-
allftja-e.

Misnap korin reggel megkerestem ezrediinket és
Bachmann Grnagyot. Végre megtaliltam 6t Reding kapi-
tinnyal és tdbb mas tiszttel Courbevoieban. Az &rnagy
megdicsérte a Bastille Stalraazdsaban valé viselkedésiinket.

Azutin elmondta nekem, hogy a vidékr&l minden-
honnan tudésftisok jonnek, hogy a parasztok felldzadnak
a birtokos nemesek ellen és rettenetes médon gyujtogat-~
nak és gyilkolnak. De mit tehetnénk elleniik? Rendes
viszonyok kozdtt a kirdly vagy Artois gréf déntenék el
a dolgot. — Most erre nem gondolhatunk. A kiralyt
most mir Lafayette és az (j nemzetSrség Otalmazzik.
A mi szolgédlatunkat nem igényli. Ahelyett, hogy tétleniil
vesztegelnénk itt a kaszirnyikban, nem szolgilhatjuk
jobban 6t és a kirdlysigot, mintha alattval6inak javit és
birtokit védelmezziik. Azt javasoltam tehit, hogy &nként
jelentkezd tisztek vezetésével néhiny ©nkéntes csapatot
ktildjiink azokra a vidékekre, melyekben legnagyobb a
veszély. Ezek a tiszturak helyeslik szaindékomat, D’Affry-
nak sincs szava ellene.

En is lelkesen partoltam a tervet s rogtén késznek
nyilatkoztam, hogy valamelyik csapathoz szegédom. Az Gr-
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nagy Reding szakasziba rendelt s jol félszerelve, 50 ember-
rel mér méasnap reggel elindultunk Chartres felé. Dobos-
nak Brunnert adtik hozzink.

A nép, melyet a pirisi események felizgattak, min-
deniitt ellenséges indulattal fogadott.

A chevreusi plébdnos, egy Gszhaju, tiszteletremélto
aggastyan, kinél aznap este megszalltunk, ezeket monda:
«Az én hiveim mintha ittasak volninak; nem ismerek
rdjuk. Az uj eszmék a szabadsigrd] és egyenl&ségrd] egé-
szen elcsavarték a fejiiket. Es mindenkit, aki a nemesség
javira csak egy sz6t szol, ellenségiiknek tekintenek. Nos,
a nemesség jorészt ugy arat, ahogyan vetett! Milyen ok-
talanul kinevették a vallast és megmérgezték az artatlan-
sagot! El6bbi kiralyunk adta erre a legszégyenletesebb
peldit. lgaz, hogy voltak kivételek; de az 4riatlanok
most egytitt biinhédnek a vétkesekkel».

A plébinos tr még beszélt, midén gazdasszonya a
kdzség eliiljardjaval berohant a szobiba, ahol egy pohir
bor mellett pihenttink és kialtva monda: — Plébinos tr!
tiiz van! Rochefort tdjan vérvords az égbolt. Nézzék csak !

A nyitott ablakhoz ugrottunk és lattuk a vordsséget.

— Ez a virkastéely ! — kialtotta a maire.

— Mennyire lehet ide? — kérdezte Reding.

— )6 hirom 6ra jérds — mondd a plébinos.

-—— Mi a szindéka, uram? Mire odaérnek, mindent
f8lemésztenek a lingok; — tette hozza az eliiljaré.

— De legalabb elfoghatnank néhiny gyilkost és 4t-
adhatnék &ket a biintetd igazsdgossdgnak ; — kisltottam én.

— Az igazsigossignak! — felelte a maire. — Hait
van még ilyesmi Franciaorszigban?

— Akkor hit rogtdnitélettel agyonldvetjitk e gyil-
kosokat és gyujtogatékat — mond4 Reding. — Ha néhany
példdt mutatunk, megjavul a helyzet. Verjen a dobos
régtén riadét. S 6n, maire uram, adjon nekiink vezetot.

— En magam megyek 6n8kkel; — felelte a maire.

Ot perc mulva, nagy firadtsagunk dacéra, elindultunk’
Csak ¢jfél utan értiink a tlzvész helyére. A viarkastély,
park és erdS kodzepette, maganyosan illt egy dombon és
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lobogé ldnggal égett. Az urilak teteje mar beomlott;
amde a magas rokoko-ablakok széles, cikornyis kékere-
tébsl még ki-kicsaptak a langok.

— Hol vannak a gonosztev6k? — kérdeztiik.

Egy csoport foldmives ember a virdomb aljaban
zsebre dugott kézzel bimészkodott az égd kastélyra.
Midén a gyujtogatdkrdl kérdez8sksdtiink, megszélalt egy
facipbs por:

— A kiraly parancsara ég. Meghagytik nekik, hogy
minden virkastélyt folperzseljenek, mivelhogy az urak
el akarjik kergetni ami jé kiralyunkat, mert meg akar
benniinket szabaditani a jobbigysigtél ¢és az 4atkozott
robotto] !

llyen hazugsigokat szdrtak szét Parizsbol egész

Franciaorszagba.
— A kiraly kiildsttei, akik a kastélyt folgyujtottak —
mondtik tovibb az emberek — elmentek Epernon és

Maintenon felé, hogy ott is f3lszabaditsik a pérokat és
fslégessék a virakat. Még kérdez8skodtiink a rablécsapat
szamardl és erejérdl, middn egyik legényiink odakiiltott,
hogy a pincékben, tgy latszik, vannak még emberek. Valo-
ban, az egyik pinceablakbd] rekedt kidltozast hallottunk,

A sz8kSkutakban megnedvesitettitk ruhankat és egy
kiilsé pincelépcsén lefelé nyomultunk; néhiany hiidbavalé
kisérlet utan sikeriilt az ajtot kifeszitentink. Ming latvany
tarult a szemiink elé! A nagy hordék, amelyek hosszu
sorban fekiidtek a boltozott iireg két oldaldn, darabokra
térve és a bor térdmagassigig ellepte a padl6ksvet. Es a
romok kozt a bordzdnben mintegy féltucat, baromi médra
megrészegedett fické fetrengett, akik k&ziil néhinynak
még volt annyi esze, hogy belattak a haldlos veszedelmet,
amelybe jutottak s ezért torkuk szakadtibé] kidltoztak
segitségért. A legkozelebb esSket nagy bajjal folvittitk a
lépcsén 2 szabadba. Tdbbeket ott kellett hagynunk sor-
sukra, mert a leomlé gerendik és kidvek eltorlaszolhattak
volna utunkat.

Félig elkabulva rogytunk le a park fii alatt. )oideig
tartott, mig csak annyira is magunkhoz tértiink, hogy két
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megmentett suhancot némi vallatis-félébe vehettiink.
Az egyik még fiata] legényt a halilos ijedelem meglehe-
tésen kijézanitotta; térdenallva hédldlkodott, hogy kiszaba-
ditottuk a pokolbdl. Téle megtudtuk, hogy 6&ket egy
elziillétt nemesember, bizonyos Saint-Huruge mirki,
Orléans herceg zsoldosa bizta meg, hogy a «szabadsag
gyujtd faklyajit» Franciaorszdgban végighordozzdk. Meg-
tudtuk még, hogy a rablébanda legkdzelebb Valdouleur
varat timadja meg Etampes mellett és pedig a kovetkezd
éjszakan.

Reding ¢és én tehit tanicskoztunk a chevreusi polgar-
mesterrel. Etampes mintegy 4—5 6rdnyira volt kelet felé
s igy az ¢éj beillta el6tt még kényelmesen -elérhettiik.
A maire megigérte, hogy erdei utakon gy elvezet a
fenyegetett vir koézelébe, hogy a gyujtogaték meg sem
sejtik tildoztetésiiket.

TIZENNYOLCADIK FEJEZET.

Valdouleur.

,;f NELKUL, hogy a gyujtogaték észrevettek volna
A benniinket, mar kora délutin elértiik az erdSko-
$Z3W szortizta magaslatokat, amelyek a kedves Etampes
vdlgyet nyugat fel8] hatdroljak. Megall6helytlinkt&l jobbra,
a kis folyé mentén feljebb, meglittuk Etampes virosit
falaival és tornyaival és a nagy f&templommal.

— Az ott Valdouleur — monda az erdékeriils, akit
a maire vezetdnkiil adott, a réteken t) emelkedd tornyos
kastélyra mutatva. — Most csak egy Oreg, beteges nemes-
ember és a két leanya Jaknak benne. Az idSsebbet, Marta
kisasszonyt, ismerik josigird] és a szegények csak a
«valdouleuri angyalnak» hivjdk. A kérnyékbeliek nem is
mernék e kastélyt megtimadni. ldegenek azok, akik fel
akarjak gyujtani.

Reding és én elhatiroztuk, hogy embereinket Krist6f
Srmester vezetése alatt az erdés dombon hagyjuk és
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Valdouleur lakoit meglatogatjuk. Utasitasul meghagytuk,
hogy lehet8leg rejtekben maradjanak és ittlétiinket id6
el6tt el ne 4ruljak. Nappal egy fehér kendd, éjjel pedig
viligossdg a jobboldali torony felsé ablakdb6] lesz a
jeladds, hogy rogtén a kastélyba siessenek.

Keriild utakon a virkastély kapujiig Jopéztunk és
eléadtuk, hogy Valdouleur mirkival oShajtunk beszélni.

A kapubrzé ugyan kimeresztette a szemét, mid6n
egyenruhidnkat meglitta és kijelentette, hogy a miarki Gar
hetek 6ta kdszvényes beteg és nem fogadhat minket;
hanem majd bejelent M4rta kisasszonynak.

Kissé virakoztunk a csarnokban, azutin bevezetett
egy régi divat szerint sotét bSrkarpitokkal boritott te-
rembe. Itt talaltuk a két legbdjosabb leinyt, amin&ket
valaha Franciaorszdgban littunk. Az id&sebbnek haja
sdtétbarna, szeme fekete és komoly, az ifjabbik sz&ke-
flirt(Q és kékszemii volt. Mindaketten igen szépek voltak,
de annyira kiilénb8zék, hogy mindjirt gyanakodtam,
vajjon nem féltestvérek-e. S valéban nem egy anyanak
voltak gyermekei.

El6adtam néhdany szoval latogatasunk céljat. Az
ifjabbik testvér megijedt és fdlkialtott:

— Ah, Mirta, mi lesz ebbél?

Nénje rogtdn kellemes hangon vilaszolta, hogy alig
hiheti, amit elmondtunk; &k az egész viliggal békesség-
ben élnek és nem képes elgondolni, hogy valakinek
haragjat is mivel kelthették volna magukra.

Ekkor Reding mondta el rdviden, mit tapasztaltunk
az elmult ¢jjel s hogy idegen martalécok a kastély meg-
timad4sdra sietnek.

Kértlik 6ket, mutassik meg nekiink a hazat, mert
intézkedni szeretnénk, hogy necsak megvédelmezzitk a
kastélyt, hanem a tidmaddékat is megsemmisithessiik.
Szivesen beleegyeztek, de viszont azt kérték, hogy elébb
atyjukkal beszélhessenek.

Az id8sebbik félvezetett bennfinket egy JépcsSn s
ott taldltuk az 8reg mirkit nagy karosszékében, parnikkal
szorgosan koriiltamogatva. Hata mogdtt kinos zavarban
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allt a fiatalabb testvér. A marki nem épen nydjasan nézett
rednk ¢és olyan gyanakvé szemmel méregetett tet6tSl-
talpig, hogy a vér fejembe tédult.

— Hol az Gti parancsuk? — kérdezte nyersen. —
Egy szakasz katonasdggal nem jarhatunk-kelhetiink az
orszdgban jrisos parancs és igazolds nélkil.

Reding odaadta az jrast.

— Hm — csak egy &rnagy irta ala. Miért nem az
ezredes és a hadiigyminiszter is? Uraim, 6ndk gyantsak
el6ttem.

— Murki ar, 8n nagyon messze megy! — kialtotta
Reding.

K&zbevagtam.

— Reding, tavozzunk! Ha a timadés ma ¢éjjel elko-
vetkezik, majd cselekedette] bizonyitjuk be Valdouleur
urnak, hogy vitéz katonikat és becsiiletes svijciakat sér-
tegetett.

— Atydm! — kialtotta elpirulva az id6sebbik leany. —
Hogyan gyantsithatsz igy tiszteket, akiknek a szemdk-
bél kisugirzik becstiletes szfviik?

— Parole d’honneur! — felelte atyja. — Ledny, igazad
van! Keziiket, uraim! és bocsinatukat! Mairta, hozass
hamar legjobb borunkbé). Kieszeliink olyan haditervet,
hogy a nagy Condénak is becstiletére valt volna. lront
és papirost, lzabella! (ez ifjabbik leanydnak szélt). lgy.
Nézzék, uraim, ez a viarkastély. — S néhiny vonissal
elkészitette az alaprajzot. — Ezen a harom oldalon a
gazemberek nem egykdnnyen timadhatnak; az drkok
sz¢lesek és ingovinyosak, aki beléjok merészkedik, el-
pusztul. Hanem ezen az oldalon csak az a magas fal véd
benntinket, amely az istall6kkal és félszerekkel a virudvart
hatarolja.

— Pompias! — mond4 Reding. — Ebbe az udvarba
csaljuk majd Sket. Mihelyt belépnek, kelepcébe jutottak.
Embereink egy része eldllja majd a kiilsé kaput s elzérja
az tutjukat visszafelé.

— Es igy két tiz kozé¢ fogjuk Gket! — kidltotta a
mirki. — Karosszékemet odavitetem a z8ld szobiba,
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szorosan az ablak mellé s derekasan kdzéjiik s6zok e gaz-
fick6knak. Mairta, te majd toltdgeted a puskédkat!

— Ezt hadd végezze lzabella, atyaim — mondi a
bator kisasszony. — En meg Jean és Georges a fold-
szintet fogjuk védelmezni!

— Bravo! Ereidben van néhany csepp az én vérem-
b3l; lzabella inkibb az anyjira iitdtt. Jean tartsa készen
az istallélampéat s ha majd megkezdddik a tinc, tiizze ki
egy rudon a fels6 toronyablakbdl, hogy a fickékat jol
meglithassuk és célba vehessiik.

Reding ezutin meghagyta nekem, hogy mig 6 a
védekezést el8késziti, csapatunkbd] tizenkét embert lehe-
téleg titkon kiildjek be a virba. A t8bbivel pedig, mihelyt
a ldmpa fenn a toronyablakban megjelen, a megbeszélt
médon timadjam hitba a rablékat.

Az estsziirkitlet méar leszallt, midén a kastélybdl
tavoztam. Sikeriilt észrevétleniil eljutnom embereinkhez
és egy erdei Ssvényen a kastély kdzelébe vezettem &ket.
Kristof Grmester mellé adtam a tizenkét legjobb 18vét.
Szerencsésen bementek a kastélyba; a kapu nyitva maradt
mogottiik, hogy a gyujtogatéknak konnyti legyen beji-
risuk a kelepcébe. Azutin egy fenyGcsoportba rejtézve
virtuk a megbeszélt jeladdst.

Soka vartunk hiaba. A félig tele hold aldbukkant.
A tornyos varkastélynak mér csak s6tét arnyékvonalait
Jathattuk.

— Gsitt — mi volt ez? — Mintha lépteket és halk
hangokat hallottam volna. S most megint — csendesen!—
jénnek.

Valéban, nem csalédtunk. Egy csapat, 40—450 em-
berre becsiiltem, haladt el el8ttiink s a varkastélynak
vette Gtjat. Mindjart ezutin a lincos eb csaholni kezdett;
erds ugatisa hirtelen nyoszdrgéssé viltozott és elnémult.

— Agyonszurtik a gazemberek, — mond4 Meienberg
tizedes.

Ebben a percben kigytladt a fény a toronyban és
J6vések hallatszottak.

— Meienberg, maga itt marad embereivel tartalék-
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ban; a tobbick mind el6re! — vezényeltem. Rohané
lépéssel futottunk keresztiil a réten s egy perc alatt el-
értiik a kaput. Epen jokor; mert a banda, amelyet véarat-
lanul egy egész sor ablakbdl jél irdnyozott golydk ko-
szontdttek, a legnagyobb sietséggel igyekezett kereket
oldani, midén z4rt sorban megvillantak eléttitk szuronyaink.
Ekkor néhiny puskit és pisztolyt siitdttek el reank és
hirom legényem megsebesiilt. Mire én az elsé sor legény-
ség villa folott, akik szuronyszegezve idllottak, az egész
misodik sorral beleldvettem az embergomolyba. Egyetlen
goly6 sem hibazott s egy tucatnal tobb lator fetrengett
a sajat vérében. Kétségbeesett kidltozas keletkezett, Aho)
a mj golyo6ink rijuk nem akadtak, elérték Gket a kastély-
belick 18vései és a haramiabandinak mintegy fele holtan
vagy sebesiilten hevert mir az udvaron.

Ezalatt néhiny kétségbeesett gazfick6 betdrte az egyik
istall6 ajtajat és felkapaszkodott a padlasra, amely tele volt
széndval és szalmival. Egyszerre a szalma tiizet fogott és
nyomban lingoszlop 16velt ki a padlas ablakain. A szé],
mely id6koézben orkdnszer(ivé viltozott, egyenesen a
kastélyra (izte a langokat.

Hangos kidltozas hallatszott a kastély belsejébsl. Ki
akartdk nyitni a két ajtdt, melyek egyike a virudvarra,
masika a kerti terrasszra nyilt. Amde asztalokkal, geren-
dikkal és kovekke!l annyira el voltak torlaszolva, hogy a
zlirzavarban eltartott egy negyedériig, mig folnyithattak
s ekdzben a lingoktd]l az Osszes emeleteken szinte
egyszerre meggytltak a lépcsék. Végre az ostromlot-
tak a f6ajtdn keresztiil a vérudvarra jutottak. Amint
a megszabadultakon végigtekinthettiink, rémiilten kial-
tottam :

— Hol vannak a kisasszonyok és a bar6?

Reding &sszerezzent.

— Az Istenért! Hiszen Mairta kisasszony mindvégig
mellettem volt.

Csakhogy midén a tiiz kigyulladt és Reding és le-
gényei egész erbvel azon firadoztak, hogy az elrekesztett
f&ajtét kinyissak, Marta f8lszaladt a lépcsdn, hogy atyjin
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és testvérén segitsen, s most a legfels6 emelet ablakaibél
hallottuk panaszos segélykérésétr.

Rohantunk fé] Redinggel, veltink a nyurga Krist6f,
Meienberg tizedes, ki a t(iz Jittira természetesen szintén
el8sietett legényeivel, azutin Brunner és egy htséges
szolgil6. ZsebkendSnket szemiinkre fogva siettlink a nagy
lépcsshdz. De ott stirt fiist gomolygott elénk és lattuk,
hogy a fels6 1épcs6fokok mar égnek.

— Lehetetlen! erre lehetetlen! -— kialtottam.

VoIt még egy misik, keskeny csigalépcss, melyet a
cselédek hasznaltak és most a szolgalé megmutatta. Amde
ekkor vettiik észre, hogy a f8ajténil volt gerendikat,
asztalokat és székeket a nagy sietségben szerencsétlentil
épen e csigalépcsé bejarasa elé dobaltak.

Megkisérlettiik, hogy keresztiilmiszunk a lim-lomon
¢s kinyitjuk a lépcsS ajtajat; hidba, az kifelé nyjlt. R4
kellett szannunk magunkat, hogy a holmit darabonként
hordjuk el.

Végre elértitk a lépcsSt. Felrohantunk és a fullaszto
fiistben tapogatdzva eljutottunk a z8ld szobiba, ahol a
baré két lednyival tartézkodott.

Valdouleur ur gyiamoltalan helyzetében az izgatott-
sagtdl szinte megdriilt; hidba kérte lednyait, hogy mene-
kiiljenek és 6t Isten nevében hagyjik a sorsira. lzabella,
félig elaléltan, atyja mellett térdelt.

Ordmkidltassal kdszontettek. Valdouleurt kiemeltem
a székbd] és gyermekként a karomra vettem. Sikoltozott
fajdalmaban, de azzal keveset tdrSdtem.

— El6re! — hangoztattam — egy percet sem veszit-
hetiink. — Es megindultam az ajté felé.

Reding utinam jott lzabellaval, akit szintén majdnem
vinni kellett; Mirta felkapott egy kézikosarat, melybe,
intésiink szerint, még az este beraktiak készpénziiket és
¢kszeriiket, és legvégiil kdvetett benniinket. Epen midén
labamat tapogatézva az els6 lépcséfokra helyeztem, md-
gottlink is fdlcsapott a ling.

Nagynchezen leértiink a fsldszintre.

— Hol van Mairta? —kérdé itt jajveszékelve lzabella.
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— Testvére? Azt hittem, nyomon kdvet benniin-
ket — kisltotta Reding s mar ismét rohant f8] a Jépcsén.
Néhiny aggaszté perc mult el, mig karjain Mirta kis-
asszonnyal és kezében a kosirral visszajdtt hozzank.
A kisasszony fején egy sebbd], melyet aleomlé gerendik
titdttek rajta, vér szivargott.

Szerencsére, embercink ekdzben kinyitottdk a kerti
terrassz ajtajat és néhény perc miulva kijutottunk az égé
kastélybol.

Egy szokokut mellett megallapodtunk. K&szvényes
betegemet letettem egy padra, Reding pedig 4tadta a
kisasszonyt huginak és a jajgaté cselédlednynak. Locsol-
gatni kezdték hideg kutvizzel és az elalélt, mindnysjunk
vigasztalédasira, csakhamar magihoz tért.

Reding nyakamba borult és fogadkozott, hogy soha-
sem felejti el bator segitségemet.

Mintha az 6 megszabaditasaré] lett volna szé, nem
a Valdouleur-csaladrél !

TIZENKILENCEDIK FEJEZET.

Az «emberi jogok».

)=~ 7= TAMPESBAN mir joideje kongott a vészharang és

7 a sotét, esBs éjszakiban szamos polgidr sjetett a

W=, kastély felé. EJjott a maire is, aki szabadelvi
ferfic volt s akit mégis nem sokkal utébb a lizongéd
tdmeg hivatalos mtikddése kdzben meggyilkolt. ElImondtuk
neki jelentéstinket s 4ltaladtuk a foglyokat, majdnem mind
megsebesitlten. Valdouleuréket egyel6re a maire fogadta
vendégiil a hiziba. Minket is meghitt, és a két napra,
melyet tulsidgosan elfiradt legényeinknek pihenésre okve-
tetlentil adnunk kellett, 6romest elfogadtuk ajanlatat.
Azutin pedig, hat megsebesiilt Jegénytinket jo 4poldsban
hagyva, elindultunk Chartresbe.

Biicstizas - kdzben észrevettem, hogy Reding teljes
szivvel vonzodik Mirta kisasszonyhoz, kinek a sebe hamar
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gyogyult és hogy szerelme viszonzésra lelt. En szerencsét
kivantam neki; mert a bator leanyt kivdldan illének tar-
tottam komoly baritomhoz. lzabella kisasszony szintén
nagy megindultsiggal nyujtott nekem bucsuzisra kezet
¢és lelkes szeme olyan melegen tekintett redm, hogy valé-
siggal megijedtem; de azutdn mégis puszta haladatos-
signak magyariztam a dolgot és meghatottan valtam
el téle.

Ekdzben mindenfeldl gyilkol4st, gyujtogatist jelen-
tettek. A Franche-Comté-ban, Miconnaisban és Beaujo-
laisban néhany nap alatt 150 varkastélyt égettek porra;
a Champagnet, Dauphinét és Elsasst rablébandik 6zon-
lstték el. Minden jog, minden birtok veszedelemben
forgott. Az eredmény, amelyet a forradalom parizsi intézéi
talin akartak is, az lett, hogy orszigszerte gyorsan haladt
a nemzet&rség szervezése és flfegyverzése. Minket azon-
ban Bachmann 6rnagy csakhamar visszarendelt.

A rendelette] egyiitt levelem érkezett Veronkatol.
A jo gyermek ilyenképen irt:

«Kedves Damjan!

Mivel édesapa megirta nekiink, hogyan mentetted
meg az életét és hogy a Bastille védelmezésébenis milyen
batran viselkedtél, elsé szandékomat, hogy tSbbé nem
irok Neked, elfeledem. Pedig annyira haragudtam Rei4d,
hogy a miniatiir-képecskét, mely szép uniformisodban
dbrizol és a rézsis virdgtartdt, melyet Sevresbdl kiildtél,
szekrényem legalsé fiokjaba dugtam, hogy ne is J4ssam.
Most a Damjan megint régi helyén fligg az én szobim-
ban, tgy hogy minden reggel és este — néha napkéz-
ben is — Jatom, a sévresi csodaszép rézsak pedig ott
allnak az einsiedelni Sziizanya képe alatt, hogy O is
megemlékezzék Rélad.

Ah, Damjan] Nem lenne-e jobb, ha eljonnél a had-
seregbS] és fest6 lennél, miutin a francia kiralyné az
udvari festSjét ugyis felajanlotta mesterednek? Mégse
lennél annyi veszedelemben! De talin azt hiszed, atyim
sohasem egyeznék bele, hogy egy fest6 legyen a férjem?
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En rtemélem, hogy mégis beleegyezését adni s nekem
egészen mindegy, festéné vagy kapitdnyné lesz-e a nevem.
Gondold meg jo6l! Olyan iszonyu, amiket mostaniban
Parizsbél hallunk vagy az tjsagbé) olvasunk. Szdrny(iség !

Kedves anyid a legédesebb iidvozléseket kiildi.
Most nyiron eléggé jol van és majdnem mindennap kinn
il néhdny 6rit a korfal drnyékdban, ahol a nénivel szor-
galmasan meglétogatjuk s aztin egyiitt kotdgetlink és
beszélgetiink.

Es most Isten megaldjon és Stalmazzon és ne feledd
a Te hiséges Keyser Veronddats.

Veronka bocsénatdval vigan mentem haza Pirizsba.
A nemzetgy(ilésben ezalatt nagy dolog tértént. Ama hires
augusztus 4-iki ¢jszakdn a nemesség lemondott &sszes
h(ibérjogairdl, a papsig a tizedrdl; a céheket eltdrslték,
a hivatalok A4rusitisit megtiltottdk, kimondtik minden-
kinek arinyos megadéztatisit vagyona szerint és minden
hivatalra valé jogositdsat. Augusztus 27-én azutin az
tugynevezett «emberi jogok» kinyilvanitisa kovetkezett,
melyekre az alkotmanyt alapijtani akart4k.

Olyan &rvendezés lett Parizsban, mintha az aranykor-
szak ujult volna meg. Egyébként egészen okos emberek
nyilt utcin &rdmkodnnyekkel borultak egymis nyakiba.

" Nem lettem volna melegszfvli ifji, ha az 4ltalinos
Jelkesedés engem is el nem ragadt volna, mikor korii-
l6ttem annyi komoly és megfontolt férfit langra gyulladt.
Amirs] dlmodtam, amit Salisszal beszéltem, most mégis
megvaldsulni latszott.

Courbevoijei kaszarnyinkbol Keyser f6hadbiréhoz
indultam; de utkdzben néhiny tiszttdirsam rabeszélt,
menjek el velitk a palais-royalbeli «Grotte Flamande»-ba
s iiritstink egy iiveg bort a népek szabadsigira és bol-
dogulasara.

A piarizsi élvezetek Osszeségének e kdzéppontjaban
amaz éjje] 6ta, midén akaratom ellenére odahurcoltak,
sohasem voltam. Akkor a rengeteg udvar, amelyet hirom
oldalin az Oriasi palota szdrnyai ¢és arkadjai kdrnyeztek,
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durva népjelenetnek volt a szinhelye; most szimtalan
piperés holgy és divatosan 6]téz6tt uriember illend6séggel
stirgbtt a palota oszlopcsarnokaiban és a nagy fik Jombjai
alatt, melyek az udvar kézepén 4ll6 cirkuszt kdrnyezték.
Mindentitt viligos szinek, miként a divat kivinta. Es
mindnyijuk ajkdn csak e szavak hangzottak: szabadsig,
egyenlBség, testvériség, alkotminy, emberi jogok. Mig
keresztiilmentem e diszbe Oltdzott, Brémts] izgatott
tdmegen, valésiggal méamorossa lettem.

Elhaladvin a sok kirakat elétt, amelyekben az arany-
mivesek kincsei, a divat remekei, a francia szakicstudo-
mény legfinomabb nyalinksigai, a ktilfsldi ndvények és
virigok egész erdei s a legcsiabitébb déligytimslcsok
egész halmai viltakoztak, végre lejutottunk a Grotte Fla-
mande tiindérpalotdjdba. Falak, oszlopok, boltozat —
mind fantasztikusan alakitott cseppkébél; kdzben csillam-
és kristadlydarabok, melyek a fiiggélampak és sok szaz
gyertya fényében tiindoksltek. 1tt js, amott is marvany-
asztalok mellett csoportosan ilt a vendég és joidSbe
telt, mig egy félreesé barlangban kedviinkre valé helyet
taldltunk.

Alig beszéltiink még majd német, majd francia nyel-
ven, midén egyik szomszéd asztalnil egy szellemesarct,
kozépkoru férfi iigyelni kezdett rednk és udvarias kdszdn-
téssel csakhamar hozzink koézeledett.

— Bocsassanak meg — mondd —, de egyenruhsjuk-
6] és nyelviikbdl kedves féldiket sejtek és a lelkes szavak,
melyeket ajkaik a szabadségrél és népboldogitasrél ejtenek,
elaruljak, hogy driga rokonlelkekre akadtam. Megengedik,
hogy asztalukhoz tilhessek?

Kérését szivesen teljesitettitk s ekkor megmondta az
idegen, hogy a neve: Rouillé és a Waadtfsldrsl valé.
Ugy tetszett, hallottam mir ¢ nevet, még pedig mint egy
buzgé politikai agitatorét, aki masokkal sz8vetségben a
Waadtfsldet iparkodott f8lszabaditani a berni uralom
al6l. Mindegy! A svijci Vogt-rendszer ugysem volt ked-
vemre valé és Zurlauben keresztapdmmal gyakran vitdz-
tunk emiatt; Rouillé pedig rendkiviil megnyers, rokon-
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szenves embernek Jitszott. Hamar megbaratkoztunk. Lan-
gol6 szavakkal rajzolta elSttem a kemény, elviselhetetlen
igat, melyet a berni arisztokratdk foldicire erdszakoltak.

— A szabadsig, mely most itt Franciaorszdgban dia-
dalmaskodik, a Svéjcban is kivivja majd a leigizott és
meghoditott vidékeknek az egyenlS jogokat, — mondim
végezetlil.

Ekkor megdlelt, testvérének nevezett és azt mondta,
hogy nemsokara tobb mas jobardttal és testvérrel is meg
fog ismertetni. Kardltve tavoztunk a Palais Royalbdl és
csak a Montmartre-utciban valtunk el egyméstél.

Onnan mir a f6hadbiré lakdsa sem volt messze. Az
oreg Blanchet nyitotta ki az ajtét.

— 0, a Damjin ar! — kialtotta. — Valahira ismét
Pé4rizsban! Hanem ugyancsak piros az arca!

— Kissé gyorsan jottem, Rozédlia — feleltem. — Hol
a fébiré ur?

— A f8bir6 ur a kerti hizikéban iil a kapucinus-
atysval.

Rohantam a kert fel¢, hol a két férfitit komoly beszél-
getésben taliltam. Kissé meglitédve néztek redm; mert
minden ceremonia nélkiil egyszertien leiiltem kozéjiik s
mindjirt teleszdjjal kezdtem lelkesedni az osztalykilonb-
ségek eltdrlésén és az emberi jogok kikidltédsan.

‘Egyideig némién hallgattdk beszédemet. Azutin P.
Secundus ismételten kdhintett és igyekezett az asztal alatt
szelid labtiprassal is figyelmeztetni. A fSbir6é arca egyre
komorabb lett és homlokdn a rinc fenyegetSbb. Végre a
szavamba vigott és jéghidegen mond4:

— Hadnagy ur, 8n 8] van heviilve. Nem kivinkozik
taldn a szobdjaiba? Holnap, ha kialudta magit, tovibb
tairgyalhatjuk e kérdést és nagyon sajnilniam, ha akkor
is ugyanezen nézetek mellett kardoskodnék.

— Természetes, hogy mellettiik fogok kardoskodni —
kisltottam ¢és nagyot iitdttem az asztalra. — Taldn azt
hiszi, be vagyok rugva? Pedig az uj eszmék gySznek!
Eljen a szabadség!

— Ez mir mégis sok, — monda a fébiré. — Hit
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mir elfelejtette kegyelmed, hogy ez az Gj szabadsig milyen
nagy boldogsiggal fenyegette — csak egy hajszilon mult
— a Bastille ostromdnal? Nem l4tta a péznikra tizott
fejeket, hogyan hordoztik az utcakon? Es a varkastélyok

égése, amelyet levelében szemtanuként rajzol — ez mind
nyomtalanul elréppent kdnnyelm lelkébs]?
— Eh mit! — kialtottam ismét. — Ez mind sajni-

latos kihigds, ami minden forradalomban megtdrténik.
Midén apdink a svijci sz8vetséget megteremtették, az sem
esett meg a tartoményi eliiljarék haldla és varaik meg-
ostromlasa nélkil.

— Hallgasson! Latom, hogy ittas. Egy szét se akarok
hallani tobbé!

-— No, no, fébiré ur, ne indulatoskodjék néhany
frazis miatt; azoknak most igen nagy a keletitk — csilla-
pitotta a haragvét P. Secundus. — Nem politizalunk
tovabb. Muos hadnagy ur, meséljen inkabb valamit
Etampesrdl, vagy hogyan is hivjak azt a helyet, meg a
kalandjairél.

Amde a mod, mellyel a f8biré az imént nekem
tamadt, még inkabb a fejembe kergette a vért. Elneveztem
pedanskodénak és szidtam tovabb s svajci viszonyokat,
melyek szabadillamhoz semmiképen nem ill6k. Ekdzben
egyszerre kiszalasztottam a Rouillé nevét.

— Rouillé! — kialtotta a f6bir6. — Rouillé, a waadt-
foldi néplazitd! Ismeri ezt az embert?

— Neéplézit6! lgen, hadd mondjisk annak a berni
arisztokraték ! Rouillé nemeslelkt férfii! Epen az imént
ismerkedtem meg vele a Palais Royalban és testvéri sz-
vetséget kotdttlink...

— Most mir elég! — pattant fo] Keyser és szeme
szikrazott a haragtél. — Hadnagy ur, igaz, hogy néhiny
hete az ¢letemet mentette meg; de ez sem kotelezhet
arra, hogy jovében a ko&télrevald Rouillé demagégnak a
baritjaval személyesen érintkezzem, sét, mj tébb, &t a
ledanyom kezével biztassam. Kérnem kell 8nt, hogy ker-
tembd] és hizambdl azonnal tivozzék.

A j6 kapucinus hidba prébilta meg udjra a kdzben-
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jarast. Folkelt tehat, elbucsuzott a f6biré urtdl és engem
is elcippelt magdval.

A boulevardon azt kérdezte P. Secundus, hovi szin-
dékozom, miutin a f8biré6 hiziba nem térhetek vissza.
En vallat vontam és azt feleltem, mindegy; legelébb egy
kis friss JevegSt szivok a Monceaux-parkban; azutin
taldn elmegyek Redinghez a Hotel de Malte-ba, O hit
nyajasan jééjtszakat kivint és meghitt, hogy maésnap lito-
gassam meg.

Bementem tehit a Monceaux-parkba, amelyet Orléans
herceg tiltettetett a Rue de Chartres mentén. A sétal6kto]
hemzsegS utakat, a kinaj kapuzat mellett, elkeriiltem ¢és
végre meghuzédtam egy magénos kinai pavillonban, hogy
ott nyugodtan elolvashassam a hazimbo] érkezett leveleket.
Amde annyira kedvetlen voltam, hogy még az anyam
kedves sorainak sem Oriiltem Gigy mint masszor. Veronka
levele meg épen keser(iséggel toltstt el

«Kedves Damjan! Leveled, amelyben olyan élénken
leirtad a Valdouleur-kastély égését és az dreg kdszvényes
nemesur és két lednyinak szerencsés megmentését, mind-
nyijunknak rettegést is, Srdmet is szerzett, igy kezdSdostt

levél. A néni egyre-misra folsfkoltott aggédasaban, mig
el6olvastam ¢és én valésiggal reszkettem. Elvittem leve-
ledet a Te j6 édesanyiddhoz és a Zurlauben-udvarba és
azutin kézrél-kézre jart a fél virosban. Bliszke lettem
Redd, hogy Reding biréval olyan derekasan viselkedtetek.

N¢hiny emigrins mar ide mihozzink, Zugba is
eljutott és természetesen a Zurlauben-udvarba szillt. Itt
senkisem szivelheti 6ket valami nagyon, a plebinos tr leg-
kevésbbé. A templomban sohasem mutatkoznak; ahelyett
azonban minden tisztességes lednynak nyakra-fére udva-
rolnak, gy hogy maholnap a kertiinkbe sem mehetek.
De ne félj, hogy e sok ,comte vagy ,marquis‘ avagy ,duc’
népség valamelyike elrabolhatni szivemet. Arany lincocs-
kaval van az Jebilincselve és a lincocska kulesa Tenalad
van. El ne veszitsd!

Edes j6 anyad csak megvan valahogy. Az id&jaras
miatt azonban hetek 6ta alig johetett ki a kis kertbe.
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Mind, mind tdvozslnek, legtdbbszér a Te hiséges
Veronkad.

P. S. Salis-Seewis k&lt6 baritodrd! régen nem irtal.
Azt mondjsk réla, hogy egészen a forradalom embere.
En ezt olyan nemeslelkéi emberrd] alig hihetem. De ha
Téled valami elvalaszthat, az csak a hitlinktd] valé ilyen
elpartolds lenne. De téged nem féltelek. Te mindig jo és
jambor voltil».

Ekként irt Veronka! Es én csak az imént hasonlottam
meg atyjaval.

— Most igazén eljatszottam Veronka kezét — mon-
ddam magamban. — Mennyire misként hangzik majd leg-
kozelebbi levele, ha megtudja atyjitdl, hogy én is a ,fel-
vilagosodottak’, a ,forradalmirok: kdzé 4lltam! Magamra
és atyjira valé haragomban szinte sirtam.

A tele hold mar magasan jirt az égen, midén végre
eljutottam a Hotel de Malte-ba. Reding nem volt ott.
Kinyittattam egy szobit és e napot, boldog jévémrdl
kétségbeesve, mondhatatlan szomorusaggal végeztem.

HUSZADILK FEJEZET.
Joslasok.

JASNAP dtkdltoztem Salis Jakdsdba, melyet 6 a Rue
| Szent Honoré egyik csinos hézdban bérelt, a
Y Tuileridkhoz kozel. Midén juliusban Parizsbél
hn‘telen tdvoznia kellett, megkért, hogy foglaljam el helyette
a lakdst. A kapusnak meghagytam, hogy holmimat a Ste-
Apolline-utcabdl elhozassa és a hilészobit elrendezze;
azutdn a kapucinusokhoz mentem.

P. Secundust a kolostor szép és nagy zoldséges
kertjében taldltam. Terebélyes fa arnyékiban tlt és egy
hatalmas, pergament bekststt folidnsbol a szdsz Ludolph-
nak «Jézus életer cim( kdnyvét olvasta. Nysjasan meg-
kinalt, hogy iiljek Je mell¢ és elkezdte:

— Egészen, amint gondoltam! Tegnap csapongo
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drdmben és ma bénatos melancholidban! — No de azt
hiszem, talin megint nyélbe (ithetjiik a dolgot s én szi-
vesen ajinlkozom, hogy kozbenjarok a fébird urnidl, ha
kivanja.

Megkdszontem a jéakaratit és szomortian mondtam,
hogy aligha lesz valami belSle, mert épenséggel nem
vagyok hajlandé az 6 elavult és fonik eszméit elfogadni.

— Es arra sem, hogy szakitson ezzel a Rouilléval,
akit valéban veszedelmes demagégnak mondanak ? — kér-
dezte P. Secundus és a piapaszeme F5)8tt erSsen riam
nézett.

— Arra sem, — felelém. — Jellemtelenség volna, ha
egy férfitnak efféle — azt mondjsk — szeszély miatt fel-
mondanam a baritsigot.

— De Rouillé maga nyiltan megvallja, hogy a Waadt-
fsldén a mostani jogos rendet akarja nyilt er&szakkal
megdonteni.

— Jogos rendet? — széltam kdzbe. — Bizonyosan
tényleges rendet akart mondani kegyelmed. Lehet-e jogos
rend az olyan, mely vét az emberi jogok ellen?

— Az emberi jogok! — kidltotta P. Secundus, —
Isten az 6 szent tizparancsolatit nyilatkoztatta ki a jog-
rend alapjéul. Es szent Psl kinyilatkoztatott igazsigként
hirdette: «Engedelmeskedjetek a felsébbségnek; mivel-
hogy hatalma az Istent8] vagyon»! — Ezekrdl az emberi
jogokrol pedig semmi sincs sem az 6-, sem az (jszdvetség
szent kdnyveiben. Ezeket Voltaire, Rousseau, d’Alembert
¢és Diderot miiveib8l tikolta &ssze néhiny hitetlen tigy-
véd ¢és rabulista és azok mind hamisak. Vegyiink csak
egyet: To8rvény a nép akarata Jegyen — mekkora eszte-
lenség! Majd meglitjsdk még, hogy a nép milyen bélcs,
szelid ¢és igazsagos tdrvényhozd lesz.

P. Secundus véglil azt hangsulyozta, hogy a waadt-
foldinek l4zit6 véllalkozisa az egész Svijc szabadsagit és
6nallésigat veszedelembe ddntheti. Vagy az a célja, hogy
a Waadtfsldet és a francia Sv4jcot Franciaorsziggal egyesiti,
mihelyt ez szabad 4llamméa lesz, vagy, hogy Bern a
francia korminy kényszeritésére lemondjon a Waadtfsld
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birtokarél. Es hogy a Svéjc fennslldsira nézve mindaketts
veszedelmes, az viligosabb a napnil. Erre meghtkkentem
¢és elhatdroztam, hogy Rouillét erre nézve kikémlelem.
Azzal az igérettel, hogy ha a waadtféldi ennyire vetemed-
nék, szakitok vele, — elbtcsuztam.

P. Secundus megszorongatta kezemet és azt mondta,
tébb nyakassig Jakozik bennem, mint amennyit tempera-
mentumom szerint gondolt; de azért megmarad atyai jé
bardétomnak mindaddig, amig szent hittinkh&z és a keresz-
tény erkdlcsdkhdz ezutdn is oly derekasan ragaszkodom,
mint eddig. Amj az emberi jogokat és a tobbi szépséges
frazisokat illeti, a kegyelmed heves vérmérséklete és kissé
poétatermészete megmagyarizza és menti a dolgot. Hiszen
koros és kiildnben értelmes férfiak, még papi 4llasbeliek
is, épen ilyen bolondok — pardon — senkit sem akarok
megsérteni! Hadd Jlassuk csak, mennyire viszik ez 1j
titinok ¢és meddig fog megillani az ¢épitmény, amelyet
ilyen alapra emelnek. En azt mondom: Rettenetes lesz
romlasuk, és az egész tdrténelem a fejlikre szakad, tiz év
sem telik el addig.

Hanyszor eszembe juytottak késébb e szavak!

Néhiny hétig egyhangu szolgalattétel kovetkezett,
mikdzben majd a courbevoiei kaszirnyiban, majd 4j
lakdsomon, a St.-Honoré-utciban, tdltdttem napjaimat.
Ebbe a2z id6be esett a most mar kiképzett parizsi nemzet-
Orségi ezredek zaszloinak megszentelése, amit a périzsi
érsek szeptember 12-én a Notre-Dame székesegyhézban
nagy pomp#val végzett.

— Mi bizony nemsokira f8ldslegesek lesziink itt
Franciaorszigban; — mondim Redingnek, amint egyiitt
mentlink vissza Courbevoieba.

— Ellenkez8leg — felelte. — A kirdlynak sohasem volt
reank nagyobb sztiksége, mint most. Avagy nem vetted
észre, hogy a bizalmatlankodds az udvar és a nemzet-
gytlés, a kirdly és a nép kdzt naprél-napra ndvek-
szik? Azt mondjék, hogy a kirdly a flandriai ezredet
Versaillesba rendelte, mert a nemzetSrségben eskiije
dacira sem bizik.
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— De hit benniinket miért hagy Rueilben ¢és Cour-
bevoieban ?

— Nagyon helytelen politika lenne, ha minket sz6li-
tana Versaillesba. Ugyancsak hallhatndd a kiabalist a
«pretoridnusok» ellen! Rueilben és Courbevoieban elég
kdzel lesziink, ha sziiksége lesz rednk.

— Lehet, hogy jét akar-— mondém. — De ha minket
hiv majd segitségiil a nemzetSrség ellen, mit tehet akkor
néhiny sziz ember a szizezrek ellen?!

— Legaldbb hiséggel halunk meg zészlénk alatt, -
felelte Reding komolyan. Es ekkor — k&zben lakéséra
érttink és a sététedd szoba félhomalyiban wldogéltiink —
elmondott nekem egy kiildnds térténetet, amelyen akkor
nevetni akartam, de azéta sokszor megborzongatott.

— Tavaly télen, egyik este — mondd — én, Erlach
grof, Maillardoz és ezrediinknek még néhany tisztje egy
el6keld és szellemes uriemberhez voltunk hivatalosak
vacsordra. Volt a tdrsasagban minden rendG és rangu
ember: birik, tisztek, akadémikusok, irék, mitvészek és
holgyek. Amint a tiizes csemegeborok megoldottik a
nyelveket, a tisztesség &sszes korlatait félredobtik. A frivol
Champfort felolvasta egyik épen oly istentelen, mint hata-
rozottan szemérmetlen elbeszélését. A jelen volt hélgyek
nemhogy pirultak volna, hanem vihogtak és tapsoltak.
Szerettem volna lekdpni Sket!

Azutin a papokra és a vallisra mondott frivol élcek
8z8ne kovetkezett. ldéztek szemtelen verseket «Pucelle»-
bd] és sok egyebet. Beszéltek a nagyszerti atalakuldsrol,
amelyet Voltaire az 8sszes miivelt emberek szellemi életé-
ben el8idézett, amennyiben & volt az, aki a keresztény
baboninak az 8 «Espritr-je gy6zhetetlen fegyverével
mégadta a halilos d&fést. S6t a kdznépet is széles kdrok-
ben megszabaditotta a hitt6l. Ennek bizonysigiul a jelen-
levék egyike elmondta mit hallott az imént borbélyitdl.

— Li4ssa, uram — mond4 az — én csak egy tligye-
fogyott, szegény ember vagyok; hanem vallisom nekem
sincs t6bb, mint az 6n kutysjanak!

Megtapsoltak érte és abbdl, hogy a filozéfia elvei
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mindig mélyebben beszivirognak a nép kdzé, azt kdvet-
keztették, hogy a forradalomnak és a babona és fanatiz-
mus f8létt valé gy&zelmének aranykora nem lehet mir
messze. Néhinyan az Oregebbek koziil csupan azon
sopankodtak, hogy a bdlcseleti forradalom ez arany-
koriat mar aligha érik meg.

Ekkor folemelkedett Cazotte, egy szeretetremélts,
de kissé rajongd aggastyin, odafordult az Sregekhez és
komolyan monda:

— Nyugodjanak meg, uraim; szivitk 6hajtdsa betel-
jesedik : litni fogjdk e nagy forradalmat. Amint tudjik,
én kissé belelatok a jovSbe és megjosolom &ndknek e
forradalom menetét és azt is, hogy mind sorsot érnek
benne.

Az jstentagadé Condorcet, ki szemkdzt iilt vele, szen~
tesked6 arcot vigott és az égre forditvan szemét, fsl-
kialtott :

— Milyen nagy 8rém a filoz6fusnak, ha proéfétaval
taldlkozik.

Cazotte igen komolyan folytatta;

— On, Condorcet ur, életét valamelyik bdrtsn
fenekén fogja méreggel bevégezni. Az idék olyan boldo-
gitékka alakulnak, hogy kénytelenségb6] mindig magéval
hordja majd a mérget.

E jéslat eleinte mindenkit megddbbentett, azutin
j6izli nevetés tamadt.

— A bédlcselet diadala és az ész uralma idején ?!

— lgen, mikor egész Franciaorszdgban csak az ész-
nek lesznek templomai, kergetik bele az 8ngyilkossigba.
Es 6n, Champfort ur, borotvival fogja elvagni a nyakt.

Es ezutian Cazotte a jelenlevék egész soranak meg-
jovendslte, hogy a vérpadon halnak meg; koztiik voltak
Bailly, Malesherbes, Roucher és masok. Mondhatom,
borsédzott a hitam.

— Es mikor tdrténik meg mindez? — kérdezték.

— Nem mulik el teljes hat esztend8 és amit meg-
jovendsltem, mind megvalésul, — hangzott hatirozottan
a felelet.
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Ekkor Grammont hercegné monda:

— Milyen boldogok vagyunk mi, asszonyok, hogy
a forradalmakba bele nem szélhatunk. Természetesen,
minket nem mernek majd bintani!

— Téved, asszonyom — felelte Cazotte. — Egészen
tugy bannak majd 8nokkel, mint a férfiakkal. Kegyedet,
hercegné, a vérpadra fogjik hurcolni és kegyeddel sok
mas holgyet! S6t sokkal el8kelébb holgyeket is!

— Talan vérbeli hercegndket!

— Még sokkal elékel6bb holgyeket, — felelte Cazotte.

Most mar mindenki nyugtalankodni kezdett; ugyanis
a tréfa, mert Cazotte egész josolgatisat még mindig
annak vették, nagyon is merésznek latszott. Hiszen most
mar csak a kirdlynét érthette.

A hazigazda gyorsan fdlkelt s vele mindnydjan.
El sem mondhatom, hogy e jelenet milyen borzasztéan
hatott ream. Es a tekintet, mellyel Cazotte engem flirkeé-
szett, most is gyakran tldéz dlmaimban.

Iparkodtam megvigasztalni baritomat, pedig éreztem,
hogy amit elmondott, engem is mélyen megrenditett.
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HUSZONEGYEDIK FEJEZET.

Vérmes remények.

;§" q?%KTo'BER ELEJEN volt néhiny szabad napom és el-
l',v'\j hatéroztam, hogy ezt az id6t m4jusban megkez-
2N dett trianoni vizlataim befejezésére hasznilom.
Rajzos kdnyvemet, amelyet méar elveszettnek gondoltam,
néhiny nappal elébb kiildte meg d’Hervilly.

Az 8reg kapubrzd, mint mindig, most is dérmdgve
nyitott ajtét és én a tavacska tulsé oldaldn azt a helyet
kerestem, ahonnan a malmot, Marlborough tornyit, a
fakkal szegélyezett vizet s a hattérben a kirdlyné hazit
lathattam. Az igézd tijkép most, az 8sz tarka szinezésé-
ben, még sokkal szebb volt. A nyirfak viligossirga, a
biikklombok piros és barna szine, koztitk a még sotét-
z8ld tolgyek és feketés fenydk, folottitk a sziirkés felle-
gek s a kék mennybolt egy-egy csikja és azutin a viz-
tiikdr mindezen szinek visszaverSdésével; — igen, meg
akartam probalni egy szines vazlatot és serényen rajzol-
tam a korvonalakat, midén megzavartak.

Jeannetton volt. Készontdttem és 6 megkérdezte, miért
nem jSttem el az egész nyéaron? Es most is elmentem a
hiz el6tt s még csak «j6 napot» sem mondtam. Vajjon
tegnap este ott voltam-e a nagy linnepségen, amelyet a
QGardes-du-Corps tagjai rendeztek a flandriai ezred tiszt-
jeinek? Es azutén elmesélte, milyen nagyszer(i volt ez
az lnnep az operahizban. Egyszerre megjelent a kirily
és a kiralyné is és nagy éljenzés és Srémujjongds kelet-
kezett és szolt a zene és mind énekelték: O Richard, o
mon roi! — De miért Richard?

o 131



Megmagyariztam neki, hogy a Richérd kirilyrél valé
ének mit jelent, t. i. a kirdlyhoz valé h(ség kinyilvinita-
sat, és nem is 4almodtam, hogy ez 4rtatlan tiintetésnek
milyen kdvetkezményei lesznek. Végre megszabadultam
Jeannettontol. De par perc mulva futott vissza és jelen-
tette, hogy a kirdlyné kinn van a majorban és beszélni
akar velem.

Természetes, hogy menten otthagytam mindent és
siettem a kiralyné h4dzdba. A falépcsé aljan ugyanaz az
inas dllott, aki egykor a Belvedere hidjan virt minket.
Folvezetett az emeletre egy elészobafélébe; azutin el-
ment. Nem sok4ig kellett virnom, megnyilt a szomszédos
ajtd és egy Oreges Ur betessékelt a kiralyné szob4ijéba.

A kiralyné egy asztal mellett 4llt, amelyen Francia-
orszig térképe volt kiteritve. Nydjasan tekintett redm és
kézcs6kra nytjtotta jobbjat. Azutin az Oreges urhoz
fordult :

-— Ez az a fiata] tiszt, kiré]l énnek beszéltem. Tanics-
kozzék vele terviinkrsl.

— Hadnagy tr, — szélitott meg azutin engem —
magantitkirom majd kdzs] 8nnel egy tervet, amelynek meg-
valositisdra taldn kénytelenek Jesziink. Onre, vagyis jobban
mondva, elészdr az 8n idSsebb baritjira, Reding baréra
gondoltam, hogy segitségiinkre lehetnének. Ezért hivattam
mindjart magamhoz, midén a parkban meglattam.

E szavakkal szép fejét kdnnyedén meghajtva, még
egyszer kdszéntdtt és eltidvozott.

A titkar, Augeard, okostekintetl, ildomos ember,
kozolte velem, hogy &felsége, tekintette] a mindig bizony-
talanabb4d vilé helyzetre, kénytelen gondoskodni, hogy
kincseit az orszdgon kiviil helyezze biztonsigba. Szerez-
zek tehit egy j6 és kényelmes utazékocsit és négy lovat;
az okossig ugyanis nem tanicsolja, hogy ily célra udvari
kocsit ¢és lovakat haszniljanak. A kocsinak ¢és Jovaknak a
legkdzelebbi szombathoz egy hétre minden percben készen
kellene lennisk, hogy a trianoni kert kapuja elé alljanak
és a kincset atvegyék.

— Hogy a dolgot kissé kend6zzitk — magyarazta
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Augeard ur tovibb — egy igen kedves kis rtegényt
taldltunk ki. Szoktetést rendeziink; a megszdktetett a kis
Jeannetton lesz, akinek a kirdlyné az utolsé percben fogja
megmondani, mi a teendSje, a szdkteté pedig dn vagy a
baritja. Legjobb lenne, ha 8n villalnd ezt a szerepet,
minthogy a majorban mar ismerik. Természetesen, ha
sikeriil — ¢és sikeriilnie kell! — &n a kirdlynénak és a
kiralynak Jegteljesebb kdszonetére szdmithat és egy csapds-
sal megalapitja élete boldogsigit.

Természetes, hogy tiiz és ling lettem. Az a gondolat,
hogy a kirilyné ilyen vallalkozdsra szemelt ki, hogyne
hevitett volna! Ugyanekkor az is eszembe jutott: ha a
kiralyné kincseit megmented, Veronka keze bizonyosan
a tied; ily érdemes cselekedetet nagyra fog venni a fé-
biré6 ¢és 6 14t majd megtisztelést abban, hogy vejének
fogadhat.

— Lesz gondom ra — folytatta Augeard — hogy
ondk a kirdlynak pecsétjével ellatott szabadsiglevelet
kapjanak az elutazis percében; tgyszintén atleveleket,
privilégiumokat a hatirvimok 6rz6i ellen, mindent a
ckirdly nevébenn.

Eszembe jutott, hogy az erszényem egy utazékocsi
meg négyesfogat megszerzésére aligha futja. De a kirdlyné
magintitkara el6tt szégyeltem szegénységemet megvallani.
Es azt is gondoltam, hogy Reding majd megtaldlja az
utat és médot. Azt mondtam tehdt, ha a szabadsiglevél
meglesz, mindenre kész vagyok. Augeard azt felelte, hogy
Sfelsége varta is ezt t8lem. Azutan a térképen, amely az
asztalon volt, megmutatta az utat Marlybé] St.-Germai-
nen, Argenteuildn és St.-Denisen 4t északnak, Parizst
megkeriilve, egészen a hatirig.

— Ha sajat Jovaik kid6lnének, postalovakkal kellene
haladék nélkiil toviabb utazniok — mondd Augeard dr.
Egyikiiknek tehat eldre kell majd vagtatnia és a lovakat
megrendelnie. Es most rajta, fiatal baratom! Mihelyt a
kocsi és a lovak megvannak, jelentse nekem — alairas
nélktl — ez egy széval: «Paraty.

Midén a fagalléridn végig és a kiilsé Jépcsdn lefelé

133



haladtam, mintha csak egy malomké forgott volna a fejem-
ben. Gyorsan 8sszeraktam a festékes ladamat. A major-
sig udvariban taldlkoztam )eannettonnal. Eszembe jutott

a titkdr figyelmeztetése s egy percre megilltam a Jednyka
elétt és egy kis bokrétat kértem a kertjébdl.

Amint megfordultam, a k&ézelben egy divatosan 8lt6-
z5tt flatalembert lattam, aki s&tét arccal nézett benniin-
ket. Kérdésemre, hogy ki az, Jeannetton bosszusan felelte :

— Ez a golyhé! Augeard tr unokadccse; valdsiggal
iilddz a hazassagi ajanlataival, pedig mar néhanyszor elég
vilagosan kikosaraztam.

- Olyan hangosan beszélt, hogy azt hiszem, akit illetett,
minden szavit megértette. Annyi bizonyos, hogy hirtelen
megfordult és fenyegeté kézmozdulattal elttint.

A korcsmiban, ahol a Jovamat hagytam, nyiizsgott a
vendég, leginkdbb polgirok és nemzetSrok, mind a leg-
nagyobb izgatottsagban. Beszéltek, kiabaltak, handabandaz-
tak. Mikor engem meglittak, hirtelen csend keletkezett.
Végre a korcsmirosné megkérdezett, hogy talan a flandriai
regimenthez tartozom?

— Nem; hit nem ismerik az egyenruhimat? én
svdjci gardatiszt vagyok.

— Mindjirt mondtam — felelte az asszonysiag. — A ma-
guk uniformisaitt nagyon ismeretes, hanem a flandriai regi-
mentét nem ismerem annyira, s azt mondjik, hasonlit a
magukéhoz. Eh bien, ha a flandriai ezred tisztje volna
megkérném, hogy tisztességes korcsmambol azonnal tavoz-
zék. Mert itt nem tiirjiik az olyan vendégeket, akik a
francia nemzet becsiiletét meggyalizzdk — szavalta az
asszony csipdre szoritott okéllel; — itt nem tidrjitk meg
az olyan tisztet, aki a hiromszinti kokardat, a szabadsig
dicsS jelvényét labbal tiporja s helyette a fehér kokdrdat,
a zsarnoksag gyalazatos szinét, tlizi a kalapjihoz, miként
azt tegnap a flandriai ezred és a Gardes-du-Corps tisztjei
tették.

Oriiltem, hogy az «Arany Hordé» hazafias trnéjé-
nek sz66z6nét8] megmenekedtem; felugrottam pejkémra
és gyors iigetéssel indultam Courbevoieba.
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Epen mikor le akartam ugrani a nyeregb6l, Bachmann
Sdrnagy sietve jott hozzam.

— Maradjon! — kidltotta. — Nyargaljon régtén vissza
Rueilbe és vigye meg a parancsot, hogy az 6sszes legény-
séget a kaszarnyskba rendeljék. Hire jir, hogy az Orledns-
part csinyt tervez a kiralyi csaldd ellen.

A parancsnak persze engedelmeskednem kellett, j6l-
lehet szerettem volna beszélni Redinggel. Odakiiltottam
neki, hogy virjon meg a lakisin, mert még ma fontos
dolgokat kell megbeszélnem vele. Azutin lsten nevében
elvagtattam.

Rueilb8] Passyn keresztlil a virosba Jovagoltam.
Midén a nagy boulevardra értem, rogton lattam, hogy
a lakossag szerfolstt izgatott. Nagy bajjal és csak 1épés-
ben haladhattam, utoljira is nagy keriil&t kellett tennem
kevésbbé népes utcskba. fgy aztin csak késs éjjel és
hallra fiaradtan keriiltem vissza Courbevoieba.

Reding, miként ablaka vildgossigin littam, még min-
dig virt. S azért mihelyt lenyergeltem, siettem hozz4.
Midén szinte lihegd kapkodissal elmondtam, hogy mit
beszéltem a kiralynéval és titkaraval, tigra nyitotta a
szemét és hallgatott.

Azutin homlokat dorzsslgetve, néhianyszor végig
ment a szobin, majd pedig szorosan megillott eléttem
és az egész esetr] még egyszer Osszevissza kérdezett.

Reding végiil igy szoélt:

— A titkdr tr alig mondta meg neked a fele igazsa-
got. Vagy igazin olyan egyligy(i vagy s elhiszed neki,
hogy a kirdlyné «kincsének» az elszallitisira négylovas,
kényelmes utazékocsi sziikséges?

— Nem, annyira ostoba nem vagyok, jollehet zugi
vagyok — vialaszoltam. — Csakhogy te megfeledkezel a
pompis kis cselrd], Jeannetton megszoktetésérsl. Ehhez
kell az utazokocsi.

— Erre a célra valamely kénnyt fogat jobb lenne,
mint egy négylovas, kényelmes hinté. Nem, Damjan, a
titkdr dr egészen mis dologban kivdnja szolgilatuhkat.

Reding a fillemhez hajolt és sugva mond4:
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— A kincs, amelyet a négylovas, kényelmes hintéban
a kiilfsldre kell megmententink, nem mis, mint — a
kirdlyné maga!

— Rudolf! — kisltottam felugorva — elment az eszed?

— A kirdlyné és a dauphin — s&t taldn a kiraly is!

Es ekkor elmondta a kiralyi csaladnak szerfslott vesze-
delmes helyzetét. Kétségtelen, hogy az Orléans-pirt a
kirdly meggyilkolasit tervezi. Es ugyan micsoda bizton-
siga van most a kirdlynak Versaillesban? A néhiny szaz
Gardes-du-Corps komoly timadast nem képes vissza-
verni. A nemzet6rdk megbizhatatlanok. A flandriaj ezre-
det, a kdzvélemény nyomisira, valdszintleg hamarosan
eltavolitjak. Emellett a kirdlynét annyira gytlslik, hogy
életérs]l sohasem lehet biztos.

— lgen, igen — végezte szavait, — nagyon el tudom
gondolni, hogy a kirdlynénak az itttartézkodss elvisel-
hetetlenné valik s hogy azért Artois példsjat kovetve,
batyjindl, a csdszdrnal akar oltalmat keresni. Gyermekei-
t6] természetesen nem akar elszakadni, tehit magdval
viszi 8ket. Hidd el nekem, igy lesz a dolog! A kirdlyné
kincseir8] sz6l6 mese tulajdonképen kissé iigyetlen taldl-
manya a j6 Augeard trnak.

lgazat kellett neki adnom és valésdgos kabulat fogta
el agyvelémet. Orvends izgatottsigomban magamon kiviil
borultam Reding nyakiba és Gjjongva mondam:

— Mivagyunk a vilag kétlegboldogabb emberei! Minta
kirdlyné megment&i, halhatatlanna tessziik neviinket. Veron-
kimnak boldog ¢letet kinalhatok, te meg Valdouleur biiszke
kisasszony4nak dicsGséget és kincseket tehetsz a Jiba elé!

— lgen — ha sikeriil! De ha nem sikeriil, kdnnyen
a fejtinkkel fizethetiink érte.

— Mir csakugyan javithatatlan vagy. Szinte azt
hiszem, hogy az 6rjéng6é Cazotte jovenddlésére gondolsz!

— Ne beszélj nekem e Cazotterdl, — felelte & és
sdtéten Bsszerancolta homlokat. — Tanicskozzunk inkiabb az
eszkdz8kr8), amelyek terviink megvaldsitisahoz szitksége-
sek. En el6sz6r is két nehézséget latok. Egy az, hogy
semmiképen sem tetszik a szabadsigleveliink dolga.
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— Hiszen Augeard megigérte, hogy Osszes papir-
jainkat kifogistalan rendben 4ltal fogja adni, ha majd a
kocsival a trianoni park kapuja elé allunk.

— Jobban szeretném, ha magaddal hoztad volna
kész aldirissal. Legaldbb kértél volna engedelmet arra,
hogy 6&rnagyunkat is beleavassuk a titokba. O a kiraly-
nénak testtel-lélekkel hive és ugyané a misodik nagy
nehézségbdl — a pénzkérdésbdl is kiranthatna benniinket.
Miért nem kértél a titkdrtd] néhany sz4z Jouisdor eléleget ?

— Oszintén megvallom, Rudolf, szégyeltem — felelém.
Azt gondoltam, te majd kénnyen megveheted a kocsit és
lovakat, mert az én erszényem bizony nagyon soviny!

— Az enyém sem sokkal kiildnb. Hm, a kiaddsok
pedig sokra rugnak! Négy 16! Legalibb 50 louis az
sruk. Es a kényelmes utihinté! Természetesen ez sem
lehet holmi 6don barka. Hogy mennyibe keriil, ebben a
percben magam sem sejtem. 400— 400 louisdor bizonyo-
san lesz a koltség.

— Otsz4z louisdor! — ki4ltottam ijedten. — Hiszen ez
egész vagyon. Ennyi koéltségre igazin nem gondoltam.

— Egészen mint a grand seigneur-8k! Sajnos, hogy
nem vagyunk azok. fgy tehat akarva, nem akarva, a
titkir urat kell megkérned, hogy vagy el8legezzen 500
louist, vagy engedje meg, hogy &rnagyunkat a dologba
beleavassuk. O kénnyen elSteremthetné ez Osszeget;
reank nézve egyébként is minden tekintetben jobb volna,
ha a dologrél 6 is tudna.

lgazat kellett neki adnom. Azutin tanakodtunk, vaj-
jon e nechézségeket Augeard urral frasban kdzdljem-e, a
rendelkezésemre adott cimen, avagy jobb lesz, ha meg-
keresem Versaillesban és ¢18széval tanicskozom vele.
Az utébbit hataroztuk el. S ezzel ¢éjfél utin elvaltunk.

Az ilom sokaig elkeriilte szememet s midén a
faradtsag végre mégis elaltatott, nyugtalan almok gydtortek.

Leveg6t kapkodva riadtam f6] almombél. Vildgos nappal
volt és Reding ott allt az 4gyam el6Stt és nevetve monda:

— Micsoda bohé dlmod volt? A Marlborough-dalt
énckelted és a nevemet kiltottad.
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HUSZONKETTEDIK FE)JEZET.

A versaillesi veszedelem.

. vI.KTéBER 3-4n és 4-én esett. Mar ezért sem kérhettem
l ;@\l szabadsagot azzal az tiriiggyel, hogy a trianoni
P parkban fessek. Azonfelill a parizsi hirek olyan-
képen hangzottak, hogy az induldsi parancsot minden perc-
ben virhattuk. A nép zendiilésre késziil, ezt hiresztelték;
az Orléans-part ismét mesterséges ¢hinséget timasztott.

Oktéber 5-én elmentem Bachmann &rnagyhoz és
szabadsigot kértem. Epen bosszts volt egy ellenrendelet
mijatt.

— Menjen énmiattam — fakadt ki — ahov4d akar!
Nemsokira az egész ezredet szabadsdgolom. Torkig vagyok
ezzel a fejetlen gazdilkoddssal.

Hamarosan csinos, de nem felttin polgari ruhdba &l-
tdztem, koriilbeltil olyanba, mint a fiatal iigyvédek viseltek.

Mid8n Versailles kdzelében arra a helyre érkeztem,
ahonnan végig lehet tekinteni a sévresi uton, dobpergést
és iszonyu kiab4ldst hallottam. Tiz-tizenkét dobos ment
egy csapat ugyanolyan férfi el6tt, amilyencket a Bastille
ostromlasakor Jattam : lompos, bozontos, részeg fickok. Es
utdnuk egész sereg asszony, rongyos, az Ut saritdl szennyes
ruhdban, véllukon vasvillakkal, lJandzsakkal, rozsd4s puskak-
kal s folyton iivoltdztek: «Fo] Versaillesba! Kenyeret és
szabadsdgot!»

Undokabb valamit, mint ez az asszonymenet volt,
sohasem littam! Ez volt Périzsnak a sépredéke.

Az asszonyok els6 csapatai majdnem velem egyiitt
¢értek a Place d’Armes-ra. A flandriai ezred ott volt fel-
allitva a kiilsé racsozat el6tt; a belsd rics mentén, mely
a miniszterek udvarit a kiraly udvarité] elvilasztja, meg-
pillantottam a Gardes-du-Corps csapatat. Mar azt hit-
tem, nem jutnak be a kastélyba; s ekkor lattam, hogy
egy asszony, szemtelen amazon-6ltdzetben, kit a «szép
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luttichi n6nek» neveztek, magihoz hasonlé szérnyetegek
élén, I6haton ugrat a katondk sorai kozé. Pénz és szép
szavak megvesztegették Gket; a racsoskapuk régtén meg-
nyiltak és a csScselék néhiny perc alatt eldrasztotta a
kiils6 udvart.

Vilagosan lattam, hogy itt be nem juthatok a palotéba.
Megkeriiltem tehat a déli szarnyat. A narancsoskertnél
4116 8r akadékoskodott kissé; de midén megmondtam neki,
hogy polgéri ruhiba 8lt6z6tt katonatiszt vagyok és titkos
jelentést hozok, bebocsitott. Szerencsére a narancsosban
egy kertészre akadtam, aki latott majusban, mikor Trianon-
ban rajzoltam; legott megismert és folvezetett egy masodik
racshoz, amellyel a kastély kerti terrasszanak bejirdja za-
rédott. A kertész egy oldalajténil beajinlott egy inasnak
és ily moédon bejutottam a kastélyba,

Az épiiletrészt, amelybe léptem, egyiltaldban nem is-
mertem. Végnélkiili folyosdk, egyik oldalukon a bels§
udvarokra nyilé ablakokkal, a masikon megszamlélhatatlan
ajtokkal. Egész sereg inastél kérdeztem sorban a kirdlyné
magéntitkardnak kabinetjét. Az egyik az északi, a masik
a kdzépsé épiiletrészbe, a harmadik a miniszteriumokba
utasitott, amelyek a kiilsé kastélyudvar két oldalin a f6-
épiilettd] elktilonitett két szarnyban voltak elhelyezve. Oda
azonban most semmiképen sem mehettem, mert a périzsi
csScseléknép elirasztotta a kastély udvarat.

Végre faradtan leitltem egy ablakfiilkébe, honnan
kilathattam az udvarra. Ekkor két Gr haladt el elSttem,
akik hevesen vitatkoztak egymassal.

Az udvar felSl sokszoros rikacsolé kialtds hallatszott:
«Eljen Orléans! a mi apank! a mj kirdlyunk !

— Es a kirdly nem akarja megengedni, hogy ezt az
embert kézrekeritsitk! — mond4 az egyik, akit a hercegi
megszdlitas illetett. Mint késébb hallottam, a Juxemburgi
herceg volt.

Eltskéltem, hogy kovetem a két urat s némi tavol-
sagban utinuk is mentem. Ekkor egészen viratlanul az a
fiatalember akadt a utamba, akit néhdny napja a trianoni
major kertecskéjében littam s akit Jeannetton a magin-
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titkdr egyik unokadccsének mondott. Polgiri 5ltézetem
dacdra 6 szintén azonnal megismert.

— Lam, lam — a trianoni majorosleiny udvarléjal —
kialtotta. — Hogyan kertil kegyelmed ide és hozz4 dlruha-
ban? Taldn jtt a kastélyban is van egy gerlicéje?

A megszd6litis olyanképen hangzott, hogy mis kéril-
mények kszdtt meglakolt volna érte. lgy azonban elég
okos maradtam, lenyeltem haragomat és egészen nyijasan
mondédm :

— Orilsk, hogy 6nt itt talalom. Egy révidke izenetet
kellene atadnom batyjaurdnak, a titkarnak s 8n bizonyira
szivesen megmutatja majd nekem az & ir6szobdjit.

A magintitkér unokadccse olyan kajan képpel tekin-
tett ream, hogy az okossig bizalmatlankod4st tanacsolt
volna vele szemben; 4mde én mindenkor nagyon hiszé-
keny voltam.

— Kovessen hit, — mondta olyan tekintettel, mint a
térszuras, ugy hogy tind8dni kezdtem, mi szandéka lehet?
S mentiink lépcsékdn fol-le; végre az egyik félemeleten
kinyitott kulcsival egy ajtot s felszolitott, lépjek be a
kicsiny szobdba.

— lgy, — mondda — ez a nagybiatyim dolgozé-
kabinetjének el8szob4ja. O ugyan e percben nincsen itt,
de csakhamar megjén. Addig is, kedves uram, csendes
béketiirést kivanok.

Ezzel, mielStt erre csak gondolhattam volna, kiosont
az ajtén és a kulcsot megforditotta a zdrban.

En természetesen az ajténak rohantam és kiiltottam:

— Hej, hej! mit cselekszik? Csak nem zirja ram
az ajtédt!

— Sajit biztonsagiért meg kell engednie, hogy ek-
ként cselekekedjem — gunyolédott. — Annyi csGeselék
van most a kastélyban s kegyelmed, mint szép ifj, nagy
veszedelemben forogna. Adieu, uram! }6 mulatdst!

Miutan hisba feszegettem a zéart, megvizsgiltam a
mellékszoba ajtajat. Az is be volt csukva. Az ablakhoz
rohantam. M¢élyen alattam a miarvanyudvar (Cour de
mabre) csillogott tiikdrsima lapjaival, amit régtdn megis-
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mertem. Tehit a kastély kdzépsé szdrnyiban voltam. Az
ablakon kiugranom, le a mérvinylapokra, egyszer &n-
gyilkossag lett volna. Segitségért kialtottam a Gardes-du-
Corps felé, hasztalan; a csGcselék Jarmdja, melyhez kéze-
lebb is voltak, tilharsogta szavamat.

Be kellett nyugodnom sorsomba és lsten nevében
varakoznom. Tehiat végre is leilltem egy pamlagfélére és
valamive] nyugodtabban kezdtem elmélkedni kalandomon.
Hogy a titkar ar Sccse féltékenységbdl tette meg velem
e csinyt, az kétségtelen; latta, mikor Jeannettonnal tréfél-
tam és nagyon jé] emlékeztem mérges arcira.

Végre is mit tegyek? Végignyujtéztam a pamlagon
és vartam Orikhosszat. Ekdzben végre a kidltozis dacira,
mely a kiils6 udvarb6l még mindegyre 4athallatszott, el-
aludtam. '

Meddig aludtam, nem tudom. Lovések ébresztettek
fol. Piros tGzfény lepte el szobidmat és vad tivdltés hatolt
a ftilembe. Most mir a belsé udvarok, s6t a miarviny-
udvar js, tele voltak asszonyokkal és katonskkal. Ott he-
vertek és jttak és tincoltak az udvaron gyujtott ttizek kortl.
Vadallatként orditottdk és tivoltstték: « Haldl a kirdlynéra!
Az osztrak asszony feje kell nekiink I» Mésok, landzsakkal és
lovassagi pisztolyokkal f8lfegyverkezve, ahhoz a kapuhoz
tédultak, amely a kirdlyné 1épcsSjére nyilik. Ott erds Srség
allott; nemzet&rok, azelStt, miként rdgtdn Jattam, valdszinG-
leg francia gardistak, kik a kirdly irdnt val6 hitlenségiikkel
kiilldnosen kitiintek. Ahelyett, hogy az 6rjdngé tdmeget
feltartéztattak volna, félrealltak és egy egész dradat hdm-
polygott az el6csarnokba és a pompds mérvanylépcsdre,
amely Midria Antoinette termeibe vezetett. Ott, a 1épcsén,
vagy talin mar az el&szobiban, folyt a harc; ott estek a
Jovések, amelyek engem f8lébresztettek.

Mint késébb hallottam, Lafayette 30.000 ember
élén megjott Parizsboél, hogy a kiralyi csalad életét otal-
mazza, de egytttal bizonyosan azért is, hogy a kirdlyté]
az «emberi jogok» alafrdsat és az & dtvitelét Parizsba, a
Tuileridkba, kicsikarja. Middn megérkezett, csinalt némij
rendet, az &rhelyekre sajit embereit 4llitotta, de aztin
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ahelyett, hogy a kastélyban maradt volna, elment a vi-
rosban levé lakdsira és lefekiidt. Amde ekdzben a hat-
len volt girdistak a gyilkosokat bebocsitottik a kastélyba
és megkezdddott a kirdlyné életét véds testSrok le-
mészarlasa.

A kapuzat alait épen megjelent egy Orias fickd
hosszu, téglavdrds szakallal és arcan igazi vadallati ki-
fejezéssel. Vérrel befecskendett két karja két levagott f6t
emelt a magasba és a hiénik ez iszonyu latvinyt ezzel a
kialtassal idvszsltek: «Eljen Jourdan, a fejlemetszs (Coupe-
téte) !» Csakhamar egy tucat, s6t még t3bb f&t lattam a tliz
kériil Jandzsakon. A lépcsékdn, a folyosdkon 18vés 18vés
utan dordiilt el, kidltozds, haldlhdrgés hangzott rémitSen.

Ekkor aggdédas lepett meg, hogy nekem is végem. Ez
emberfolotti erét adott és hatalmas rugéssal felpattantot-
tam a zirt az ajton. Egy perc mulva, csak egy asztallibbal
folfegyverkezve, kinn termettem a legkdzelebbi Iépcsén s
letitottem az egyik gyilkost, aki épen d’Hervillyt késziilt
haldlos csapissal lestjtani. Az dreg marsall egy kis csapat
testSrre] és néhany hiiséges szolgaval a paJota ama részé-
nek a bejardjit védelmezte, ahol a kiraly lakott. A tal-
nyomo er$ azonban lépéstrsl-lépésre lefelé szorftott ben-
niinket egy hosszit folyosén, mig végre egy magas, két-
szarnyu ajté elStt megallapodtunk.

— Ez itt a kiraly szob4ja, — mondd d’Hervilly. —
Itt halunk meg! Csak a holttesttinkén 4t mehetnek be
ezen az ajton!

Mir azt hittitk, mindennek vége. Ekkor a kdzeli l1ép-
csén erBs, szabalyos léptek hallatszottak és egy csapat hii
granitos élén, magasra emelt szablyaval, egy tabornoki
egyenruhiba 61t6z6tt férfi rohant a fogadéterembe, amely-
ben kiizkodtiink. Lafayette volt. Tamadéink megfutamod-
tak. Lafayette kinyitotta a szoba ajtajat s egy pillanat
mulva a kirdlyi csalad el6tt dlltunk.

Sohasem feledem el, amit ekkor littam. A kirdlysig
legmélyebb megaliztatisa épen abban a teremben ment
végbe, melyet X]1V. Lajos minden kigondolhaté pompival
folékesitett. Ott allt sapadtan és kdnnyes szemmel, de el-

142



szantan Midria Antoinette, a siré dauphint testével ipar-
kodvin fedezni. Ugyanis egy goly6 épen akkor vetette
laba elé az ablak ilivegcserepeit és beftirédott a szemkdzt
lev$ falba.

" — A népet csak azzal lehet lecsillapitani, ha a kiralyi
csaldad Parizsba megy Jakni, — mondd Lafayette.

A kiraly rdgton kilépett az erkélyre. A batorsig
megvolt benne, de nem a hatérdzottség, A tdmeg orditott:
«Parizsba! Parizsba!» A kiraly beleegyezést intett, erre fel-
hangzott: «Eljen a kiraly I» Azutin meg kisltoztak: «A ki-
ralynét! A kirdlynét!» Mairia Antoinette bitran elérelé-
pett az erkély mellvédjéig, egyediil. Ez a batorsig a
nép diihét, legalabb erre az Orira, lelkesedéssé viltoz-
tatta: «Bravo! Eljen a kirdlyné!» — zugott ezer hang.
Egy pillanatra meg volt koétve a béke. Régtdén elSparan-
csoltak a kocsit, amely a kiralyt a Tuileridkba vigye. Min-
denben megtette a nép akaratit; s ez hiladatossigbdl
bdrténbe — ugyan egyel6re fényes bortonbe hurcolta.

E ztirzavarban hidba kerestem volna a kiralyné tit-
karat. Ki tudja, gondoltam magamban, vajjon e mai nap
nem hitusitotta-e meg Ugyis az egész tervet? A dolgot
el6bb mindenesetre ujonnan meg kell beszélnem Redinggel.

Lovamat, nagy bosszuisigomra, nem talaltam a foga-
déban, ahol bekdtottem.

— Elloptdk ! — mondta a korcsméros. Ezek a périzsiak
majdnem az egész hizamat elpusztitottak, az éléskamrit
és a pincémet tisztdra kifosztottik. Oriiljon kegyelmed,
hogy az ¢lete megmaradt.

Gyalog kellett tehit megtennem a hosszu utat vissza
Courbevoieba. Midén arra a helyre érkeztem, ahol teg-
nap az asszonyok menetét littam, ugyanott most szem-
tanuja Jettem a kirdly megalazé utjénak Péarizsba. Dobszoval
haladtak végtelen sorokban a nemzetdrdk. Az asszonyok
karonfogva mentek velok. Fel-felkapaszkodtak a kiraly
kocsijanak felhdgojara s a legdurvabb sértéseket viagtak
a kiraly és a kiralyné arciba. Szivem &sszefacsarodott s
haraggal, bossztsiggal telve indultam Courbevoie felé.

Reding, kivel még ugyanazon az estén hosszasan
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tandcskoztam, tigy gondolta, hogy a mai nap még inkdbb
megszilarditja a kiralynét tervében s igy nekiink haladék-
talanul hozza kell latnunk az elB8késztiléshez.

HUSZONHARMADIK FEJEZET.

Sajat szakallamra.

¥ 7-) EDING és ¢én miésnap reggel Parizsba akartunk
7 ,11 menni, hogy megprobaljuk, miként lehetne a
5 kocsit és lovakat megszerezniink. Mindaketten pol-
gén ruhdba 8ltdztiink, mert nem volt tandcsos, hogy egyes
svéjci tisztek egyenruhidban mutatkozzanak az utcikon.
Redingnek, épen mikor a kaszarnyabdl tavozni akartunk,
egy levelet hoztak. Gyorsan végigfutott rajta és elpirult.

— Damjan — mondd — nem mehetek veled a varosba.
Etampesbeli baratainkkal, tgy latszik, valami rendkiviili
dolog tdrtént. StirgSsen kivanjak odamenetelemet igen
fontos tigyben, amelyet nyilvinvaléan nem mertek a papi-
rosra bizni. Ime, nézd! Magitd] érthets, hogy kéréstiket
teljesftenem kell.

Ez gonosz dolog volt. Reding segitségéts] s kivilt
nyugodt megfontoltsagitd] a kocsi- és 16vésarlds, de még
inkabb a pénz elSteremtése iigyében nagyon sokat re-
méltem. Gondolkoztam egy pillanatig. Azutdn azt ajan-
lottam neki, hogy majd én nyargalok el helyette Etam-
pesba, 6 maga pedig végezze el Pirizsban a dolgainkat,
amelyek nyilvinvaléan fontosabbak.

Amde errdl hallani sem akart.

— Nem, Damjin, ez lehetetlen! A levé] nekem szdl,
tehat nekem kell odamennem. Megvallom, nagyon rossz-
kor jstt. Azonban bizonyosra veszem, hogy holnaputin
este mar itthon leszek, vagy legalabb hirt hallasz felSlem.
Minden lehetd esetre itt hagyok neked egy valtét 500
louisdorrél, Frey nevezet(i bankirom cimével.

Ezzel kiszakitott bankkdnyvecskéjébs) egy titkos fras-
jegyekkel ellatott bélyeges lapot és riirta az utalvanyt.
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Majdnem agyongyalogoltam magamat Péarizsban. A
Poissonniére-utciban, nem messze egyik kaszarnyankté]
volt egy nagy kocsikereskedés, egészen a kirdlyi istallok
kszelében. Elvezettek a kocsiszinekbe; temérdek kocsi
allt ott; minden fajtiji. Egész sor erSs és kényelmes
utazdkocsit is lattam.

— Bizonnyal uram — magyardztik — van itt minden
fajta, amilyent csak kivin. A Sieurs Arignac és Barignac
tizlete a legdusabb valasztéku. A Sieurs Arignac és Ba-
rignac iizlete kivdl6 szerncséjének tartja, ha urasigodnak
egészen kedve szerint valé kocsival szolgilhat, prébira
is (a szokisos biztositék letevésével). Legel6ny&sebben
ismert tizletiink csakis a Jegjobb gyirtmanyokat szillitja.
Araink pedig foltétlentil realisak.

Ezeket hallottam és a hajam szidla mind az égnek
meredt! A Jegszerényebb utazékocsi, melyet még vala-
mennyire «kényelmesnek» lehetett mondani, 8o louis,
100 louis. Néhiny 6ra gondolkod4si id6t kértem, mert
az drakat k6zdlndm kell el6bb urasigommal,

— Ah, az ur tehiat nem sajit maginak visirol! —
mond4 az Arignac és Barignac-cég segédje. — Tal4n egy
hercegi hiznak? Eh bien, a Sieurs Arignac és Barignac
épen nem kivincsiak. Hanem az intendins uraknak min-
dig alegmagasabb percenteket juttatjak nagy firadsagukeért.
A 80 louis helyett, melyrdl ezért a kocsiért szamlat adunk,
dnnek csak 75-6t kell fizetnie. Ha pedig inkiabb 100
louisért a selyempdrnas kocsit vélasztja, 10 louis vandorol
az 8n erszényébe. — Az intendins ur mégis oShajt par
6ra gondolkodssi id6t? Helyes. De kérem, gondolja meg,
hogy az 4rak azalatt emelkedhetnek. A nemesség a teg-
napi események utin még jobban fog sietni a kivindor-
lassal és ez esetben az utazé-kocsik 4ra természetesen
emelkedik.

— Ot-tiz louis nyereségem bizonyosan lesz abbél] a
j6 Btletbs], hogy intendansként szerepelek. Hiszen valo-
siggal Ugyis a magintitkar szamldjira visdrolok. Most
azonban siessiink Grandinhoz! Ott talin olcsébban kapok
megfelels kocsit.

Spillmann )ézsef: Bitran és hiven. 10 145



A Poissonniére-utcité] j6 messze esik a Grandin és
Fiai hdza. ltt is egy tigas belsé udvarba utasitottak, ahol
még tobb kocsit Jattam, mint Arignac és Barignacnil.

— Szertelen moédon keresik az utazdkocsikat! —
beszélte a segéd, aki vezetgetett. — Ma mar a tizediket
adtam el, ép az imént. Onnek tehit a tizenegyedikkel
lesz szerencsénk szolgalni.

Ezzel bevezetett a szinbe, ahol az utazékocsik alitak
s ahol csakugyan egész sor kocsin rajta volt a jelzés
«eladvar. Az egyik kocsi nagyon megtetszett, nem igen
nehézkes, tengelyei és rugdi erések és eléggé tigas. De
az 4ara szérnyl. S mikézben még alkudtam, uj vevék
jottek és a kocsik 4ra régton emelkedett.

Tehat vissza Arignac és Barignachoz! De &k mir
eladték a 80 Jouisdoros kocsit 120 és a 100 louisdoros
kocsit 150 louisdorért. Most mir csak 200 Jouisdorosat
ajanlhattak, amelyet hirom 6rdval elé6bb 100 louisdorért
megkaphattam volna! A kiprébaldsré] most mir Arignac
¢és Barignac sem akartak hallani s be kellett érnem azzal,
hogy a kocsit 40 louis foglaléval s azzal az igérettel,
hogy a tobbit hairom nap alatt megfizetem, végképen meg-
vehettem.

Ezutin kimentem a 16védsirra. Midén odaértem, csak-
hamar észrevettem, hogy kivalt a hdmos Jovak 4ra ijtt is
fulem hallatira emelkedik. Megkérdeztem egy héber 16-
csiszdrt, mi az oka a nagy drndvekedésnek és & felelé:

— Kedves uram, mi Jehet mas ok, mint hogy az ariszto-
kratdk szazdval és ezrével menekiilik magukat a kiilfsldre,
mert féltik az ovék fejitket? Ah, az Uristen megverte
engemet vaksaggal, eladtam husz kocsilé, 40 vagy 50
louis egy, hol most megérnének 60 vagy 70 s holnap
talan 8o vagy pline 100 louis mindegyik. — De hogyha
a szemem vildga nem csalja, én madr littam az ifiart el6bb
is egyszer, igen szép uniformisban. lgen, igen, a kapitiny
ur Redinggel littam ott a nagy hidon, melyet tigy nevezik,
hogy Pont-neuf.

Megkérdeztem a zsid6t, hogy ismeri-e csakugyan
Redinget. Mire igy valaszolt:
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— Hogy én ne ismerjek a biré urt, mikor mindig
én liferaltam nékie a hitaslovakat?

Ugy gondoltam, hogy e Idcsiszérban, Frankfurter
Baruchban, akivel Reding 6sszekdttetésben allott, annyira
legaliabb is megbizhatom, mint egy idegenben s elmond-
tam neki, hogy szindékom Reding megbizdsabd] néhany
himos Jovat venni s hogy lissa, hogy csakugyan Reding-
nek visarolok, megmutattam neki a valtét.

— De édes-kedves, legjobb ifiur, urasigod akarja
venni hamos lovakat és itt 4llja és varakozza, mikor az
arak minden 6ridban § Jouisdorral szilljak magukat feljebb
s mikor holnap duplijit fog megfizetni a mainak és holnap-
utan drdga pénzen sem fogja kapni egyetlen négylabu
himos 16t sem?

— Heé, Lévi, Lévi dcsém! — kialtotta aztan. — Ez
az Ur, ki van egy jobarit az enyém gseftbarittul, a baré
ur Redingtiil, akarja venni par himos 16t az 6vé hintéjaba.
Hiny is tetszik ?

— Négy!

— J61 van! Hallottilsz, Lévi?

Ezzel bejutottam a vasar kdzepébe. Lévi menten el8-
vezetett négy feketét, melyek elég mutatdsak voltak. Be-
fogtak &ket. Kifogastalanul mentek.

— Ossze vannak szoktatva és barinyszelidek — erd-
sitgette Lévi.

Azutin kifogtik Gket és egyenként megvizsgiltuk: a
fogukat, sziigyiiket, labszarukat, patdikat, csiilékcsontjukat,
mindent. Csakugyan er8s és egészséges allatok voltak.

Es most kovetkezett az alku! lgy egylitt 400 louis
az druk ¢és egy livre sem kevesebb, tgy rtgja agyon 6t
a legelsé ménlo, amelyet megvesz, kidltotta Lévi. A bityja,
Baruch, fejét csévalgatta és azt mondta, hogy a piaci srak
szerint ez nem sok; de hit az 8ccse, Lévi, meggondol-
hatni, hogy az «8vé gseftbarijitul, a baré ur Redingtiil
egy j6 baritrul van itt sz6 s a baré arral 8k még sok
geseftet csindlhatnak,» mondjon 300 Jouist. lgy ment ez
j6 egy Orahosszat kolcsonds fogadkozissal, hogy 6k nem
engednek egy Jouist sem. Végre ott akartam hagyni a

10* 147



vasart. Baruch utianam szaladt és azt mondta, 10 louis
provizié fejében biztosit, hogy egyenkint 9o louisdorért
«egészen killonds baritsigbul» megszerzi nekem a Jovakat.
Ebbe végtére beleegyeztem azzal a fsltétellel, hogy a
vételdrt négy nap alatt kell megfizetnem. Itt is 40 louis
foglalét kellett adnom s ezzel a készpénzem teljesen
elfogyott.

Megvolt hit a kocsi és 16 és erdsen hittem, hogy
Reding meg lesz elégedve visirlasommal.

Megelégedetten indultunk tehat vissza Courbevoieba.
Amint a Tuileridk elStt elhaladtam, észrevettem, hogy az
Srhelyeken a mi embereink dllnak. A solothurni Glutz
hadnagy elmondta, hogy a palotiban ezentul a nemzet-
Srséggel kdzdsen teszlink szolgdlatot. Kérdezte, hol van
Reding kapitany ? Ugylatszik, ma reggel engedély nélkiil
16ra kapott és eltiint, amir8] az Srnagy nem valami kegye-
sen nyilatkozott. Nevetve mondim, hogy ilyen vétség
miatt csak nem keri)] még a haditdrvényszék elé; agy
tudom, stlirgés tigyben kellett hirtelen tivoznia.

A Bois de Boulogneban elévettem jegyzdkdnyvemet
és szamolni kezdtem: 190 Jouis a kocsi a provizié nélkiil,
360 lJouis a Jovakért, 10 Jouis Baruchnak, ehhez még
bizonyosan 30-—40 louis a szerszdm; azonkivill kocsist
kell fogadnom, istillépénzt és abrakot fizetnem: summa,
sajat készpénzem ¢és az 500 Jouisdoros v4lté minderre
nem futja! De hiszen Reding holnaputin bizonyosan haza-
jdn s majd 4d nagyobb 8sszegli valtét. Es ha, valamely
véletlen miatt, meg nem johetne? Pedig egy nappal utébb
fizetnem kell vagy eclveszitem a 80 louis foglalét! De meg
kell jdnnie!

Egyszerre eszembe jutott, hogy hiszen még nagyobb
becsiilet lenne redim nézve, ha egymagam menteném meg
a kiralynét! U1ddzott ez a gondolat és majdnem azt kivén-
tatta velem, barcsak megakadalyozn4 valami Redinget, hogy
idejekoran vissza ne térhessen. Erre az esetre eltdkéltem,
hogy a vallalkozédst sajat szakallamra is halasztds nélkiil
megkisérlem.

Igy érkeztem, aranyos dlmoktS] hemzsegd fejjel, este-
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féle Courbevoieba. Az &rnagy nem igen kegyesen foga-
dott. Azt mondta, Reding és én az utébbi id6ben mind-
untalan szabadulni igyeksziink a szolgilatbél. Ugy sejti,
valami szeretkezés lappang itt is, miként a fiatal tisztekné]
sltalaban. O méar hallott holmi suttogist egy bizonyos
Jeannettonrol. 1gaz, hogy neki, mint 8rnagynak semmij kze
a dologhoz; de mint atyai baratom, tartozott ezzel az intés-
sel. Ktildnben holnapra a Tuijleridkba rendel az &rséghez.

Ezzel Bachmann 6rnagy sarkon fordult és ott hagyott.

Szobimban Jevelet taldltam Veronkitd], amelyben egé-
szen kifogéstalanul megleckéztet politikai elvvaltoztatisom
miatt.

«Kedves Damjéin'!

El8sz6r esik nehezemre jdefrni, hogy «kedves». Tulaj-
donképen azt kellett volna frnom «gonosz». Mert ha
igazan szeretnél, ilyen fijdalmat sohasem okoznil nekem.

Ah, Damjin, hogyan is tehetted azt, hogy odapir-
toltal a felforgatdkhoz, dicséred és tjjongva magasztalod
azokat a szerencsétlen «emberi jogokat», amelyek pedig
kivétel nelkiil a francia szabadgondolkodék és istentagaddk
irataibé] vannak véve és plane, hogy odacsatol6dtal ahhoz
a Rouillé¢hoz és gydnydriliséges cimboraihoz, akik a Svajc-
ban is fenekestii] f8) akarjak forgatni a régi rendet, ahogyan
Franciaorsziagban tértént ! Nem akartam hinni a szememnek,
mikor édesapa legutolsé levelében ezeket olvastam Rélad.
Ah, mennyit sirtam! De igazsiga van! S ha a szivem
szakad is meg, igazat kell neki adnom. Es én sem akarok
hallani fel6led, ameddig ezekkel az emberekkel érintkezel,
akik, miként apim mondja, minden isteni és emberi jogot
felforgatni akarnak. M4shoz ugyan nem megyek; de inkdbb
apica leszek, mint ilyen felforgaté embernek a felesége.

Fontold meg tehsat a dolgot és tégy vilasztast hid,
elvakité 4brindod és annak a szeretete és boldogsiga
kozott, ki még mindig a Te hiséges

Keyser Verondd.»

Kedves gyermek! Csak vird meg az én legkdzelebbi

hiraddsomat és szived jogos biiszkeséggel telik meg a te
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Damjinod miatt! fdltéve, hogy minden jo6] sikeriil. lgy
széltam magamban és a korholé prédikiciot mosolyogva
tettem e! Veronka levelei kozé.

HUSZONNEGYEDIK FEJEZET.

A valto.

];\,/]'.ASNAP tehat a kirendelt &rségen voltam a nagy
?'fé }( vasricsnal. Ennek kapuja a Pavillon de ’Horloge
122R .. 1 - « -

‘Bo==A ¢]6tt van, a kirdlyi palota kdzéps6 épiiletrészében
s a viros fel6] ez a fébejard; volt tehat elég dolgom.
Mert, mint az 6rség tisztjének, nekem kellett minden pilla-
natban hatiroznom, hogy ki mehet be és ki nem. lgy
tehat Reding elutazdsa utin csak mésnap este mehettem
vissza Courbevoieba. Most mar minden percben tiirel-
metlenebbii] virtam megérkezését. De csak nem jott.

Kiilénds nyugtalansig fogott el. Holnap, mondim
magamban, vagyis inkabb ma (mert ¢jfél elmult) fizetnem
kell és az goo louisdoros va!té nem elegendé! Ha pedig
nem fizetek, a kocsigyaros is, a l6csiszar is vigan elteszik
a borsos foglalot és a vasirbdl semmi sem lesz. Tehit
fizetnem kell mindenaron. Még pedig ma!

De hogyan? Arra, hogy a f6hadbirotol kérjek 200
louis kdlcsént, nem is gondolhattam. Még ha kibékiiltem
volna is vele, akkor sem e¢lSlegezne ily nagy &sszeget, ha
nem tudja mire. Nem marad mas mod : Frankfurter Baruch-
t6) kell kdleson kérnem.

Mikdzben jgy tiin6dtem, Snkénteleniil magam elé
tettem Reding valtéjat és bosszankodva néztem az 500
louisdorra, mivelhogy nem elég. Ha Reding tudta volna
hogy az irak ennyire emelkednek, bizonnyal 1000 vagy
legaldbb 800 Jouist ir oda!

Ekkor hirtelen egy gondolat villant meg fejemben:
Hogyan, ha én azt az §-6st 8-asra viltoztatnim?! Ezt
annil kdnnyebben megtehetném, mert Reding a szimot
sietségében nem frta ki szdéval, miként kiilénben az ova-

130




tossdg megkivanja. Ekkor eszembe jutott ugyan, hogy
ez mégis olyan hamisitas-féle; dmde igy szoéltam magam-
ban: Egészen Reding szindéka szerint cselekszel. Hiszen
6 ugyis olyan nyilt valté-Félét akart nekem adni és toké-
letesen helyeselni fogja, hogy igy tettem.

Ebben a gondolatban megnyugodtam. A tintiba mar-
tottam tollamat és az 500 louist egy hatirozott vonassal
800-ra valtoztattam. Azutin nyugodtan lefekiidtem a pam-
lagra és aludtam reggelig.

Frankfurter Baruchot 1 6rira rendeltem a Rue Cas-
sette-ben levé német viltohizba, hogy ott atadjam neki
a Jovak drat Lévi Occse szamara, akinek tizlettarsa volt.
Tehit legkésSbb 11 6rakor el kellett mennem Courbevoie-
bol. Az 6rdmat magam elé tettem és az utolsé pillanatig
virtam Redinget; de 6 nem jott és végre is el kellett
indulnom Pirizsba.

Baruch mir vart. Egyititt mentiink a Frey-féle bankba
és & szorosan a hitam mogé 4llt, mikor a ricsozaton
benyujtottam a valtot.

A tisztvisel6 er6sen megnézett és éreztem, hogy meg-
zavarodtam.

— On az a Muos Damjan ur, akire a valté sz6l? —
kérdezte.

Jgent valaszoltam.

— Van 6nnél valami, amivel magit igazolhatja?

Semmi sem volt nalam, amivel magamat jgazolhattam
volna. A pénztiros sajnalkozott, hogy a bankhéz szab4-
lyai miatt a kifizetést nem teljesitheti; s ezzel visszaadta
a valtot.

Frankfurter Baruch, ugy litszott, nem is virt egye-
bet. Amde mosolygott &romében s igy szélt hozzam:

— Adjon csak ide ezt a papiroskit csak egy huszadrész
percig !

Megtettem. O az ablakhoz ment vele és pontosan
megvizsgalta. Végre igy szélt:

— Kérem, adjon nekem e papiroskit; én elfogadok
azt fizetség fejében a Lévi dcsém pompids négyeséért.

— De hiszen az csak 360 Jouis s a tobbi meg kel
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nekem mis koltségekre, melyeket szintén még ma kell
kiegyenlitenem — feleltem én.

— No kérem, csak nem fogok a tdbbit visszatartani
ontiil! 360 Jouis a Lévi 8csémnek, a 10 louis provizié
és 1 procent 4gié a viltéért, melyiket akceptilom — ez
bsszesen 378 louis, marad hatra 422 Jouis,

Csakugyan jdeadta ezt az &sszeget és én siettem a
Poissonniére-utcaba és kifizettem a kocsit. Ugyanott meg-
vettem a szerszamot jis négy Jora s most mér rendben
volt minden. Miutin még megfogadtam egy kocsist, akit
Frankfurter ajanlott és meghagytam neki, hogy a kocsi-
val és a Jovakkal tovabbi intézkedésig menjen egy foga-
doba Neuillybe, visszatértem a kaszirnyaba.

Reding még nem érkezett meg. Levelet sem frt, amit
pedig hosszabb elmaradésa esetére megigért. Mit jelent-
het ez?

Maisnap reggel is hidba virtam Redinget. Hogy el-
tizzem az aggddist, mely most mar val6sdggal szorongatta
szivemet, 4tmentem a Szajnian Neuillybe, hogy megpro-
biljam a kocsit és a Jovakat.

Clichy felé inditottam a kocsit. Mid8n kiértem a
tigas (tra, er8sebb hajtist prébaltam és a suhogét meg-
pattantottam a lovak folétt. Egy negyedorat szaladtak is
tirhetSen. Ekkor azonban a gyeplSs botlani kezdett, a
rudas pedig santik4lt a hatsé ballabara. Gyanakodds tamadt
lelkemben s épen ekkor szembe talilkoztam Gibelinne
¢és Liebeggel, akik reggeli Jovaglasb6l jottek egyiitt Saint-
Denis felsl.

— Hallo! — kialtotta Gibelin. — Muos négyes-
fogattal! Es parole d’honneur! igazin gavallérosan (il a
bakon. -

— Csak a lovak is kissé gavallérosabbak volndnak —
nevetett Liebegg hadnagy. — De hét igazin, bajtars? a
szép Jeannettont akarja megszdktetni? llyen csinyt soha-
sem kép-eltem volna 6nrél.

n magam igyekeztem, hogy a trianoni majoros-
leannyal valé szeretkezésem hire tiszttirsaim kodzt elter-
jedjen. lgy hit csak mosolyogva hunyorgattam Liebegg
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megjegyzésére és azt mondtam, hogy a kocsi rendeltetése
egyelére még titok.

— Amit azonban a feketéimrd] mond, az megerdsit
gyanakodasomban. En bizony a paripskat gavallérosan
megfizettem, 9o louist darabjaért.

— oo louist ezekért a gebékért! — kisltotta Liebegg
és Jeugrott a nyeregb8l. — Akkor kozelebbrd] meg-
nézzitk Gket.

A gyepl6ssel kezdtiik a vizsgalédist. Megnéztiik a
fogait és Gibelin mond4:

— Kora meg nem illapfthatéd!

En bizonyosan tudtam, hogy a vésirbeli gyepl6s nem
volt nyolc évesné] 8regebb. Az ostorhegyes pdkos volt;
a nyerges kehesnek litszott s a rudas meg santikalt.

— No, bajtars, dnt rémségesen raszedték!

Elképzelhets, milyen dith fogott el. Tanicskoztunk,
hogy mit tegytlink. Kérdezték, volt-e tanum a vételnél.

— lgen, az eladdnak egy atyafia, valami Frankfurter
Baruch, aki Reding kapitinnyal valé ismeretségére hivat-
kozott.

Mindaketten kacagni kezdtek.

— A Frankfurter! Egyik leggonoszabb uzsoras zsid6
és zsebmetsz8, aki tavaly Redinget is megcsalta egy almas-
szlirkével ! Roégton elmegytink 8nnel a zsidéhoz és meg-
probaljuk, hogy egydlittes fenyegetéssel mit lehet a gazok-
bél kipréselntink.

Visszamentiink tehiat egytitt Neuillybe, hogy el8szér
lehetdleg kivallassuk a kocsist. Egy cs8bor hideg viz, melyet
Gibelin a fejére dntdtt, magahoz téritette annyira, hogy
meg tudta mondani Lévi istall6jat és a Frankfurter Jakasit.
Ekkor magam mellé iiltettem a bakra, a két tiszt beletilt
a kocsiba s amilyen gyorsan birtdk a gebék, behajtottunk
Périzsba.

A sz(ik és piszkos sikitorok tutvesztSjébe, a Rue de
la Monnaie és a Chatelet kozdtt, ahol az uzsoris zsidé
lakott, még a legkdnnyebb kocsi sem férkézhetett be,
anna) kevésbbé egy négylovas hinté. Otthagytuk tehit a
Samaritaine kdzelében, a Pont-Neuf mellett. Megkértiik
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az egyik vérosi 6rt, el6bb egy kis borraval6ét advin neki,
hogy iigyeljen majd a fogatra. Ekkor azutin belemerész-
kedtiink a varosnegyed sikdtoraiba.

Milyen oduk és rejtekhelyek! A magas és ferde hazak
ormos tetSi szinte 6sszeértek. Nytlods, blizés szenny tapadt
cipSinkre és zdldes nyirkossig folyt le végig a falakon.
Kiftirkésztitk a Pourissoir-utcit és az uzsoris odujat.

Csatakos, vén asszony nyitott ajtot. Kérdésiinkre,
hogy Frankfurter Baruch itt Jakik-e és itthon van-e, nem
felelt sem igent, sem nemet, hanem betuszkolt benniinket
egy kicsiny, nyomortsagos szobdcskaba.

)6 ideig kellett varakoznunk. Liebegg mir bizonyozta,
hogy 6 e btizés oduban egy negyedoérit sem tud tovabb
megmaradni. Végre el8j6tt az asszonyi Cerberus és jelen-
tette, hogy bityja itthon van és azt kéri, hogy el8szér
az a magas, széllesvallt fiatalir csak maga menjen be
egy percre hozz4, mert négyszemkozt szeretne vele beszélni.

— Semmi dolgom Frankfurterrel négyszemkézt —
feleltem én. De alighogy kimondtam e szavakat, villam-
ként jutott az eszembe: hitha a zsid6 észrevette valahogy
a vialton a szam kiigazitisait? Mi lesz akkor? Azért gyor-
san hozzitettem: — De megtehetem neki e szivességet,
hadd halljam, micsoda nagy titkot akar ream bizni.

Elvezetett egy sz(k, s6tét folyosén, csak néhiny lé-
pésnyire és ugyanazon az oldalon kinyitotta egy kicsi
szobidcska ajtajat. MidSn beléptem, eleinte nem littam a
zsidot. Egy fiokos asztal-féle mogstt kuporgott, akir egy
erésségben ; mogotte félig kinyitott ajtd, amelyen kdnnyen
beosonhatott egy mellékszobaba.

Mihelyt észrevettem, ririvaltam, hogy galddul meg-
csaltak a Jovakkal.

— Edes j6 ifiir, miért pazarulja az erSs hangot,
mintha az én fiilem meg volna verve siketséggel ? Hit
nem iizentem, hogy beszélni akarok dnnel egy szét négy-
szem kozdtt, ahogyan a bardt beszéli baratjaval...

— En nem vagyok a maga baritja! Feketéimet ki-
cserélték négy nyomortsigos gebével. Rogton adassa ide
az igazi feketéket, maskiilénben a rendSrség elé viszem.
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— Nu, nu! Lassacskén, lassacskan! Aztat mondja 6n,
hogy nem baritom nekem; pedig jobb tenné, ha akarna
lenni a bardtom. Eljiittek ide kettd baratjival, hogy nagyon
megijesszenek engemet a renddrséggel és nem tudja,
hogy nekem js vannak a szomszédszobiban az én bari-
taim és egy kicsit se félek a policijtul. Nem gyanitja,
mir8] akarok beszélni kegyeddel egy szot négyszem kozétt ?

Ezzel kinyitotta egy mellette 4116 tolvajlampa csap6-
fedelét, a fénysugarat raejtette egy papirlapra, a min
azonnal megismertem a Reding valtjat és nagyitd iiveggel
vizsgélgatta a szamot.

— Hm — monda halkan — micsoda van olyan csudé-
latos abban, hogy lesznek bliszke feketékbSl nem olyan
finom paripak, mikor egy keresztény valtdén, egy nemes-
embertiil és tiszttiil a véltén, egy ¢éjszaka megvaltozza a
szam $00 louisdortul 800 louisdorra!

Megijedtem; mert viligosan lattam, hogy a vilté
megmasitidsat, amit Redinggel szemben kdnnyen tisztdz-
hattam volna, misok egyszer( hamisitasnak nyilvinjthatjik.
De még volt annyi higgadtsdgom s lehetSleg kdnnyedén
odavetettem, hogy Reding beleegyezett a valtoztatisba.

Amde a zsid6 észrevette hangamon, hogy rim ijesztett,
és monda:

— Mit tetszett mondani — beleegyezett? Hit adott
onnek a Reding tr irasos felhatalmazast ? Tudja azt meg-
mutatni ? Hat akkor miért nem csinalta 6 maga az §-Ost
8-asra, vagy egyszerien miért nem irta egy uj valtét?
Nem, &n megvéltoztatta, mig itthon sem volt a Reding
ur! Amit tehat tetszett megcsinalni, az egy vdltéhamisttds.
Es ezt akartam én 6nnek négyszemkdzt megmondani.
Miért? Mert a Baruch Frankfurternek van szive az ifi-
uroz! Nem akarom megtenni, hogy szégyennel és gya-
lazattal kiliikjéek a tisztikarbél. Hogy galyira vagy bité-
fara jusson. Nu, nem beszéltem mint a barat az 6 kebel-
baratjahoz ?

Szédiilni kezdtem. Meg kellett fogéznom az asztal
szélébe. A zsidé egyre méregetett gonosz tekintetével és
gyonyodrkodstt jjedtségemben. -
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— Nu, nu! Hiszen nem’ tette &n eztet rosszakaratbul !
Bizonyosan nem gondolta meg a rossz kovetkezéseket.
Hanem — eztet meg kell mondani — iigyesen csindlta a
hamisitist. Az Uristen nagy talentumot adott dnnek hozza.
Ha nem litom eztet a valtdt véletlenti] a Jovasarban, még
én is megcsalédtam volna. Még egyszer gratulalok!

Lenyeltem haragomat e gyaldzatos sértés miatt és azt
mondtam, adja vissza a valtét; én készségesen aldirok egy
ugyanolyan érték(it a sajit nevemmel; fgy azutin nem
veszit semmit.

Vicsorogva nézett redm és mondé:

— Vesziteni ? Hogyan mondhatjailyen egyligyiséget ?
Nyerni kell a gseftembernek!

Ajinlottam neki v4ltét 1000, 1200, s6t 2000 louis-
dorrél, tisztin aggddasbdl és csak, hogy idét nyerjek.

— Nos — mond4 Frankfurter kezeit dérzsslve —
most sokkal okosabban beszéli! 2000 louis, az mir volna
egy kis iizlet. Hanem bocsinat, édes Muos tr, a maga
neve nekem nem j6 2000 louisra, még 8oo-ra sem!
Tudakolédtam a viszonyairél. Nanu, Muos trnak njncsen
semmj vagyona, csak a nagyon bizonytalansigos remény,
hogy majd 6r6ks] a baré ar Zurlaubenttl, akinek megint
tobb az addssiga, mint sok ember aztat tudja.

Elismertem, hogy vagyonom épenséggel nincs, de
igenis van reményem, hogy révid id6 mulva pénzhez és
nagy tisztességhez jutok. Kérdezte, hogy talin jegyben
jarok valami gazdag holggyel? Azt feleltem, nem jirok
jegyben senkivel. Az én reménykedésemnek, hogy pénzre
teszek szert, egy mds terv az alapja, amelyet most még
nem koézdlhetek vele.

Ekkor hihetetlentil csévélta meg a fejét és mond4:

— Most miar keliene nekem igazin megharagudni a had-
nagy urra, mert mindenképen ri akarja szedni! Hanem
én kénnyen megbékiilsk. Nu, nu! Es most megmondok
onnek aztat, hogyan lehet 8nnek szép haszon a szép
talentumjaibél. Elmegyek 6nnel és ezzel a papiroskival a
kvartélyaba és 8n jrja nekem ugyanazon tollal és ugyan-
azon téntival egy egyetlen nulldcskiat ide a szdm mellg,
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melyiket frta a Reding tr és azutin frjon ide a hétéra,
hogy 8nnek helyette nekem fizesse ki a bank a summics-
kit. A Reding tr neve jo nekem e summira. Van neki
vagyona és az apja és a bidtyjaurai nem engednek {ilni
Stet 8000 louisdorért! Tegye oda hitra a nullt és irjon
altal a valtét én ram és hagyom szaladni!

Kezdetben elillt a szavam,. hogy az uzsoris zsid6
ilyet is foltesz rélam. Nem, inkdbb a héhér bardja al4
hajtom a fejemet, mint hogy ilyen gyaldzatossigot elkd-
vessek! Okosan tette a zsidd, hogy elsincolta magit
asztala m8godtt, mert elsé haragomban a kezemmel fojtottam
volna meg. Hogy mit kidltottam oda neki, azt nem tudom,
Csak annyit tudok, hogy b&sz kifakadisomra egyszerre
belépett a két tiszttdrsam.

A felvilagositss, mely ekkor kdvetkezett, amilyen révid,
épen olyan kinos volt. En elismertem, hogy azon jé hittel,
hogy Reding szandéka szerint cselekszem, megmaésitottam
a valtéon a szidmot. Ekkor Gibelin és Liebegg zavartan
néztek egymisra. Az egyik igy szoélt:

— Ez bizony nem volt galléros dolog.

A misik megjegyezte:

— Erré8] a haditdrvényszék el6tt kell majd felelnie.

HUSZONOTODIK FEJEZET.

A hadi térvényszék.

¢ ,g@éT 6ra mulva Courboveieban tiltem, a vizsgélati
, %} foglyok bdrténében. Sirtam mérgemben és bosz-

W sziisaigomban. Mi tdrténik most, ha Augeard hir-
telen tuddsitast kiild, hogy a kocsi ott legyen? S tul-
¢élhetem-e a szégyent, hogy kdzdnséges hamisitéként oda
kell 4llnom a f&bfrd, az 6rnagy és tiszttirsaim elé ? Es mit
sz6) majd minderre keresztapam, Zurlauban ? Es Veronna?
Es szegény, beteg anydm? Ah, ez bizonyos haldla lenne!

Egy dolog vigasztalt kiss¢é bosszankodisomban: a
zsidénak a kira. O ugyanis alaposan megcsalédott re-
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ményeiben. A kezébe jutott valtd, most, hogy én azt ha-
misnak nyilvinitottam, egészen értéktelenné lett és ugyan
térhette a fejét, miképen jut majd pénzéhez, amelyet ne-
kem arra hitelezett. Milyen szerencse, hogy Reding a
nagy sietségben, mellyel a valtot megirta, mégis annyira
6vatos volt, hogy azt az én személyemre 4lljitotta ki s
hogy én nem hagytam ribeszéini magamat és nem jrtam
4t a valtot a zsidéra! Midsként ez bizonyosan odatette
volna a nullat,

De az Istenért, hol maradt Reding! Komoly bajanak
kellett esnie, masként legaldbb irt volna.

Beallt az ¢j. A faradtsag és buslakodas végre elal-
tattak s mid6n fslébredtem, fényes napvilig 8z6nlétt be
ablakom ricsozatin. Végzetes napja életemnek!

Tiz 6ra tdjban egy tizedes és két kdzlegény elvezettek
boértdndmbd] az alezredes szobdjiba. Ott taldltam Keyser
fohadbjir6t hivatalos 6ltézetében. Z8ld asztal mellett tlt,
elStte tinta és papir. Mellette tltek Maillardoz alezredes
és a derék Bachmann 8rnagy, kinek becsiiletes katona-
arcan nagy szomorkodés latszott. O benne biztam leg-
inkabb; mert Keysert, miként r8gtdn éreztem, vétségem
mint rokont ¢és legkdzelebbi fsldimet egyénileg a leg-
kinosabban érintette. Okos szeme sujté tekintette]l mért
végig, mely keresztiil cikizott egész lelkemen.

Oda kellett dllnom a z&ld asztal alsé végéhez és felel-
nem a kérdésekre, amelyeket a fSbiro és a két magasabb
rangl tiszt intéztek hozzim. Feleleteimet maga a féhad-
biré vette jegyzékdnyvbe. A kihallgatis, szerencsére, nem
sok4ig tartott. Elismertem az eredeti &sszeg megvéltoz-
tatdsit, de erésen hangstilyoztam, hogy ezt abban a meg-
gy8z8désben tettem, hogy Reding szdndékinak megfele-
16en cselekszem, amit &, ha jelen volna, bizonyosan meg-
erdsitene. Hiszen a pénzt nem a magam szimira vettem
kodlcsdn, hanem a kocsi és a lovak megvételére, amivel
pedig 6 bizott meg.

Feleletem Bachmann 6rnagyra kedvezSen hatott.

A f6hadbird erre azt kérdezte, mj sziiksége volt
Reding kapitanynak arra a kocsira és a négy lora?
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Erre azt feleltem, hogy a dolognak ez a része titok,
melyet most semmi szin alatt f6] nem fedezhetek, még ha
az ¢letembe keriilne is.

Kérdés: Mutathatok-e Reding allitélagos megbizdsira
nézve irdsos folhatalmazast?

Felelet: Nem. Azonban Reding kapitiny bizonyitanj
fogja, mihelyt megjon.

Kérdés: Tehat hol van Reding?

Felelet: Ha atkszben baja nem esett, Etampesban
kérdezdskddhetnek feldle. Egy nemesi csaldd, amelynek
tagjait kastélyuk égése alkalmival megmentettiik, kérette
hirtelen és siirgésen magéhoz.

Kérdés : Mondhatom-e becsiiletszéval, hogy a kocsi
¢és a lovak vasirldsa valamiképen e csalddra valo tekintet-
tel tortént?

Felelet: Nem. Egyiltaldban nem.

Ekkor a féhadbir6 igy szélt: «Nos hit majd én meg-
mondom 8nnek, mj végett vasdroitattak — épen olyan nevet-
séges, mint bosszant6 leanyszdktetés végett! A trianoni
majoroslednyra f4jt a derék trfinak a foga. Az én meg-
gy6z&désem szerint nemcsak a szdm hamis a valtén, ha-
nem az egész vilté hamisitott. On riatul vissza¢lt Reding
ur tavollétével.»

— De bityim...!

— En itt nem vagyok az &n bityjal Cafolja meg,
ha tudja, amivel vidolom!

Gondolkodtam egy percig. Ugy tetszett, hogy hely-
zetemben a kirdlyné megmentésére vonatkozé titkot egyet-
len megbizhaté férfitinak, természetesen a legszigorubb
hallgatas kotelezettsége mellett, elmondhatom. De a vizs-
gilébirénak és két tanu elStt, kiknek azonkivill régtdn
kutatast kellene megejtenidk s igy a titkot veszélyeztet-
hetnék — nem, ezt nem tartottam megengedett dolognak.
Késznek nyilatkoztam tehat, hogy titkomat privatim k&z-
16m az Grnagy urral. O azutin kinyilatkoztatja az urak-
nak, mint birétarsainak, hogy k&zlésem kielégitette-e vagy
sem.

Ajanlasom, miként rogton észrevettem, megbosszan-
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totta az alezredes urat, mir azért is, mert nem &t vilasz-
tottam bizalmasomnak. Keyser szintén elégedetlenti] fo-
gadta., Mindharman kinyilatkoztattdk, hogy kivdnsigomat
nem teljesfthetik.

Keyser ezutan azt mondta, hogy mivel a titkos utazé-
kocsiré] nem tudok beszamolni, & majd tanukkal deritteti
fol a célt. Erre szembesitették velem Gibelint és Liebegget
s mindketten azt dllitottdk, hogy én tegnap, midén a kocsi-
val a neuillyi Gton taliltak, épen nem titkoltam el6ttiik,
hogy azzal valami szdktetés vagy ilyesféle a célom.

En ugyan erGsen allitottam, hogy tegnap ezt csak
tréf4bs] mondtam. Nem ért semmit. A f8hadbiré az els-
vizsgilat eredményét roviden igy foglalta egybe: el8szér
beyallottam, hogy Reding kapitdnynak egy véltéjat on-
hatalmulag megmisitottam, azaz meghamisitottam ; masod-
szor bebizonyitottnak litszik, hogy a pénzt a trianoni
Valy Jeannette megsztktetésére akartam hasznalni; har-
madszor gyanus vagyok abban, hogy a viltét nemcsak
megmésftottam, hanem azt egészen hamisitottam és végre
negyedszer, hogy sztkést és ezzel a zaszlora tett eskiim
megszegését terveztem.

Maillardoz alezredes megkérdezett, van-e megjegy-
zésem? Azt feleltem, ha lehetséges, halasztist kérek addig,
mig Reding kapitiny hazajén avagy legalabb tudésitas
érkezik t8le valtdjardl és megbizasairol.

Bachmann 6rnagy partolta kérésemet és révid tandcs-
kozas utin elhalasztottdk az {igyem targyaldsit hirom
napra, mig Etampesbd] folvilagositast szereznek.

A bortdnben riértem tdprenkedni sorsomon. Kils-
ndsen kinos volt, mikor eszembe jutott Augeard dr terve.

H4tha épen az ¢én elfogatisom miatt meghidasul a

Orik hosszat gystértem hidba agyvelémet, hogy vala-
mely segitd utat-modot kieszeljek. Végre az elitéltetésemet
megel6z8 nap elSestéjén elhatdroztam, hogy magamhoz
kéretem tabori papunkat, a jésigos kapucinusatyit. P. Se-
cundust.

Csakugyan elj6tt, még aznap kés6 este, midén mar
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sotétedett. Meggyontam neki és meghatd intése, hogy
mindent, amit birdim esetleg rdm kimondanak, Isten ke-
z¢éb6) eredd biintetésként fogadjak biineimért, nagyon meg-
inditott. Mégis az a gondolat, hogy 4rtatlanul eljtélhetnek
és talin még becsiiletemtd] is megfoszthatnak, szinte elvisel-
hetetlen volt reim nézve és egész bensém féllazadt ellene.

Mieldtt P. Secundus bticsuzni késziilt, megkértem,
maradjon még egy pillanatig; egy titkot kell még kdzdl-
ndm vele. Miutin megigérte, hogy arrél barkinek csak
az én engedélyemmel szél, avagy haldlom utdn is majd
csak akkor, ha a kozzététe] mir senkinek sem arthat —
mindent elmondtam neki. Gondolkodott egy ideig s eleinte
ugy vélekedett, hogy helyesen cselekedném, ha birdimmal
legaldbb sejtetném az utazékocsi megvételének céljit;
hiszen a becstiletem, egész életpalydm megmentése, s&t
talin még ennél is t6bb forog a kockan!

— Ha kinyilatkoztatna, hogy Redinget és &nt egy
nagyon el6keld csaldd kérte meg, hogy sziamira kivin-
dorlds céljabdl titkon egy utazdkocsit szerezzenek, azt
hiszem, ez a célzis elégséges lenne, — monda.

Nem fogadhattam el vélekedését. Mivel akkor még
a kivindorlist semmiféle tdérvény nem tiltotta, nem lett
volna okunk, hogy a «nagyon el6keld csalid» nevét el-
titkoljuk. P. Secundus belitta ezt. Arra kért tehit, egyez-
zem bele, hogy titoktartds pecsétje alatt az egész dolgot
elmondhassa d’Affry ezredesnek vagy Maillardoz alezredes-
nek. Megmondtam neki okaimat, hogy ezt miért nem
Shajtom, de ahelyett folhatalmaztam, hogy Bachmann &r-
naggyal kdozdlheti az {igyet, hogy 6 aztin Redinggel
idejekoran elkésziilhessen a terv véghezvitelére.

Megegyeztiink még abban, hogy a jé kapucinus-
atya lehetSleg miel6bb megkeresi Augeard-t és értesfti a
terv megvaltoztatdsinak sziikségérdl. Ha pedig ez a szén-
déka nem sikertil, a kiralynété! kér majd audienciit.

P. Secundus megildott, j6 reménységgel biztatott és
elviltunk.

Bir csak megjdnne Reding, a haditdrvényszék részé-
6] kiszabott 6ra el6tt!
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Amde a kikiildott staféta nem hozta meg sem 6t,
sem bizonyos hirt arrél, hogy merre van. Reding ok-
téber 8-4n Etampesba érkezett, meglitogatta Valdouleur
urat és Jednyait s masnap mar kordn reggel ismét elindult,
Tehat, ha atkdzben komoly baj nem érte volna, mar napok
6ta itt kellene lennije.

Ez a szomort bizonytalansidg baritom sorsa miatt,
szerfoldtt Jevert. Egészen zavart voltam, midén beléptem
a terembe, melyben a hadbirésig 8sszeiilt.

Az Sreg d’Affry ezredes kivételesen maga eljstt Cour-
bevoieba, hogy elndksljén. Jobbjan és baljan iiltek az
alezredes ¢és az Srnagy. Azutin kévetkeztek a misodik
és harmadik z4szlbaljbeli kapitinyok; koziilok csak a két
luzerni, Diirler és Pfyffer kapitinyok, voltak jobb isme-
réseim. A tébbi tiszt hatul allt a teremben.

Az ezredes megnyitotta a gyfilést néhiny szoval,
melyeket zavarodottsigomban alig értettem. A f&hadbiré
azutin felolvasta a megel6z8 vizsgilat jegyz6konyvét és
a vadat. Bajtirsaimra val6é hivatkozdsomat, hogy hiszen
8k nem hihetik, hogy én ilyen valtoztatast masként, mint
jo hittel cselekedtem volna, a berniek és freiburgiak, akik
tobbségben voltak, meglehetSsen hidegen fogadtik. Na-
gyobb sikerrel gyengitettem meg a vad tdbbi pontjait.
Elmondtam, micsoda ajinlatot tett nekem a zsido és hogy
azt nyilvin elfogadta volna, ha képes vagyok olyan csele-
kedetre, amilyent vidlém fsltételezni szeretne. Szeren-
csétlenségemre, lelkiismeretem most nem engedi, hogy
védelmemre elmondjak egy okot, melyet egykor mind-
nysjunknak igen fontos ok gyanint kell majd elismernisk.
Es még nagyobb szerencsétlenségemre, Reding kapitény,
akinek megbiz4sa alapjin hittem, hogy igy kell cseleked-
nem, nem jelenhetett meg.

A fS8hadbiré azt felelte, hogy ezek puszta allitisok,
nagyhangtt sz6lasok, de nem megcéfolisa a viadnak, amely-
nek minden pontjihoz ragaszkodik. Amit azon titkos okrdl
mondtam, mely, ha f8lfedezném, mindent megmagyarazna,
ez szintén csak hitt kifogis. Hogy Reding kapitiny meg
nem jelenhetett, minden bizonnyal sajnilatos, de nem a
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vidlott, hanem a vdd érdekében. Mert 6 sohasem kép-
zelheti, hogy a komoly ¢és szolid Reding efféle kdnnyelm
szerelmi dologban segit6nek 4llana, A viddat 8sszes pontjai-
ban fenntartja és a tdrvényszéket kéri, hogy a viadlottat
btinésnek nyilvinitsa és degradilasra itélje. Masrészt
azonban, tekintettel a vidlott ifjiii korira, eddigi j6 maga-
viseletére, egyéb blintetéseknek kegyelmes eclengedését
ajanlja.

D’Affry ezredes megkérdezett, van-e még valami mon-
dani valém. Elszorult a torkom és éreztem, hogy zokogis
nélkil egy szét sem tudnék kiejteni. Nemet intettem
fejemmel és hagytam, hogy clvezessenek.

J6 sokiaig tartott, mig Ujra visszavittek a terembe.
Amint beléptem, az arcokon meglattam, hogy el vagyok
itélve. Az ezredes intésére fdlkelt a fShadbiré és tudo-
méisomra adta, hogy a birdk itélete szdndékos valtéhami-
sitisban mond blindsnek ¢és degradilésra ité], amely
rogtdn végrehajtand6 rajtam. Egyéb biintetések kegyel-
mesen elengedtetnek. |

Levezettek a kaszdrnya udvardra és egy csapatnégy-
szdg kozepébe illjtottak. Megperdtiltek a dobok. Keyser
féhadbird voérds kdpenykéjében odalépett elém és most
8 maga is remegd hangon, felolvasott valamit, amiben
eléfordult az én nevem és a chamisftis» és «degradalasy.
Azutan ujra dobpergés hallatszott. A porkoldb hozzim-
lépett és lecsatolta derekamrdl a kardot. Még mindig
alig tudtam, mi tdrténik velem. Olyasmit éreztem, mintha
erdsen fejbetlitdttek volna és a sajgé fijdalomtd] minden
forgott kortilsttem. De mid6n a porkolab villrojtomhoz
nyult és azt Jeszakitvan, ldabam elé dobta, iszonyut kidl-
tottam és eszméletlenii] rogytam a foldre.






OTODIK KONYYV.

KULVAROSOK ES A MARS-
MEZO.

Wﬁx‘r






HUSZONHATODIK FE)JEZET.

A menekiilés.

fasmLmiLT ket hét, de réluk semmit sem tudok.
| E2A , : ; Y
,:( 2‘,\‘ a Agyve]égy?ﬂladas. vett erSt rajtam s az .eg”ész id&

= alatt egy tiszta pillanatom sem volt. Midén leg-
elész8r nyitottam fol szememet némi Sntudattal, Bach-
mann 6&rnagy és P. Secundus ftiltek az 4gyam mellett.
Az Srnagy nyijasan nézett reim, megsimogatta kezemet,
mely a takarén fekiidt és eltivozott. P. Secundus csak
ennyit mondott: «Bitorsag! batorsig!» Es ¢én iparkodtam
Osszeillesztgetni a dolgot; dmde emlékezetem cserben
hagyott. Behiinytam a szememet s még csak azt hallottam,
hogy az épen beléps Trioson ezredorvos fsltétlen nyu-
galmat rendelt és a kapucinus-atyit, nem igen nyaijasan,
elkiildte. Mondani akartam valamit, de mig eltin6dtem
rajta, ismét elaludtam.

Mid8n fslébredtem, egyediil voltam a szobdban. Az
ablakra néztem és lattam, hogy odakiinn hépelyhek szil-
lingéznak; Mindenszentek napja elmult és a té] korin
bekdszdntostt.

Most miar idékdzonként gyakrabban fslébredtem.
Lassankint visszatért emlékezésem és napok hosszti sorin
elvezetett Périzsig és az utols6 id6ig. Amde itt egy ponton
egyszerre megakadt ¢és szerencsére, sechogysem jutottam
tovibb.

Trioson doktor, egy kicsiny, flirge emberke, veres
orrin nagy, csontkeretes pdpaszemmel, most mar naprél-
napra megelégedettebb 16n ¢és végre megengedte, hogy
néha fdlkeljek. llyenkor oOraszamra eltildogéltem egy
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karosszékben és elcsevegtem Lacaze nevti kérhézi szol-
ginkkal, aki egészen kedélyes fické volt. Néha a doktor
is odatilt mellém és beszélgetett velem egyrdl-mdsrdl s
mikor aztin elment, megcsovilta deres fejét, morgott vala-
mit Jatinul és egyszer, amint tdvozott, halkan mondta
magdiban: «Arra még nem emlékszik I»

Mi az, amire még nem emlékszem?

Ekodzben testileg joforman megersssdtem. Egyik nap
Bachmiann &rnagy nyitott be hozzim; nyijasan kezet
nyujtott és monda: '

— Ortilsk, hogy miér ennyire vagyunk. E szép téli
idében most mar csakhamar kimehet majd a friss leveg®&re.
Nagyon aggédtunk, hogy nem ¢li tul a szomoru esetet.

De melyik szomoru esetet? Ekkor szemembe 8tlott
az S8rnagy arany villrojtja és egy perc alatt elém t(int
emlékezetben a porkolab alakja, amint az én véllrojtjaimat
Jetépte.

Visszatantorodtam a karosszékbe. Az orvos, aki a
szomszéd szobdban virta a préba sikerét, hozzim sietett
és megfogta verSeremet. Mid6én litta, hogy a szemem
megtelik kdnnyel és heves zokogasra fakadok, meg-
kénnyebbiilten mondi:

— Haila Istennek! Meg van mentve!

Hagytak, hadd sirjam ki nyugodtan els6 fajdalmamat.
Ekozben az 6rnagy, akdrcsak atyam Jett volna, olyan
josagos volt. Egyre ezt hajtogatta:

— Szegény, szegény ifju! Batorsag! Majd jéva lesz
minden!

Misnap ismét eljdtt és ki akart vinni egy kis sétira,
csak a kaszarnya udvarin 4t egy kertbe, melynek ttjaird]
elsopdrték a havat. Kék flanell koérhizi sltdnydm helyett
a szolgival elhozatta polgiri ruhamat. Fels]tottem; mir
majdnem kiléptem a betegszobdbdl, midén egyszerre
megrémitett a gondolat, hitha valamelyik tiszttel tal4)-
kozom. Reszketve kértem a jé Ornagyot, engedje el a
sétat.

Letilttink ¢és & monda:

— Kedves, fiatal baratom, de hit mi lesz most 6nnel 7
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— Nem tudom; — felelém. — De az ezrednél, kdz-
legényként, nem maradhatok. Ezt ki nem allom! S igy
megbecstelenftve visszatérnem hazdmba, Zurlaubennek,
anyamnak és — nem, ez is Jehetetlen! Nem helyezhet-
nének talan 4t egy misik svéjci ezredbe? Talin a Salis-
Samaden ezredbe?

— Azt megtehetjitk — de nem tiszti ranggal, szegény
ifja! Kiilonben most ne beszéljiink tébbet errsl. Legyen
meggy6z6dve, hogy én, személyem szerint, cselekvésének
becsiiletességét egészen tisztin latom.

P. Secundus, megegyezésiinkhéz képest, természe-
tesen folvilagositotta az 6rnagyot Augeard tervérsl. Meg-
kérdeztem tehat, hogy a kiralyné titkira nem kiildstt-e
még ujabb értesitést. Bachmann halkan mond4, hogy a
tervré]l még nem mondtak le. Azutdn beszéltiink Reding-
6], akinek sorsa fel6] még mindig nem jott semmi hir.

Alig bucstzott el Bachmann, Brunner egy levelet
hozott. Megismertem rajta Keyser irdsit s nem mertem
mindjirt felbontani. Brunner derekasan megn&tt, midta
az ezredbe 4llt; azt mondta, reméli, hogy nemsokaira
puskéval cserélheti el a dobot. Csevegtiink egy ideigs &
megprobilt vigasztalni a maga modjan.

J6akarat beszélt a fiubdl. Zsebembe nytltam, hogy
régi szokds szerint egy kis borravalét adjak neki. Ekkor
kittint, hogy nincs ndlam megfelel6 pénzdarab s azért
megkértem, menjen el rtégi szobimba és hozza el az
erszényt, amelyet irdasztalom baloldali fidkjaban taldl,
hozza el a vazJatkdnyvemet js, taldn egy kis rajzoldssal
gyorsabban telnék az idé.

Mikor Brunner elment, felbontottam Keyser levelét.
A boritékban Zurlaubennek a levelét talidltam — épen,
amitS] féltem. Ezzel a hideg megszolitassal «Uram !» hirom
sorban tudtomra adta, hogy Keyser f6hadbiré urtdl ér-
tesiilt becstelen cselekedetemrd] és annak igazsigos meg-
btintetésérsl. «Miokért is kegyelmedet ezennel végképen
kitagadom, valamint kegyelmednek a legnagyobb szigoru-
saggal megtiltom, hogy ezentul akar frassal, akdr szoval
valamikor a szemem elé jarulni merészkedjék.»
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J6llehet nem virtam egyebet, a derék férfitinak e
sorai mégis nagyon megrenditettek.

Amint a boritékot még egyszer megvizsgiltam, hogy
lassam, vajjon Keyser nem frt-¢ legaldbb egy sornyi
vigasztalast, Veronkinak egy levélkéje akadt a kezembe
s ez enyhit6 balzsamot tartalmazott. Foglalatja ez volt:

«Szegény, szerencsétlen Baritom!

Apam kozolte veltink a rettenetes megprobaltatast,
mely Téged ért. Engem egészen lesujtott e hir. Természe-
tesen, a reménységiinknek most mir vége! Atyam soha,
sohasem fogja megengedni, hogy a feleséged legyek,
legfslebb, ha drtatlansigod tokéletesen kidertil — és én
ezt, bar minden reménység ellenére, mégis hiszem.

Mert hogy Te 4rtatlan vagy, ahhoz én ragaszkodom,
még ha apiammal egylitt mindenki méds vétkesnek tartana
is. Hogy Te azt a szerencsétlen Jeannettont megszdk-
tetni akartad, hogy Te a Reding véltéjit masként, mint
jo hittel, megmaisitottad volna — azt én Rélad soha, soha
el nem hiszem. Sokkal jobban ismerem én a Te becsii-
letes szivedet! Anyid is egészen igy gondolkozik, mint
én, ami egyébirint magitél érthets.

Es most mi lesz veled? Szegény, szegény Damjin!
Kozlegény légy ? En inkabb azt tanicsolom — és anydd
is azt gondolja —, tanulj valami mesterséget, hogy tisz-
tésségesen megélhess. Hazajoveteledrdl ide Zugba, ter-
mészetesen sz6 sem lehet. De ha majd szerencséd ismét
folragyog ¢s e szomoru eset feledésbe meriil, hiszem,
megérem még, hogy édes, j6 anyad aggsdgit jelenléteddel
és szereteteddel megédesited.

Addig is buzgon imadkozunk, adjon a j6 Isten erét,
hogy keresztedet elbird és hozza 4rtatlansigodat nap-
fényre. A r6zsis virdgtartét Szt.-Veronanak ajaindékoztam
¢és lgyemet az ott lJaké remetének imadsigaba ajanlottam.
Imidkozzal Te is veliink!

Es most, az 4rtatlanul meggyotort Udvozité és a
fijdalmas Szilizanya vigasztaljanak nagy keser(iségedben —
Téged ¢és Veled gyiszold K. Veronddat».
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Kis gyermekként sirtam, mikor e sorokat olvastam
¢és a sfris megkdnnyebbitett.

— De hit mibe fogsz most? — kérdeztem &nma-
gamt6l. — Arra nem visz rd a lélek, hogy kozlegénynek
menjek mis ezredbe. Uj életpélyat kell tehit keresnem!

Brunner meghozta az erszényt. Még benne volt annak
a pénznek a maradéka, amelyet a zsid6td] a szerencsétlen
viltora kaptam, mintegy 200 Jouisdor. Nem tartottam
kotelességemnek, hogy ebb8l az uzsorisnak csak egy
fillért is visszaadjak; hiszen 6 annyira megkdrositott, hogy
azt sok-sok ezer louisdorral sem tehetné jéva.

Ekozben este lett. Az 4pold behozta a jo, erds levest
és mindjart vissza ijs indult, megjegyezvén, hogy jol
teszem, ha koran lepihenek. Ekkor egyszerre egy gon-
dolat villant meg agyamban; a vizlatkdnyv idézte fol,
mely ott fekiidt elSttem az asztalon.

— Menj Piarizsba és keress tisztességes munkit vala-
melyik festénél vagy disziténél! Miért maradnal csak egy
orat is tovibb e kinos helyzetben? Hiszen mint tisztet
elbocsatottak és mint kozlegény nem kdtelezted magadat
a szolgilatra. El tehit, még ez éjjel!

Egy percet sem haboztam. lrénnal gyorsan néhiny
sort frtam Bachmann 6rnagynak a Zurlauben levele aljira,
melyekben megkdszéntem atyai szeretetét és egészen alta-
lanossigban kozdltem vele elhatirozdsomat, hogy «j
életet kezdek». A Jevelet hamar bepecsételtem, vifrtam a
cimet, egy céduldba gdngydlve 8t livre eziistpénzt tettem
mellé a korhézi szolga szdmadra, fejemre csavartam a ken-
do&t, amelyet a kerti séta kdzben kellett volna hasznalnom,
kabitomat szorosan begomboltam, véazlatkényvemet a
hénom ala vettem és kiosontam a sdtét folyosora.

A 1épcsd két perc alatt mdgdttem volt. A kapuban
all6 6r még csak meg sem szolitott és kiinn voltam a
Périzsba vezeté uton.

Természetesen nem bizhattam magamban, hogy stlyos
betegségem utdn, hideg téli éjszakdban, a majdnem két
érdnyi Utat a virosig megbirom. Eszembe jutott egy kis
kocsma a Mont Valérien lejtSjén, amelynek tdvolsagit
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mintegy 20 percre becsiiltem: oda akartam menni s ott
t8lteni az éjtszakit.

Amde mennyire elnyult az at! Azt hittem, firadt
tagjaimmal sohasem jutok el a kicsiny, fehér hazhoz.
Zihdlva, tdmolyogva érkeztem meg végre és a lobogd
tzhelynél vendégszeretSen fogadtak.

Azt mondtam, festd vagyok és eltévedtem. Szivesen
elvallaltak ¢éjjeli széllasra.

Amint f8] akartam kelni, keservesen tapasztaltam,
hogy libaim egyszeriien megtagadték aszolgilatot. A meg-
erSltetés, oly hosszu betegség utin, mintegy megbénitotta
Gket. Akarva, nem akarva bele kellett nyugodnom sor-
somba ¢s teljes nyolc napot id6zndm a kicsiny kocsma-
ban, a courbevoiei kaszirnya kdzelében.

Napkozben azzal (iztem el az unalmat, hogy gyako-
roltam magamat a rajzolasban. Esténként pedig gazdam-
mal és virgonc feleségével eliilddgéltem a tlizhely mellett.
Itt hallottam meg ujsigként mind a nagy politikai vélto-
zdsokat, amelyek a nemzetgy(ilésnek Versaillesbo} Parizsba
koltézése 6ta torténtek. Az j alkotmany a kiraly hatalmat
nagyon megszoritotta. .

— Haborurél és békérSl most mar csak az egész
orszig kdveteinek beleegyezésével hatirozhat — mondi
diadalmasan gazddm. — S ezzel f8lderiilt az 6tk békeé-
nek ideje. Ne higyje, uram, hogy én gondoltam ki e
szavakat. Nem, ott hallottam a nemzetgyt(ilés karzatin és
késébb az «Ami du peuple» hasibjain is olvastam!

Nagyon hittem a szavanak, hogy e hangzatos frazi-
sokat nem & eszelte ki s azt kérdeztem téle, tehit mit
tehet még a kiraly?

— Ha nem tetszik neki a tdrvény, amelyet a kdvetek
szabnak, kimondhatja a ,veto’~t. De ha a k&vetek nyakas-
kodnak és a térvényt harmadszor js megszavazzik, en-
gednie kell.

— Nos, akkor a kirdlynak nem igen nagy hatalmat
hagytak! — széltam rd. — De hit mit tettek arra, hogy
az orszdg adossigait fedezzék, amiért tulajképen Bssze-
hittak Sket?
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— O, famézus dolgot! — kisltotta gazddm. —
Minden adéssagunk quitt! Kibocsatanak néhany szdz
millié assigndtdt vagyis utalvinyt a nemzeti jészigokra.
Még nem latott ilyent? Ime, itt van egy 10 livre értékii
és itt a misik, ez 20 livre-t ér.

Elnézegettem ez elsS assignatdkat, amelyeket még a
kiraly feje ékesitett.

— Utalvinyok a nemzeti joszdgokra — de micsoda
nemzeti jészagokra? — kérdeztem.

— A papok joszégaira! O hiszen ezer meg ezer
milliéra rag, amit a kolostorok és a plispdkdk és a meg-
szamlalhatatlan templomok és kdpolnak ajandékképen ki-
kunyoriltak a kirdlyoktd] és a nemes uraktél, meg a
polgarokté] és a koldusoktd]! Ezt most visszakSveteli a
haza, mint olyan adoméinyt, amelyet oda kell 4dldozniok
oltardra. Biztosithatom, hogy néhiny pap is elfogadta a
javaslatot; mésok, az igaz, dereckasan kiizdddtek ellene,
kivalt valami Maury abbé¢, kivel Mirabeaunak ugyancsak
meggylilt a baja. Valé, mig az abbé beszélt, neki kellett
jgazat adnunk; de ha aztin megint Mirabeau beszélt,
mégis csak neki volt igaza — car c’est un diable, celui-la!

— De hit a papok mib&l élnek majd, ha az egy-
hazak 8sszes régi alapitvinyait elkobozzak? — kérdém.

— Epenséggel ez az, amin még porlekednek. A ko-
lostorokat, azokat egyszeriien megsziintetik s igy h4t nem
lesz sziikséglik semmire. A plébinosok, kaplinok majd a
hazité] kapnak zsoldot.

Mihelyt eléggé fellabaltam, el6kértem hazafias gaz-
dimtd] a szimadist. J6 borsos volt biz az. S ami az
aranyaimbdl visszajirt, azt néhdny hitviny assignitival
fizette meg. A Mont Valérien kocsmirosa volt az elsg,
de nem az utolsé patriéta, akinél ilyen hajlandésigot
tapasztaltam.
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HUSZONHETEDIK FEJEZET.

A Helvét Klubban és a jakobinusoknal.

% ZERHETSZAZKILENCVEN Ujév-napja elmalt. Egy-
elére az oreg Blanchet vejénél, a Faubourg
St.-Martin-ban béreltem lakast, hol is a foldim
igen csekély pénzért egészen nysjas kis padlasszobit adott
rendelkezésemre. Az 8reg Huwiler id6kdzben meghalt.
Az asszony f&zelékes és gyiimdlcsds kosaraival egész nap
kinn volt a piacon. Férjénck sok dolga akadt a pincében,
ahol, ugylitszik, kifogyhatatlan mennyiségben volt 8ssze-
halmozva minden képzelhetd f&zelék- és gytimdlcsfajta.
Eleinte nem tiint fe] a dolog; de midén miér néhdny
hete Jaktam Huwilerné] ¢és minden reggel ott lattam a
pinceajtéban az Gjra megtsltdtt nagy kosarakat, amelyeket
az asszony esténként {iresen hozott haza, nem illtam meg
sz6 nélkil.

Hazigazddm flirkész§ tekintette] nézett végig és hosz-
szabb szlinet utin megszolalt:

— Bizony, j6 nagy a pincém!

— Muir annak kell lennie — monddm viszont —, mis-
ktildnben nem férne el benne annyi z&ldség, amennyit e
néhany hét alatt eladtak.

— Pedig még sok van 4m benne, egész télire elég
lesz — felelte Huwiler. Ha akarja, megnézheti pincéimet;
mert tudom, hogy kegyelmed a fsldijét el nem 4rulja.
Misként be sem fogadtam volna hizamba. Ugyanis van
a pincémnek egy titkos ajtaja s ezen keresztiil pétolom
mindig, ami elfogyott.

S ekkor mesélt nekem a folyosékrol és iiregekrd!,
amelyeket a kéfejték 6sid6k 6ta vigtak Parizs koril és
Pi4rizs alatt. Eszembe jutott, hogy mir hallottam e f5ld-
alatti folyosokrél; alig két éve egy nagy, a viros kdzepén
fekvé parizsi temet8b6! ilyen liregbe takaritottak el a
csontokat s elnevezték katakombinak.
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Huwiler a fsldalatti folyosén hordta be Pantinbél
évek Ota a zO8ldséget és gylimdlcsdt és nem kellett a
parizsi sorompéndl a rengeteg vamot megfizetnie; igy
tudott aztin meggazdilkodni néhiny garast. Most mar
azonban szemmel Jathatéan Oregszik és sokszor gydtri a
készvény; ezért egy fiatalabb tirsat keres, aki segitségére
lenne ¢és az iizletet tovéibb vezetné. Es & erre a jol jove-
delmez6 foglalkozisra engem szemelt ki. MeglehetSsen
szolid fiatalember vagyok, nem is késziilsk hamarosan
vissza Svéjcba, id6kdzben tigyis hidba kerestem festének
val6 dllast s igy hat hatdrozzam el, hogy veteménykeres-
kedd leszek; a kozds nyereségen becsiilette] megosztozik
velem.

O eszerint a csempészést egészen megengedett dolog-
nak hitte; én bizony rosszaltam s nem is titkoltam el
gondolkod4somat. Hizigazdim emiatt annyira felb&sziilt,
hogy a pinceajté helyett hiza ajtajira mutatott és én egy
negyedéra mulva vizlatk8nyvemmel és egyéb aprolékos
holmimmal egyfitt kiinn voltam az utcan.

Es most hovd? Mir tébbszor eszembe jutott Rouillé,
a waadtfsldi hazafi, akivel a Palais Royalban ismerked-
tem meg. :

A Faubourg Montmartre egyik félreesd utcicskdjaban
lakott. A kapusné kérdésemre azt felelte, hogy igenis, az
az ur itthon van. Hogy taldn én is svajci vagyok? Azutin
megmutatta az (tat egy s6tét folyosdn 4t egy vakudvarba.

— 1tt, ezen a lépcsdn f8), az 6t6dik emeleten, jobbra
az elsé ajtd!

Folkapaszkodtam tehit a szGk és meredek lépcsén s
ott megillitott egy ajté ezzel a folirassal: «Helvét ¢és
Allobrog Klubn». E fslott, elég keservesen festve, Tell Vilmos
latszott kézijjal és nyflla] és vadul forgé szemmel, mintha
minden ldtogat6t vissza akarna riasztani.

Megkopogtattam a jobbra esé ajtét. Kis id6 mulva
Svatosan kinyitottik és a résben Rouillé feje latszott. Nem
ismert meg mindjart, de midén megmondtam nevemet és
emlékeztettem a Palais Royalban tdrtént talalkozdsunkra,
felkialtott :
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— Ah, az én zugi fiatal baritom! — és kezet adott.
Ne¢hiny széval elmondtam neki, hogy méar nem vagyok a
svijci ezredben és festdnek valé munka utédn szaladgilok.
Azt felelte, 6riil, hogy a zsarnoksdg csatlésait otthagytam
és készségesen timogat majd széval is, tettel is. Most
azonban, bir sajnilja. kénytelenségbd] arra kér, hogy
néhany percig tiirelmeskedjem, mert néhiny baritja van
nila. Ezzel folvitt még egy emelettel magasabbra és betusz-
kolt egy kicsiny szobdba.

Nemsok4ra azonban mar visszajstt, hogy majd be-
mutat baratainak.

— N¢hiny érdekes embert fog megismerni; — mond4
a waadtfsldi, mikdzben levezetett a lépcsén.

Sotét és alacsony terembe léptem, mely a Helvét és
Allobrog Klubnak egyestileti helyisége volt, egybek&tve
Rouillé maginlakisival. Egy fiiggélampa alatt, gdmbolyi
asztal koriil talan egy tucatnyi férfi tilt, akik mind er&sen
szemligyre vettek.

Rouill¢ legelébb Desonnaznak, az Allobrog-klub
_elndkének mutatott be, akinek szaja egyik fiiléts] majd-
nem a misikig ért.

— Muos ur, az ¢én fiatal zugi baritom — monda
Rouillé — hazafias szive sugallatira otthagyta a zsarnok-
nak pretoridnus-hadit. Az arisztokratdknak ellensége és
kész kozremiikddni, hogy egyetlen svijci se maradjon
rabbilincsben.

— Udvszldm 6nt, hiiséges fsldink — kezdte De-
sonnaz a beszédét 8blds mellhangon. Périzsban sok fe-
csegd embert ismertem meg, de olyan tires és kellemetlen
egyik sem volt, mint ez a Desonnaz. Sohasem szalasz-
totta el az alkalmat, ha akadtak szerencsétlen hallgatéi,
akiket eldraszthatott hangzatos szavai 8zdnével.

— Az 8n ereiben Tell Vilmosnak a vére kering; 8n
nem tehet mist, mint hogy szeresse a szabadsigot ¢s
gytildlje a zsarnoksigot — az On svijci szive (zi, hajtja
erre!

Desonnaz végiil megélelt és fslavatott a testvéri
csékkal, ami bizony nem volt igen kellemes; damde nyu-
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godtan eltlirtem. VoIt ott egy német biré is, valami
Cloots tr, aki magamagit Anacharsisnak nevezte, mert
miként gérdg névrokona, & is barangol, hogy az igazsigot
keresse. Oriiltebb rajong6t életemben sohasem lattam.
Ezt is meg kellett 6lelnem. A tobbiek beérték azzal, hogy
kezet fogtunk. Azutin folytattdk a targyalist.

Arrél volt sz6, hogy Svijcban a dolgoknak egészen
Uj rendjét létesitik. A Vogt-rendszert eltorlik, az dsszes
svidjciaknak egyenlS politikai jogokat adnak; az arisz-
tokratikus uraimat meg kell sziintetni és demokratikus
korményzéssal pétolni, miként az a katholikus &skantonok-
ban és nilunk Zugban mir el8bb megtdrtént. Azonkfviil
legyen Svijc egy «egységes és oszthatatlan helvét kdz-
tarsasiggd», amint ugyanazt Franciaorszdgban maris er&l-
tetik. A tervben sok j6 dolog volt, ami birmelyik svijci
ifja szivét, aki szerette hazijit, kdnnyen megvesztegethette
és lingra gyujthatta. Veszedelmes, kiros oldalait csak
késébb vettem észre. De e pillanatban hozz4jarultam a
helvét klub terveihez és beidlltam a szdvetségbe.

Rouillé azutin ott tartott maganal s 4tadta nekem
azt a szobat, amelyikbe el8sz8r bevezetett. Minthogy
kdnnyen olvashaté s elég csinos irdsom volt, frodeakjaként
hasznilt. 1d6kdzben egy némileg emberiesebb Tell Vilmost
is festettem a klubhelyiség ajtajira, puszta falait pedig
kemény papirosra rajzolt felirasokkal és jelvényekkel aggat-
tam tele. llyenforman megszolgiltam elldtdsomért s egyben
azt hittem, hogy dicséretes villalkozasban dolgozom a
haza javira.

Nemsokdra kinyilt a szemem!

Egy napon megkérdezett Rouillé, elmennék-e vele a
jakobinusok klubjaba. Beleegyeztem és este elmentiink
oda. Hajdan a ddmések kolostora volt, most az «alkotmény
baratainak egyestlilete» (talilkozisi helyiikr6] r6viden
«jakobinusok») szokott helyiségeiben egybegytini. Ekkor
Barnave ¢és a Lamoth testvérek voltak a vezetdi, Robes-
pierre a lelke. Az orléansi herceggel egyttt eljirt oda
két fia, a chartresi herceg és Montpensier herceg is.

A klub akkor még nem ({ilésezett a templomban,
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hanem a kolostor hajdani k&nyvtirdban. A szészékkel
szemben volt a vélasztmany és az elndk iilGhelye; mo-
gottitk egy oltarféle dllott az emberi jogok tibliival és
Rousseau és Helvetius mellszobraval. Fglottiik pedig a
szabadsig z4sz]6i lobogtak kigdngydlitve és a konyodkl6-
korlatokra nagy betiikkel] volt odairva: «Szabadon élni —
vagy meghalnil»

Barnave megnyitotta az (ilést. A javaslat az Gsszes
kolostorok megsziintetésérs] szolt. A szerzetesek térjenck
vissza csalddjuk kérébe. A vagyont, amelyet szimos rend
birt, mar elvette tSliikk az elébbi térvény. Es most még
azt a jogot is elveszik t&liik, hogy egytitt maradhassanak,
egyiitt imidkozzanak és jot cselekedjenek!

Ha még azt mondtik volna, hogy aki akar, aki meg-
binta elhatdrozasat, az szabadon kiléphessen és az allamté]
¢letjsradékot kapjon — ezt megértettem volna! De nem,
valamennyit, — ¢és pedig a szabadsig nevében.

Nem bfrtam tovabb! Megkérdeztem Rouillét, aki jél
latta izgatottsigomat, hogy nekem szabad-e szélnom. O
azt hiszi, ehhez csak a jakobinus-klub tagjainak van joguk,
vilaszolta ¢és kért, hogy ne kovessek el valami oktalansagot.
De a vérem miér forrt s mihelyt a szénok bevégezte fra-
zisait, merészen lekialtottam az elndknek, hogy én kérek
szOt.

Barnave rimkisltott, igazoljam el6bb, hogy a klubnak
tagja vagyok.

Azt feleltem:

— Nem részesiiltem még a szerencsében, hogy jako-
binussa Jehessek; s6t francia sem vagyok, hanem egy
szabad nemzet fia és a szabadsdg baritja. Ennek a sza-
badsdgnak a nevében szeretnék néhiny sz6t intézni a
gylilekezethez.

Sokan, kivalt a hdlgyek tetszéssel tapsoltak éskialtoztak :

— Meghallgatjuk! Beszéljen!

Az elndk tehat azt hitte, hogy tehet kivételt a szabily
alé] s beleegyezett, hogy beszéljek.

Egy perc mulva a szészéken alltam. Hogy mit beszél-
tem, ma mdr természetesen nem tudom. A jelmondattal
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kezdtem, melyet a klub viligité bettikkel alljtott mindenek
szeme elé: «Szabadon élni — vagy meghalni!» Azt mond-
tam ez volt a jelszavuk azoknak a férfiaknak is, kik a
Svajc szabadsigit megalapitottik és elbeszéltem, hogy a
szegény pasztorok Morgarten és Sempach mellett és annyi
temérdek csatiban inkibb meghaltak, semhogy szabadsa-
guk dragakincsét elrabolni engedjék.

Eddig minden pompisan ment; szavaim gyujtottak .
harsogd tetszés volt jutalmam és a padokrédl felugrilva
kidltottak mindnyijan: Szabadsig vagy hal4l!

Amint azonban e bevezetés utan attértem tdrgyamra
és kijelentettem, hogy a szerzetesj életnek javaslatként ki-
mondott er8szakos elnyomisa épen e szabadsignak az
arculcsapasa, megfordult a kocka. El6szor megltitédtek
azutin nyugtalankodtak, egyesek fiitylilni kezdtek s rdm-
kiabéltak: Le vele! le vele!

Az elntk csengety(ije végre némi csendet teremtett a
boszorkany-zsivajban. Tovabb akartam beszélni. Amde
Barnave mennydorsgve fordult felém:

— Fiatalember, hit nem hallja, hogy a kedvezéssel,
amelyben a vilasztmany részesitette, durvan vissza¢lt? Nem
érti meg, hogy a szabadsiag nem tlirheti, hogy nem-sza-
badokki legytink? Pedig nem szabadok, rabszolgék vala-
mennyien, akik fogadalommal kételezik magukat engedel-
mességre !

Védekezni akartam e hitvany dlokoskodés ellen: «Hit
a szabadk&mtivesek nem tesznek-e szintén fogadisokat?»
Tovibb nem jutottam. Az undok Marat, szennyes 2zseb-
kend&vel a homlokan, vadul szikrdzé szemmel ugrott el
a hallgatok kozil és rikicsolva tivsltstt:

— Kém! A zsarnok zsoldosa! Le veled a szészékr6l,
melyet megszentségtelenitsz! — Ezzel a karomba vigta
kérmeit és er8szakkal akart lerdntani.

A fické nem boldogult volna velem; mint mérges
viperat rédztam Je magamrdl, ugy, hogy elvesztette biztos
4llasat s hittal zuhant volna le a lépcsén, ha az utina
tédulék meg nem fogjik. De engem is valdsiggal le-
téptek az emelvényrSl s midén az utcin magamhoz
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tértem, szimbél, orrombd] dmlott a vér és hildlkodhattam
Istennek, hogy élve megszabadultam.

Szerencsésen eljutottam Rouillé lakisiba s kénytelen-
kelletlen otthon tiltem néhiny napig, mig egy szegény
foltozészabé valamennyire ismét Osszetikolta legjobb
ruhamat.

Ekozben riértem elmélkedni. Hogyan? Hitha az
«egységes és osztatlan Svijcban» is ilyenforma lesz a sza-
badsig ? Bizony, a Helvét Klub terve nagyon is aggaszté
és ¢n elhatiroztam, hogy minél el6bb megvalok t&le.

Desonnaz egyik felhivdsa, amelyet szintén le kellett
irnom, déntd elhatdrozdsra birt. Ebben felsz6lftja a svaj-
ciakat, hagyjik ott a szabadsag ellencit, hogy a franciak-
kal egyiitt bérceikre tlizhessék a dics6 haromszin(i lobogét.

Itt volt hit eldttem betiirél-betlire, amit P. Secundus
mondott: A Helvét Klub tervei veszélyeztetik Svijc dn-
all6sagat. Mi t8bb, hiszen ebben a felhivasban viligos
célzis van arra, hogy Svijcot a francia kéztirsasagba ke-
belezzék. Annak a ziszl6jit. a hiromszind lobogé6t bontjak
ki majd a honi bérceken!

Eldobtam a tollat és kijelentettem Rouillénak, hogy
ilyen gyaldzatossigban sohasem miikéddm kozre. Eleinte
meg akart nyugtatni, azonban csakhamar véllat vont és
azt mondta, mir a multkor a jakobinusokn4] is latta, hogy
sokkal tobb katholikus fanatizmus van még bennem, sem-
hogy a népnck val6sdgos baratja lehetnék. Szabadsagomra
hagyja tehit, menjek, ha akarok, de ha elfogy a pénzem,
arra ne is gondoljak, hogy 8hozz4 forduljak alamizsnaért.

Két perc mulva rajzkényvemmel és kicsiny kézitds-
kdmmal megint kiinn alltam lsten szabad ege alatt.
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HUSZONNYOLCADIK FEJEZET.

Régi ismerd8s.

KORA reggel volt még s a nagy boulevardon a
E;‘ Madeleine-templom felé ballagtam. Betegségem
[ 6ta nem Jattam P. Secundust; 6t akartam meg-
keresni, mert anyimat megkértem, hogy egyelére Shozza
kiildje Jeveleit. Mar messzirS] lattam, hogy stir(i ember-
tdmeg szorong a kapucinusok kertjének kapuja elStt.
Nemzet6rsk és haromszinG 8vvel ékes hivatalnokok alltak
elétte és a kolostor templominak tornyan is ott Jobogott
a hiromszin( ziszlo.

Egyik bimészkodét megkérdeztem, vajjon mi tor-
ténik itt.

— Eh, hit kiszedik a kapucinusok fészkét — felelte
a suhanc, aki rongyos nadragja zsebébe dugdosta kezeit
¢és dideregve valtogatta a labat. — Ezek a fickék nem
spéroltak a nemzetnek annyit, mint a st.-germaini bencé-
sek, akiknek a fészkét tegnap szedték ki. Sapristi! De a
kommisz4rius urakis bizonyosan zsebredugtak néhény louist,
meg gyémintot, neklink meg azt sem engedik meg, hogy
egy kissé tarl6zzunk. Ezek a kommisszariusok csak olyan
gonoszok, mint az arisztokratik, a Jampdkra valék!

— Csendesen, atyafi! — szélalt meg egy er8sen pa-
linkaszagti atyafi — csak hadd késziiljdn el a nép a pa-
pokkal és az arisztokratikkal, majd sorra keriilnek ezek
a rip6ksk is! Nézd, ott hoznak egy csapat feketerigét!
Hoho, ezek ugyan megvedlettek!

Igazin szomoru jelenet volt. Mintha foglyok lettek
volna, kettenként-kettenként hurcoltak elé a kolostorbél
mintegy htsz szerzetest, akiket arra kényszeritettek, hogy
taldrjukat levessék és a zsibvisiron Osszeszedett ruhikba
oltdzzenek. A csapat élén a provincialis, szikar, magas
ferfi atszellemiilt arccal és egy hofehér szakilld, szelid
aggastyan haladtak, A provincidlis lingolé szeme hirtelen
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az egyik kommisszdriusra szegezdddtt, aki a kert kapuji-
ban illt.

— Chabot! — kiiltott red. — Judis, hit ide mersz
jonni a kolostor ajtajshoz, melybd] eskiiszeg6ként oly
gyaldzatosan megugrottil ?

Chabot volt eliiljaréja tekintetére valésiggal Sssze-
rezzent és elsdpadt. De megprébilta, rossz tréfaval felelni
a feddé széra:

— Ej, — kialtotta arcatlanul — hiszen ma valameny-
nyien utinam ugortok! ’sz Gigy sincs mir se kapucinus,
se csuha, se kereszt!

— Hallgass, boldogtalan! — szélt hangosan a pro-
vincidlis. — Pallost litok a fejed folstt. Ha lesujt, 1sten
itélGszéke elé allsz és akkor jaj szegény, halhatatlan lel-
kednek! Es jaj mindazoknak, akik okozték!

Azutin szerzetestirsaihoz fordult és szelid hangon
monda4:

— Testvéreim, fiaim, menjetek hit lsten nevében!
Az Ur majd megfizet a jogtalansigért, mely az O neve
miatt ért benniinket. Ezzel magasra emelte jobbjit és
megildotta térdrehullé térsait; mikdzben egy kdnny per-
gett végig halaviny arcan.

E jelenet még azt az utcai csScseléknépet is meg-
hatotta. Némidn nyitottak utat a szerzeteseknek. Utolsénak
most hozta le néhiny térvényszolga hordozhaté igyon a
senjort; a kilencvenéves aggastydn béna volt. Most a
kolostor és templom felé forditi még egyszer reszketd
fejét ¢s lattam, hogy egy kodnny csillogott félig megvakult
szemében. Bitran az dgyshoz Jéptem és mondim:

— Pater Juniperus, micsoda egy nap ez! Micsoda
idék!

— J6 nap, fiam, j6 nap — felelte egészen nyugod-
tan. — Mert mindenik nap és minden idék Isten kezében
vannak. Legyen meg az & szent akarata!

Kérdez6sksdtem téle P. Secundusrdl s azt vdlaszolta,
katonai kézt van.

— Es most hovd P. Juniperus?

— 0, a legjobb helyre! «Isten vendégfogaddjiban.
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(Hoétel Dieu = korhaz.) S onnan bizonnyal csakhamar az
& igazi haziba.

A férgeteg el8]l, mely most er8sbsdott, egy kozeli
csapszékbe menekiiltem. Nem volna-e legjobb, — tana-
kodtam — ha utolsé pir louisdorommal, amelyekbdl az
utikdltség még épen kifutotta volna, itt hagynim e meg-
itkozott Babylont és haza menekiilnék ? Amde visszatartott
a szégyen, hogy megbecstelenitett koldusként kdszdntsek
be anyam hédziba. Még egyszer meg akartam prébélm,
hogy tisztességes munkat keresek.

Miutan kissé megpihentem, bebarangoltam néhany
utcit. A Rue Valois-ban, a Palais Roya) mellett volt egy
miitirgy-kereskedés, amelynek kirakataban mindig szdmos
festmény és rézmetszet volt kitéve. Az ablak legalsé szeg-
letében egy kis svajci tijkép 6tl6tt a szemembe, amelyre
régtdn raismertem. A kép a kicsiny St.-Andreas virkas-
télyt sbrazolta Cham mellett, a zugi t6 partjan. Es a
festSt is ismertem, csak a nevét felejtettem el. Es most
ott ldttam a nevét a képecske jobb sarkdban, tiszta veres
bettikkel belefestve a zugi t6 kék vizébe : Perignan, peintre
du Roi! Vajjon él-e még ez az ember?

Beléptem a boltba s megkérdeztem a tulajdonost, aki
nyédjasan jott elém, hogy talin ismeri a fest§jét a csinos
kis képnek, melyet eladas végett kidllitott?

— Perignant ? Hogyne ; lizleti 8sszekdttetésben vagyok
vele. AzelStt sok csinos kis alkotdsit eladtam. Azonban
sajnos, most nem kelnek el annyira. Megvaltozott az fzlés.
Ohajtja taldn megvenni a kis kabinett-darabot?

Oszintén megvallottam, hogy pillanatnyi viszonyaim
miatt miidarabokat most nem visérolhatok. Hanem igen
lekotelezne, ha megmondhatna Perignan ur lakasit. Mind-
jart teljesitette kérésemet és megmondta a Luxembourg-
kert és a Sorbonne k&zt levé Rue de Racine egyik haz-
szamat,

Szivem ugrilt Sromében és rogton oda indultam.
Egy keskeny, csak hiromablakos, fehérre meszelt és zold
ablaktablas haz elé jutottam. Meghuztam a csengetyfit s
megkérdeztem a szolgildleanyt, itthon van-e Perignan ur.
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— llyen szélben és hoézivatarban csak nem mozdul
ki az uram meleg kandall6ja mell6]; — hangzott a vilasz.

— Akkor hit legyen szfves és jelentse uranak a «ki-
csiny Damjan» latogatisit Zugbél; — mondém.

Két perc mulva kedvesen meleg szobiban, régi isme-
r6s6m el6tt alltam. En azonnal riismertem, jollehet az
utolsé tfz év megderesitette hajit, 6 azonban fejcsévilva
jartatta rajtam a szemét. A nyolc- vagy kilencéves fiucska
id6kodzben huszonegyéves ifjiiva lett. De amint mesélni
kezdtem a Zurlauben-udvarrél és megmutattam vazlat-
kényvemben néhiny rajzot Zug vidékérd), mindenre vissza-
emlékezett és felugrott és koriiltdncolt:

— Tiens, tiens! est-i]l possible? — mondogatta. Be-
hitta a feleségét, egy nydjas, gyermekszem(, gébmboly(
asszonyk4t és megeredt a beszéd Zugrél és Zurlaubenrd]
és a t&bbi svéjci ismer8sskrs], hogy nem volt se hossza,
se vége.

Veliik kellett ebédelnem. Csak midén mir a fekete-
kavét sziircstlgettiik, jutottam végre hozz4, hogy jelenem-
18] és a jov6re vonatkozd terveimrsl beszélhessek. Ekkor
Perignan megzavarodva vakargatta fejét.

— Nem tanicsolom 6nnek, hogy festé legyen! Ma
nem vennék képeit.

— De hat segédje valamelyik festének vagy dfszitd-
nek? — kérdeztem én. — Minden tisztességes munkat
srdmmel elvillalok, csak kenyeremet megkeressem.

Ekkor nyijasan megveregette a villamat és mondi:

— Bravo! Az ilyen beszédet szeretem. Ebben talin
segitségére is lehetek. Marillier, a vém, diszit6 és legaldbb
50 segéddel dolgozik. Holnap elviszem hozzd s majd
nyélbe ttjiik a dolgot.

Az napra ott tartott maganal.

Az 8reg Perignan nem kelt korin. lgy hat réértem
levelet frni kedves anydmnak a leguiébb tdrténtekrsl s
megirtam neki a fest6 cimét is, melyre a jovében leve-
Jeit kérem. Veronkinak egy csekélyke (idvSzletet sem
mertem kiildeni. '
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HUSZONKILENCEDIK FE)JEZET.

A testvéresiilési iinnep.

ARILLIER miiterme a St.-Antoine-utciban volt.
‘B4 Oda vitt el Perignan és bemutatott vejének. Préba-
=28 képen felfogadott munkisai kozé. Feltételként
kikototte, hogy semmiféle klubba ne jirjak és minden
politizalasto] tartézkodjam.

E foltételt nagyon szivesen elfogadtam s egyelSre a
rajzolé-terembe kiildtek, ahol mintegy féltucat rajzold
készitett mintikat kiilonboz8 diszitési munkikhoz. Elsé
feladatként egy hires fogorvos szamara kellett megfelels
hézcimert terveznem. Marilliernek nagyon megtetszett
proba-munkam, jollehet nem egészen a legujabb divat
szerint késziilt. Kissé véltoztatott rajta és megcsindltatta.
Engem pedig elég tisztességes hetibérrel befogadott mt-
termébe.

Hetek és hénapok teltek el igy csendes munkissag-
ban. Ekézben végbementek a nagy politikai véaltozasok,
melyeket az uj alkotmany megkivant. Franciaorszagot fel-
osztottak 83 (j départementra, a valasztisi eljarast Gjra
szervezték ; Gsvalasztok valasztjdk a tulajdonképeni vilasz-
tékat, ezek pedig 745 népképviselst, az 8svilasztok vilasz-
tottdk a 8sszes hatdsigokat; a régi tdrvényszékeket meg-
sziintették és eskiidtbirdsigokat rendeltek; az 8rdkslhets
nemességet, minden cimet és cimert eltdroltek.

Ez nagyon inyére lehetett gazddmnak — vagy miként
ekkor mar mondanunk kellett, Marillier «polgirnak».
Pirizsban széz meg sziz mindenféle bolt és {izlet volt
ilyenféle felirdsokkal: «A Bourbon cimerhez», «Francia-
orszag liliomaihoz» és szimtalan hasonlé.

Ezt most mind meg kellett valtoztatni. Most mindenik
tizlet 2 ]a Nation! a Ja Liberté! a Ja Fraternité! au Con-
vent National! au peuple Frangais! s mias efféle cimeket
vilasztott. Nyakig voltunk a dologban.
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Segédtirsaimmal nem érintkeztem, miért is arisztokra-
tinak vagy, amint akkor mondtik, Ci-devant-nak tar-
tottak. Ehelyett esténként, ha id6m engedte és vaséar-
naponként rendesen meglitogattam az Sreg Perignant.
Ott taldlkoztam gyakran a St.-]ean tiszteletreméltsd plé-
binosaval, akinek temploma kdzvetetleniil a viroshiza
m8gott 4ll. Nagyon jol emlékszem, mennyire felhaboro-
dott, mid6n sz8nyegre kertilt a klérusnak ugynevezett
polgiri alkotmanya, amely Franciaorszdg egész egyhizi
szervezetét halomra dontdtte. A papokat mind, a pis-
pokts] kezdve a legutolsé kaplanig, egyszer(i 4llami szol-
gikka alacsonyftottik le. Kéotelességtudé pap egy sem
fogadhatta el ezt a tSrvényt.

— Meg kell tagadnunk az esklit — mondotta az &reg
pap — az olyan alkotminyra, mely ekként tdr a keresz-
ténység alapja ellen. Ellenslldsunk rettenetes tildszést fog
felidézni ¢és a papok vére 6zonnel fog folyni. Am legyen!
Vértanuknak a vére lesz az s bar folyna az enyém is az
egyhiz szabadsigiért!

A tiszteletreméltd pap egészen a szivembd] beszélt.
Amde aztin a nagyszer(i testvéresiilési {innep a Mars-
mez8n majdnem ujra elvakitott. Hidba, szdzezrek ujjon-
gisa szinte ellenillhatatlanul hat az emberre.

A nemzetgytilés ugyanis elhatdrozta, hogy a Bastille
ostromanak elsé évfordul6jat a francidk dltaldnos testvé-
resiilési tinnepével fogja megtilni. E hatdrozatot janius
elején mondtik ki. A Mars-mez6t egyetlen 6ridsi amfi-
teatrumma kell 4talakitani. A rengeteg térséget harminc
1épcsSzetesen emelkedS padsorral kell kériilvenni, amelye-
ken 150.000 embernek legyen helye s az allékkal egyiitt
koriilbeliil félmillié6 ember vehessen részt az tinnepségben.
Az amfitestrum kdzepén mesterséges domb emeltessék,
minden oldalin lépcsSkkel s erre éllitjik a chaza oltarat»,
mely eldtt a testvéresiilési eskii mondandé.

Oriasi terv, melynek megval6sitisit elGszor lehetet-
Jennek hittem. Es mégis julius 14-ig elkészitették ! Ekkor
lattam, hogy a parizsi nép mire képes, ha valamely meg-
kapé eszme lelkesiti. Sokszor 1 §0.000 munkais is dolgozott
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és maga a kirdly is kiment és egy targoncit megrattko
fslddel a haza oltdra szdmaira.

Midén jalius 1 4-én reggel az dgyudorgés folriasztott,
szakadt az es§ és az eresz-csatornik pocsolyikki viltoz-
tattdk az utcakat. Ugyanis P4rizs ilven es6s napokon nagyon
megérdemli latin Lutetiae! nevét. Azt hittem, hogy az
tinnepbd] semmi sem lesz. De. bizony rosszul ismertem a
parizsiak hazafisagat.

A départementok kiildottségei es6 és sar dacdraegybe-
gytltek a téren, ahol egy évvel ezelStt a Bastille 4llt és
¢én ¢s honfitirsaim haldlos veszedelemben voltunk. Innen
indult e] az tinnepi menet és a boulevardokon, a Saint-
Martin és Saint-Honoré-utakon vonult végig XV. Lajos
terére, ahol a nemzetgytilés csatlakozott hozzid s onnan
azutdn tovibb haladiak a Szajna mentén s a hajéhidon 4t.

Marillier nekem is szerzett egy jegyet a nagy diadal-
fvre, amelynek tetején elfért néhany szaz partfogolt nézés.
Innen legjobban latszott a bevonulds és az egész nagy-
szer(i szinjiték. A bevonulds a szinkérbe hirom o6ranil
tovibb tartott. Délre jart az id6, mid6n a kiraly és az
udvar az aréna misik oldalin a fodott emelvényen el-
helyezkedett. '

Most minden szem a «haza oltira» felé fordult, mely
az aréna koézepén, széles lépcsSk folstt, szinte 60 14b-
nyira kiemelkedett. A magas, megaranyozott kereszt nem
igen illett az oltirnak teljesen poginy formiihoz és az
emelvény szegletein 4ll6 négy antik urnihoz, amelyekbdl
tomjénfiist gomolygott folfelé. Nagy csapat fehérbe 61ts-
z6tt s hiromszinl szalaggal diszitett paptd]l kdrnyezve,
lépett az oltdrhoz Talleyrand, az autuni piispSk és meg-
kezdte a szentmisét. Legaldbb 300 énekesfiu 4lit a lép-
cs6kon, a Kyriet és a Gloridt zengedezve.

Nem volt-e ez tilos dolog? Ez a mise pogény oltiron,
e papok a forradalom szineiben, nekem sehogysem tet-
szettek.

Oriiltem, mikor a misének vége lett. Ekkor pompis

1 A lutum (= agyag, sir) sz6tol.
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katonai szinjaték kezdddstt. Az aj Oriflamme! és a dépar-
tementok 83 lobogéja az oltir kdré csoportosulnak és
megszenteltetnek. Azutin Lafayette atvette a kirdly kezé-
b8l az eskiiformit s a périzsi nemzetSrség tdrzskaranak
és a départementokb6] jott tiszteknek az élén az oltir
lépcsSire 4llt, kihtizta kardjit és htiséget eskiiddtt a nem-
zetnek, a tdrvénynek és a kirdlynak.

Midén a kirdly is folemelkedett és szintén megeskii-
détt, hogy az alkotminytd] red ruhdzott és a maga részé-
r8] elfogadott hatalommal fog korminyozni, midén a
kiralyné a dauphint a népnek magasan felmutatta és ugyan-
abban a percben a napfény a komor felhéket szétszakitotta:
ekkor én is belevegyliltem a nép sziinni nem akaré ujjon-
gisiba és vele egyiitt kisltottam: «Eljen a kiraly! Eljen
a kiralyné! Eljen a dauphin!» Te Deum-mal végzédatt
az itinnep. Ezernél tdbb zenész kisérte az éneket. 300
dob pergése, 400 dgyu ddrgése zugott bele; az egész nép
énckelte; Périzs valamennyi harangja hirdette, hogy a nép
¢és a kirdly egy sziv, egy lélek.

Volt valami részegitd a szdzezrek ezen Srdmrivalgs-
saban. Egy hajszédlon mult, hogy ismét meg nem tantoritott.
Amde eszembe jutott a megrendits jelenet a kapucinus-
kolostor el6tt; megcsendiiltek flilemben a provincialis
meghaté szavai és jgy szoltam magamban: «Hazugsig,
hazugsig! Barmily hangosan kialtsak, hogy szabadsag,
mégis csak zsarnoksig ez!»

Az események nagyon is hamar igazoltdk. Még nem
hangzott el az 6rémujjongds a Bastille-téri tGzijaték és a
szajnai versenyhajézis kézben s Marat mir osztogatta
14zité iratit: «Clen est fait de nous!» Ebben felszélitja a
parizsiakat, hogy az egész kirdlyi csaladot becsukjik, a
minisztereket mind Jdncra verjék, az sgyukat és a puska-
porkészletet hatalmukba keritsék, az arisztokratik és a
nép aruléi koziil legaldbb §00—600-nak a fejét vegyék, —
miaskiildonben vége a szabadsignak!

1 A francia kirilyok régi hadiziszléja.
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HARMINCADIK FEJEZET.

Santerrenél.

Y4ETEK és honapok multak el ismét csendes mun-
‘ E&S % kilkoddsban. Marillier teljesen megbizott bennem

B3 és mar szép Osszeg pénzt kuporgattam Ossze.
Périzst, a maga politikaji boszorkany-iistjével, mely mind-
egyre veszedelmesebben kavargott, lelkembd] megtntam.
Hirlapot sohasem olvastam. De Perignant6] mindig meg-
tudtam, mi tértént legijabban. Azt beszélték, hogy a
kiraly kifizette Mirabeau adéssigait s most reméli, hogy
¢ hatalmas szénok segitségével megszildrdithatja a tront és
az egész felforgaté mozgalmat nyugodtabb mederbe terel-
heti. A legkiilonb6z8bb esetekben tapasztaltam, hogy a
tulajdonképeni polgiri rend mennyire hive volt még a
kiralynak s legnagyobbrészt az egyhiznak is; de azt
szintén, hogy egyaltaliban mindenki mennyire félt, hogy
csak egy sz6t is ejtsen a szdjaskoddk és a felforgatok
ellen, akiknek hiata mdgodtt mindig ott volt a vérszomjas
csBcselék. '

Igy jott el az 6sz 1790-ben. Egy reggel hozzim jott
Marillier és megkért, menjek el vele a Tuileridkba, ahol
javit6-munkakra vallalkozott. Nem volt inyemre a dolog;
ugyanis féltem, hogy az Orség fest6zubbonyom dacéra is
megismer. Amde okaimat nem kdzélhettem Marillier-vel.
Akadaly nélkiil haladtunk fel a nagy lépcsén a «Sziz
svdjcir6l» elnevezett fogaddterembe, amelynek wjonnan
val6 kifestésére kivantak tervezetet.

Mikdzben a termet méregettem, az dreg d Hervilly
is végigment ott; de nem ismert meg és szerencsésen
visszakeriiltem mitermiinkbe, ahol serényen nekildttam a
munkanak. Tizenkét svajci tidjképet terveztem, cikornyis
rokoko keretben, virdg- és gyiimdlcsflizérekkel 8sszekétve.,
Megrajzoltam a kartonokat olyan nagységban, amilyenben
készitend8k s a tdbbi tervekhez csatoltam. Marillier nagyon
meg volt elégedve. Kiildn jutalomként megajandékozott
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8t louisdorral, az egészet becsomagolta egy nagy mappaba
és elvitte a Tuileridkba, hogy a kirdlyi hiz miniszterének
bemutassa.

Mir el6bb észrevettem, hogy dolgozétirsaim csak a
Ci-devant-nak neveznek s nem jgen szeretnek. A mester-
nek az a kitiintetése, melyben legutébb a Tuileridk sza-
miara készitett terv Stletébd) részesitett, olaj volt bosszan-
kod4suk tiizére. Miért is elhatdroztam, hogy megprébslom,
ha nem is bariti, legalibb békességes viszonyt kezdeni veldk.

Meghivtam tehat a féltucat rajzolét, akik velem ugyan-
egy teremben dolgoztak, egy kis esti lakomara, az én
koltségemre; a vendéglst 6k vilaszthatjak, csak tisztességes
helyiség legyen. Meghivisomat elfogadtik és a Santerre
sdrhazat ajanlottak, mely kdzel volt miitermiinkhdzsamelybe
6k gyakran eljirtak. Ez a Santerre név akkor még nem
igen volt ismeretes.

Munkénk végeztével azutin egydlitt elballagtunk San-
terrehez. A gazda szétterpeszkedve 4llt az étkezd ajtajaban
¢és a «polgir-mivészeket» 8blss, stentori hangon kdszdn-
totte. Magassagra koriilbelii] egyenlé volt velem, de testi
terjedelme és stlya legalabbh kétakkora.

Az étkez8-helyiség tomve volt mindenfajta néppel,
amely a Saint-Antoine kiilvirosbdl &sszeverddhetett. En-
gem sokan ellenséges szemmel méregettek, mert valamivel
jobb 8ltdzetem mir gyants volt elSttitk. Amde kalapomon
ott volt a hiromszinti kokirda s baj nélkiil bejutottunk
a szomszéd szobiba, ahol Santerre a megrendelt vacsorit
feltalaltatta.

Birmily egyszerli volt az egész, mégis sok ¢hes szem
sovaran nézte a kolbdszt és sonkit, a kenyeret és a kerek
briei sajtot, amely asztalunkra keriilt.

Ekkor a kivincsiak kozodtt hirtelen egy arcot littam,
melyben lehetetlen volt tévednem — Frankfurter Baruch
zsidonak az arcat! Mir amint az étkez8n végighaladtunk,
ismerSsnek tetszett az alakja, ambar csak hatulrd] Jattam.
Vajjon & ram ismert-e a festézubbonyban? Mi lesz akkor?
Hogy bosszlivagya nem kimélne, azt bizonyosra vettem.

Fontolgattam, mit tegyek. Tarsaim koziil most se-

190



hogyan sem tavozhattam. Megszélitottam tehdt a vendég-
18st, ki ott jarkalt korilséttiink, hogy amennyire tehetem,
szeretnék egy kis 8romet szerezni a kiinnlevé «polgirok-
nak» ; ugyanekkor egy aranyat cstisztattam Santerre kezébe
¢s megkértem, hogy adasson az embereknek egy darab
kenyeret, meg kolbédszt és egy-egy korty sort «Francia-
orszag jovoltira». llyen kdlcsdnds megvendégelés és test-
véri lakoma akkoriban nagyon szokisos volt.

Santerre vizsgidlédva nézett a szemembe és az aranyat
megcsdrgette az asztalon. Azutan beletette mellényzsebébe,
kitarta az livegajtot és harsogé hangjin kikisltott:

— Polgirok! Egy fiatal honfitérs van a hajlékomban.
Ime, itt dll, ez a fest6-polgir! Egy aranyat szerzett mi-
vészetével és azt leteszi a testvéri szeretet oltirdra. Azt
akarja, hogy e pénzb&! kdz8sen igyunk Franciaorszag
jovoltira. Ez az adomianya becsiiletére valik neki és nekiink.
Eljen az ifju polgar-honfitérs!

Ez volt aztin az éljen-kidltas!

Az evés-ivas javdban folyt és én tanakodtam, hogy
micsoda firtiggyel tdvozzam; mert a zsidénak az arca még
mindig elSttem lebegett és Ggy éreztem, hogy valami
kellemetlenség kozeledik.

Ekkor egyszerre megnyilt az ajté és belépett a béke-
bird a zsidéval és fegyveresek alltdk el az ajtokat.

— Itt vagyon &, polgartars békebirs, itt vagyon 6,
aki megcsalta engemet 800 Jouisdorral! aki tette engemet
szegény emberré! Mert az 8vé gydnydriiséges baratja,
aki vagyon egy ci-devant biré Reding, vonakodta akcep-
talni a hamisitott valtot, amelyikért adtam én 8oo louis-
dorokat. Fogja meg 6tet, hogy keriiljén oda, ahovi valo,
a La Force tomldcbe és az akasztéfira vagy a kerékre!

A zsidénak egész beszédjébd) csak egy részlet ragadta
meg figyelmemet, hogy Reding vonakodott a viltét el-
fogadni. Tehiat még é¢lt &, kit én mar régen megholtnak
hittem. Csakis ezirint intéztem egyetlen kérdést a zsid6-
hoz s mihelyt e varatlan 8rémhirt tenger szitkozédassal
tjonnan megerQsitette, egy szOt sem vesztegettem tdbbé
Baruchra, hanem a békebiréhoz fordultam és mondam:
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— Teljes készséggel kdvetem 8nt a vizsgélati fogsagba.
Artatlanssgom ki fog deriilni. En ennck az embernek egy
souval sem tartozom és ki fog majd tfinni, hogy & a
hamisité, nem pedig én.

— Mit mondott, én vagyok egy hamisit6? — orditott
Baruch. — Es itt a zsebemben van a vilts, melyet hami-
sitotta 6 800 Jouisdorra!

Most azonban kozbekiiltott a kis provengalei:

-~ A mi pajtasunk nem hamisité! Lehet arisztokrata
vagy Ci-devant, de hamisité nem. Es ha egyitek akasztofara-
valo, neked van meg hozzi az igazi abrizatod! Ezzel a
zsidéra rohant és piifdini kezdte.

— Minden jéravalé polgar tiszteli a tdrvényt! — kidl-
tottam. —. Polgirok, hadd menjek el nyugodtan a béke-
biré polgartirssal és a torvény Oreivel. KonnyG dolog
lesz kitisztdznom magamat a vid alél. Nyissatok hit utat
nektink!

Santerre is a békebird partjara dllott s jgy azutan
kijuthattunk a sérhazbol. Kiséréim kivinsigira, meg hogy
a nép diihéts] is megmentsiik, a zsidot is foglyul vittiik
magunkkal.

Végre elértiik a nagy foghazat, amelybe leginkabb a
fizetni nem képes adésokat csukték s mely azért mindig
zstfolva volt. A porkolab a zsidéval egyiitt akart elzdrni
egy kicsiny cellaba: azonban a békebiré kozbenjirisira
és egy kis borraval6ért, amelyet a bortonér kezébe csiisz-
tattam, mégis kiildn szobdcskit kaptam, fenn az egyik
toronyban.

Rézsasnak nem nézhettem helyzetemet. Minthogy
Reding élt, természetesen hivatkozhattam tanuskod4séra,
hogy midén a szdmot a valtén kiigazitottam, az 8 szdndéka
szerint cselekedtem. Amde ez a bizonysig, amely a hadi-
térvényszék el6tt kétségtelenlil megmentett volna, meg-
ment-e majd a véltotdrvényszék elStt is ? Azutin, mennyire
haladt a kiradlyné menektilési terve? Hogy végre nem
hajtottik, az bizonyos. De lemondtak-e réla? Nem tud-
hattam meg semmit. Ha valésiggal sikeriilne is a hami-
sitds vadjit megcafolnom, hogyan fizethetem meg a zsid6-
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nak kovetelését? A 370 louis a Jovakért természetesen
elesik. Am a legjobb esetben is még mindig marad
200—300 louis fizetni valé; én ezt aligha birom meg s
baritaimat, Redinget és Bachmannt, szintén nem szivesen
venném igénybe.

Almatlanul henteregtem a kemény szalmazsékon.
Lelkem elé ismét megjelent az én szegény, beteg anyim
képe; littam jOsigos két szemét tele fij6 konnyel és
szinte megszakadt a szivem!
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HARMINCEGYEDIK FE)EZET.

Elégtétel.

3 JAROM napja raboskodtam mir a La Force bor-
' @'g 4 tonben ¢és hiaba virtam, hogy majd kihallgatnak.
BRN R Végre negyedik nap reggel levittek a toronybdl
és bevezettek egy fo6ldszinti szobiba, a foghiz kapuja
mellett.

Mennyire elcsodélkoztam, mid6n a vizsgal6biré helyett
— igen, igen, nem csalédtam! — d’Hervilly markit pil-
lantottam meg!

A kirdlyné ugyanis véletleniil meglitta terveimet,
amelyeket Marillier beterjesztett. Az egyik kartonon elsé
pillantdsra megismerte az én vézlatkdnyvembd! valé képet,
amelyet & felségének Trianonban magyarizgattam.

— Ezt az a fiatal svijci tiszt rajzolta, akit hénapok
6ta hasztalan kerestink! — kidltotta és rogtdn elShivatta
d’Hervillyt.

— Ime itt van végre fiatal partfogoltjanak 2 nyoma,
akit Augeard szerencsétlen menekiilési terve olyan nagy
bajba sodort, — mond4. — Gyorsan flirkéssze ki a mes-
tert, aki e terveket hozta; kérdezze meg t8le, hol Jakik
a rajzold, aki e karton-vazlatot készitette. Remélem, igy
majd sikeriil a szegény drtatlanul elitélten esett jogtalan-
sagot er6nkhsz képest jévatenniink!

A kiralyné, néhany nappal azutin, hogy a courbevoiei
betegszobdb6] megszéktem, P. Secundusté] megtudta
sorsomat. Azonnal maga ¢lé rendelte Bachmann &rnagyot
és meghagyta neki, hogy a hadi tS8rvényszéknek reim
mondott ftéletét visszavonassa. A menekiilési tervet a ki-
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rilyné id6kdzben elejtette; Augeard pedig, akit gyo-
nydrliséges Sccse elirult, tdmldcbe kertilt és késSbb a
kilfsldre szokott. Bachmann &8rnagy, sajnos, csak meg-
szbkésemet jelenthette a kiralynénak. Koézben a haditdr-
vényszék, mihelyt az igazi okot meghallotta, cselekvésemet
egészen becsliletesnek nyilvanitotta és teljes elégtételt
igért.

D’Hervilly tehat az én kartonommal Marillierhez
sietett, akinek nevét a kirdlyi hiz minisztere adta tudo-
mésira. Ott azutin meghallotta elfogatdsomat és annak
az okat is. Erre d’Hervilly kieszkdzdlte az igazsagiigy-
minjszter jrdsos parancsit, hogy a La Force porkolabja
engem rdgtdn szabadon bocsisson.

D’Hervilly el&szor is lakdsira vitt és a komornyik-
jara bizott, hogy mis ruhiba Oltéztessen; mert fests-
zubbonyomban lehetetlen volt a kirdlyné elé mennem.
Monsieur Jaques — 8 ugyanis még mindig igy nevez-
tette magit, az Uj torvény dacira, mely az «Ur» cimezést
a «polgartirs» névvel cserélte el — ugyancsak er6lkodstt
is, hogy «praesentabilissd» tegyen.

— Uram — mondid végre, midén urasan feldltszte-
tett, aztan hirom lépést hatrilt és m(iértd szemmel végig-
nézett —, kegyed most maga a tdkéletesség, egy széval,
— praesentabilis.

Midén az érdemes komornyik kezébd! mintegy wjja-
szliletve kiszabadultam, a kocsiba tiltiink és a kirdly
kapuja elé¢ hajtattunk. Gibelin hadnagy, alighogy meg-
Jatott, megismert és a szolgilati szabdlyzatr6]l egészen
megfeledkezvén, folkialtott:

— Muos hadnagy! Ezerszer bocsinatot kérek! On
akkoriban, becstiletszavamra, rém gavallérosan cselekedett!
Ezzel nekem rohant ¢s a kezemet szorongatta.

Folmentiink a széles marvinylépcsén a «Sz4z svijci-
t6l» elnevezett terembe, amelybe most egészen mis ér-
zéssel léptem, mint néhiny hete. Azutin befordultunk a
palotinak a Szajna felé hajlé szdrnyiba, ahol a kiralyi
csaldd Jakott. A testSrség termén keresztiil eljutottunk a
kiraly tulajdonképeni el@szobdjaba, az a. n. Oeil-de-
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Boeuf-be. E pompis fogadbéterembd] jobbra a kirdly
disztermei nyfltak, balra a kdvetek csarnoka, X1V. Lajos
rendesen itt fogadta az idegen koveteket. 1tt kissé vira-
koznunk kellett.

Kis id6 mulva egy kamaris a felsé helyiségekbe ve-
Zetett minket.

— O felsége, a kiralyné legkegyelmesebb kitiintetés-
sel, maginkdnyvtiraban fogadja ®&ndket, — monda az
tUriember s kitarta az ajtot.

A nem tulsigosan nagy szobinak szinte egyediili
¢ékessége azok az liveges szekrények voltak, amelyekben,
kék selyemfiiggonydkkel 6va, szépen bekdtdtt konyvek
soraj latszottak. Kézel a kandalléhoz, amelyben fahasibok
égtek, egy karosszékben (ilt a kirdlyné és koriildtte gyer-
mekei. Mogotte egy, kissé feszes tartisu holgy allott, De
Tourzel hercegné, a kirilyi gyermekek neveldnéje.

Muiria Antoinette nyijasan folemelkedett, elénk jott
¢és csOkra nyujtotta kezét. A dauphin azonnal rdm ismert
és faggatni kezdett, hogy mit csindlnak a kecskék Tria-
nonban, és anyjit is zaklatta, hogy menjenek ki mir
egyszer megint Trianonba, ahol minden sokkal, de sokkal
szebb, mint itt az unalmas Tuileridkban. Azutan el kellett
mondanom kalandjaimat, amelyekbe Augeard menekiilési
terve miatt keveredtem; és sikertilt a dolgot olyan humor-
ral ¢léadnom, hogy a gyermekek, akiknek f8képen be-
sz¢éltem, jot mulattak rajta.

— Nagyon szép 6nt8] — monda végre a kirdlyné, —
hogy az eseménycket, amelyek bizony elég szomortak
voltak &nre nézve s melycket miattam kellett elt(irnie,
ilyen jokedvlien beszéli el. H4la lIstennek, hogy mind a
sok bajért Jegalabb némiképen karpétolhatom. Katonai
rangjit természetesen vissza fogja nyerni, s6t 6 felsége
kegyelmesen el8 is léptette. A pénzbeli kart, amely miattam
érte, kincstirnokom fogja megtériteni — semmi ellen-
mondsis! Még egyet. Augeard a menekiilési terv mijatt
majdnem életével Jakolt és a kiilfsldre kellett sztknie.
Szerencsére az irisos tervezetben, amelyet Sccsének 4ru-
lisa ellenségeink kezébe juttatott, senki sem volt meg-
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nevezve. Ovatos legyen tehat; maskiildnben igen kdnnyen
Augeard sorsdra juthat.

Azt feleltem, hogy a kiralyné, az & gyermekei és a
kirily jovoltaért mindenkor 8rdmest felaldozom életemet.

— Felségtek foglyoknak érzik itt magukat, — mon-
diam. — Nem gondolt még felséged arra, hogy erészakkal
térjék szét e bilincseket? A svéjci girda-ezredre szamit-
hatnak.

Miria Antoinette jelentds tekintettel nézett rednk.

— Fogadjik k&szonetemet, — monda. — Ismerjiik
htségiiket. Az er8szakos menekiilés tervét miar tSbbszor
megbeszéltiik. Talan (it majd az éra, amidén nemeslelkii-
ségitket igénybe vessziik.

Ekkor folkelt ¢és két kis dobozt adott a kezembe.

— Ez kedves anyjié, ez meg a derék leinykaé, akit
maganak valasztott. Kfvinom, hogy egykoron kedves, hii-
séges hitvestarsa Jegyen!

Nysjas f6hajtissal elbocsatott benniinket. Midén
D’Hervilly marsall lakdssba értiink, kinyitottuk a kék bar-
sonnyal bélelt dobozokat. A Veronkiéban driga gySngy-
sor volt arany csukéval, amelyet a kirdlyné zomin-
cos cimere ékesitett, anyaméban pedig arany fesztilet,
remekiil készitett Krisztussal. Még mindig ez ajandékokat
csodiltuk, midén egy udvari szolga egy nagy, lepecsételt
levelet hozott, mely d’Hervilly cfmére sz6lt és szamorhra
1000 Jouisdort tartalmazott.

Azutin tjabb 8rdm! Gibelin hirtil adta Courbevoieba,
hogy ram akadtak és Bachmann &rnagy és Reding kapi-
tAny rogton lora tltek, hogy tidvézéljenek. Oh milyen
édes volt e viszontlatds! Azutdn leiiltlink egy tiveg cham-
pagnei borhoz, a legjavabdl, amelyet a marsall pincéje ad-
hatott és wjra el kellett mesélnem kalandjaimat; most ter-
mészetesen miskép, mint Franciaorszdg dauphinja elétt.

Alig fogtam hozz4a, a szolga uj latogatét jelentett:
P. Secundust és frauensteini Keyser féhadbirét. — Ok
is hallottdk, hogy megkeriiltem, mert ¢ hir futétiizként
terjedt el katoniink kozétt és siettek tidvozlésemre, P.
Secundust alig ismertem meg; a kimzsds kapucinus-8ltény
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helyett, melyet az (j szabadsig meg nem t(irt t6bbé, mis
reverendat viselt.

A f5biré eleinte kissé zavarban volt. Bizonyosan att6]
tartott, hogy neheztelek a vitatkozasért, amely miatt a
haziabdl kitiltott. Meg aztdn mindenkor gyotrelmes érzés
lehet a biréra nézve, hogy, bar hib4jan kiviil, része volt
egy artatlan ember elftélésében. lgy hiat a derék ember
elfogultan illdogélt a kapucinus hita mogétt s egyre
koszoriilte a torkat anélkiil, hogy az igazi sz6t megta-
lalta volna. Odasiettem hozz4, szivesen kezet nyujtottam
és bocsanatat kértem, hogy viselkedésemmel annyi bosszu-
sagot okoztam neki. Ekkor egyszerre kénny csillant meg
a szemében és megolelt, de nem tudott szdélni. Végre
megszdlalt:

— Csak egy bet(it mondtal volna bizalmasan az egész
esetr6l! De az a gondolat, hogy te, aki mindig csak a
Veronidm kezét kérted, egy misik leannyal kezdtél sze-
retkezést, kivett a sodrombol. Bocsisd meg tévedésemet!

Misnap reggel Bachmann G&rnaggyal kilovagoltam
Courbevoieba. A tisztikar ugyanazon teremben, amelyben
eljitéltek, ismét egybegytlt és Keyser fobiro javaslatira
2z el8bbi ftéletet megsemmisitette és nekem a teljes elég-
tételt megszavazta. Ekkor Maijllardoz alezredes kihirdette,
hogy a kiraly & felségének kdzvetlen rendelkezése kapitinyi
ranggal aide-majorri léptetett eld.

Azutin megperdiiltek a dobok és a sz4dzadok kivo-
nultak a kaszdrnyaudvarra. Milyen mds érzéssel léptem
most, a tiszteknek mintegy diadalmi kiséretével, a csapatok
négyszdgébe! Felolvastak az uj itéletet és elSléptetésemet;
az alezredes hozzim lépett, feltlizte a kettds kapitanyi
véllrojtot és tisztek és katondk lelkesen harsogtik az
éljent.
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HARMINCKETTEDIK FEJEZET.

Reding elbeszélése.

2] |EDING és én csak este kerdiltiink egylivé zavarta-
g lanul. — Neked foldsleges elmondanom — be-
szélte a vele torténteket — hogy Valdouleur
Mértét akkor ¢jszaka, a kastély égése alkalmival annyira
megszerettem, mint soha egy lednyt sem. Nem szépsége —
hiszen a huga, lzabella taldn még szebb — hanem bitor-
siga, elszint ragaszkodédsa beteg atyjdhoz ama rettenetes
¢j borzalmaiban, ez vette meg a szivemet. Megfogadtam,
hogyha valamikor mégis megndstilnék, csakis olyan bétor
¢s elszant lednyt vilasztanék, amilyen Valdouleur Mirta.
O illik hozzém és beleillik e viharos idébe. Es mielétt
akkoron Etampesbs] Chartresba elindultunk, meg is kértem
a kezét s bizonyos f8ltételek alatt & is, atyja is megadtak
a remélt igéretet. Mid6n elvaltunk, épen akkor kaptam
levelet atyjatdl, amelyben igen stirgetn hivott Etampesba.
— Aggaszto sejtésekkel tele indultam el innen ; lovamat
nem kiméltem s alighogy leszéllt az ¢j, el is értem a
kis varost. Utkdzben semmi feltlin6t sem vettem észre;
csak Lardy kozelében egy utszéli kovicsnal, ahol paripim
egyik patkdszdgét megerSsittettem, mintha littam volna
egy embert, aki ismer8snek és gyanusnak tetszett.

— Arra miér késé volt az idS, hogy a Valdouleur-
csalidot még akkor este megkeressem; megszalltam tehét
egy vendégfogadéban és az izgatottsag miatt 4almatlanul
tdltdttem az éjszakit. Masnap, mihelyt illend6en tehettem,
jelentkeztem Valdouleur urnal. Tart karokkal fogadott,
kedves fidnak nevezett és az mondta, az § drigagySngyét,
Mairtijat, készségesen bizza redm.

— Egyttal azonban siirgette, hogy az eskiivé mi-
el6bb megtdrténjék. Lednya természetesen velem jon
Pirizsba, hov4 a szolgélatom is két. Azonban sem &, sem
fiatalabbik leinya, lzabella, nem szeretnének megvalni
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Mirt4td) s azért azt kivanta, hogy valamennyiiink szédmira,
lehet8leg kozel a Tuileridkhoz, k8zds lakdst rendezzek
be, ahova 6k mielébb bekoslitdznének.

— Nem akarok itt maradni — mond4 — ahol a
cs6cselék Gseim kastélyit elpusztitotta. A kirdly ligyének
gy6znie kell; sogora, a csiszir, nem hagyhatja magira;
fitestvére, Artois grof és az emigraltak bizonydra sereget
gyljtenek. Szeretném, ha egyiitt harcolhatnék veliik. Pro
Deo et Liliis!* ez a mi jelszavunk. De azt legalsbb meg-
tehetem, hogy; mihelyt ldbaim csak némileg javulnak, mi-
ként sok mis hiiséges nemes, én is testemmel fedezzem
a kirdlyt, ki a Tuileridkban nem biztos életérsl.

Ekkor behjvatta Martit és Osszetette a keziinket,
Izabella és atyja voltak az egyediili tanuk. S alighogy a
kézfogd ilyen egyszerfien megtdrtént, mindjart kijelen-
tettem, hogy szolgilatom bucstzni kényszerit. Az én
férfias Mértdim semmit sem akadékoskodott.

— Ha a kirdly szolgalata hfv, menj! — mond4 egy-
szerien. — Hiszen nemsokdra viszontlatjuk egymist.

J6vendSbeli apésom csak ebéd utin bocsatott el
ildssaval. En megigértem neki, hogy mihelyt a lakas
rendben lesz, rangjukhoz ill6 utazékocsival megyek el
értlik. Mikor indultam, még utdnam kiédltott:

— Sok szép tidvdzlet kedves baritjinak, a svijci
medvének, aki akkoriban levitt a Jépcsén. Ma foi — derék
fiatalember! K&széntse hat a medvémet! Kir, hogy nem
nemesember; miskiildnben semmi kifogdsom sem volna,
ha megkérné lzabellit.

Hangosan felkacagtam. De Reding bizonykodott, hogy
az ifjabbik ledny atyjinak e szavaira ugy elpirult, hogy
az & meggy6zG6dése szerint, nem k&zdnséges hatissal
lehettem rea. .

— Kar, hogy félig-meddig a f6biré lednydnak vagy
mir a jegyese — folytatta Rudolf. — Misklildnben s6go-
rok lehetnénk.

1 lstenért és a liliomokeért. Koztudomas szerint a liliomok a francia

kirdlyok cimere,
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— Nos és mi tértént aztin? — kérdeztem.

— QGyorsan félnyergeltem Jovamat, — folytatta Re-
ding. — Tisztan szokdsb6] megvizsgaltam pisztolyaimat és
fme, mindegyiknek a serpeny&jébé] hianyzott a puskapor,
pedig azutin rdakadtam, hogy a gyujtélyuk mindakettén
paranyi kis fadarabkdval volt bedugaszolva. Kivettem a
facskakat, a két pisztolyt Ujra megtdltSttem, jol ellattam
gyujtoval és visszatettem a nyeregkapaba.

— Uram, ez a dolog a pisztolyokkal nekem nem
igen tetszik — mond4 a szolga. — Vannak talén ellenségei ?

— Azt feleltem, hogy ellenségem tudtommal nincs
és a készpénzem is olyan kevés, hogy azért nem érdemes
vesz&dnidk a zsivinyoknak. S amint ezt mondtam, eszembe
jutott egy kis csomag, amelyet Mirta bicsuziskor ream
bizott. Hamarosan egy kis abrakot adattam még a Jovam-
nak ¢és folsiettem szobiamba, hogy kibontsam a-selymet.

A cédulan, mitkim hatdrozott kezeiriasiban, ezt ol-
vastam : Megfelel6 lakas kibérelése talin nagyobb koltsé-
geket igényelhet, amire atyja, szokdsa szerint, nem is
gondol. Attdl tart, hogy esetleg nincs annyi készpénzem
és azért, egy selyemdvbe szorgosan bevarrva, dtadja meg-
boldogult anyja gyémantjait, amelyeket a kastélyégés alkal-
maval megmentettem. Az 8vet kdssem a ruhdm alatt szo-
rosan derekamra, hogy valamiképen el ne vesszen; mivel-
hogy a megmentett vagyonuknak jelentékeny részét tar-
talmazza.

— Legel8szdr azt gondoltam, hogy visszaviszem az
Svet a gyémantokkal egyiitt. De éreztem, hogy ez rosszul
esnék neki. Derekamra csatoltam tehédt és Jementem az
udvarra, ahol a lovidsz mar készen allt paripammal. Nye-
regbe ugrottam és ligetve mentem ki a virosbo] Lardy felé.

— A nap mir el6bbre haladt, mint szerettem volna.
Ha besdtétedés elétt akartam eljutni csak Arpajonba is,
ugyancsak meg kellett eresztenem a kantirt.

— Midén a lardyi kovacsmtthelyhez értem, éjszaka
lett. Amde a hold fenn ragyogott az égen s ha el nem
takartak a felh6k, melyekkel a csip6s Gszi szél kerget6zstt,
elég vilagos volt a tdjék. Féloranyira a falu mogott kereszt-
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atra értem. Lovam nyugodtan indult abba az irdnyba,
amelyet én is az igazinak gondoltam. Ekkor azonban Jat-
sz6lag véletleniil, egy férfi jott veliink szembe s azt kér-
dezte, Arpajonba megyeck-e? Akkor hit balra tartsak.
A misik atra fordultam és j6 darabot tigettem elGre.

— Most egyszerre, nem tudom hogyan, eszembe
jutott az a férfi, akit tegnap a kovdcsmihelynél littam és
imméar emlékeztem rea: abban a bandiban volt, amely
Valdouleurt felgyujtotta. A fickét, aki sebestilten fekiidt
a virudvarban, én vittem ki, hogy oda ne égjen. Hitha
térbe akarnak csalni? Pisztolyaimhoz nyultam és felhtiztam
a ravaszt. A hold épen kibdjt ismét a felhdk alo) és észre-
vettem, hogy az ut slr( fenySerddnek vezet. Erre az
utra sem emlékeztem. Meg akartam forditani Jovam fejét,
midén egy bokorbd] szorosan elSttem Jovés dordilt el;
a goly6 elvitte kalapomat; lovam feldgaskodott, gy, hogy
csak nehezen tudtam a nyeregben megmaradni s a kdvet-
kez6 pillanatban egy gazfick6 megragadta a kantirszirat.
En el6érintottam a pisztolyt és rakisltottam: «Elereszd
vagy lelSlek I» «Csak 16jj!» gunyolédott az ember. Meg-
nyomtam a ravaszt és a zsiviny itkozédva rogyott a fsldre.
Ekkor megsarkantytztam lovamat és igyekeztem kisza-
badulni a mély atbé]. Amde jobbré6]-balré] 16vések villannak
meg ; paripim megsebestilve elbukik és esése kdzben 6ssze-
zuzza jobblibamat, hogy a fijdalomté] szinte elsjultam;
a masik percben egy {ités éri fejemet és minden elsSté-
tedett elSttem.

— Mid68n ismét foleszméltem, egy alacsony kamriban
fektidtem egyszer( szalmazsikon és egy Oreg pésztor,
meg a felesége bajlédtak velem. A Jibam szira rettenetesen
fajt; de a fejemben is, amely durva kendébe volt gén-
gyolve, szintén tompa féjist éreztem. Az asszony vigasztalt.

— Bizony ifitr, kegyetlentil helybenhagytik — me-
s¢lte a pasztor, mikdzben a zsindelyekbe kotdzte a laba-
mat. — Vagy holtnak tartottsdk mar kegyelmedet vagy a
kiabaldsomté] futottak el, midén a 18vésekre odasiettem.
Most csak maradjon szépen csendesen, majd minden jéra
fordul!
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— Ekkor, azt hiszem, valami altatoét itattak velem;
mert alig emlékszem, hogy ezen és a kdvetkezé napokon
mi tdrtént. MidSn ismét kissé jobban magamhoz tértem,
természetesen a legnagyobb nyugtalansdggal gondoltam
read és Mirtara. Az 6v a drigasdgokkal szerencsére nem
veszett el. Mindjirt meg akartam frni Etampesba s jr6-
szereket kértem. De bizony irészer nem akadt a pasztor-
kunyhéban. Csak amikor az id6 jobbra fordult, hozott
frészert Dourdanbdl és irhattam Etampesba, meg neked.
De levelem természetesen csak akkor ért oda, middn te
Courbevoiebd] miér elmenekiilté] és seholsem talalhattak.

— Es Valdouleurék most itt vannak Périzsban? —
kérdeztem.

— lgen. Az én volt lakisomban, a Hotel de Malte-
ban, — felelte Reding.

— Es Mairta kisasszony idékézben Redingné lett?

— Még nem, — de remélhetSleg hamarosan meg-
kérlek a szivességre, hogy a mi svijci szokisunk szerint
vofélyként kisérj benniinket az oltir elé lzabella kisasz-
szonnyal, mint els6 nyoszolydleinnyal.

HARMINCHARMADIK FEJEZET.

Estély a Diesbach-Hotelben.

ZZ| MARK) és Jeanyaj a Hotel de Malte-ban igazin
”/‘?”. a legszivesebben fogadtak. Az &reg tirnak pom-
X0 ®: pis kedve volt; kdszvénye Périzsban kevésbbé
gyotdrte. )6 id6ben bitran elmehetett a kdzeli Tuileridkba
és elid6zhetett ott a kiraly csarnokaiban és elészobiiban,
mint az dgynevezett «t8rés lovagok» egyike. T. i. fgy
nevezték a piarizsiak azokat a nemeseket, akik mintegy
dnkéntes testdrdkként kornyezték a kiralyt.

E litogatss alkalméval tudtam meg azt is, micsoda
nehézség akadilyozza Reding eskiivéjét; ha olyan pap
ildja meg a jegyeseket, aki az Gj alkotminyra meg nem
eskiiddtt, a tdrvény nem ismeri el érvényesnek a hizassig-

206



kotést; viszont a pipa és a plispdksk azokt6]l a papoktdl,
akik az eskiit letették, megvontdk a felhatalmazist, hogy
a szentségeket kiszolgiltassék.

Kildnben Valdouleur amtigy sem engedte volna meg
soha, hogy lednya olyan pappal 4ldassa meg a hdzassigit,
aki lelkiismerete csiufsigira az Gj alkotminynak htiséget
eskitdott. Csak virjunk, gyermekeim! — mondi. — Nem
sok id6be telik és a csaszar hadsereggel jon a testvére
és ségora megsegitésére. Es akkor, gyermekek, vig lako-
dalmat iliink és Gjra folépitjikk Valdouleurt és a bol-
dogsag és drom lesznek lakétarsaink!

En épenséggel nem littam ilyen biztaténak a leg-
kozelebbi jovét és azt gondoltam, hogy ilyenformén a
szegény Rudolf talan még tovabb virhat a lakodalmaira,
mint akidr Veronka meg én.

E l4togatds kdozben meggy6zSdtem, hogy Reding nem
nagyitott és Valdouleur lzabella csakugyan vonzédik
hozzém. Egyetlen alkalmat sem mulasztott el, hogy kiils-
n8sen szives széval ki ne tiintessen. Elhatdroztam magam-
ban, hogy legkdzelebb szép szerével megvallom, hogy ¢én
a szivemet mir mdsnak adtam; mert a vildgért sem akar-
tam félreértéssel megkeseriteni a nemes hajadont.

Reding és én még ugyanazon a héten hivatalosak
voltunk egy estélyre a Diesbach-Hételbe. A Freiburg-
b6l szarmazé grof Diesbach-csalddnak, amely t8bb 4gra
szakadt, t6bb mint egy évszdzad 6ta mindig szimos tagja
szolgélt tisztként a svéjci gardaban. Miért is a Champs-
Elysées-t8] északra, a Rue de Saussayesban kiilén csalddi
hazat épitettek maguknak, Mivel Reding kedvéért Valdou-
Jeur miarkit és lednyait is meghivtik, baritom kérésére én
is szivesen elfogadtam a meghivast. Egytitt mentiink oda.

A kapu el6tt néhiny naplop6é verddodtt &ssze és az
8reg Valdouleur bosszusigira el-elkidltottik: «Le az
arisztokratikkal I» Féltem, hogy majd koveket is dob4l-
nak; mégis a két kisasszonyt szerencsésen bevittlik a
kocsibdl. Rudolf a menyasszonyéval, én meg annak ked-
ves hugaval folfelé¢ indultunk a mérvinylépcsén ; el6ttiink
paszomanos inasok Jépdeltek, eziist tartékban ¢égé viasz-

207



gyertyikkal. A fényes megvildgitott termekbsl, amelyekben
mir egész sereg vendég forgolédott, vig nevetés és élénk
beszélgetés zsivaja hangzott felénk. Két ifju holgyiink
belépése sltalanosan szembettint. Valéban &k voltak a
legszebb esti csillagpar.

— On az ¢ kirdlyn6jét és a biibsjos hajnalt hozta
el leanyaiként — mond4 de Lescures asszony —, a késSbbi
de La Roche-]Jaquelinné, aki Diesbach grofnal mint hazi-
asszony szerepelt. A jol megtermett holgy, hatvan éve
dacédra, szinte fiatal lednynak volt oltdzve, tele viraggal
és ¢kszerekkel, hajporosan és kipirositva.

O is igen nysjasan {idvozslte a Valdouleur kisasszo-
nyokat és Redinget és engem bemutattatott maginak.
Valdouleur Reding bérét az 6 kedves Martija vSlegényé-
nek nevezte s mindkettSnket élete megmentSjének, az
én nevemet pedig ilyenforma dicsérettel emlitette: Jgen
kedves fiatalember és vitéz katona.

Test hoztak a I'anglaise. Az elékelsk akkor minden-
ben az angol divatot utinoztik. Az ember csészével a
kezében jart csoportrél csoportra s kézben a holgyeket
finom stiteménnye] kindlgatta, amelyet egy biiffébs] hoz-
tunk szdmukra.

A szomszéd teremben megszélalt a zene. A parok
tincra sorakoztak; Reding menyasszonyaval, én lzabells-
val illtam a sorba s egy csinos menuette (iteme szerint
csakhamar ott ringatéztunk a tincolék kdzstt.

Milyen kdnnyed, enyelgs, csillogd lett egyszerre a
tincterem ¢és a szomszédos helyiségek képe! Az aranyos
stuccomennyezet festményeibdl a poginy Olympus istenei
és istenndi néztek le rednk; a csodisan cikornyis, rokoko-
keretekbe foglalt nagy tlikrdk tizszeresen szértak vissza
a kristdlyos csillsrok fényét s az urak és hdlgyek alak-
jait, akik tidncolva és sétilva, csevegve és nevetgélve hul-
lamzottak fe] és al4.

Nekem nem volt otthonos ez «ancien regime»-beli
emberek kornyezete, csak ugy, amint Rouillé és tirsai
sem tudtak kielégiteni, — beliil tiresek és fasultak voltak.
Istenrd] a régi 4llamforménak e hivei, legalabb a leg-
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tdbben, szintén nem akartak tudni; tilnyoméan nagyobb
részitk Voltaire elveit vallotta és ajkaik a legfrivolabb
tréfakat mondték a keresztény hitré) éskeresztény erkdlesrél.

Magamba elmélyedve 4lltam be egy ablakfiilkébe.
Egyszerre egy kéz simult gyengén a karomra. Valdou-
Jeur lzabella volt. — ])&jjdn kérem — mondid —, én is
megelégeltem a tdncot és szeretnék kissé csevegni Snnel.

Leiiltem mellé az ablakfiilkébe és & beszélni kezdett:
«Ugyebdr, Reding baritja és 8n is, 8ndk ketten jo
katholikusok? Epen az imént szérnyen megijedtem.
Amoda 4t igen jé csaladbeli egyének olyan rettenetesen
gunyoljak az Istent és a vallast. Es miné] tobbszér kertilsk
e tarsasigba, ann4l inkibb tapasztalom, hogy a legel&-
kel6bb nemesekben sincs mér nyoma sem a hitnek. De
ugy-e, 8n és Rudolf igazan katholikusok ?»

Megnyugtattam és 6 egy c«hila lsten»-nel ldthatéan
megkdnnyebbtilt. Azutin kért, meséljek neki valamit
anyamrd] ¢és ifjakoromrd]l. Szivesen engedelmeskedtem.
A legnagyobb részvéttel hallgatta szavaimat. Ekkor ifju-
kori szerelmemet is meg akartam emliteni; mert kegyet-
lenségnek tartottam, hogy Valdouleur kisasszonyt, aki
leplezetlen szerelemmel vonzédott hozzaim, idejekorin ki
ne dbranditsam.

Mir ajkamon lebegett a sz6, midén M4rta megzavart
benntinket. ,

— Egy baritja, Keyser hadnagy, keresi 8nt — mond4.
— Ime, itt van kedves foldije s ha megengedi, hugom-
nak is bemutatom.

Keyser Feri mar ott 4llt elétttink. Otthon volt sza-
badsagon s most, miel6tt Nancyba visszatért volna, el-
jott Pdrizsba, hogy ezredének folyton tlirhetetlenebbé
v4l6 helyzetét atyjaval megbeszélje. Midén fellem kér-
dez8skodstt, egyvalaki azok koziil, akik szavaik kovet-
kezményét sohasem fontoljak meg, azzal a meglepd ujsag-
gal fogadta, hogy én a gazdag és csodaszép Valdouleur
kisasszonynak, Redi‘ng menyasszonya testvérének udva-
rolok. Ez a hir természetesen kedvét szegte Veronka
bityjanak és hogy olyan egyediil taldlt lzabelldval az
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ablakfiilkében, csak meger&sithette a haszontalan fecsegs
hirmond4sit. Keyser Feri tehat azt hitte, hogy én a gaz-
dag és nemes kisasszony kedvéért hdtlen lettem testvé-
ré¢hez. Ezért a bemutatkozds nagyon hideg volt.

A két testvér ecltivozott, Keyser pedig dtadta édes
jo anyim levelét, aminek természetesen igen megdriil-
tem; néhany sort keresztapamtdl, aki dSrdmét nyilvanitotta,
hogy becsiiletemet és johiremet visszaszereztem.

— Es Veronka? — kérdém — hugodté] nem hoztsl
levelet szdmomra?

Osszerancolta szemodldskét és szdrazon mondd:

— Hiszen ha nem hoztam is Jevelet hugomtdl, bizo-
nyira kdnnyen megleled a vigaszt. Legalabb ugy litszik,
id6kdzben gazdag karpoétlast talaltal.

Bosszus feleletadasra készliltem. Szerencsére meg-
akadilyozott Reding, aki Keysert tidvézdlte s azutin tud-
tomra adta, hogy Valdouleur mirki hazaszeretne menni.
Ott hagytam tehiat Keysert, elbticsiztam de Lescures
asszonytdl és Reding a menyasszonyidt, én meg lzabellit
levezettiitk a kocsihoz. A Hotel de Malte elétt elvaltunk.

Vajjon Veronka csakugyan nem kiildott batyjaval
sem {idvozletet, sem levelet, vagy a testvéreért fellobbané
feltékenység, ami Valdouleur Izabella lattira elfogta,
birta Keyser Ferit arra, hogy Veronka fidvozletét és
levelét eltitkolja?

Szerettem volna emiatt okvetetleniil beszélni Feri-
vel, de nem Ichetett, mert sietett Nancyba ezredéhez,
aho] jelenléte nagyon szitkségessé valt. Az ezred két
z4szldalja a nydron fellizadt. Ez az egyetlen eset a francia
forradalomban, hogy svijci csapatok megszegték hiiség-
eskiijoket, amire a jakobinusok izgatisai csabitottdk &ket.
De keményen megbiinhédtek. A hadbir6sdg hazink tor-
vényei szerint mondott jtéletet a blindsdkre. A fScinkost
kerékbekdtésre, 22-6t kotélre és 4i1-et gilyarabsigra
itéltek. A rettenetes drima elvette baritom kedvét, hogy
a szerencsétlen ezredben toviabb szolgiljon; atyja jévi-
hagydsaval elbocséttatasat kérte és 1791 végével vissza-
tért hazijaba.
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Barcsak closzlathattam volna félreértését, miel6tt
Nancyba tavozott! Veronka és én sok keserti 6rité] meg-
menekedtlink volna!

HARMINCNEGYEDIK FEJEZET.

Kézfogé.

JINDEN jelentSsebb esemény nélkiil telt el néhdny
hét. Ekkor egy levélkét kaptam Veronkatdl, amely
v szerint egészen szavahihetd embertd] tudja, hogy
én egy igen szép és igen el6kel6 Jednynak a kezét akarom
megkérni. Ez a hir ugyan igen elszomoritotta, de lsten
segitségével képes lesz kedvemért ez ildozatra és most
komolyan téprenkedik, hogy miutin e vildg hitsigard]
¢s hitelenségérS] immar eléggé meggy5z8ddtt, vajjon ne
lépjen-e be a frauenthali kolostorba. Nem panaszképen
irja, mert neki nincs mas Ohajtisa, mint az én boldog-
sagom.

Szegény Veronka! Szinte magam  elStt Jattam, amint
a haragnak és nemeslelkiiségnek ¢ vegyitilékét kdnnyes
szemmel ¢és fijdalmasan vonaglé ajakkal leirja. Nem, ez
nem volt kacér duzzogis; komolyan elszinta 6 magit ez
aldozatra, az én kedvemért, akit hitlennek tactott.

Menten leiiltem és megirtam Veronkdnak, hogy hami-
san értesftették; hogy hl maradtam hozzi és az 6 hisé-
gére is szamitok; de legyen még kissé tiirelmes velem;
remélem, hogy néhiny év mulva boldog menyasszonnyi
tehetem.

Miutdn a levelet sajitkeztileg postira adtam, a Hétel
dz Malte-ba siettem, hogy minden tovabbi kisértés elhd-
ritdsa végett Veronka sorajt Jzabellinak megmutassam.

Az utcikon felttint a népnek rendkiviili izgatottsiga.
Azt beszélték, hogy Lafayette erds csapatokkal kiment
Vincennesbe, ahol a csécselék fel akarja dulni a kastélyt.

A kdzépkorban épiilt vincennesi varkastély koriilbeliil
egy Oranyira fekiidt Parizstd] kelet felé. A legutébbi
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napokban a nép kozdtt a legecsodalatosabb meséket ter-
jesztgették réla, hogy uj Bastillet akarnak belSle csindlni
és sok mis efféle déreséget. Az én ismerdsém, Santerre
serf6z8, egy csapat kiilvarosbeli dalidaval kirohant Vin-
cennesbe és mir meg is kezdték a rombol4st, midén
Lafayette a nemzetérdk ¢]én megérkezett és a nyugalmat
fegyveres erdvel helyredllitotta.

A vincennesi csetepatérd] sz6l6 hiradds nem is igen
aggasztott engem. Amde anndl komolyabbnak tartottam
egy misik hirt, hogy a Tuileridkban a kiridly ellen akar-
nak merényletet elkdvetni. En tehat odasiettem. A 1épcsG-
csarnokban, a fogadétermekben, a kdvetek csarnokéban,
mar mindeniitt nylizsdgtek az emberek, akik 8ltonyeik al6)
kardokat, tértket és pisztolyokat huzogattak el8, készen
arra, hogy a kirdlyt megvédelmezzék.

Ott taldltam Valdouleur mirkit is, ki a hideg id8
dacdra — 1791 februdr vége felé tdrtént — mihelyt meg-
halotta a kirdly veszedelmét, rogtdn odasietett.

Midén meglatott, rdm kidltott:

— Kedves mackém, hozza ide gyorsan a derék svijcia-
kat! E gaz sansculottok a kirdly életére tdrnek. Mij a
testitnkkel Otalmazzuk, mig segitség érkezik, vagy meg-
halunk vele egytitt!

De épen ckkor jott le a lépcsén d’Hervilly a palota
marsalljaval, Villequier herceggel és kihirdette, hogy a
kirdly ép és egészséges; elfogtak ugyan tévedésbd] egy
nemesembert, aki gyanusan viselkedett; 4mde a gyana
egészen alaptalan volt; a kirily k&sz8netet mond hi
nemeseinek és kéri Sket, hogy nyugodtan tivozzanak a
palotabél.

Erre a legtdbben csakugyan el is mentek a Tuilerisk-
bél, de az dreg Valdouleur nem. O és mintegy szdz rang-
béli tirsa nem akartak megnyugodni addig, mfg legaldbb
Vincennesb6] meg nem jon a hir, hogy a néplazadist
leverték.

Ezalatt Lafayette, épen midén Vincennesbdl szamos
fogollyal visszatért, Gouviontél, a palotadrség parancs-
nokitél, megtudta, hogy a kirdly el8szobsiban igen sok
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nemes gy(lt egybe. Hogy vajjon valami arminyt gyani-
tott-e ebben az udvari part részérdl, vagy kapora jétt az
alkalom, hogy a nemességre mért csapassal visszaszerezze
a népszerfiséget, melyet a cs6cselék ellen valé kivonuldsa
erGsen megingatott, az bizonyos, hogy azt parancsolta,
a nemeseket le kell fegyverezni.

A nemzetérok régota haldlos ellenségei voltak a
«t6rds lovagoknaks s azért Lafayette parancsit nemcsak
szivesen, hanem durvin teljesitették. A nemesek eleinte
vonakodtak és csak akirdly parancsira tették meg, némelyek
pedig csak az er6szaknak engedtek. Ekdzben iitdtték-
verték OSket.

Hiiba széltam az Orségnek, hogy védelmezze a
szerencsétleneket, akiket megvérezve és szétrongyolt ru-
hiban taszigaltak lefelé a lépcs6kdn. A tiszt villat vont
és a katonak azt kiabaltik, ugy kell az arisztokratiknak,
valamennyien a haza ellenségei. E percben meglittam az
dreg Valdouleurt, amint 8kleit dithdsen emelgette a kato-
nék ellen. Erre puskaaggyal és szuronnyal estek neki,
majd lelskték a lépcsén és eszméletlentil ott maradt ki-
8mlé vérében.

En odaugrottam és eleinte azt ‘hittem, meghalt; de
csakhamar észrevettem, hogy még Iélekzik. Karjaimra
vettem tehdt, mint egy gyermeket és kivittem a tolongis-
bé] egy seborvoshoz, ki a palota k&zelében lakott.

A seborvos nyakig volt a dologban; mert maris igen
sok sebesiilt volt nila, akik virtik, hogy bekdstdzze Sket.
De mihelyt Valdouleurt meglatta, a tdbbit mind a fakép-
nél hagyta. — Ime egy eset, aminét én tébbé-kevésbbé
komolynak szoktam mondani! — kidltd. Szuras az oldals-
ban, lehet, hogy a lépet taldlta; ziizds a mellkason, egyik
borda kettétdrve, veszedelmes agyrazkodas. Hm, hm!
Ervagss foltétlenti] sziikséges és pidcik a nyakira. Meg
kell elézniink a calorest, kiildnben vége!

— En természetesen tugy gondoltam, hogy az aggastyin
maris elegendd vért veszitett, mivelhogy a seb feje hatsé
részén jgen erGsen vérzeftt. Amde a kirurgus, midén ezt
megjegyezni merészeltem, amugy Félvallrél megvetSen
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végignézett és ddrmogve mond4a: Odi profanum! Hagy-
tam héat Isten nevében cselekedni és siettem a Hotel de
Malte-ba, hogy a gydszos esetet hiriil adjam lednyainak.

Mir megjelenésem és egész kiilsém eldrulta nekik,
hogy baj van.

— Istenem! megsebesiilt? — kialtotta lzabella és
elsapadt.

— Megslték atyankat! — kisltott Mirta.

— Nem, meg nem 8lték... Hanem megsebesiilt.

— Hol van? Rogtén vezessen hozza! — slirgetett az
elszant Mairta.

— Nyomban hazahozzik. En el6re siettem, hogy
meg neijedjenek és mindent elkészitsenek, amire a sebesiilt-
nek sziiksége lesz. Van valami jo haziorvosuk? Azonnal
ide kell rendelni. Mert a kirurgust, aki az elsé bekdtézést
végzi, kdzdnséges kuruzslénak nézem.

Eszembe jutott, hogy azt az orvost, aki engem Cour-
bevoieban kezelt, tjabban Poissonniere-utcai kaszarnyankba
rendelték. Gyorsan odasiettem tehédt és szerencsésen meg
is talaltam. Mid8n vele egyiitt a Hotel de Malte-ba
visszatértem, a sebestiltet épen agyba fektették.

A doktor nem igen biztatott. Mirtinak ismételten
elmondta, hogy a sebeket hogyan hfsitse az éjjel és meg-
igérte, hogy mésnap korin reggel ismét eljon. En ajanl-
koztam, hogy majd virrasztok a beteg mellett. Mirta
azonban hallani sem akart errd), tehat a doktorral egyltitt
elmentem. Kozolte velem, hogy nagyon kevés a remény,
figyelmeztessem holnap a kisasszonyt, aki olyan erds
lélekkel segitett munkinkban, hogy a beteget idejekoran
ellattassdk a szentségekkel.

Misnap elvittem P. Secundust, aki ellatta a miarkit
a haldoklok szentségeivel. Ugyan6 egy gyakorlott beteg-
apol6 apécit is hozott, ki a két Jednynak segitségére volt
az 4polasban. En, ha szolgilatom nem akadalyozott, napon-
ként ellitogattam hozzajuk, s mindegyre jobban meg-
jsmertem és becsiiltem a két kisasszonyt. Vaknak kellett
volna lennem, ha lzabella szemeib8] a puszta hélanil
valamivel tobbet nem olvasok és lelkiismeretem siirgetett,
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hogy a j6 gyermeknek végre megmondjam, hogy mir le
vagyok kdtve.

Azonban naprél-napra hidba lestem a kedvezd alkal-
mat. Ekkor Jevelet kaptam Zugbél. Nagy &rémmel bon-
tottam fel, mert a cimen Veronka kezefrisat lattam. Amde
mily keser(ien csalédtam! Hozzi intézett utolsé levelem
esett ki felbontatlanu] a boritékbol. — Egy papirlapocs-
kin e néhiny sz6t olvastam: Kedves Damjan! Mir el-
szantam magamat az 4dldozatra. Miért tépjtik fo] Gjra a
fij6 sebet? Kérlek, ne frj tdbbé. V.

Ez hat a jutalmam! Bosszasigomban most mar igaz-
sigtalannid lettem és Veronka cselekvését olyan oknak
tulajdonjtottam, amely atyjin4l taldn igen, de nédla bizonyo-
san nem volt a ddnt8. — Midta keresztapam vagyoni
allapota olyan rosszra fordult, nem tartanak t8bbé kiva-
natos kérének — mondim magamban. Nos, Damjin, ne
légy bolond; ha & a lelkére veheti, neked is el kell birnod !

Es mégis majdnem meghasadtaszivem. Titnédtem, hogy
talan atyjshoz fordulok. Amde kevélységem ellenmondott.

Es épen lelkem ilyen hidborgisa kdzben hoztak egy
levélkét Valdouleur Mart4té], amelyben kér, hogy délutan
latogassam meg atyjat. Ma kissé jobban van és valami
fontos dologrdl szeretne beszélni velem.

A beteg el&szobijaban lzabella fogadott. Elpirult,
mid6én idvdzsltem és kezet fogtam vele és azt kérdezte,
nem lepett-e meg kissé a Mairta levele. Van benne egy
kis taliny — monddm —, melynek megfejtését némi ki-
vincsisaggal virom, Tehdt épenséggel nem talaltam-e ki,
hogy mir8] van sz6? — kérdé megzavarodva és még
jobban elpirult.

De miel8tt vilaszolhattam volna, kinyilt a betegszoba
ajtaja és Marta intett, hogy bemehetek. Egy perc mulva
ott ltem a mirki dgya mellett.

A beteg kiaszott kezét nyujtotta felém és fgy szdlt:

— Kedves mackém, 6n egyszer megmentette az éle-
temet és masodszor legalibb derekasan akarta megmen-
teni. Nagyon kdsz6ndm joéakaratat. Tulajdonképen &rd-
mestebb haltam volna meg a Tuileridk lépcsdin, mint
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hogy itt ktizk8djem el6bb hetekig a legborzasztébb kinok-
kal s azutin mégis belevesszek a sebekbe, melyeket e gaz
nemzetSrdk ejtettek egy védtelen aggastydnon.

Vigasztalni akartam. Megcsévilta a fejét és monda:

— Nem, én mir a végét jsrom. Es bele is nyugod-
tam egészen. | stenemmel megbékiiltem; a vildggal,amilyenné
most valt, ugysem tudnék megbékiilni. Marta el van l4tva,
Reding baré gondos, jé férje lesz. 1tt van még lzabella.
Nos, Mirta azt mondja, ti ketten szeretitek egymast. Hé,
nem kell azért elpirulnia! )6] tudom, tulajdonképen az
6n dolga volna, hogy megkérje Jleanyom kezét s nem az
apié, hogy azt dnnek felajanlja. De hit igen rendkiviiliek
a koriilmények. Ne szakitson félbe! Semmi ellenmondis!
Tehat kedves mackém, jer, csékolj meg, Jégy derék fiam
¢és tedd boldogga az én kedves lzabellamat! Ah! Ez a
szuronyddfés mennyire éget!

A jo ember csak ugy vonaglott az 4dgyon kinjiaban
¢s én nem mertem neki ellenmondani. Es tulajdonképen
nem voltam-e szerencsés ember, hogy ugyanaznap, amikor
Veronka t&lem elszakadt, egy olyan szép, miivelt, jolelki
teremtés rendeltetett szdmomra, amilyen Valdouleur
lzabella? De mégsem tudtam egészen megnyugodni.
Ereztem, hogy lzabellst soha gy nem szerethetem,
ahogyan Veronit szerettem.

Mid6én Valdouleur a kinos roham utdn annyira magi-
hoz tért, hogy meghallgathatott, elmondtam neki, hogy
¢én a lednydnak csak igen szerény sorsot igérhetek; hogy
helyzetem a mostani viszonyok kdz8tt mennyire bizony-
talan, 6 maga is j6! tudja. Ekkor félbeszakitott és monda:

— Az ¢én gyermekeim nem szegények. Ok azt hitték,
hogy &sszes vagyonuk azok a csecsebecsék, amelyeket
virkastélyunk égése alkalmival megmentettek. Meghagy-
tam Gket e najv hittikben. Haldlom utin majd meglitjik,
hogy tizszer, s6t huszszor annyit hagyok nekik egészen
biztosan elhelyezett bankpapirokban. Es most tartsuk meg
a kézfogét. Hivd be a gyermekeket.

Mirta és lzabella bejottek. Valdouleur a kezembe
tette lzabella kezét és megildott benniinket. lzabella
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kdnnyeket ontott e szomort kézfogénil, haldlosan beteg
atyjanak 4gya mellett.

— Rendben vagyunk; — mond4 a maérki. — Most
mir nyugodtan meghalhatok. Gyermekeimet ellittam.

S csakugyan egészen eclégedettnek és viddmnak l4t-
szott, s6t midén elbtcstztam tSle, még tréfalt is:

— Hallod-e, ha a kiraly lovaggi tenne, a cimeredbe
bevétesd 4m a medvét.

HARMINCOTODIK FEJEZET.

A menekiilés Varennesbe.

‘ }|EDING el8sz8r nagyot nézett, midén elmcndtam
24 neki, hogy sogorok lesziink. De amint meg-
: magyardztam a dolgot, szivb8l gratulalt. Vajjon
a f6biréval tudassam-e  kézfogémat? Ez bizony nagyon
kinos lett volna redm nézve s azért biztattam magamat,
hogy most még nem sziikséges sz6Jnom. Azt hittem,Veronka
megirta atyjanak, hogy szakitott velem. P. Secundus,
akinek elmondtam a dolgot, nem igen volt megelégedve
velem. Azutin olyasmit mondott, hogy igen Oriilne, ha
anyamnak az én uj, el6kelé mitkdmban is olyan kedve tel-
nék, mint a zugj lednykaban. Az anyimnak! Erre én még
nem js gondoltam. Vajjon menyasszonyom egyaltaldn
beleszokik-e majd a mj szerény viszonyainkba?

Megkérdeztem még P. Secundust vajjon hiszi-e, hogy
Keyser Veronka egészen komolyan elszakadt tSlem? Erre
P. Secundus felhtzta a szemoldskét és monds: Edes
kedves Muos uram, hit honnan tudjam én ‘ezt? Meg-
lehet, hogy Veronka maga sem tudta, teljes komolysig-
gal akar-e Jemondani vagy sem. De hit a dolog meg-
tértént és most kegyelmednek a Keyser leinyzét ki kell
vernie a fejébdl s tiszta, erkdlcsds szerelemmel ragaszkodnia
Valdouleur kisasszonyhoz.

Meg akartam jrni anyamnak a dolgot, de a levél
schogysem sikertilt. EgyelSre tehit elmaradt.
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1791 4prilis elején meghalt Mirabeau, akinek tamo-
gatasiban volt a kirdlyi udvar utolsé reménye, hogy a
monarchiat Franciaorszigban megtarthatja. Nagy pompi-
val temették el és szinte gy tetszett, mintha ¢ nagy-
szer(i gyasz a francia kirdlysignak szélna.

Egy fiatal svéd groffal, — akivel Diesbachék esti
mulatsiga kozben taldlkoztam el8szdr — mentlink egyiitt
a temetés utdn a Notre-Dame-hidon. Hirtelen csak azt
mondta, hogy velem ¢és Redinggel, ki szintén veliink jott,
nagyon szeretne megbeszélni valamit, de bizalmasan. Meg-
kértem hit Sket, hogy jojjenek a Jakdsomra; ez a Seewis-
féele végi Jakas volt a Saint-Honoré-utciban, ahovi els-
léptetésem utdn visszakdltdztem. A svéd grofot Fersen
Axelnek hivtik.

Midén a szobimban voltunk, Fersen megkért, hogy
csukjam be az ajtét s miutin azt is megkérdezte, nem
Jeshetnek-e meg valahogy benniinket, nagy &vatossiggal
kezdett beszélni a kirdlyi csaldd egy ujabb menekiilési
tervérdl. A kiralyné megmondta neki, hogy Reding és én
be voltunk avatva egy koribbi menckiilési tervbe és
ugyand kivdnja, hogy ebben a villalkozisban is segit-
ségére legyiink. Azutin megmagyarizta a tervet. Arrdl
volt szo6, el lehet-e észrevétleniil jutniok Chalonsba.
Onnan azutan, vélekedésitk szerint, bizton mehetnek
tovibb, mert az utat az argonnei erddn keresztiil St.
Menchould, Clermont és Varennes felé a Lauzun-huszar-
ezred fedezné, amelynek tisztjeiben megbizhatnak. Varen-
nes kézelében Montmédy mellett pedig Bouillé 4all hiisé-
ges ezredekkel. A Jegnehezebb dolog természetesen Parizs-
bol észrevétlenii]l tavozniok és annyira elhaladniok, hogy
Lafayette lovasai a kocsit t8bbé utd]l ne érhessék. Ehhez
kellene a2 mi segitséglink.

Fersen kifejtette, hogy nekiink egy csapat egészen
megbizhaté emberrel két pontot kellene megszédllanunk :
egy héazat a saint-martini soromp6 mellett, ahol az ttleve-
leket lattamozzik és egy mésik hazat a Tuileridk kdzelé-
ben. Es embereink ne legyenek egyenruhiban, hanem
sanscoulottoknak oltdzve ¢és folfegyverezve. Feladatuk
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pedig, hogyha a nemzetSrség a Tuileridkbél valé kimenet
alkalméval vagy a sorompodnédl akadékoskodnék, 6k bele-
kossenek és az Srok figyelmét vagy valamely mis kocsira
iranyitsék, vagy a kirdly kocsijanak er8szakkal is utat
nyissanak.

Ez sok tekintetben kényes fSladat volt. De azért
magunkra villaltuk és elhatiroztuk, hogy az alkalmas
helyeket azonnal kikeresstik. A Porte Saint-Martin mel-
lett, a f6hadbir6 lakisdhoz egészen kozel, ismertem egy
csapszéket, amely alkalmasnak tetszett. A Tuileridk kozelé-
ben nehezebb volt megfelels helyiséget taldlnunk. Végre
megillapodtunk egy borozéban, maginak a Carroussel-
térnek a sarkdn, hovd természetesen a nemzetSrok is eljar-
tak, de elvégre is a legjobb helyen volt.

Mindegyiktink kivalasztott egy-egy tucatnyi markos,
megbizhat6é legényt a Colonelle z4sz16aljbdl, amelynek a
Poissonniere-utcaban volt a kasziarnyija. A zsibarusoknil
polgari ruhizatot vétettiink veliik s majd az egyiket, majd
a masikat magunkkal vittiik a kiszemelt csapszékek egyikébe.
Ekként megismertettlik veliitk a szinhelyet anélkiil, hogy
feltiinést keltetttink volna.

Fersennek tehit hamarosan hiriil adhattuk, hogy mi
készen vagyunk. De a felelet az volt, hogy virjunk.

Valdouleur mirki allapota a tavasz beilltdval teteme-
sen .megjavult. Doktorunk csakhamar kijelentette, hogy
tal van a veszélyen; nyugalmas vidéki tartézkod4s, monds,
okvetetlenti] egészen helyreéllitja. Mirta tehat ribeszélte,
hogy megfogadja e tanicsot. Koriilbelill egy orinyira
Etampestol, csendes erdSség kozepette, volt egy szép
falusi j6szdguk, amelynek bérljét Menardot, még nem
kaptak el a forradalmi eszmék. Mirta oda akarta vinni
atyjat és hugit és a ldbbadozé végre beleegyezett.

Nagyon szerette volna, hogy Reding és én vagy leg-
alabb egyikiink vele menjen. Mij azonban szolgilatbeli
kdtelességeinkkel mentegetdztiink.

— Eh mit! — mond4. — Nem litom, hogy ezredetek
olyan tulsigosan el volna halmozva szolgilattevéssel !

Nem mondhattuk meg neki az okot, mely Pirizsban
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marasztott s igy hat azzal az éltalanos kifogéssal védekez-
tiink, hogy a kiraly helyzete miatt naponként virhatjuk,
hogy 6talmazisira szélitanak. Ez az ok megnyugtatta és
elbticstztunk egymastol.

Ez volt az elsé alkalom, hogy bensSbb érzéssel sz6l-
jak menyasszonyomhoz. lgaz, hogy kézfogénk napja Sta
majdnem naponként littam, de sohasem egyediil. Most,
amidSn btlicstizasul megcsokolt, mégis kellett néhiny
enyelgd, kedveskeds szét mondanom, miként az jegyesek
kozt egészen természetes. Amde csak nehezen nyilt meg
rd az ajkam; éreztem, hogy szivem mennyire vonzédik
Keyser Veronkihoz. 1zabella észrevette zavarodottsigomat,
de egészen misként magyarizta.

— Damjin — mondé — hiszen a jegyeseknek szabad
megcsékolniok egymaist.

Elkisértitk a kocsit ki a védrosbol egészen Sceauxig.
Itt még egyszer kezet fogtunk és elvdltunk.

Otthon Fersennek a legénye vart benniinket egy
céduldval, rajta e két sz6: «Holnap este!»

— Tehéat mégis! — mond4 Redig. — Szerencse, hogy
ra nem illtunk Valdouleur kérésére s nem kisértiik el
birtokaig.

Sorsot haztunk, ki melyik &rillisra menjen s nekem
jutott feladatul, hogy a Tuileriakbol val6é kimenetelt fedez-
zem. Megkerestem Fersent s most mir megmutatta a
helyet is, ahov4d a kocsi 4llni fog.

A Tuileriak palotdjanak QGalerie des Louvre szirnya
alatt hdrom nagy kocsibejar6, azaz mindig nyitott jvboltos
kapu kotdtte Ossze a Szajna partjat a Carrousel-térrel
s a kozépsS fves kapuval szemkdzt volt a Rue du Doyen
utcacska.

Ebben a csendes utcicskdban akart Fersen két kocsit
készen tartani; egyet a kirdlyi csaldd szimdra, melyen &
maga hajtott volna ki a vadrosb6l és egy misikat, mely,
ha sziikséges, az els§ iildéz8ket hamis nyomra vezesse.

A menekiilés idejét Fersen masnap estére, 11—12 éra
kozt tlzte ki.

Vasirnap volt, nysreld hava 19-ike. Esti 9 6ra és
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még meglehetSsen viligos volt, midén tizenkét emberem-
mel a Saint-Nicolas kiksténél taldlkoztam. A k&parton,
a hidon és magin a folyén még nylizsgétt az ember-
tdmeg. Szemkozt a Theatinusok partjan, a Hotel de
Mailly nyitott, fényben 1szé ablakaibél viddm zeneszo6
hangzott. A boltos kapuk alatt, a Rue des Orties felé
csoportosan jirtak-keltek.

— Nagyon j6l van — gondoltam magamban, — minél
nagyobb az elevenség a parton és a kapuk alatt, annil
kisebb a veszedelem, hogy a nemzetSrség kiinn 4ll6 em-
berei megakasztjdk a menekiilSket,

Amint besdtétedett, elhelyeztem emberecimet; ketts-
kett6 elmegy a legfels és a legalsé kapuhoz, kettS-ketts
a parton és a des Orties utcdban 6rkddik, a tobbit pedig,
nem egészen husz lépésnyire a kocsité] allftottam igen jo
rejtekhelyre. Mindegyiknek megvolt az utasitisa: egyetlen
¢les fiittydm egy perc alatt egyesithette valamennyit.

Féltizenegyet utdtt. Ekkor odajott Fersen grof és
igy szolt hozzam:

— Holnapra halasztottdk. Viaratlan dolog jott kézbe;
az egyik komorna megbetegedett.

Képzelhetd, hogy mindketténknek nagyon megcsap-
pant a kedvtink!

— JItt mér olyan jol elrendeztiink mindent! — dor-
mdgtem én.

— Itt ez hagyjan, — szélt viszont a gréf. — Hanem
az egész Uton, egész Montmédyig, aho! mindeniitt meg-
rendeltitk a postalovakat és a huszérok a chadipénztart»,
melyet fedeznidk kell, meghatirozott 6réra virjak. Rogtdn
lovas hirmondot kell kiildenem, hogy 24 6raval késGbbre
halasztédott minden.

Misnap idejekoran ott voltunk helytinkdn. A folyam-
parton és a Carrousel-téren sok ember jart-kelt s nekem
gy tetszett, mintha a bels6 udvarokban t8bb volna az &r.

Pont féltizenegykor ismét megjelent Fersen grof,
el6szér nem ismertem meg. Kocsisnak volt 8ltdzve és
kitinden jatszotta szerepét.

-— }8nnek! — sugta a fiilembe, azutin feliilt a bakra
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¢és szemenszedett pirizsi kocsis-nyelven pattogott, hogy
milyen nyomorusigos manap a bérkocsis-iizlet.

Midén tizenegyet {(itdtt, a kdzépsS kapubolthd] Fik-
lyds kisérette] egy kocsi gordiilt ki a Carroussel-térre.

— Lafayette! — stgta halkan Fersen. — Esti sétajat
végzi a palotiban, hogy ldssa, vajjon féltett rabja itt van-e
még. Vajha ne tivoznék a kirdly idének elStte Jakosz-
talyibol 1

A virosban mar hire jar a villalkozisnak — mondém
én. — S azt litom, az Sroket is megszaporitottik.

— En is hallottam ilyesmit a fodraszomtél; egyéb-
ként efféle hirek mar gyakran keringtek és utévégre senki
sem hitt nekik. Epen azért kell megprébalnunk !

Virtunk és vartunk. Eliitdtte a negyedet, a felet és
Lafayette kocsija fényes faklyavildigban még mindig ott
idézott a Tuileriak nagy vasricsa el6tt. En a Carroussel-
tér szegletén dlltam, ahonnan a kocsit és az elsé kaput
is jol megfigyelhettem. Ekkor észrevettem, hogy a magas
épiilet arnyékibdl elSlép egy férfi egy hdlggyel s a
kapun ki a k&partra siet vele. — A kiralyné! — gon-
doltam és szivem hangosan dobogott. Csakhamar ezutin
megjelent egy vaskos uriember, aki szintén kisérével nyo-
mon kovette az eli] haladé part. — A kirdly! — mon-
ddm magamban. Az 8r nem illitotta meg &ket.

Ekkor odasiettem a kapuhoz, amerre a partré] be-
jonnick kellett és mindjart magammal vittem legényecimet
is, akik a des Orties-utciban &érksdtek.

E percben jdtt be a kozépsé kapun hérom férfi.
Kettsjliket a boltozaton fiiggs limpa vilaganal elsd tekin-
tetre megismertem: Danton volt és Desmoulins Camille.

Megilltak és a palota felé néztek.

— Minden csendes — monda Danton. Valészintleg
vaklarma az egész, Fréron.

— Hg¢, polgirtirs, miféle kocsi az ott a fiklyisok-

kal? — kidltott ram Desmoulins.
— Lafayetteé — vilaszoltam és elsiettem.
— Micsoda fické volt ez? — nagyon ismerdsnek

tetszik — monda Danton. — Azonban mindegy! Latjitok,
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Lafayette itt van a palotidban ¢és lesz gondja r4, hogy a
madar ki ne rdppenjen. Nyugodtan visszamehetiink a
klubba. A hobortos Marat bizonyosan 4lmodta a dolgot;
6 mindig kisérteteket lat!

— Milyen szerencse, hogy a k&zépsd lampis kapu
kikeriilését elhataroztuk! A kirily misként egyenesen e
f5t8 forradalmarok kérmei kozé szaladt volna — gondol-
tam magamban s még épen jokor jutottam a harmadik
boltozathoz. Hanem az &r itt is akadalytalanul kibocsi-
totta a holgyet a férfitival és a vaskos uriembert is kiséré-
jével. Két perc mulva a holgy és az tr is a kocsiban {tiltek.

— Hala Istennek! — séhajtottam megkonnyebbiilten
¢s vartam, hogy Fersen régtdn elindul.

Azonban nem — a kocsi még mindig illt! Oda set-
tenkedtem a bakhoz és halkan kérdeztem: Mire vir még?

— Toinettere!

— Hit nem 6 szallt be az imént?

— Nem, ez Erzsébet volt... Szeretném, ha mar
jonne. Soha életemben nem {iltem ennyire tiikdn.

Erzsébet! A kiraly testvére! O ré nem is gondol-
tam. Es én mar a legényeimet is elhoztam az elsé kapu-
t6] s hitha az 6r az egymast kovetS hasonlé pirokat
gyantba veszi és a kirdlynét megillitja? Amily gyorsan
feltiinés nélkiil tehettem, visszasiettem. Es Jattam, hogy
a kiralyné épen ekkor lépett el6 az épiilet arnyékibol
¢s ugyane pillanatban indult meg Lafayette kocsija is a
kapubolt felé¢, a kordsksriil mindent megvilagité faklyak-
kal! Reszkettem, mint a nyirfalevél. Odaléptem tehat a
kiralynéhoz.

— Asszonyom — széltam — O8n eltévesztette az utat.
Engedje meg, hogy én vezessem tovibb!

A kirilyné megismert, elfogadta karomat és én me-
részen vezettem keresztben 4t a Carroussel-téren, hogy az
ellenkezd oldalon menjlink be a kis Doyen-utciba. A s&tét,
szlik utcdban mir-mir azt hittem, hogy eltévedtiink. Fele-
]6sségem tudatiban hideg verejték lepte el homlokomat
¢s Grzdangyalomhoz fohaszkodtam, hogy megsegitsen.
Végre kijutottam a Louvre el6tti térre és most mar ha-
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mar megtalaltam St.-Louis-t és Fersen kocsijat. A kiraly
¢s mindnyédjan haldlos aggodalomban voltak. Alighogy
Muiria Antoinette beszallt, a kocsi tovarobogott.

Azutin a Porte Saint-Martinhoz siettem. Ott is pom-
pasan ment minden. Az utlevelet ugyan el8kérték. A ki-
4llité az orosz kdvet volt és a maire is aldfrta. Reding
a tisztvisel§ mellett 4llt, mid6n az frast vizsgilta; egy
bizonyos Korff trndre és kiséretére szolt, aki Frankfurtba
utazik; a svéd nagyot cserdftett ostordval és kiinn vol-
tak. A Saint-Martin-csatorndn tul allt a nagy utazékocsi
hat léval és most mar bizonyosan az orszigdton halad-
nak Meaux felé.

Az ¢éjtszaka gydnydsr( volt. Elhatdroztuk, hogy Pan-
tinig eléje megyiink Fersennek.

Valamive] Pantin m&gstt szembe jott veliink Fersen
kabriolettje és mi beiiltiink hozzd. Minden tgy tortént,
ahogyan kivantuk. A gréf Clayeben, Périzsto] tsbb mint
hirom Orinyira, elbtcstazott a kirdlyi csaladté]l; 6k most
mir bjzonyosan megérkeztek Meauxba és kora délutin
Chalonsban lehetnek.

Ekszben megvirradt a kora nydri hajnal, mert hiszen
junius 2 1-ike volt, az év leghosszabb napja. Elhajtattunk
a varosh4za el8tt, vissza a Pont-Neuf-6n, le a Louvre
el6tti parton; mindeniitt csend.

— Most mir nem érik utél! — mond4 diadalmas-
kodva Fersen.

HARMINCHATODIK FEJEZET.

Kovetkezmények.

Z 1ZGATO ¢jszaka utin ruhdstul egylitt lepihen-
o=\)| tem kissé. Reggel 8 ora felé felkdltottek és hazi-
&2XW: gazdim rémiilettS] sipadtan kialtott be hozzém:
A kirdly megszokstt!

— Biénom is én! Elég bolondul bintak vele —, va-
laszoltam.
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Alviasro] tsbbé sz6 sem lehetett. Egész Périzs az utca-
kon tombolt. Elstitdtték a vészjelz6 agyut. Mindenfelé
riadé hangzott. A keriiletek mind fegyverkeztek.

Kaszarnydnkba siettem, mert nagyon valdszintinek
tartottam, hogy ezrediinket atnak inditjdk. A kirdly taldn
parancsot is hagyott szdmaira. .

A Poissonnijere-utcai kaszirnyiban mir ott taldltam
Bachmann 8rnagyot és a tisztek nagy részét. Bachmann
megszoritotta a kezemet és stigva szerencsét kivint. Azt
mondta, parancsokat vir d’Affry ezredests]l. Az ezrednek
atra készen kell 4llania, mert a kiraly, mihelyt eléri Bouillé
csapatait, melyeket Montmédy tdjin vontak &ssze, bizo-
nyosan magihoz rendeli. Veszedelmes ut lesz ez a for-
rong6 Franciaorszdg kdzepén végig; de bizik katonii
batorsagaban és férfias fegyelmezettségében.

A t5bbi tisztek is ekként gondolkoztak. Stafétikat
kiildtiink Courbevoieba és Rueilbe, hogy ott is teljesen
elkésziiljenek az induldsra. Délutin az egyik ujsig kdzdlte
a kirdly manifesztumit, amelyet a nemzetgy(ilés szdmira
hitrahagyott. Az Srnagy a kaszirnya udvarin beszédet
intézett a katonikhoz a kiraly menekiilésérs] és felolvasta
a manifesztumot. Sokan k&nnyeztek hallatira és vala-
mennyien Gjra megfogadtik, hogy a ziszl6jukra tett eskiit
megtartjik és a svijciak &si jelszavival : «Bétran és hiven!»
csatlakoznak a kirdlyhoz, barhova szélitsa is Sket.

Misnap reggel Etampesba meglehet6sen hosszt leve-
let frtam, tele politikai ujsigokkal, a kirdly menekiilésé-
18] ¢és Damjannak meg Rudolfnak abban valé kdzre-
miikodésérsl. lparkodtam ugy irni, hogy még ha kinyit-
nik is, ne 4rthasson nekiink és nevem helyett csak M. D,
bettikkel frtam alid; mert akkoriban sohasem volt biztos
az ember, hogy valamelyik jakobinus postis nem tdri-e
fo] levelét. llyenforma politikai tartalmit szerelmeslevelet
tdbbszér is frtam azutin lzabellinak; ezzel kikeriiltem,
hogy olyan szerelemrél frjak neki, amely a leiny kedves-
sége dacdra még mindig nem jelentkezett szivemben.

Levelemet magam vittem a postira. Az épiilet elStt
temérdek ember tolongott és rendkiviil izgatottaknak l4t-
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szottak. Midén kdzeliikbe értem, ilyenforma kialtisokat
hallottam: Megcsipték! Miar hozzdk is vissza!

— Kit? — kérdeztem.

— Természetesen a kiralyt! A posta, amely épen most
érkezett Chalonsb6l, hozta meg a hirt, hogy az éjjel az
argonnei erdé egész kdrnyékén minden faluban kongott
a vészharang és St.-Menehouldbd]l egy lovas hirmondé
jott a jelentéssel, hogy a kiralyt megismerték és {ild6zik.
S ha mir iilddzik, annyi, hogy el is fogjik.

Ott hagytam a fecsegSt és a gyiszos hirrel Keyser
fébiréhoz siettem, mert ilyentijt Bachmann 6rnagy is
nala szokott lenni. Csakugyan egyiitt tilddgéltek és tudo-
sitdisom villimcsapéasként hatott resjuk.

A kiraly e nem sikeriilt menekiilésse] Jehetetlenné
tette magit. Nevetségessé lett és ezt a francidk sohasem
fogjsk neki megbocsitani — minden mist, de azt nem!
Le fogjak &t tenni. Latszdlag talan trénra iiltetik ezt az
Orléanst, vagy taldan azonnal kikidltjak a koztirsasigot.
Es mi lesz akkor a mi kételességiink ?

— Mi a kirdly zaszl6janak eskiidtiink hiséget, nem
egy bitorlénak és nem egy koztarsasigi elndknek! —
mond4 Bachmann. — En sem az egyikért, sem a masi-
kért ki nem rintom a kardomat. A szovetség, amelyet a
kiraly a svijci kormanyokkal kotott, csak réla és torvé-
nyes utddjardl szél. A szerzGdés felbomlik, Svijcnak
vissza kell hivnia minket, mihelyt a kiralyt er&szakkal
letaszitjak tronjarol.

— Es ha lemond — esetleg a fia javira? — kérdez-
tem én.

— O, az egészen mis, akkor hiiséggel tartoznink a
fianak. De ha az az Orléans, ez a sz8rnyeteg venné ke-
zébe a korminyt, beadniém lemondasomat.

— S hitha egy még nagyobb szérnyeteg jut a kor-
minyra — mond4 a f6hadbir6. — Marat az § «Nép-
barat»-ja mai szdméban diktitort kovetel.

— En nem hiszem — veté kézbe Bachmann — hogy
ezt az inditvanyt mar most elfogadjik. S ha elfogadnik,
neklink természetesen az lesz a kdotelességiink, hogy az
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ilyen diktitornak megtagadjuk az engedelmességet, még
azzal a veszedelemmel is, hogy a tilnyomd er$ az utolsé
sz4l emberig lever benntinket.

— Mindenre készen kell lenniink. D’Affry mindezen
eshet&ségekre azonnal kérjen a svijci szdvetséggyliléstsl
utasftist. Legjobb lenne, ha Svijc haladéktalanul vissza-
hivna benniinket —, vélekedék Keyser.

— Nem addig, mig XVI]. Lajos a trénon il. Mi
neki hiiséget eskiidtiink és gyédvasig, becstelenség volna,
ha 6t e legnagyobb inségében elhagynék.

— Helyes — mond4 Keyser. — Amig a reménynek
csak egy halviny sugarit litjuk, meg kell maradnunk
helytinkdn. De ha a kirdly dolgan még haldlunkkal sem
segithetiink, vajjon akkor is tilos volna, hogy Svijc a
kiralytdl elbocsitisunkat kérje? .

— lgen, ha bizonyos, hogy életiinket haszontalanul
aldoznék fel! — felelé az &rnagy. — De arrél most
még szd sincs.

A féhadbir6é egyideig hallgatott. Azutin igy szélt:
— Még egy dologra nézve szeretném meghallanj az itéletét,
kedves baritom. Ezrediink okirattira, amelyért felelnem
kell, igen sok gondot okoz. Kimondhatatlan kirnak tar-
tandm, ha esetleg elvesznék. Foltéve tehdt, hogy a kiraly
elfogatisard] szolé hir valénak bizonyul és minket itt a
forradalom kétségteleniil elnyom, — hogyan menthetjiik
meg az irattirt?

Ismét eszembe jutott a Huwiler pincéje. Elmondtam
tehit az uraknak, mennyire alkalmasnak tartom és mind-
ketten régtdn elhatiroztdk, hogy a hizat vagy kibérelik
vagy megveszik. A f6biré6 mir mésnap reggel csakugyan
bérbe is vette.

ld6kszben megbizonyosodott a kirdly elfogatisanak
szomor( hire. Kéztudomést, hogyan tértént a dolog.
Drouet postamesternek a fia, egy buzgé jakobinus, meg-
ismerte XV1. Lajost, éjszakai id6ben eldre elvigtatott az
argonnei erdén végig, Varennesben fellirm4zta a polgir-
Orséget és Sausse, a helység mairje, megillftotta a kirdlyt.
A kiralyi csaladot kisérd huszdrok egy része atpartolt a
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polgirérséghez és Bouillé csapatai, melyek csak néhiny
6rdnyira voltak, megkéstek. A kirily kiildnben er&szakrél
most sem akart hallani és jgy a legjésigosabb fejedelmet
szitok és guny kozdtt hoztak vissza rabként Parizsba.

E szomora bevonulids junius 245-én tértént. Szakasz-
tott masa volt a versailles-parizsi menetnek. Az ut mindkét
oldalin, tébb 6rinyi tavolsigig, kettds sorban illtak a
nemzet6rdk, némin és dacosan. Egyetlen fegyver sem
tisztelgett, egyetlen z4szl6 sem hajlott meg a legf6bb
hadur elétt. Lovassig kornyezte és kisérte, és a cs6cselék,
amely a polgir6rség sorfala mdgétt tolongott, a gyalaz-
kod4sok és gunyolédasok 8zdnét zaditotta a kirdlyra.

En a forg6hid kézelében, amely XV. Lajos terét a
Tuileridk kertjeivel &sszekdti, néztem a gyaldzatos me-
netet. Mi, tudniillik Reding, Diirler, Keyser, Gibelin,
Diesbach, Maillardoz, Erlach és még mintegy tizenkét
tiszttdrsunk, polgiri 6ltdzetben, de pisztolyokkal és t8rés
botokkal folfegyverkezve, azért alltunk e legveszedelme-
sebb helyre, hogy ha merényletet terveznének a kirdly
ellen, testtinkkel fedezzitk. Mid6n lattam és haliottam a
cstfsigot, amelyet az emberek még sokkal inkabb a ki-
ralyné, mint & kirdly ellen elkdvettek, nem birtam hara-
gommal és néhiny, nem igen hizelgé megjegyzést tettem
e hitvanykodasra.

Ekkor hitrafordult egy vallas férfi, ki néhany lépés-
nyire 4llt eléttem a témegben — Danton! A bulldogg-
képii embert lehetetlen volt eltévesztenem.

— Itt van egyike a gazoknak — tivélté, — akik az
esktliszegd kiradlyt megszoktették. Ragadjitok meg, azt ott,
azt a magas, sz8ke gazfickét!

Reding, Dtrler és Gibelin visszarantottak és elém
alltak, épen midén a dithéng6 megragadni késziilt.

— Fuss — mond4 Reding -—, ktildnben véged!

En hirtelen lebuktam és tirsaim foddzete alatt sike-
riilt elosonnom.

Joénak littam, hogy néhiany napig rejtekben maradjak,
¢és pedig a Faubourg Saint-Martin-beli hézikéban. Ezt
az id6t pedig arra haszniltam, hogy Huwiler segitségével
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a foldalatti folyésokban kissé tajékozédjam. A csapéajtot,
amely a pincéb8l a katakombskba nyilt, egy {lires hordé
takarta, ezzel olyanképen volt 8sszekStve, hogy ha a
hordét félretoltuk, az ajtod kinyilt és viszont, ha az ember
a csapOajtot betette maga mogdtt, a hordé is megint régi
helyére fordult. Az ajtébd] néhiny lépcsén egy sotét
boltozatba jutottunk.

Huwiler itt egy fiillkében megmutatta a gyujtészer-
szamot és egy tolvajldmpdt. A ldmpavilagnal észrevettem,
hogy balra a kis 1épcs6tS], mely folfelé a pincébe veze-
tett, egy mély akna tatongott s Huwiler itt huzta fel
csigan a zoldséges kosarakat.

— A kosérban is leereszkedhetiink a mélységbe, —
mondi. — Azonban ez némi gyakorlottsagot kivin és ha
nem siirgés a dolog, jobb a létrat hasznalnunk.

Egy embermagassignyi sziklafolyoséba értiink, mely-
b&! oldalfolyosék agaztak el.

— Hogy a chaumonti kébanyakba eljusson — ma-
gyarazta vezet6m — meg kell jegyeznie a kovetkezoket:
Mindig egyenes irdnyban haladjon és csak kétszer for-
duljon jobbra, ott, ahol a k&be egy-egy keresztetvéstem.
Természetesen, amikor visszajon, a keresztekné! balra kell
fordulnia, kiilénben egészen mis folyos6kba jut és eltéved.

Egy helytitt viz csurgott ald a kéfalon és csepegett
a boltozatrol.

— Jtt a Saint-Martin-csatorna alatt vagyunk —
monda vezetdm. — Innen kezdve nem Jehet tobbé elté-
vednie; egészen Chaumontig nincs t8bb uteldgazds. Tiz
perc alatt elérhetjitk a kijarét.

Azutin Huwilerrel ismét f8lmentiink a hazba.

— Ah! — sopinkodott — igen rossz idSket éliink.
A kiralysig alatt olyan kénnyt(i és biztos kenyérkeresetem
volt! Remélhet6leg hamarosan jobbra fordul a dolog s
ujra elrendelik majd a vimot.

Nos, a jobb idékre még soka varhattunk. A kiralyt
egyel6re minden jogaitdl megfosztottdk és igazj rabként
Sriztek a Tuileridkban. Orsk 4lltak minden folyosodn,
minden ajté elétt. Az épiilet szamos kijarojat a harom-
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szin(i szalaggal pecsételték le. A kertek és udvarok valé-
sagos taborokki lettek. De a kiralyt forma szerint letenni
még nem merték. Mid6n ezt a jakobinusok egy nép-
csddiilette] kierSszakolni akartdk, Bailly a Mars-mezén
szétoszlasra szoélitotta fol a témeget. Ez azonban egy-
szertien kigtnyolta a hatésigot és kével dobidlta meg a
katonikat. Ekkor Lafayette végre is sortiizet adatott;
néhiny sziz ember clesett és a koztarsasig kikidltdsa ez
alkalommal meghiusult.

Ez 1791 julius 17-én tortént, tehit majdnem pon-
tosan egy évre a testvéresiilési eskil Jetétele utin, a chaza
oltaranak» ugyanazon lépcsdi elStt. A vezérek: Danton,
Santerre, Robespierre és hasonl6 bajnoktirsaik, bdlcsen
Srizkedtek a téren megjelenni.

HARMINCHETEDIK FEJEZET.

Szabadsagon.

2| NEMZETGYGLESBEN eihatiroztsk, hogy mindazo-
kat, akik a kiralynak segitségére voltak, az alkot-

N:® miny ¢és a haza ellen elkdvetett arulds cimén tor-
vény elé idézik. MidSn Keyser fébiré nekem e hatiroza-
tot a «Gazette de France»-bdl — az egyetlen hirlapbél,
amelyet, mert még némileg konzervativ volt, hizdban meg-
tiirt — egy este eldolvasta, mindjart hozzitette:

— Qcsém, ez maginak sz6l. Danton, ha megismerte,
meg is tudja majd taldlni. Legjobb, ha egyidére itt hagyja
Pi4rizst. A hazi fogsagot, amelyben itt élnie kell, a fld-
alatti sétdlgatdsok dacira sem lehet sokdig elviselnie.

Még errd] beszélgettiink, midén megérkezett Reding-
nek egy ktldottje, aki szabadsiglevelet hozott szimomra
és néhiny sornyi meghfvisit, hogy menjek el vele az
Etampes melletti Menard-majorba. A f6biré tudta, hogy
Valdouleurékkel j6 baritsidgban élek, de noha fogalma
sem volt eljegyzésemrdl, e latogatis mégsem volt nagyon
a kedve szerint.
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— En mist ajanlanék kegyelmednek, amiré] az utébbi
napokban mir egyre gondolkozom — mond4. — Szeret-
nék egynémely tiizeneteket kiildeni Svijcba, amelyeket
nem szivesen biznék a postira. Hivatalosan nem fordul-
hatok a sz8vetségtanicshoz, de befolydsos bardtaim ttjin
szeretném rdbirni, hogy a tanics intézkedjék derék svijci
katondink érdekében, akiknek életiik forog kockin. Nem
volna-e kedve szabadsigidejét egy kis svajci kiranduldsra
haszndlni ? Legel6sz6r Bernbe kellene mennie, ahol nagyon
szamitok Erlach generilis és Steiger biré segitségére.
Azutin pedig Luzernbe és Zugba, ahol egy Zurlauben-
nek szél6 politikai frason kiviil a lednyomnak is atadna
egy levélkét.

Nekitiizesedtem. A Svijcot, Zugot, anydmat viszont-
latni — ezer Sromest! ... Es Veronkit is! Am ezt csak
a szfvem legmélyén vallottam meg magamnak. Elfogadtam
Keyser ajanlatat,

Miér miésnap este elindultam 16hiton. Keyser leveleit
Blanchet bevarrta kabitom bélésébe. Pénzem volt b&sé-
gesen; az ékszerdobozt is, a kirdlyné gyongyflizérével,
elrejtettem nyeregtiskdm egyik titkos fidkjaba; a taskéba
festkészségemet tettem. FestSként kellett utaznom, az
titlevélen, amelyet a f6bfré szamomra szerzett, ez a név
volt: Damian Menijer, Peintre-artiste.

Utam Troyes felé és a Jangresi fennsikon végig Be-
san¢onnak haladt és onnan a Jurin 4t Bernbe. Az aratis
mir véget ért s a korai 6sz megtarkitotta az erdSk szinét.
Szallasul rendszerint kisebb helységbeli korcsmikat vagy
vendégszeretd paraszthizakat vilasztottam. A nagyobb
kodzségeket, amelyekben jakobinus-klubokat gyanitottam,
szépen elkertiltem. A poérhizakban kicsivel-naggyal hamar
megbaritkoztam, mert megmutogattam és magyardzgattam
nekik képeimet, néha egy-egy papirlapra le is rajzoltam
valamelyik gyermeket. llyenkor azutin a vacsordért vagy
éji széllasért semmit sem akartak elfogadni.

Gonoszabb vilagba jutottam a Franche-Comté-ban,
vagy miként a vidéket akkor mar nevezték: a Doubs de-
partementban. Ott mir a parasztok is nagyon meg voltak
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vaditva; szdmos vdrnak a romjai tanuskodtak errél, ame-
lyeket porra égettek.

Szeptemberre szokatlanul forré lett a nap. Lovam
nyugtalankodva hdnyta-vetette a fejét és farkdval egyre
kergette a bdgslysket.

— Zivatar kdzeledik; — mondd egy ballagé fldmi-
ves, midén kdszéntdttem.

Azutin igy folytats:

— Nem javallom, hogy tovibb Jovagoljon. Le Bussey
még messze van — és az Utja nagyon rossz! lgaz, hogy
nalunk se lesz valami nagy békessége.

— Hit mi van a falutokban? Bucstinap vagy lako-
dalom?

— Az 4m, takaros bticsunap! Ma érkeztek oda a
polgirdeportiltak Besangonbdl.

Megkérdeztem, mit keresnek e «deportiltak» a falu-
jokban,

— Hogy mit keresnek? Hm, uram, nem tudhatom,
hogy kegyelmed hogyan gondolja; hanem furcsin forog
manap a vildg. Hat van nekiink itt a faluban, t8bb mint
dtven esztendeje, egy jambor plébinosunk. Valamennyi
szegény embert gyamolitotta. Ugy hallik, ott fenn Parizs-
ban csiniltak most valami konstrukciét, vagy hogyan is
nevezik, és a mi plébinosunk azt mondja, az egész dolog
nem ér egy batkit s ezt egyik prédikdciéjaban aprora
bebizonyftotta. Most azt akarjak, hogy j6 &reg plébano-
sunk eskiidj¢ék meg erre a konstrukciéra. O meg azt
mondja: Ezt nem szabad cselekednem és nem cselek-
szem. Es épen igy mondja a tébbi pap is a kérnyéken,
egy-ketts kivételével. Erre az éhenkérisz iskolamester,
akit pedig a mi jo plébdnos urunk a sajitmaga pénzén
tanfttatott ki, bepanaszolta 6t Besanconban a kormény-
nil s most ezek a polgir-deportaltak azért jérnak itt,
hogy a jé dregembert a plébanidjird]l er&szakkal elker-
gessék.

Amint a faluba értem, a szerény plébdniahiz mellett
bizony szomort latvany tirult elém. Egész sereg ember
tolongott a hiz elétt, leginkdbb asszonyok és gyermekek,

232



ferfiak kevesen, és olyan jajveszékelés hallatszott, hogy a
koveket is meginditotta volna; ugyanis a tiszteletremélté
_plébinos épen ekkor jelent meg két zsandir kozott az
utcai lépcsén.

— Ne sirassatok, gyermekeim — mondéd az ezlst-
haja, nydjas, artatlan szem( aggastyan. — Nem prédikal-
tam-e nektek, hogy mit mondott az Ur: «Aki az én ne-
vemért elhagyja apjit, anyjit, feleségét és gyermekeit, a
hiazat és udvarit, én szdzszorosan visszaadom neki és ri-
adasul az 6rok életet?» Nem lesz tehit kidromra, ha Isten
¢és lelkijsmeretem kedvéért el is kell most szakadnom
téletek. Ah, hiszen nemsokara tigyis meg kellene védlnom.
Ne engem sirassatok tehdt, hanem sirassitok magatokat
és ezeket a gyermekeket! Mert szomorit id6k kdvetkez-
nek édes francia hazinkra, szomort idék.

— Micsoda, ez a vén szenteskedS, ez a hazairulé, a
szent szabadsagnak és egyenl&ségnek és testvériségnek ez
az ellensége, még prédikal is? — Ekként szakijtotta félbe
egy tagbaszakadt fickd, aki hdaromszin(i Svével hivatalnok-
nak litszott és eléggé szemtelen volt, hogy a tiszteletre-
mélté aggastyan papi ruhdjat megragadja és rancigilja.
Erre azonban a felhiborodasnak egyhangu kidltisa ztagott
fel a tomegben. Két markos parasztasszony menten meg-
rohanta a vakmerdt, kdrmiiket az arcdba vigtik és kegyet-
lenttl elbantak volna vele, ha maga a plébanos Je nem
csillapitja &ket.

— Ez is fénylS bizonysiga a népboldogitisnak, amelyet
a szabadsig nevében terjesztenek! Szeretném, ha Salis is
latta volna! — mondim magamban és komoly gondola-
tokkal tigettem tova.

Még Féléranyira sem jutottam a falutdl és kitdrt az
orkin. Lehetetlenség volt, hogy a zivatarban Le Busseyt
elérjem. Barmennyire nem szivesen, vissza kellett mennem
a faluba.

Bérig 4zva értem a Korona vendéglébe, amelynek
tabldjat «Polgari korona» cimre festette 4t a tulajdonosa,
amin mosolyognom kellett mir az el6bb.

A korcsmiros, kicsiny, kdpcos és tarfeji, de okos
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nézésti emberke, elég szivesen fogadott. Midén a lovamat
egytitt az istalloba vezettiik, leddrzssltitk és j6 melegen
betakartuk, igy szélt hozzim:

— Vannak-e¢ passzusai, uram? Nem magam miatt
kérdezem, hanem e polgar-kommisszariusok mijatt, kik a
korcsmaszobaban d&zsdInek.

— lgen j6 passzusaim vannak — felelém. — Adjon
csak, kérem, egy szobit, ahol 4t61t6z8m, egy pohir forré
fliszeres bort megiszom és lefekszem.

— Hm, ez a méisodik bokkend — mond4 a gazda.
— Tulajdonképen csak két igazin jé vendégszobam van,
agyakkal s azokat e polgar-kommisszariusok fogjik majd
kovetelni.

— Elfoglaltik mir? Még nem? )6. En elfoglalom
az egyiket.

Gyertyat gyujtott tehat és felvezetett a szobimba,
mely kicsiny volt ugyan, de tiszta; azutdn elment, hogy
a fliszeres bort megcsinaltassa. Alighogy valamennyire
aroltdzksdtem, megzdrgették ajtomat és bekidltottak :

— A térvény nevében! Ha rogtdn ki nem nyitja az
ajtot, betdrjiik.

Két zsandar volt, Jathatéan részegek.

— A polgir-kommisszarius kivanja, hogy azonnal
megjelenjen elGtte.

Mit tehettem? Kdvettem a zsandirokat le a korcsma-
szobiba. A f6kommisszdrius és két kollegdja a tanitéval,
aki az 8reg plébdanost bevidolta — j6] megrakott asztal
mellett iildogéltek.

— Hm — mondém — a polgir-kommissziriusok
ugyancsak jol élnek. Ha az erényes Robespierre, illa-
munk Catéja, ilyesmit Jitna. —

— Jakobinus 6n? — kidltotta az iskolamester — s
jjedtében elejtette a villit.

— Nem vagyok egészen idegen az Alkotminy Bari-
tainak périzsi klubjiban. Ismerem legkitlin6bb vezéreit
¢és 8k is ismernek engem. Ha a jakobinusokhoz legks-
zelebb beszélok, a besangoni polgir-kommisszariusok
viselkedésérdl aligha mondhatok kedvez jelentést.
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— O! nydszdrgdtt a fékommisszirius és ijedtében
feldontstte burgundi borral telt poharit.

— lgenis, aligha — monddm még egyszer. — A
klub ugyan megkivinja, hogy az eskiitételt megtagadé
papokat eltivolitsuk és olyanokkal pétoljuk, akik az eskiit
letették. Amde ennek nem szabad olyan durvin térténnie,
ahogyan itt lattam. '

Mennydsrgé hangon mondtam ez utolsé szavakat
és a gyonyodrliséges trio, az iskolamesterre] egyiitt, elsa-
padt ijedtében.

— Es ez még nem minden — folytattam tovibb. —
Kommissziriusi hatalmukkal visszaélést akartak elkdvetni,
hogy erd8szakkal elvegyék egy utasember szobgjit, akinek
a legjobb passzusai vannak. Mit sz6] majd ehhez a szi-
gortt Robespierre, mit az erényes Pétion, ha majd a jako-
binus-klubban elbeszé¢lem ?

Ez hatott. Hebegtek valamit a jéakaratukrél; mente-
getSztek valamely hireszteléssel, mely engem menekiild
Cidevantnak jelzett; kértek, hogy bocsissak meg nekik,
hogy tiszteljem meg Sket s legyek vendégiik, csak azt
igérjem meg, hogy tévedéstikr6l a parizsi testvéreknek
semmit sem szoélok. )

Irtéztam att6], hogy ilyen rip&kok asztaltirsa legyek
s hidegen megjegyeztem, hogy a haza igazi baritja az
ilyetén dorbézolasnak sohasem baritja. Holnap, ha kissé
joézanabbak lesznek, talin majd mondok még nekik egyet-
mast. Ezzel a szobimba mentem.

A «Polgari Korona» kdpcos kis gazdaja, ki a korcsma-
szoba hiatterébdl végignézte e jelenetet, nyomon jott
utdnam, betette a szobaajtét és hunyorgatva monda:

— Pompisan csindlta, uram! De tanicsolom, hogyha
nem igazin a jakobinusok kiildéttje, holnap hajnalban
kereket oldjon.

Korin reggel, még alig szfirkiilt, mir felksltstt
korcsmirosom, amint meghagytam neki és jelentette,
hogy Jovam f&lnyergelve 4ll az istilléban. Reggelizés
kézben megkértem, hogy az iskolamestert régtdn hivassa
elém.
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— Az még bizonyira javiban hortyog, csakligy mint
a polgir-kommisszariusok.

— Csak verje ki nekem az 4gyibd! azt a polgir-
tanftot! Tiz perc mulva itt kell lennie!

A szinalmas ember a megszabott hatiridGre valéban
el6ttem dllt, természetesen még félig mamorosan. Azon-
nal velem keil jénnie La Busseybe, parancsoltam r4 kurtén ;
utkdzben fontos titkot és némely oktatisokat kell k6zol-
ndm vele. A gyiva rip8k baktatva indult el lJovam mellett,
noha hidegen csapkodott az esd.

Amint az at, j6 negyedéranyira, a tarlok koziil egy
slr(i cserjésbe fordult, hirtelen leugrottam a nyeregbdl
és galléron ragadtam a nyomorultat, aki atyai jotevGje
ellen vidaskodott. Rémiiletében térdre rogyott és fel-
kidltott: )aj, ne 6ljdn meg!

— Eszem 4giban sincs — az 8rddg elég jokor elviszi
majd a Judés-lelkedet. Hanem megigértem, hogy egy
titkot bizok read és oktatdst is adok. Nos, a titkot, félig
mir ugyis kitaldltad, t. i. hogy nem vagyok jakobinus.
Az oktatis pedig pedagégushoz ill§ lész.

Ezzel egy g6réngyds flicsomét téptem ki a fsldbél,
beletdmtem a gazfické szdjiaba, hogy kiabildsival esetleg
hivatlan nézéket oda ne cséditsen és lovaglékorbicsom-
ma) addig dSngettem a hatat, mig féregként hempergett
az Ut sardban és a karom is elfaradt. Azutin odakstdttem
egy biikkfihoz, felugrottam a nyeregbe és gyorsan tova-
nyargaltam; ugyanis legf6bb ideje volt, hogy a svijci
hatdron tal legyek.

HARMINCNYOLCADIK FEJEZET.
Anyimnal.
‘., Z UT a Jura szorosain keresztlil! meglehetSsen
Pe=\)| rossz volt. Mint G6szi zjvatarok utin rendesen,
* nagyon mélyre esett a hé ¢és a hegyoldalokon

mindeniitt sziirke kédfoszlanyok lebegtek. Estefelé kitisz-
tult az id6 és ime, Jabam alatt ott csillogott a nagy t6,
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neuchateli t6, délen és keleten pedig a lemend nap ragyo-
gisiban, csodilatosan szép alapi fényben megdicsStilve
meredezett ég felé a berni alpok lincolata. Nem kell fes-
tének lenntink, hogy ily nagyszer( kép elb(ivsljon.

Misnap este Bernben voltam Erlach generalisnal és
atadtam neki Keyser f6biré levelét. A generilis, igen
tiszteletremélté aggastydn, mindeniron hosszabb ideig
maginal akart tartani; én azonban siettem Zugba s miutan
egy napot pihentem és az Oreg Urnak a parizsi esemé-
nyekrd] sokat mesélgettem, az Entlebuchon keresztiil
Luzernbe lovagoltam. Itt is id6zndm kellett egy napot
és leveleket dtadnom, valamint Bernben is a kijeldlteknek
és mindenki ugy vélekedett, hogy Svijcnak vissza kell
minket hfvnia, mihelyt XV]. Lajost a trénté] megfosztjak ;
addig azonban nem szabad elhagynunk helytinket.

Szent Mihéaly hava 1 5-¢én, kés6n este érkeztem Zugba.

Midén édesanyam hazikéjshoz értem, littam, hogy
a szobiban még vildgossig van, Jovamat egy keritéshez
kotdttem s a pallén keresztiil két ugrassal ott voltam a
hazajtdban. Kopogtattam s kis id6 mulva az 6éreg Vronek
szolgal6é hangjat hallottam, hogy ki az. Odasugtam neki,
hogy ne iissén larmit; no ugyan jénak beszéltem. Amint
megismert, elkiiltotta magat: — Muos asszonysig, Muos
asszonyséag, itt a Damjan! és 8rdmében ¢és ijjedtében elej-
tette a konyhalampat.

Egy perc alatt ott térdepeltem édes j6 anyidm 4gya
mellett és csékokkal Jeptem el kedves arcat. Nevetett és
sfrt, midSén biztositottam, hogy jOvetelem nem jelent
semmi Ujabb baijt.

Minthogy semmiképen sem virhatott, tehit nem
késziilhetett. Vronekot az «Okdr» fogadéba kiildte, hogy
vacsorat rendeljen.

Ekkor eszembe jutott szegény lovacskim is, amely
ktinn maradt az uton és az Oreg szolgalé minden pro-
testdldsa dacdra kimentem, hogy a nyeregtiskat lecsatol-
jam és lovamat magam vezessem le az «Oksry fogadé
istall6jéba.

Midén visszakeriiltem, az asztal mir meg volt teritve
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édesanydm dgya mellett és 6 biztatott, hogy egyem és
igyam. El kellett beszélnem b&ven mindazt, amit leve-
leimben csak roviden emlitettem. Azutin egyszerre azt
kérdezte t6lem, hogy most hét hogyan vagyok Keyser
Veronkéhoz valé szerelmemme)?

Ett6] a kérdéstS]l és a Veronkaval valé talalkozéstd!
az egész aton féltem. De itt volt az alkalom, hogy elmond-
jak anydmnak mindent: Veronka elszakad4sit, hogy vissza-
kiildte a levelemet s én ezért mennyire megharagudtam,
hogy a marki milyen kiilonss koriilmények kozt kindlta
nekem lednya kezét s hogy P. Secundus mit szélt a
dologhoz; hogy milyen szép, mfivelt, gazdag és jészivii
az én matkam, hogy a szivem mindezek dacira még min-
dig Veronkihoz vonzédik.

Midén elvégeztem, anydm megsimogatta kezemet:

— Szegény fit! Szegény Damjan! Kis sziinet utén
pedig azt kérdezte: — Es P. Secundus ugy gondolja,
hogy eljegyzésed ez el6kel6 kisasszonnyal érvényes?

— lgen, azt mondta. Ha csak kolcsdnds megegyezés
vagy egyéb fontos ok f8] nem oldoz.

— De hiszen nem illetek egymishoz, legalabb nem
ugy, mint ahogy te meg Veronka 6sszeillenétek!

— De ha Veronka nem akarja, mit tehetek miast?

— Ha Veronka nem akarja! Amde Veronka, ezret
teszek egy ellen, azt a kis féltékenykedését mir régen
keservesen megbdanta és megsiratta. Hiszen te voltil egyet-
Jen szerelme, ugyszélvin gyermekkora 6ta. — Nos, Damjén,
ne busulj! Bizd csak anyidra a dolgot. Most menj, fiam,
fektidj Je nyugodtan és aludj jo6l. Holnap tovabb beszé-
link errdl.

Letérdeltem dgya elé és & keresztjellel érinté homlo-
komat, mint gyermekkoromban. Sokkal nyugodtabban
mentem fel kicsi szobamba és aludtam, mfg az egyh4zfi
a kozeli Szent Oszvald-templomban a reggeli misére
harangozott. Epen iskolisgyermekek miséjére értem oda.

Amint a mellékajton, az asszonyok oldalin, belépni
akartam, az ajtéban majdnem beletiikdztem Veronkiba.
Milyen szépséges hajadonns Jett ¢ harmadfél év alatt!
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Mivel a sziik 4tjaréban akaratlanul is odaértem ruhaji-
hoz, rdm tekintett, megismert és Srvendd ijedtség latszott
a szemében. Amde arca rogtdn komoly, szinte szigori
lett. Szemét lesiitve s ajkiat erSsen Osszeszoritva nyuj-
totta felém a szenteltvizet és hirtelen kissurrant az ajtén.

Reggeli utan siettem ki a Zurlauben-udvarba. Haza-
jortom hire, mely futét(izként terjedt el a kis virosban,
mar megel6z6tt. Az 8reg bir6d tiirelmetlentil vart kabi-
netjében. A r3vid id6 alatt legalabb tiz évvel megsregedett.

Nyijasan tidvozslt és hosszasan elbeszélgettiink Fran-
ciaorszag politikai helyzetérsl. Csodilatos, hogy mily
kevéssé tudta az Gj viszonyokat elképzelni. Majdnem azt
hitte, hogy ebben mi is hibasak vagyunk; nekiink néhiny-
szor, a kirdly parancsa nélkiil is, becsiiletesen oda kellett
volna I6niink a nép kdzé, miként Lafayette cselekedte
legutdbb a Mars-mezén. Akkor sohasem jutottunk volna
ennyire.

Azutin magénviszonyair6] kezdett beszélni. Bizony
azok elég szomortiak voltak. Midta a szép évi penziéd
elmaradt, alig volt mib&] élnie. A Zurlauben-udvart mar
régdta nagy addssigok terhelték, amelyeknek a kamatjat
sem gydzte. Uj koélcssnskhdz kellett folyamodnia.

— Tulajdonképen alig van mar egyebem, mint nagy
kdnyvtiram, mely, igaz, nem csekély értéki — monda
Zurlauben. — Egymagit a t&bb, mint 400 folio-kétet-
b3l 4ll6 kéziratgylijteményt, a legritkabb dokumentu-
mokkal és eredeti okiratokkal, 50.000 forintnal t&bbre
becstilém. Felajinlottam mir megvételre a varosi haté-
sdgnak; a tekintetes urak azonban kinevettek. Most egyik
barstommal, a fekete-erdei Szent Balidzs-kolostor apit-
javal alkudozom, aki 7000 forint készpénzt és halilomig
évenként 2000 forint életjaradékot kinalt érte. Es a Zur-
lauben-udvar, amelyet pedig neked szintam, mégis csak
elvész!

Az Oregembert, ki az efféle gondokat, még néhany
év elétt is, hitb8! sem ismerte, szivbSl megsajnaltam. Fel-
ajanjottam neki azt az ezer Jouisdort, amelyet Maria
Antoinette kiralynétol kaptam ajandékba.
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Megcsévilta fejét s kezemet nydjasan megszorftva,
mond4 :

— Damjén, k8sz6ndm jéakaratodat! Nem. Ezt a tar-
taléksszegedet, amelyet elég keservesen szereztél, nem
dobom a hitelez8im torkiba. Hanem azért segithetsz raj-
tam. Megmondom, hogyan. Aldozatodba fog kertilni, de
neked is, nekem is javunkra valik.

Sejtettem, mi kovetkezik és megijedtem. Kissé meg-
koszdriilte a torkat és folytatta:

— Damjéin, neked gazdag leanyt kell feleségiil venned.
Tudom, hogy megteheted, ha akarod. D’Hervilly, akinek
minden{itt ott van a fiile s aki, mellesleg mondva, igen
sokat tart rélad, megirta hoditisodat. Hogy milyen szép
és j6 a leany. Valésagos angyal. Oriilsk, Damjan, gratu-
lalok! Valdouleurt pedig nagyon gazdagnak tartjak. De
hat miért vdgsz olyan savanyu képet? Vedd el és hozd
ide kedves leinyomnak. D’Hervilly utjan majd kieszkoz-
16m, hogy nevemet és a szokdsos véltoztatissal cimeremet
is drokolhesd és akkor az uj gally tidén fog tovabb zsl-
delni és virdgozni a vén Zurlauben-t8rzsén és a Zurlauben-
udvar a legszebb nemesi birtok lesz a mi kedves kis
tartomanyunkban.

Az én j6 keresztapam, egészen szokdsa ellenére, szinte
ifjii tiizzel beszélt. S hogy én nem valaszoltam, bosszusan
folytatta:

— Tudom, micsoda bogir motoszkal fejedben! A Key-
ser féhadbiré Veronkdja! Az ilyen bohékds gyermek-
szerelem nagyon tetszetSs lehet ‘a regényekben, de a
gyakorlati életben semmit sem ér.

Suter épen jokor jelentette, hogy talaltak, mert a
tirgyalgatis gyotrelmessé lehetett volna. lgy fSlvezettem
keresztapimat a terembe, hol a francia vendégek mir
vartak benntinket. Sohasem esett oly nehezemre, hogy az
urak udvarias megszélitisaira nydjas mosolygissal és tigyes
szavakkal feleljek; szivb&! driiltem, midén kivéncsisdgukat
nagy nechezen kielégitettem ¢és a tarsasigbdl illendSen
tavozhattam.

Tulajdonképen most Frauensteinba kellett volna men-
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nem, hogy 4tadjam Veronkanak atyja levelét. Amde elébb
vissza akartam szerezni lelkem egyensulyit, amelyet kereszt-
apamnak oly siirgetén kifejezett OShajtdsa oly nagyon
megzavart.

«Kdtelesség és ész azelsé», mondam magamban, «szfv
és érzés csak a masodik». Es P. Secundus azt mondja,
hogy kotelességem az ecljegyzéskor adott igéretet beval-
tanom. — S azutin kdtelez a hdladatossag is, hogy josdgos
keresztatyamnak, aki sajit kdltségén neveltetett és minden-
kor fidnak tekintett, inségében, amennyire tehetem, segit-
ségére legyek. Miért ne aldozzam fel tehit szivem von-
zalmit, hogy ajé dregember élete alkonyat megédesitsem ?

Ekként igyekeztem panaszos szivemen erSt venni s
mid&n azt hittem, hogy diadalmaskodtam, eJmentem Frauen-
steinba.

Kathri nyitotta ki az ajtét és mér a folyosén meg-
mosdatott. El8szdr, hogy csak most jovdk, pedig Veronka
mir egész nap vart, most meg épen elment. Misodszor,
hogy ¢n a kisasszonynak igen sok szomortisagot és kénny-
hullatast okoztam parizsi életemmel, amelyré] bizony sokat
megtudtak am és nem mindig éptiletes dolgokat. Hogy
megszabaduljak nyelvéts), megkérdeztem, vajjon kereszt-
anyim itthon van-e. Igen, odafenn van a szobdjiban s &
is megmondja majd nekem a magiét, el lehetek késziilve ra.

Szokasa szerint kdtogetve iilt régi karosszékén az
ablakmélyedésben. Valoban, kdriilbelti] ugyanazt a prédi-
k4aciét mondta el, mint a Kathri, csakhogy szelidebb
hangon. Azutin sokat kellett neki mesélnem fitestvérérsl,
a f6birérdl és a rettenetes pdrizsi allapotokrél. Végiil
meg kellett vele innom egy csésze kivét és megennem
egy darab kalicsot s azutdan még egy ideig vartunk; dmde
Veronka nem jott.

A nap mir lenyugodni késziilt és legfébb ideje volt,
hogy kedves anydmhoz hazasiessek. S kit taldltam nila,
mint Veronkit?

— Damjin — mond4 sirassal kiizkddve —, anyad
elmondott mindent. Bocsass meg, kérlek! Mindennek én
vagyok az oka. Sohasem kellett volna elhinnem, amit rélad
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rigalmazissal mondtak. Legalibb meg kellett volna kér-
deznem anyédat és elolvasnom a Jeveledet. Most mir el
kell és el is akarom érte viselni a blintetést. Légy boldog,
Damjin! Majd imiadkozom érted! S most Isten veled!
Tudom, hogy a te szived is vérzik. De a jo lsten és az
édes Sziizanya majd lelnek talin még balzsamot a mi
megsebzett sziviinkre is!

Ezzel hirtelen testvéri csékkal illette homlokomat,
mikdzben szemébd] forré kdnnycsepp esett az arcomra.

— Légy boldog! Isten veled! Ne j6jj tébbé hozzank ;
csak ujabb fijdalmat okoznil. lsten veled!

E szavakkal, k8nnyeit gyorsan letdrdlve, kisietett a
hazbél.

Anyam is sirt, midén agysdhoz visszamentem.

— )6vd akartam tenni és elrontottam mindent —
sopankodott. — De légy nyugodt, gyermekem, lsten majd
tudja az utat és mdédot, hogy mégse veszitsd el ezt a driga-
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HARMINCKILENCEDIK FEJEZET.

A katasztréfa kozeledik.

‘@ s-AKTéBER elsé hetében levelet kaptam Keyser f6-
,J bir6t6l. Ebben koézolte, hogy a kiraly linnepé-

Y lyesen elfogadta az Gj alkotminyt. A kirdly ezzel
¢és beszédével, amelyet ekkor mondott, nagy tetszést ara-
tott; ismét visszaadtik Ssszes jogait és ugy latszik, Parizs-
ban hamarosan békésebb lesz az illapot. A nemzetgyfilés
feloszlott és oktober 1-én a tdrvényhozéd gy(ilés lép
helyébe. Egyelére tehst nincs ok, hogy a svijci ezredek
visszahjvasat siirgessiik.

Elhatdroztam tehat, hogy visszatérek ezredemhez.
Zurlauben, aki elStt célzast tettem, hogy hitvesem meg-
vilasztasiban a kotelesség szava lesz vezetSm, slirgette
elutazdsomat. Edesanyam 4lddsival indultam el és baj nél-
ki) értem Parizsba, hol a fébirénak részletesen elmondtam
Erlach és a t8bbi 4llamférfiak vélekedését.

Csakhamar taldlkoztam Redinggel is, aki sokat mesélt
az Etampes melletti Menard-tanyardl. Nagyon szeretett
volna mindjirt megeskiidni Mairtijaval. De nem tudta
rdvenni a markit, hogy h4zassiga megkotését «alkotmi-
nyos» pap el6tt megengedje.

En mindjart az elsé napokban hosszti levelet irtam
lzabelldnak utazdsomré) és két aquarell-képet csatoltam
hozza. Zug véroskdét a téval s a hattérben a pompis bérc-
koszortival és a Zurlauben-udvarét a kertte), dél fels)
tekintve. A levelet is, képeket is nagyon megkdszdnte;
azt irta, hogy atyja majdnem halilra nevette magat, midén
elolvasta, hogyan jitszottam a jakobinust és hogyan lec-
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kéztettem meg a gonosz tanftét. A zugi tijkép fenséges,
a Zurlauben-udvar persze nem valami nagyszerti. De azt
hiszi, a mézeshetek azért egészen kedélyesek lesznek e
«vén kalitkdbany.

Hogy keresztapim szerény kastélyit «vén kalitkdnak»
nevezte, mégis bosszantott Kissé.

Télen at elfoglalt szolgidlatom. Ha nem volt dolgom
a kaszdrnyakban, otthon t8ltdttem az idSt rajzoléssal és
festéssel. Néha meglitogatott Perignan, hogy miveimet
megszemlélje és kiigazitsa; még gyakrabban én vittem el
a vizlataimat hozzi, mert csak egészen enyhe idében
mozdulhatott ki lakdsibol. Tajképfestés helyett most az
arcképfestést probaltam meg. Néhany tiszttdrsamon, leg-
elész8r Redingen kezdtem. Reding menyasszonyanak
akarta elkiildeni a képet és felszélitott, hogy a maga-
mét is készitsem el lzabella szdmira. Megprébilkoztam
tehit, hanem sz8rny(iséges valami Jett belSle. Csak a
harmadik kisérleten litszott legalabb némi hasonlatossig.
S mivel épen kiisz6bdn volt az dujév, Reding rébeszélt
s a ket arcképet egy fahengerre gongydlitve elkiildtiik
Etampesba.

A szerencsétlen politikdval keveset foglalkoztam. A t&r-
vényhozo-gytilés, amely most a nemzetgy(lés helyett mii-
ksdstt, naprél-napra szemtelenebb hangon beszélt a ki-
rallyal. Midr utdltam olvasni a szabadsigrol és egyenl6-
ségrél, zsarnoksagrol és papi kovetelésekrdl szolo iires
frazisokat. A térvényhozd-gytilésben a jobbpart, amely a
kiralyhoz hfiséges és alkotminyos érzésti képvisel6kbdl,
az ugynevezett «feuillant»-okbo) illt, kezdett6] fogva ki-
sebbségben volt és naponként gyengtilt.

A hatalom 1792-ben, tavasz elején a girondistik ke-
zében volt, mert koziilok keriiltek ki a miniszterek, Ezek
aprilis végén kényszeritették a kiralyt, hogy Ausztria-
nak, mely Poroszorszaggal szdvetkezett, haborut {izenjen.
Ekkor a hadiigyminiszter minket a hatérra akart kiildeni.
A felforgatéknak régi terviik volt, hogy minket a kiraly
kozelébd) eltavolitanak. Mi azonban nem mentiink el a
hatdrra, hanem hivatkoztunk a Svijccal kototi szerzé-
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désre. A girda-ezred csak akkor koteles a harctérre
menni, ha a kirdly is személyesen elmegy.

Az 1792-iki nagyhéten tdrtént egy eset, amelyet nem
szeretnék elhallgatni. Koztudomds szerint édes Udvozi-
ténk tdviskoronsjat a Sainte-Chapelle-ben &rzik, amelyet
szent Lajos épfittetett. Franciaorszag kiralyainak régi, jam-
bor szokiasuk volt, hogy e szentélyt minden nagypénte-
ken meglitogattdk és ott 4jtatoskodtak. XVI1. Lajos ez
évben sem akarta elmulasztani e jambor szokist és jol-
lehet veszedelmes volt Parizs utcdin megjelennie, csekély
kisérette] mégis elment a Sainte-Chapelle-be. Fedezet-
képen egy csapat lovas zsandar kisérte kocsijat. A mi
gardankbd] valo Srségek illtak el a Pont-Royal-t és a
«szent kapolna» bejaréjit, hogy igy legalibb némiképen
gondoskodjunk a kirdly biztonsdgarol.

En Bachmann 6rnaggyal és tobb tiszttel a kipolna
ajtajaban alltam, amely bizonyira a legszebb ¢s legtisz-
teletreméltébb szentélyek egyike a viligon. Amire egy
szent kiradly kincsei, a k8zépkori mesterek miivészete és
jamborsidga képesek lehettek, az minden egyestilt itt, hogy
megteremtse a got épitészet legremekebb drigagysngyét —
egy ereklyetartét érc helyett k&bsl.

Lelkem mélyéig megindultam, midén szt. Lajos utdda,
Franciaorszig szegény kirdlya, akinek fejér8] mar majdnem
letépték a koronit, aldzatos tisztelettel térdrehullt a szen-
tély elStt. Sokaig imiadkozott az arany liliomokkal him-
zett térdepldn, amelyet egy szolga helyezett szdmiéra az
oltiar elé. A papok szt. Bernit gydnyorii énekét zengték:
Ave caput cruentatum.! Két kaplin leemelte az oltarrél
a szent t8viskoronit és odavitték a kirdlyhoz, aki meg-
csékolta és megildatta magit vele. Minket is megildot-
tak és megcsdkolnunk is szabad volt a driga kincset.

A tdrvényhozod-gy(llés ugyanazon a nagypénteken
feloszlatta az utolsé szerzetesrendeket is, amelyek neve-
léssel és betegdpoldssal foglalkoztak és két évvel ezel6tt
még megkiméltek. lgy lettek az irgalmas testvérek is

1 Vértd) azotr draga fo.
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az Gj «szabadsig» ildozatai. Egyidejlileg a papi 6ltényt
és a kolostori fogadalmakat biintetéssel eltiltottik és végre
kimondtdk minden pap deportaldsat, aki az alkotmanyos
eskiit Je nem teszi. T6bb mint g50.000 pap jutott volna
a «szabadsig» nevében nyomorusigba. Azonban a kirily
batran kimondta vetéjit. Ekkor a torvényhozé gyfilés
20.000 6nkéntesnek Parizsba hivatisit kdvetelte, azzal a
nagyon kitetsz8 szandékkal, hogy a kiralyt engedékeny-
ségre kényszeritsék, avagy tronjat és életét elraboljik.
A 20.000 kozdtt, akiket Franciaorszdg Osszes kantonjai
kovetekként kiildtek volna a testvéresiilési iinnep meg-
tjitasahoz, legalabb 19.000 jakobinusra lehetett szimi-
tani. A kiraly ez ellen is kimondta vetdjit.

A vilaszt erre megadta junius 20-ika, midén San-
terre a tdrvényhozd gytilésbe és onnan a Tuileridkba
vezette landzsis csapatait. Tizennégy zaszléaljnal tobb
nemzetSr védte a palotit és a kerteket; de ezek annyira
megbizhatatlanok voltak, hogy a cs8cselék a bemenetelt
mégis kier8szakolta, iivoltve és tombolva s a landzsikkal
hadondzva, 6rdkhosszat vonult végig a kiraly és kiralyné
el6tt, fenyegette életitket s a legdurvabb gyaldzdsokkal
illette Gket. Legendre hentes szemtG8l-szembe arulénak
nevezte a kirdlyt. A csGcselék orditott: «Le a vetévall»
De a kirdlynak dicséségére valik, hogy e dithdngések
meg nem ingattik s nem vonta vissza vetdjat.

A harctérrd] érkezd hirek novelték a parizsiak izga-
tottsagit. Mar a hadjirat kezdete az osztrikok ellen Bel-
giumban szégyenletes volt Franciaorszigra nézve. Most
pedig a braunschweigi herceg 80.000-nyi osztrik és po-
rosz katonasig élén itlépte a hatirt.

Julius 11-én a torvényhozé gyfilés kijelentette, hogy
«a haza veszélyben van». Brissot pedig azt 4llftotta, hogyha
ez igaz, csakis azért van veszélyben, mert egy ember meg-
bénftja a nemzet erdit. Ahelyett, hogy a porosz és a ma-
gyar kiralyt6] rettegnek, mérjenek egyetlen csapést a Tuij-
leridkra. Ez elég vildgosan volt megmondva: el8szdr a
belsé ellenségeket, a kiralyt és mindazokat, akik vele tar-
tanak, azutin a kiilsé ellenséget.
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A testvéresiilési iinnep, amelyet jlius 14-én {iltek
meg, kedvez6§ alkalom volt, hogy mindeniinnen fegyvere-
seket vonjanak 6ssze. Az 8nkénteseknek, akik a hadseregbe
ajanlkoztak, csak egy részitkk ment a harcmezére és mér
julius 26-ira fegyveres tiamadést terveztek a Tuileridk
ellen. Midén pedig néhiany nap mulva egy marseillei
z4szl6alj Périzsba bevonult, nyiltan hirdették, hogy ezek
fogjiak a svajci ezredet lefegyverezni és a Tuileridkat meg-
timadni.

Bachmann O6rnagy ezrediink tisztjeit tanicskozésra
hivta a Poissonniere-utcai kaszarnyaba.” Megmagyarizta
a helyzetet és nem titkolta veszedelmiinket. Elhatiroztuk,
hogy kaszirnysinkat is védelmi allapotba helyezziik, to-
vibb4 intézkediink, hogy t8bb I8szert kapjunk és lche-
téleg a nyolc dgyit is visszaszerezziik, amelyeket a had-
tigyminiszter mar két éve elvett téliink.

A tisztikarnak egy kiildsttsége, melynek én is tagja
voltam, még akkor este elment d’Affry ezredeshez. A csé-
cselék az egész uton {ildézstt benniinket és majdnem kar-
dot kellett rintanunk ellentik.

Az ezredes nagyon kedvetlentil fogadott benniinket.
lgazin szédnalmas egy alak volt, midén nyafogé hangon
el8szdr is megdorgdlt minket, hogy f6losleges csapatos
joveteltinkkel felingereltitk és hdza elé cs6dftettiik a koz-
népet. Bachmann azonban nem ijedt meg és vilagosan
kifejtette eldtte helyzetiinket. Az ezred szivesen meghal
a kirdlyért; de hogy magiat e csGcselékt8] a kaszdrnydk-
ban védtelentil lemésziroltatni hagyja, az oktalansig lenne.
Az ezredesnek kotelessége, hogy legalabb elegends 16-
szert adasson nekiink.

Amde a csékdnyds vén emberrel semmire sem mehet-
tiink. A kirdlynak nincs mit6] félnie — mondotta — és
a girda-ezrednek sem, maradjunk nyugton. Az ilyen nem
politikus k&vetelés pedig, hogy t8bb Il6szert kapjunk,
csak izgatottsdgot okozna és 6 azt soha ald nem irja.

Elhatiroztuk, hogy magunk cseleksziink. De a hadi-
szertarban azt feleiték, hogy az egész készletet a hadse-
regnek kell elktildenidk; a marseillei zdszléaljnak pedig
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ugyanakkor tomérdek éles toltést adtak! Csak nehezen
kaptunk par ezer vaktdltést; magunk vettiink azutin élmot
és gyorsan és titkon a kaszdrnydkban ontettiink golyékat.

Misnap elkisértem az &rnagyot Courbevoieba és
Ruecilbe. A ziszléaljakat kivezényeltette a kaszdrnysk ud-
varira és beszédet mondott nekik, amelyben veszedelmes
helyzetiinket titkolozas nélkill feltdrta. Mindnysjuknak
készen kell lennidk, hogy birmelyik 6riban vért és életet
dldozzanak hiségeskiijokért.

— Vilaszszatok tehit — végezte beszédét az Srnagy —
aki nem akar meghalni az eskiijéért és becstiletéért, lép-
jen ki a sorbol!

Bachmann beszédét lelkesen fogadtik. Senki sem
kérte a megajinlott szabadsigot. Az Srnagy végiglépdelt
a sorok el6tt és minden egyes embernek a szemébe nézett.
Mindenikkel viltott egy szét és kezet fogott vele. Nem
egyné] megallt és monda:

— Kegyelmed hizasember, van felesége, gyermeke,
— téged Oreg, beteg anyid vir otthon — sem én, sem
tarsaitok kozitl akirki, nem vadolunk gydviknak, ha sza-
badsigot kértek. Amde a derék emberek megriztik fejii-
ket és mondaik:

— Nem, Ornagy Ur, én nem igy értettem az eskiit!

— Jol van tehit! — monda az &rnagy — maradjatok.
Mindnyidjan hiven megmaradunk &rhelytinkén. A jako-
binusok taldn kovetelni fogjak, hogy tegyiik le a fegy-
vert; megkapjak, de csak életiinkkel egyiitt és dragén!
Ziszl6inkat pedig, hogy e marseillei és sansculott csé-
cselék szennyes érintésével meg ne becstelenitse, eldssuk,
mig majd jobb napokban ismét diadalmasan lobogtat-
hatjuk &ket.

Megsz6laltak a dobok iinnepies, komoly hangon.
A ziszlotartdk kiléptek az arcvonal elé és a gy&zelemhez
szokott jelvények szabadon lobogtak a napvildgaban; fehér,
arany liliomokkal az ezred f& hadizdszl6ja, vords és kék
csfkosak, a fehér svajci kereszttel ékesitve, a csapatok
lobogdi. A ziszlétartok hiromszor meghajtottak.

— Batran és hiven mindhalalig! — kialtotta az rnagy.
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— Batran ¢és hiven mindhalilig! — ismételték a tisztek
és katonik. Azutin leeresztették a z4szl6kat, Osszegdn-
gyolték és mintha koporséba tették volna, egy ladaba
zértdk. Tompén, mint temetéskor, széltak a dobok, mi-
kézben a ladat a zaszldkkal egyiltt egy boltozatba elastak
és befalaztak.

NEGYVENEDIK FEJEZET.

Még egy menekiilési terv.

'AsNAP Erlach kapitinnyal és t8bb tarsammal a
y Tuileridkba rendeltek szolgilatra. Az Oeil de
Boeuf teremben dlltunk. D’Hervilly odajott hoz-
zank és mindenféle szomoru hireket sugdosott fiiltinkbe.
Marseille kévetei mindjart a legutdbbi testvéresiilési iinnep
utdn javaslatot nyujtottak be, hogy a kirily letétessék.
A braunschweigi hercegté] egy kidltvany érkezett, amely
a legvégsBig fokozza az elkeseredést. A marseilleiek most
mir nemcsak a kirdly letételét kovetelik, hanem elfoga-
tasit is, tusz gyanant; s6t, hogy a kirdlynét, mert &t
okoztik leginkdbb az osztrakok belitéseért, egy kalitka-
ban vigyék végig Parizs utcdin a La Force bérténbe.

— Mihelyt a kiralyt leteszik — mondi Erlach —
a mi eskiink nem kotelez t8bbé. Akkor a svijci korma-
nyok régtdn visszahivnak benntinket.

— De a kirdly nem fogja engedni, hogy letegyék.
Ez esetben merni fogja, mernie kell a harcot trénjiért,
st életéért — mond4s d'Hervilly.

— Annil jobb — felelte Erlach. — O érte igenis
harcolunk és ha kell meg is halunk.

— Es 6n6k nem egyediil allnak ki a sikra. En és
velem egylitt sok sz4z nemes sorakozik, haldlra szantan,
Gfelsége szentséges személye kéré. A propos, Muos ur!
Valdouleur mérki tegnap este szintén megjétt és lednyai-
val egyfitt régi lakdsiba, a Hotel de Malte-ba kdltdzstt.
Elvirjak 6nt, mihelyt a szolgalatbdl megszabadul.
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Még beszélgettiink, midén Maillardoz alezredes és
Bachmann 6rnagy is a terembe léptek és d’Hervilly, miutan
a kirdlynak jelentést tett, bevezette Sket hozzi. Nem sok
idébe telt s Erlachot és engem is beszdlitottak a kabi-
nettbe, tdrsainknak nem csekély amulatira.

A kirdly és kirdlyné egy driga mozaikkal kirakott
asztal mellett {iltek, amelyen tervek, térképek és papirlapok
hevertek tarka Osszevisszasigban. A kirily azt mondta,
Bachmann 6rnagy épen az imént beszélte el neki, hogy
ezredlink milyen odaadéssal sz4dnta el magit érte és tréon-
jaért, ha kell, a halilra. Htiségiink mélyen meghatotta és
azért hivatott szobdjiba, hogy elSttlink, mint a tisztikar
képviselsi elStt, szintén kifejezze kirdlyi koszdnetét.
A svijciak hisége annil inkabb megindftja, mert, sajnos,
a francia csapatok részér8] mar sok esetben épen az
ellenkezdt tapasztalta.

Midén XVI. Lajos meghatottsigéban kissé elhall-
gatott, a kiralyné is kdszdnetet mondott a hiiséges svijci
ezrednek és megjegyezte, hogy nagyon aggédik sorsuk
miatt.

— Ha elkeriilhetjiik, -- folytatta a kirdly — miattunk
egy csepp vér se folyjon. D’Hervilly még mindig tgy
vélekedik, hogy a forradalmat leverhetn8k, ha el tudnim
tokélni, hogy a jakobinus-klubot koriulfogjuk és a F6
l14zitokat megfenyitsiik. A tdmeg természetesen felzudulna,
de néhiny hi ezred, melyekre még szdmithatok, éliikén
az 8n6ké, utcai agytzdssal egy percre taldn leverhetné
még a zendiilést. Amde ez esetben isszonyit vérontis
keletkeznék! Nem tudom rdszinni magamat... A braun-
schweigi herceg kidltvinya, amely ma jutott a kezembe, ¢és
holnap mir bizonyosan ismerni fogja egész Périzs, tlizzel-
vassal fenyegeti ugyan a virost, ha a kiralyi csaldad vala-
melyik tagjit bintalmazzik. Félek, hogy e fenyegetésnek
épen ellenkez6 hatdsa lesz a francidkra.

A legvégs6 mod, hogy a vérontist elkeriiljik, vagy
lemonddsom, vagy ujabb kisérlet, hogy ez erdszakos
emberektd] szdkéssel menekiiljek. Ha csak ellenem tor-
nének, nagyon szivesen lemondanék a koronirdl. De ezzel

252



nem érik be, hitvesemet és drtatlan gyermekeimet is fenye-
getik.

A kirily mindezt igen nyugodtan és viligosan ter-
jesztette el6. Arca ekdzben komoly elszinist mutatott.

A kirdlyné nyugodtan hallgatta, de midén Gjabb mene-
kiilési tervet emlitett, elutasité kézmozdulattal kidltotta:

— Sire, inkabb a hal4lt, mint még egyszer a varen-
nesi reftenetes megaldztatast!

A kirdly szomortan tekintett rea.

— Készen kell lenniink, hogy gyermekeinkért és
hiveinkért nemcsak a halalt, hanem a megalaztatast is
elszenvedjiik; — felelt neki.

Felildozzuk-e hasztalanu] hiveinket? S emellett meg-
kockdztassuk-¢ azt, hogy ¢ palota ostroma, talin égése
kézben gyermekeink is elpusztuljanak? Es megalaztats-
sunk ekkor sem fog elmaradni!

Miria Antoinette kezébe temette arcat. O, — gyer-
mekeink ! — kidltott fol. — De hatha 8ket e derék tisztek
valamelyikével biztos helyre vihetnék?

— De ha el kellene télitk szakadnom, az megint
haldlom lenne.

— J6 — monda a kirdly. — Utazzék el 6n agyer-
mekekkel! Csak &nt és a dauphint és kedves lednyomat
biztonsigban tudjam! Magam miatt nem aggédom.

Amde a kirdlynét nem lehetett rivenni, hogy férjéts)
elszakadjon.

— Sire, az én helyem 6n mellett van ¢életben-
halalban egyarint! Egyiitt maradunk, akir a2 menckiilést
vilasztja, akar jtt halunk meg. Mit gondolnak az urak?

Maillardoz alezredes kijelentette, hogy a marseillei
z4sz16alj és a kiilvarosi landzsds tdmeg timadédsiat minden
bizonnyal visszaverjitk, ha a nemzetérség a lizadékhoz
nem csatlakozik. Bachmann 8tnagy erre a kovetkezd fel-
tételeket szabta: 1. Elegend6 18szert és legalabb hirom
napra valé eleséget kell a Tuileridkba hozni; 2. az ezred-
nek vissza kell kapnia az 4gyuit; 3. a parancsnoknak fel-
tétlen hatalmat kell adni, hogy az erBszakra erdszakkal
feleljen.
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A kirdly lithaté rossz kedvvel hallgatta az el6ter-
jesztést. Nem tudott megbaritkozni azzal a gondolattal,
hogy véres dontésre keriilhet a sor. O inkibb a mene-
kiilési kisérletet valasztja. Ez alkalommal Normandiin
keresztii] vennék utjukat. Megmutatta a térképen a ki-
szemelt utat és Bachmann f8ljegyezte a kijeldlt helysé-
geket. Harmadnap éjjel a Szajna lépcsézeténél, a kirdlyné
kertje mellett, egy nagy széllitohajé6 fog készen 4llni,
amelyre a terrasszfalon it kdnnyen eljuthat. Orségként e
helyen a mi ezrediink legényei dlljanak. Innen azutin
nyugodtan ereszkedhetnének le a Szajnin kériilbelil
St.-Cloudig, ahol kocsi virni a kirdlyt és onnan csa-
ladjaval egytitt St.-Germainen 4t Evreuxbe vinné. Mi-
helyt a kirdly St.-Germaint elérné, mi az egész ezred-
del nyomon kovetn6k. Hogy Evreuxbd] merre szandé-
kozik menekiilni, azt nem k&zoslte veliink. Mi drdmest
megigértitk segitséglinket, és a felségek a legnagyobb
kegyességgel bocsitottak el benntinket.

D’Hervillyvel lementiink egy lépcsén a félemelet
egyik szobdjiba, ahol tovabb tanicskoztunk a terv meg-
val6sitasirél. En legnehezebbnek tartottam a kertb&] valé
kimenetelt, azonban d’Hervilly megmagyarazta, hogy a
kiralyné e tikkaszté6 nyari napokon majdnem minden este
hosszabb ideig séti] gyermekeivel a sajit kertjében, a
Szajna felé. A kirdlyi csaldad, a megillapitott éjjeli Sriig,
egy a cserjék kozé rejtett kicsiny kertihizban idézhetne.
Sokkal nehezebb magit a kirdlyt a kert e félreess részébe
elhozni és az 6rt megtéveszteni. De d’Hervilly bizakodott,
hogy a kiraly helyett az egyik komornyik, aki termetre
nagyon hasonlit hozzd, az esthomilyban kénnyen vissza-~
kisértetheti magit az &rrel a palotiba.

A terv megvalésithatonak latszott, kivalt ha sikertil,
hogy a palotinak a kertbe nyfl6 egyik ajtajshoz a mi
embereinket 4llithassuk 6rdkiil. S ha a kirdly egyszer a
Szajnin van, kdnnyen eljuthat St.-Cloud kézelébe, ahovi
a kocsi Orzésére erSs csapatot ‘rendelnénk.

Az Grnagy azutin lediktilta nekem a szlikséges paran-
csokat. A solothurni Karrer lovag lesz a 300 fényi csapat
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fsparancsnoka. Engem megkérdezett, hogy szeretnék-e
Karrerrel Evreuxbe menni, én azonban megkértem, hagyjon
az ezred z&ménél; ugyanis titkon osztottam vélekedését,
hogy mégis csak a Tuileridkban keriil majd déntd kiiz-
delemre a sor és nem akartam magamat épen a veszély
6rijara mintegy szabadsigoltatni.

— J6 — mond4d Bachmann — itt marad veliink.
Reméljiik, hogy a kirdlynak ez utols6 menekiilési kisér-
lete sikertil. Maskiildnben kdziiliink sem érik meg sokan
a jové hét végét.

NEGYVENEGYEDIK FEJEZET.

A hizassagi szerzddés.

M%]HELYT felvaltottak, siettem a Tuileridkbs] a Hotel
g g,—ij ¥ de Malte-ba, hogy jegyesemet és atyjit (idvd-
1220 z8ljem. A tirsalgészobiban Redinget talaltam a
két testvérrel. Kdlesdnds itdvozlések utan Rudolf és Mirta
az egyik, lzabella és én a masik ablakftilkébe huzédtunk.

lzabella szebb volt, mint valaha. Leiiltem mell¢je egy
alacsony tabouretra, megcsékoltam a kezét ¢és enyelgé
nevekkel szoélitgattam, amit eddig soha, még levélben
sem tettem. O nevetett, tréfisan megpacskolta az arco-
mat ¢és azt kérdezte, hogy olvadoz-e végre a svijci jégar,
amelyet, mint testvére mondja, keblemben hordozok. Azutin
megpirongatott, hogy annyira elhanyagoltam. Egyetlen
egyszer sem mentem ki hozzdjuk a Menard-majorba. Ha
4 azalatt hiitlenné lett volna hozzam, azt egyesegyediil
magamnak tulajdonfthatnam. Es ne gondoljam, hogy
ilyenforma kisértés nem keriilgette. A fiata]l Chevalier de
Montpierre, egy tivoli rokona, aki az egész tavaszt naluk
tdltdtte, meg is kérte.

— Montpierre! — ki4ltottam. — Egy Montpierre Jovag-
gal én is taldlkoztam keresztatyamnil, Zurlauben birénal.

— Az Henri nagybityja. Es Damjin, én megstigom
neked, hogy az az triember igen cstf levelet frt rélad
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atydmnak. Atyim pedig annyira megharagudott rad, hogy
rdgton minden érintkezést meg akart szakitani veled.
Muirta és én csak nehezen tudtuk meggy6zni, hogy aljas
cselsz6vés az egész, amellyel kezemet — és vagyonomat! —
Montpierre Henri szamira akarjik megszerezni.

Osszerdncoltam homlokomat és monddm:

— J6. Feloldom a markit szava alél.

lzabella halkan felsikoltott, befogta kezével a szamat
és mond4:

— Te gonosz! Ezt nem teszed meg! Mert én sokkal
jobban szeretlek téged, mint Henrit. Henri csuf szdrnye-
teg. Jo fit, de ha ragyss arcira nézek — puh!

Nekem keresztiilvillant a fejemen: S hétha én is
megkapnim a himl6t? Mi lenne majd szerelmiinkkel?
Ez-e az igazi szerelem? Nem hiszem, hogy Veronkit és
engem a him]6 elszakithatott volna egymist6]! Ezen
tiin6dtem ¢és hallgattam.

— Mi lelt, Damjan? — folytatta lzabella.

— Eszembe jutott, hogy tudnil-e engem is még
szeretni, ha a himl8 elcsitfftand arcomat, vagy mostaniban
egy goly6 nyomorékka tenne? — véalaszoltam és kérdSleg
néztem red.

— Hu! — kérlek, ne beszélj ilyen iszonytt! — felelte
megborzadva. — Gondolni sem akarok ilyesmire. Mondd
el inkdbb, hogyan is volt az — igazin volt Zugban egy
misik menyasszonyod, akir8l az én kedvemért Jemondtdl,
miként Montpierre atydmnak megirta?

Ereztem, hogy a vér az arcomba szdkstt. — Nem
volt menyasszonyom, nem voltam eljegyezve — felelém.

— De lam, hogyan elpirultal!... Valami mégis van
a dologban.

Elmondtam tehat nyiltan és becstiletesen ifjui szerel-
mem rovid torténetét és nem titkoltam el azt sem, hogy
halslosan beteg atyjinak ajanlatdt csak azért fogadtam el,
mert azt hittem, Veronka mir hallani sem akar rélam.
lzabella e kijelentésemre elsipadt. Egyideig hallgatott.
Azutin fiirkészé tekintettel nézett redm.

— Akkor hit igaz a misik dolog is — mond4, amit
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Montpierre atyammal k&z8lt: hogy csupin vagyonom
miatt vdlasztasz inkibb engem, mint e Keyser kisasszonyt?

Megnehezteltem ¢és folkeltem. Amde Izabella meg-
fogta karomat és feleletet kért.

— Midén atydd magdhoz hivatott, még nem is sej-
tettem, hogy csak joméoda is vagy. Akkor azt hittem, az
ékszereken kiviil nincs mis semmitek. Késébb megtudtam
atyadtol, hogy gazdag vagy; amde ennek az eljegyzéskor
mondott igen szavamra semmi befolydsa sem volt.

— Liasd, ezt gondoltam én is. Onzének sohasem tar-
tottalak. Es Mairta szintén azt mondta apinak, hogy
Montpierre rigalmaz téged. O ugyanis azt 4llitotta: te
csak azért akarsz engem elvenni, hogy pénzemmel kifizesd
keresztatydd adéssigait és némileg Jakhatébb4 tehesd azt
a vén vityillo-kastélyt.

Forrt bennem a harag az aljas fondorkodé ellen.

— Ezeket irja a chevalier tr, akkor, mikor a kereszt-
apamnil Jakik és az 6 kenyerét eszi! — pattantam fol.

— Gyermekek, ne pordljetek! — sz6lt reank Mairta
a szomszéd ablakftilkébal.

— Hiszen nem p&réliink, — felelte 1zabella. — Damjan
megharagudott Henri nagybityjira és jogosan. Jer, éde-
sem, (lj megint ide mellém, szépen, nyugodtan. Lisd,
én nem szeretem a heves embercket s ha majd hitves-
tarsak Jesziink — ami hamar, igen hamar meglesz — nem
szabad 4m t8bbé ilyen haragosnak lenned. Most még
valamit mondok. Mit gondolsz, ki van odabenn atyink
szobdjiaban és mit csindlnak ott? Nos, megstigom: De Ja
Picoterie, a chiteleti jegyz& van odabenn és két hizas-
sigi szerz6désen dolgoznak: egyik a Rudolfé és Mirtié,
a miasik a mienk. Rudolf és Mirta talin sokkal jobban
jarnak, mint mi. Nem irigyled majd baratodtél, hogy apa
majdnem mindent neki juttat?

R&vid gondolkod4s utin azt feleltem, ha 6 megelégszik
a szerény moéddal, 8roksége miatt egy szot sem vesztege-
tek. lgaz, hogy keresztapim udvarhizit, ha ugyan még
megmarad nekiink, nem rendezhetem be olyan otthono-
san, miként 8 miatta szerettem volna. S6t meglehet, hogy
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beteg édesanyam kicsiny héziké6jdban kell majd meghuzéd-
nunk s nekem festéssel, vagy ha j6l megy a sorunk, virosi
irnokként tollammal kell megszereznem a mindennapit.

Izabella viddm nevetésse] monda:

— Muos festdné asszonysig! Muos vérosi irnokné
asszonysig — koszondm szépen az efféle cimeket! O nem,
ezredes, tabornok, Maréchal de Camp lesz majd belSled!
A kiraly lovagga (it és kinevez a Szt.-Lajos-rend com-
mandeurjének | Nemességre emel ! Es mi sohasem megyiink
Svijcba, legfolebb a mézesheteket fogjuk ott tdlteni.

— Milyen légvirakat tudsz te épfteni, lzabella!
Nagyon sok idébe telhet, mfg a kiraly ismét rendjeleket
és nemességet osztogat és biiszke versaillesi palotdjaba
bevonul.

— Epen nem sok idébe telik, azt hiszem — felelte
buzgélkodva. Apa tegnap is azt mondta, hogy a braun-
schweigi herceg, akit korunk legnagyobb hadvezérének
tartanak, két hét alatt bevonul ide és rettenetes biraja
lesz a jakobinusoknak. Es a kiraly ismét megkapja teljes
hatalmat. Es akkor téged elSléptetnek és vigsigos lako-
dalmat tliink, ha minden jo) sikeriil.

Mielstt vidlaszolhattam volna, kinyilt a marki ajtaja
és az dreg Valdouleur jogi tanicsad6jival egyiitt a szobéba
lépett. De la Picoterie tir; — fordult az apré emberké-
hez, akinek rancos arcit szinte félig eltakarta rengeteg
nagy, csontkeret(i, kékiiveges papaszeme, amely folyton
ide-oda cstszott hosszti, hegyes orrin. Fejét pardka
fedte, joval nagyobb, mint akkoriban viselték: De Ia
Picoterie tur, kezdte el Gjra Valdouleur mirki, ezennel
bemutatom &nnek két jSvendSbeli vémet: Reding-
Biberegg Rudolf béirét, kapitany & felsége svijci gardsji-
ban, aki id&sebbik leAinyommal, Mairtival valé egybekelése
napjitd] a Reding-Valdouleur nevet fogja hasznilni és a
megfelel6 cimert, miként azt majd 6 felsége cimer-heroldja
megillapitja és — hm — Muos urat, aki szarnysegéd
szintén & felsége svajci gardajiaban, s akinek, mihelyt
Franciaorszidgban a dolgok «j rendje megvalésul, nagy
érdemej alapjin reméllem, mindjiart megszerezziik a nemesi

238



levelet. Chevalier de Muos, amiként mar most is nevez-
hetjiik, kisebbik leAnyommal, 1zabellival 1ép majd oltér elé.

Ez tinnepélyes bemutatis utdn letiltlink az asztalhoz.
De la Picoterie tr szétrakta jrdsait és megkezdte egy vég-
telen hosszt, a Chiatelet régi iskolsjanak legnyakateker-
tebb francia hivatalos stilusaban szerkesztett dokumentum
felolvasasat. Valami hitbizomany-féléré] volt sz6, amelyet
a marki id&sebbik lednya, illetSleg Reding javira akart
létesiteni. Jzabella 100.000 livre hozominyt és életjara-
dékot, gyermekeink meghatirozott évi pétlekot kapnak,
nekem csupin feleségem életjaradékinak haszonélvezete
jut, rokonaim pedig barmily kériilmények kozstt sem
igényelhetnek semmit.

De la Pjcoterie tr nem gy6zétt csodilkozni, hogy
az 6 Chatelet-féle, klasszikusnak elismert francidjit meg
nem értem, a mirkit pedig tlirelmetlenné tették kérdéseim.

— Azt hiszem, j6l érted te az egészet, hanem bizo-
nyira megcsalodta]l kissé. Talan bizony azt gondoltad,
hogy csak ugy kdnny( szerrel megkapod a fele vagyont
s azt azutan elviszed az idegenbe?

— En miar kijelentettem menyasszonyomnak, hogy
silany pénzkérdés miatt nem bontom fo! eljegyzéstinket —
valaszoltam, szintén kissé ingeriilten. — Azt persze gondol-
tam, hogy a vagyonelosztis valamivel méltinyosabb lesz.
- —— Micsoda? méltinyosabb? — kisltotta Valdouleur
¢é¢s homlokin megdagadtak az erek. — Maéltinyosabb?
En Mirtit elsésziilstt fiamként tekintem, lzabellat pedig
misodsziilsttként. Es ez méltanytalan? Még egy szét és
felbontottnak nyilvanitom eljegyzésedet!

Egy hajszialon mult, hogy e sz6t ki nem mondtam.
De lzabella gyengéden meglokdtt és gydnydrli szeme
olyan esdeklSen nézett redm, hogy mégis lenyeltem a sz6t
¢és mondiam: — Bocsanatot kérek. Azt hittem, jovends-
beli hitvesem érdekében kdtelességem ezt megjegyezni. —
Es hitha a kériilmények ugy alakulnénak, hogy a hit-
bizominy létesitése Franciaorszigban lehetetlenné vilik
¢s a kirdly seregében valo szolgalattételrd] egyiltalan sz6
sem Jehet?
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Az dreg mirki majdnem Jeesett a székrdl.

— Micsoda — kialtott redam — elég vakmer$ vagy,
csak gondolatként is kimondani, hogy 6 felsége a kiraly
szent ligye elveszhet? Hadnagy tr, 5n megmentette ugyan
az ¢letemet, de érziilete dolgdban megtéveszt!

En mégis bizonygattam, hogy csak észszer(ien cselek-
szik, ha olyan esetre is intézkedik, amelyet egyéltalin Jehe-
tének sem gondol. Es ebben Reding, st de Ja Picoterie
ur js tdmogattak. Pictorie annyira merészkedett, hogy
éleslatasomat bokkal is megdicsérte. O ugyan nem tartja
lehetdnek a kiraly letételét, de igenis, bir csak a messze
jovében a hitbizominyi jognak, miként az a régi jogrend-
ben fennédllott, megvaltoztatisit. Bocsinatot kér, hogy e
fontos momentumot nem gondolta meg eléggé és a mirki
urnak erre vonatkozé kivinsigait majd egy kilén kodi-
cillusban csatolja a két hazassigi szerz&déshez. Reméli,
hogy azt két-hiarom nap alatt szintén elkésziti és akkor
az egészet egyszerre terjesztheti elénk aldirds végett.

Valdouleur bossztisan tavozni késztilt és félig hangosan
korholta ostobasigomat, amellyel a tintanyal6nak Gj mun-
kéra és dijzsebelésre adtam iirtigyet.

— De la Picoterie tr — mondta azutin — &n holnap-
utanra elkésziil kodicillusdval. Este nyolc érakor ugyanitt
alifrjuk és mindjart azutdn kévetkezik a hazassagkotés.
En igy akarom. De la Picoterie tir megmagyarazta, hogy
a svijci ezredben egy kapucinus-atya a tibori pap, akinek
az istentelen alkotminyra nem kellett megeskiidnie. A h4-
zassigok, amelyeket az ezred katonii & elStte kodtnek, pol-
garilag is, egyhazilag is érvényesek. Teh4t 6 fog benneteket
itthon megaldani. Es ezzel punktum!

A mirki folkelt és mindjart el is bacsuztunk egymis-
t6], mert kés6re jart az id6. Az én bilcsuzdsom Jzabellits)
kissé hideg volt. Egészen uj oldalirél ismertem meg és
elhatdroztam, hogy mégis megfontolom, vajjon szabad-e
ily elhamarkodottan feloldhatatlan k&telékkel hozzi csato-
I6dnom.
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NEGYVENKETTEDIK FEJEZET.

A legkozelebbi napok.

()R EKUNK, tiszteknek, mive]l minden pillanatban készen

f)| kellett virnunk a riadét, tilos volt az éjszakat

PS/BY magin szallasunkon a varosban tdlteniink, hanem
valamelyik kaszarnyaban kellett id&zntink.

Reding elkisért. Szivb6! gratulaltam neki a nagy szeren-
cs¢hez, amely val6siggal az 8lébe esett. O megszorongatta
a kezemet és mondi:

— Damjan, tudom, hogy 8szintén beszélsz. Pedig a bol-
dogsag, amelyet Valdouleur nekem szint, nem lesz az
enyém. Hatirozott sejtéssel érzem, hogy a kitér6ben levs
orkint nem élem tul. Meg is beszélem a markival, hogy
a hitbizomanyt haldlom esetén ruhizza 4t lzabelldra és read.

— Muir megint az a dSre sejtés! — vélaszoltam. — De
még azt akarom mondani, arré), hogy a hitbizomany lza-
bellara atruhiztassék, sz6 sem Ilehet. Azonfellil neked
bizalmasam megmondom, hogy épenséggel nem elhatiro-
zott szandékom lzabellit elvenni, Jegaldbb nem ilyen hamar
¢és hirtelen.

— Damjin — tehdt az Srokségi osztdly mégis...

— Ne légy igazsagtalan, Rudolf! Barmennyire j6l
esett volna egy szép kerek Osszeg, beteg édesanyam és
keresztapidm miatt, aki pénzzavarokkal kiizd, azért e koriil-
mény nalam sohasem Jehet dénté.

— De hat mit akarsz?

- — Egyel6re a hizassagkotést kissé elhalasztani. Min-
denekel6tt tisztdban kell latnom lzabella jellemét.

— O j6 és srtatlan — ennyiben kezeskedem érte,
Azt hiszem, szeretd ¢és h(iséges hitvesed lesz, ha kedélye
taldn nem is olyan mély, mint az én Mairtdmé. Azutin
azt is fontold meg, hogy Valdouleur az 6 heves termé-
szetéve] sértésnek venné, ha egészen kényszerit6 okok
nélkiil halasztist kivannal.
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— Utévégre gondoljon amit akar; én nem tudom
elszinnj magamat, hogy 4llandéan itt maradjak és legalabb
Izabella jelentse ki azt, hogy azokkal a szerény viszo-
nyokkal is megelégszik, melyeket neki otthon Svijcban
ajanlhatok. Ki tudja meddig tart itt még a dicsSség?
Azt hiszem legjobb lesz, ha mindezt holnap levélben
tudatom vele és nagyon szeretném, hogy e Jevelet te magad
add 4t neki és Mirtanak a szivére kdsd, hogy azt partolja.

Reding megigérte, hogy teljesiti kérésemet. Ekkor
nehéz es8csdppek kezdték paskolni a vadgesztenyék leveleit.

— 1tt a zivatar — mond4 Reding, — siessiink!

Neé¢hiny ugrdssal a kaszarnydba értiink. Ekkor mér
pattogva hullt a jég a héztet8kre és szakadt az esS. Majd
olyan dorgés, iivdltés tamadt a JevegSben, mintha az egész
pokol elszabadult volna.

A katonik, akik vellink egytitt nézték az elemek bész
hiborgasit, mind megrettenve mondtik, hogy ilyesmit
még sohasem lattak.

— Az Uristen végre is eltdrli ez istentelen Parizst a
f3ld szinér8l, miként hajdan Sodomit és Gomorrhit —
mond4a az Uribdl valé derék Miiller Ferenc és ismétel-
ten keresztet vetett magira. Ez egyszer még Brunnernek
sem volt tréfilkoz6 kedve. Csak midén, tébb mint egy
6ra mulva, megcsillapodott a zivatar mérge, kezdett ismét
kdnnyelm@en bohéskodni. Jelentették, hogy a villim a
virosban sok helyen gyujtott. Félmentiink a padlasra,
hogy ablakaibé] megnézziik a tiizeket és magiban Périzs-
ban legalabb 40— 50 helyen lattunk magasra lobogé lingo-
kat. Emberemlékezet 6ta ez volt a legiszonyubb fergeteg.
Val6ban azt hittiik, hogy letelt a kegyelem ideje és az
Ur haragos itélete éri a b(inds virost, mielStt masnap egy
1ij, rettenetes gonoszsiggal terhelné meg lelkét.

Ugyanis a most rdnk virrad6é augusztus 4-ike volt a
kijeldlt nap, hogy végrehajtsik a néi kolostorok ellen az
égbekidlté tdrvényt, amelyet a torvényhozéd gyiilés nagy-
pénteken kimondott. A Jegdurvabb er6szakkal fogtak a
munkdhoz.

Midén aznap reggel, a Palais Royal kozelében, a Rue
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des Bons Enfants-ba befordultam, ugyanolyan szivszaggaté
jelenetnek lettem szemtanuja, mint amelyet a kapucinus-
kolostor kiiiritésekor lattam. Csakhogy ¢z még meghatébb
volt, mert itt t8bb szdz irvagyermek, akiket szt. Orsolya
lednyai az ottanj arvahdzban neveltek, hangos sfrassal és
jajgatissal kapaszkodott az apdcdkba, mintha csak édes
szlileik lettek volna. Zsandirok és landzsisok szitkozo-
dissal és (itlegeléssel szakitottik el Sket apoloiktol.

— Eljen a szabadsig! — orditotta a cs6cselék. —
Nincs szitkségiink apdcdkra! Pusztuljanak a fanatizmus
rabszolgandi!

A néz8k kdzott mégis sok kdnnyezSt littam; dmde
mindnysjan gyivan illtak ott s még megbotrankozésukat
sem merték nyiltan kimondani az égbekidlté durvasig
miatt, amellyel a kolostor kitiritése tortént.

Keyser fébiréhoz indultam s ttkdzben a kdzeli Place
des Victoires katjanil egy szegény, kilizdtt apicat littam
tilddgélni. Né¢hiny konyoritletes lélek dllt koriildtte s 6
elmondta nekik, miként toltdtte egész életét misszidban a
tavol Kanada huron-népei k&zstt.

— Csak most a tavasszal kiildtek haza eliijaréim
Franciaorszigba — folytatta elbeszélését, — hogy a honi
levegén kigyogyuljak stilyos betegségembd]. Bar haltam
volna meg ott! Kijtaszitottak 8tven év mulva az utcira és
nem tudom hova menjek! Itt maradok e kutnal s itt virom
meg, hogyan gondoskodik rélam az Ur.

Az elaggott n6 egyszer(i szavai mélyen meghatottak
és szivesen adtam neki a csekély Osszeget, amely épen
nilam volt. Ekkor ismer8s hang hallatszott a hitam mdgott
s valaki megszdlitotta az apacit:

— )6jjdn velem, anyékam! Ne bizakodjék hidba Isten
gondviselésében! — Megfordultam: Valdouleur Mirta
volt. A tdmeg tetszésmoraja kozt karonfogta az Oreg
apécat s elvitte a Hote] de Malte-ba.

"Vajjon a huga is képes volna-¢ ily nemes és bator
cselekedetre? Csak legalabb ezt tudnim — gondoltam
magamban — ¢és mentem Keyzer fébiréhoz.

Az Srnagy megbizasabol kdzoltem vele a kirdly Gj
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menekiilési tervét és ezrediinknek abban valé részvételét,
Hogy 6 is az ezreddel megy-e vagy Péarizsban marad,
egészen tdle fiigg. Komoly megfontolds utdn az utébbira
szanta e] magat.

— Biztos tudom4som van arré] — mond4, — hogy az
ostromot a Cadran bleu-ben, még pedig a mult éji zivatar
folyamin elhatiroztsk. Ha Bachmann szabadon rendelkez-
hetik és elégséges 16szere van, épenséggel nem tartom
reménytelennck a kirdly dolgit. Csak sikeriiljdn a tdmadést
erdsen visszavernetek, meglitjatok, hogy ez a Robespierre
és a jakobinus-h&s6k mind milyen hamar elbtjnak. Ha
legalabb két hétig kibirnok! Addig is j6 lesz, ha segitesz,
hogy a l4dit az irdsokkal a pince alatti boltozatba Jevigyiik.

Ezt ro5gtéon meg is tettlik. Azutin egy pohir jo
bordeauxi mellett még kissé csevegtiink. Egyszerre igy
sz6lt a fbiré:

— A propos! Micsoda bohésigokkal zavartad meg
ismét a leanykdm fejét? En azt hittem, szépen megértitek
egymist és a testvérem most olyasmit ir, hogy midta
otthon voltdl Zugban, leasnyomnak eltokélt szandéka, hogy
kolostorba megy. Veronka legutébb miér volt is Frauen-
thalban és az apitn8 beleegyezett, hogy Mindenszentek-
kor befogadja az ujoncndvendékek kozé.

Ez a hir nyilként jirta 4t a lelkemet.

— Az lesz a vége, hogy itt elveszitem menyasszonyo-
mat és ott azt a derék, jo Jednykat, akit évekig szerettem ! —
mond4dm magamban és jobban éreztem, mint barmikor,
hogy még mindig mennyire csiiggdk Veronkén.

A fébird kérdésére elhatiroztam, hogy nyiltan és
8szintén elmondok neki mindent. Nagyon elcsodilkozott.
Nos, & belatja, hogy Veronka elhamarkodott lemondiss-
val szintén hibas ketténk meghasonldsiban és nem akar
feddeni engem. De mégis jobb lett volna, ha neki is szélok
egy sz6t, hiszen hallgatagon eléggé megértette velem, hogy
szivesen nekem adja lednya kezét. Végre azt mohdta
Keyser, hogy hiszen ilyenformin gratuldl nekem, mert a
Valdouleur kisasszonnyal sokkal jobban jirok, mint az &
leanyk4javal.
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— Fényesebb lenne az életem — vilaszoldm, — de
aligha boldogabb! Még nem hatéroztam el, hogy elveszem
Valdouleur kisasszonyt. Ha nem igéri meg, hogy hajlandé
velem Svéjcba koltdzni és szerényebb viszonyok kozt
élni, val6sziniileg felbontom maitkasagunkat. S kegyelmed
mit tandcsol ?

Keyser nem igen akart szint vallani. Mégis abban
igazat adott nekem, hogy az olyan gyors és hirtelen
h4zassagkodtés, aminst Valdouleur kividn, nem igen tani-
csos. Ezzel elvaltunk. Melegebben szoritotta meg a kezemet,
mint maskor és azt mondta, 8riil, hogy a pénznek nincs
ream déntd befolyasa.

Délutan megirtam az lzabelldnak szént levelet s épen
el akartam kiildeni Redinggel, midén megjétt a parancs,
hogy az ezredet a Tuileridk megszillasira elGkészitsiik.

Katoniink oriiltek, hogy most valahira megkezdédik
a harc. A rueili ziszl6alj az ¢j bedlltdval megérkezett
Courbevoieba s ekkor mindahirom z4szlalj egyiitt a
Porte Maillot-n és a Champs-Elysées-n keresztli] bevo-
nult a Tuileridkba, ahol els§ z4szldaljunkkal talalkoztunk.
Az ¢jszakat fegyverben toltdttiikk. Azonban fires lirma
volt az egész; a tdmadéds elmaradt.

S46t vasarnap, augusztus §-én, mintha mégegyszer
megcsillant volna egy reménysugir a kirdly szamira. Két
forradalmi keriilet Ovast tett a kiraly letételérd]l szolo6
javaslat ellen, amelyet Pétion 4lnokul az dsszes kertiletek
javaslataként terjesztett el és az elnd8k hangsulyozta «a
tiszteletet az alkotmény és a t8rvény irdnt». Az udvarnil
utoljara volt vasarnapi fogadds. Sok nemes ember tolongott
a csarnokokban, hogy a kiralyt mindhaldlig tarté hdsé-
glikrsl biztositsik.

De mir mésnap ismét sdtét fellegek tornyosodtak a
Tuileridk folé. A varosi tanics elhatirozta, hogy a napon-
kénti palotalrség a polgirérdk valamennyi zaszléaljabol
llitand6 8ssze, hogy fgy mindegyik kertiletnek legyenek
emberei a Tuileridkban. lgy akartik a kirdly menekiilését
lehetetlenné tenni. Utstt tehat az utolsé 6ra.

Augusztus 7-én reggel 300 ember 8 tisztte] Gtra kelt
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Normandia felé. Megindultan szorongattuk a keziiket és
mondogattuk: «Viszontlatdsral», pedig nem igen biztunk
a jovében. Mis csapatok egészen csendben mentek el
Saint-Cloudba, Saint-Germainbe ¢és a megéllapitott ut
egy¢b pontjaira, hogy a kiraly menekiilését fedezzék. En
meg jé korin elmentem a Tuileridkba, hogy megbizhaté
legényeimmel elfoglaljam a kerti terrasz melletti &rhelyet.
De mennyire megijedtem, midén a Szajna k&partjara ki-
értem! Csak gy hemzsegtek rajta a nemzet8rdk és a
landzsasok, s6t Ortiizeket is gyujtottak mindenfelé.

Titkos szdkésre ezen a helyen gondolni sem lehetett.
Elhatiroztam, hogy megkeresem Bachmann &rnagyot és
a kirdlyj csaldd er8szakos megszabaditdsit ajanlom neki.
Ha a kozeli kaszarnyakbdl &sszevonjuk a mir indulasra
kész csapatokat, a folyam partjit hamar megtisztithatjuk
a csGcselékts] és a legkdzelebbi kapukat még tulnyomé
erd ellenében js megvédelmezzitk addig, mig a kirdly
elegendd tdvolba eljuthat.

A kaszirnyiba sjettem. Répke szavakkal elmondtam
az Srnagynak tervemet.

— Ezt gondoltam ¢én is; — mond4d. — E percben
jovok a Tuileriakbdl, ahol a kirilyt erre a vallalkozasra
ravenni akartam. Hiiba. Er&szakré] hallani sem akar-
Most az a f5, hogy a szétszért csapatokat Saint-Cloud-
bél és az Evreuxbe vezetd at minden pontjiré), amelyeket
még elérhetiink, a Jehetd leggyorsabban ismét a kaszar-
nyikba gytijtstik. Sajnos, a 300 fényi legerdsebb csapatot
mir nem ¢érhetjitk el. Holnap este az egész ezrednek a
Tuileridkba kell vonulnia. Nyargaljon 6n azonnal Cour-
bevoieba ¢és Rueilbe s legyen gondja r4, hogy a z4szl6-
aljak holnap estére lehetSleg teljes erével készen legyenek.

En tehat 16ra kaptam s még éjnek idején elvagtattam
Courbevoieba ¢és Rueilbe.
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NEGYVENHARMADIK FEJEZET.

A Tuileriékba !

2| SZETKULDOTT csapatok augusztus 8-4n este egylitt
X)) voltak Courbevoieban; az evreuxi csapatosztilyt
®: természetesen mar nem érhettiik el. Ejjeledni
kezdett s én P. Secundusszal kiinn 4lltam a kaszirnya
elstt és megtudtam t6le, hogy tegnap este a Hotel de
Malte-ba kérették, két hazassagi frigy stirgés megaldasa
végett.

— Nem értem r4 — folytatta. — A gydénis most
fontosabb, mint az esketés! Nos, a mi katholikus legé-
nyeink megértették ezt s e hirom nap alatt majdnem
mindnysdjukat meggyéntattam. Szent Péter ugyancsak
elcsodialkozik majd, hogy mennyire kitartam nekik a
mennyorszdg kapujit. Ha harcra kerttl a dolog, nem
maradok e] az ezredt8] és remélem, akkor még megment-
hetem majd egyik-misik juhocskit.

M¢ég beszélgettiink P. Secundusszal, midén a parizsi
iton egyszerre 16dobogis hallatszott és Glutz szirnysegéd
vagtatva jott felénk.

— Rogtén doboltassatok riadét! — kidltotta. — Haj-
nali 3 Ora el6tt az egész ezrednek a Tuileridkban kell
lennije.

Tehit megperdiiltek a dobok. A két z4szl6alj sorba-
4llt. Elosztottak a készletben levd 18szert, egy-egy em-
bernek csak mintegy 30 tdltést, és mihelyt a rueili zdszl6-
alj is megérkezett, elindultunk. Csupan a legsziikségesebb
kaszdrnyaGrség maradt otthon, amelybe Bachmann &rnagy
néhiny Oregebb katonit szemelt ki, akiknek feleségiik és
gyermekeik voltak.

Akiar csak ellenséges f5lddn, 6vatosan ¢és el88rsdk
nyomiban haladtunk. Virhattuk ugyanis, hogy kivalt a
forg6hidnal, megprébiljak eldllni utunkat s ez esetben,
a parancs szerint, ki kell azt er&szakolnunk. Azonban
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harc nélkii] eljutottunk a Tuileridk kertjébe, ahol az elsd
z4sz]6alj mar fel volt 4lljitva. Maillardoz alezredes és Bach-
mann &rnagy a Porte Maillot-ig elénk lovagoltak. A Tui-
leridk kertjében rdvid szemlét tartottak foldttiink; koriil-
belti] goo-an voltunk, az ezred hirom év 6ta nem kapott
ujoncokat.

A Tuileridk kertje XV. Lajos tere, késébb Concorde-
tér és a palota kdz8tt hosszan elny)é derékszéget alkotott,
amelynek hosszabb oldalait a Szajna felé a folyam-terrassz,
a viros felé pedig a Feuillantok terrassza képezik. Ez a
név egy cistercita-kolostortd] szarmazik, mely, most mir
feloszlatva, ennél a terrassznil végzsdostt. A forgohidtél
az egész kert hossziban széles fasor vezetett a Pavillon
de V'Horloge-ig, amely a palota kdzepében allt.

A pavillon 6rija épen harmat (itdtt, midén mélységes
hallgatissal a fasoron végig e kdzépsS épliletrész nagy
csarnokdba bevonultunk.

A leger&sebb timadist a Carroussel-térrd] és nem a
kert fel8] varhattuk. Ott négy tigas udvar volt, egymastd]
¢és a Carroussel-térts] falazattal és magas vasricsokkal
elkiilénitve. A Flora-pavillon és a Louvre-galéridnak red
tdmaszkod6 szirnya eldtt volt a Cour des Princes (feje-
delmek udvara); a kozépsS épiiletrész el6tt a Kirdly-
udvar, mindannyi kdz6tt a legnagyobb; azutin k8vetkezett
a Svijciak-udvara, amelyet majdnem egészen elfoglaltak
a lovas zsandarok istall6i és a katondink szdmira épitett
barakkok és végre a kicsiny Marsan-udvar az ugyanolyan
nev(i észak szeglet-pavillon elétt. A Hétel de Brionne,
mely e pavillonra tamaszkodott, még nehezebbé tette a
védekezést.

Katondinkat éjszakira az imént emlitett barakkokba
szdllasoltak. Napkeltekor Galiot de Mandat, a nemzet-
Srségnek eziddszerint féparancsnoka, vitéz és elszant férfit,
haditanics-félébe hivta 8ssze a tiszteket és kifejtette elSt-
tiink tervét, hogy a zendiil6ket nem is engedi a palotiig
elényomulni, hanem mir odajévetelitk kdzben szétriasztja
Sket e célra a Szajna hidjit tfizérséggel akarja elzdrni,
hogy igy a balparti Saint-Marceau és a jobbparti Saint-
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Antoine kiilviarosok egyesiilését megakadalyozza. A terv
j6 volt és a siker bizonyos, ha Mandat szamithat embereire.

De, miként mar napk&zben meglitszott, épen itt volt
a hiba. A 20.000 f6nyi nemzet6rségb6), amelyet Pirizs
majrejének a departement-tanics kdvetelése szerint a koz-
rend biztositasa végett el64allitania kellett, alig jelentkezett
2000 ember és ezek is legnagyobbrészt megbizhatatlanok.
S6t a 2000 nemes koziil is, akikre szamftottak, most a
veszedelem Orajdban alig jott el kétszaz.

Ezek kozt a legels6k egyike volt a derék Valdouleur
miarki. Botjara tdmaszkodva, keservesen bicegett fo] a
l1épcsén.

— Mit akar itt, marki? — kérdeztem tSle. — Hiszen
alig 4ll a labén!

— Nem is sziikséges ez ahhoz, amit én akarok, macké !
Keress nekem egy széket, lehetSleg egy karosszéket,
hallod-e? Es slljtsd ide, a kiraly ajtaja elé. En beleiilok
a karosszékbe ¢és az 6lembe teszem két dupla-pisztolyomat
és a kardomat keresztbe a térdemen. Akkor azutin hadd
j6jjon ez a canaille! Pro Deo et Liliis! A propos, macké!
Egy levél is van a zsemben szdmodra, itt, itt — vedd ki
magad — olyan billet-doux-forma Bellatél. Azt ugyan
szépen megrikattad irka-firkdddal! Pfuj, macké, ki is tart-
hatja tdbbre a svijci hegyeket a szép Franciaorszagnal?
Igy. J6 helyt vagyunk. Ha Isten is tgy akarja, itt halok
meg kirdlyomért.

Ott hagytam egy széken az Oecil de Boeuf teremben,
a kirdly maginszobidival szemben és el8szdr is egy ablak-
fulkébe huzédtam, hogy elolvassam lzabella levelét. Kedves
gonoszdnak nevezett benne és azt mondta, hogy ha olyan
szdrnyen nem szeretne, cstnya levelemre nem is vélaszolt
volna. Hogyan is képzelhetem fel6le, hogy a szép Francia-
orszigot itthagyja? Hiszen ez barbar kivansag és a papa-
nak egészen igaza van, hogy engem mackénak nevez.
Hanem, mert olyan rém médon szeret, megaltkuszik velem.
Ha a kirdlyt csakugyan letennék és ezek az utdlatos em-
berek huzamosan uralkodninak Franciaorszigban — ami
természetesen egészen oktalan fdltevés, — akkor, Isten
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nevében, itt hagyja Franciaorszdgot ¢és eljon Svdjcba. De
ha a kirdly gy6z és a régi j6 rendet helyreallitja, akkor
én hozzam meg neki az ildozatot, hogy vele maradok
Parizsban vagy Versaillesban. O majd csinsltat egy
egészen kiildnds, kényelmes kocsit, amelyen beteg édes-
anydmat majd Pirizsba hozhatom. Nos, hit nem jé-e 67
Tehat legyek én is egy kissé kedves hozza és ne frjak
neki t8bbé olyan csuf levelet, mint ez az utolsd, amely
keseri konnyekre fakasztotta. Ebben a reménykedésben
marad ezutin is az én h(iséges menyasszonyom, Valdou-
leur lzabella.

Belsé zsebembe tettem a levelet és lementem az Or-
szobdba a nagy lépcsGecsarnok mellett. Csodilkozdsomra
ott taldltam d’Affry ezredest. Gyaloghintén hozatta el
magit s a jelenlévs tiszteknek ¢és legénységnek lelkiitkre
kotdtte, hogy csak a kiraly irdsos parancsdra vagy a nem-
zetSrség parancsnokénak utasftasara kezdjik meg az ellen-
ségeskedést.

Erlach kapitiny kissé bosszusan jegyezte meg, hogy
a berni korminy tegnapel&tt azt irta, ugy cselekedjiink,
amint a kiraly java és uz ezred becsiilete megkivinja. Ha
senki mids nem védelmezi is a kiralyt, 6k hivek maradnak
a z4aszlora tett eskiijokhdz. Hasonléan nyilatkoztak a t&bbi
tisztek. Oriiltitnk, midén a vén ember, aki egyik parttal
sem akart ujjat hidzni, végre eltavozott.

Este felé elhelyeztiik az &rcsapatokat. 300 ember
maradt tartalékként a Svijciak-udvariban és a szomszédos
Hotel de Brionne-ban. A tdbbieck a nagy lépcsSesarno-
kot és a kirdlyné lépcsdjét Srizték.

A kiralyné lépcsSjén Salis-Zizers Henrik, legid6sebb
kapitinyunk allt szizadival. Félrehitt benniinket egy ab-
lakfiilkébe és aggdédd arccal monda:

— Epen most hallom, hogy Gaudenc &csém Pirizsba
érkezett. Gyanitom, hogy f6hadbirdnk panaszira az ez-
redes, mint az sszes svdjci ezredek generalissimusa, ren-
delte 8t ide, hogy felel6sségre vonja. Azt mondjik, hogy
Gaudenc, a kiralyt mellézve, a francia nemzet ziszldjara
tétetett hiiségeskiit szdzadaval.
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— Ha ez igaz, a hadi t&rvényszék elStt kell majd
felelnie — mond4 az 6rnagy. — Ez tulajdonképen eskii-
szegés a kirillyal szemben. Nos, némileg majd betud-
jak neki, hogy poéta. Hanem idejSvetelének alighanem
m4s az oka. A f8bird legalabb semmi ilyenfélét nem
emlitett. Azt hiszem, a fitestvéremmel zordiiltek valamin
Ossze.

— Félek, hogy miel6tt még a hadbirosag elé kertil,
itt majd szemmel lathatja, mit teremnek dbrindozisai; —
mond4d szomoruan Salis-Zizers kapitiny.

Fé&parancsnokunk, Galiot de Mandat, épen ekkor jott
fel a lépcsén Maillardoz alezredessel és néhiny urral.
Maillardoz felszélitotta Bachmann 8rnagyot, Glutz szarny-
segédet, engem, Gibelint és t6bb tisztet, hogy kdvessiik
8ket. lgy mentiink egytitt abba a terembe, melyben XV.
Lajos kiskorusaga idején a kormanyzotanics egybegytilni
szokott.

Ott talaltuk az egész kiralyi csaladot, a két gyermek
kivételével, akiket mér lefektettek. A kirdly és kiralyné
meglepSen elszintaknak mutatkoztak és mindenképen vi-
gasztaltak Erzsébet kiralyi hercegnét, Lamballe és Tourzel
hercegasszonyokat. '

Mandat ¢és Réderer az asztalhoz jarultak és jelentést
tettek a helyzetr8l. Mindaketten panaszkodtak Pétionra,
Périzs mairejére, hogy a palota biztonsigaré! nem gon-
doskodott eléggé. Mandat mégis bizakodott, hogy igy is
elbanik majd a kiilvarosi csGcselékkel. A kirdly ismételte
rendes kivansdgit, hogy lehetSleg minden vérontist ke-
ritljtink. Ha a palotat nagyobb fegyveres erd védelmezné,
mond4 igazsiggal Mandat, Santerre és cinkostérsai bizo-
nyosan Orizkednének, hogy vérontast kezdjenek; azonban
gyengeségiink ingerelni fogja Gket.

Végre megjott Pétion, akinek Mandat ismételten meg-
izente, hogy jelenléte a Tuileridkben foltétlentil sziikséges.

— Ugy latszik, a viéros nagyon ingeriilt; — sz6litd
meg a kirdly épenséggel nem kegyes hangon.

— Ugy van, Sire, nagyon — monda Pétion és szen-
teskedve hozzitette, hogy azért tartotta kotelességének,
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személyesen a kiraly kézelébe jonni és biztonsigird] gon-
doskodni.

Mandat megjegyezte, hogy ezt jobban teljesitette
volna, ha megszerzi neki a 10.000 f6nyi polgérdrséget.
Alig egy otodrészitk jott el és azoknak sincs 18szeriik.

— Miként tdrténhetett — timadta meg a mairet,
— hogy az én embereim alig kaptak 4—54 t&ltést, miga
marseilleieknek b&ségesen osztogattik a toltéseket ?

Pétion a verejtéket tdrdlgette homlokardl. Ez csak
tévedésbd] torténhetett, hebegé. Azutin panaszkodott,
hogy a teremben nagyon tikkasztd a h&ség és engedelmet
kért, hogy tivozhasson. En azt virtam, hogy a kiraly
régton elfogatja e gydva embert. De 6 elbocsdtotta. Pétion
most a kerti terrasszon virakozott, mig megbeszélés sze-
rint a t8rvényhoz6 gy(ilésbe nem hittik s ott azutén,
szintén megbeszélés szerint a forradalmi valasztmany szin-
leg elfogatta. Az erényes Pétion ekként fedezve volt,
akdrhogyan végzddjék is a timad4s a Tuileridk ellen.

Egyébként ez az ¢j a forradalomnak még més héseire
nézve is tikkaszté lett. Barbaroux mérgett hordott a zse-
bében; Robespierre elbujt; Marat, miutin hiidba kérte
Barbarouxt, hogy lovésznak 6ltézve Marseillebe kiildje,
Dantonnil egy pincében rejtéz6tt el. Magat Santerret is
Westermannak kivont karddal kellett kényszeritenie az
induldsra: mind féltek a maroknyi svajciaktdl.

NEGYVENNEGYEDIK FEJEZET.

A donté viadal.

% '}'/%ALAMIVEL ¢éjfél el6tt, mid6n a kirdlyi csalad vissza-
g\\ vonult, Bachmann meghagyta nekem, hogy az
=4 Orségeket a kerti oldalon végigjirjam. E] is men-
tem Gibelinnel és grinitosaink egy kicsiny csapatdval.
Mindentitt rend volt. Egyszerre éles harangszé sivitott
az éjszakiba.

— Ez a Saint-Roche vészharangja! — mondi Gibe-
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lin. Es legott sok, igen sok templom harangja csatla-
kozott hozza s a béke 4ldozata helyett véres zendiilést
hirdettek.

Most a mi dobosaink is 4ltaldnos riadét vertek.
Mindenki fegyverkezett és sorba 4llt. A Kiraly-kapu
Orségét megerSsitettek. Azutin toltdttek. Dobpergés,
paripak nyerijtése, az 4gyik tompa diibdrgése, megszdam-
lalhatatlan néptdmeg kialtozdsa s mindezek folstt, majd-
nem az &sszes templomok tornyibdl, a harangok siréd
csengése — verte f8] az ¢j csendjét. Borzadalmasan seép
jelenet volt.

Amde még 6rikba telt, mig a harc megkezdédott.
Legénységiink nyugodt varakozassal dllt rendben. A neme-
sek két csapatba sorakoztak s az egyik a két Sreg marsallt,
d’Hervillyt és Viomesnilt, a misik a velitk egy rangban
levé Maillyt és Pont-I’Abbét vilasztotta parancsnokinak.
Az 8reg Valdouleur, kit idénként megnéztem, még mindig
a régi helyén (ildogélt. Mandat és tisztjei nem szivesen
lattak ez dnkénteseket s el akartak tdvolitani &ket a palo-
tabsl; ugyanis féltek, hogy a hidnyos fegyverzetii uri nép:
t8bb zavart okoz majd, mint'amennyit segit. De a kiralyné
partolta a tronnak e régi, hiiséges szolgiit.

Végre megvirradt; vérvords hajnalpir gyualt ki az
égen. Hirmondék jottek egyre-miasra, hogy Mandat f6-
parancsnokot slirgésen a varoshiazira hivjdk. Nagy nche-
zen ribeszéltette magit, mert remélte, hogy megbékitheti
a «commune»-t. Mindegyre nyivanvalobb lett, hogy a
nemzetSrség mennyire megbizhatatlan. Legkivalt gyants
volt a tlizérség. A legutolsd O&riban ugyanis hat dgyut
hoztak, amelyeket nyildsukkal a Carvoussel-tér felé fektettek
talpaikra. Legénységiik azonban olyan gyiilélkédést muta-
tott a kirdly ellen, hogy Bachmann erés Srséget allittatott
eléjiik, mely megakadalyozza, hogy az liteget az ellenség
kezére jatsszak.

A kiraly, hogy a nemzetSrségben jobb érziiletet kelt-
sen, elhatirozta, hogy személyesen végigjarja a csapato-
kat. Legelébb megjelent a Carroussel-térre nyflé nagy
kapuzat falotti erkélyen. Hangos éljenzéssel készontstték.

Spillmann )6zsef : Batran és hiven. 18 273



Ezen felbitorodott és lement az udvarra. A folyosék,
melyeken kiséretével végighaladt, visszhangzottak a kiéltés-
t6]: «Eljen a kiraly I» és nagy kiséret csatlakozott hozza.
De miar a JépcsScsarnokban a pattantydsok gonosz tekin-
tette] és néméan fogadtak. Ment8l messzebb ment a kiraly,
annal gyakrabban fogadta a dacos kidltds: «Eljen a nem-
zet!» Es az épen akkor érkezd, uj segédcsapatok mar
fegyvereikkel és kardjaikkal fenyegetSzve kdszontotték:
«Eljen Pétion! Le a kirdllyal I»

A kirily az 6t jellemz8 nyugodtsiggal fordult el
t6ltik a mi csapatainkhoz, amelyek feszesen, katonai tisz-
telgéssel fogadtak. Azutin a kerti oldalra ment, ahonnan
csakhamar hasonlé, s6t miar életét fenyegetd kidltasokat
is hallottunk. A csScselék egyre nagyobb szdmmal tola-
kodott a kertbe, végre is kényszerftette, hogy szemlettjit
abbahagyja. Kedvetleniil és szomortian tért vissza XVI.
Lajos a palotiba.

Es ekkor jott a viroshazarél a hir, hogy ugyanott
Mandat féparancsnokot orozva agyonlétték és pedig Dan-
ton izgatasara, mint késébb kérkedve mondogatta. A «Com-
mune» Mandat-t, mint a «<nép ellenségét» hivatalaté] meg-
fosztotta és elfogatta; azutin a lépcs6n, kis fia mellett,
meggyilkoltdk és holttestét rogtdn a Szajnaba vetették,
Forradalmi bizottsig Santerret nevezte ki a polgirSrség
féparancsnokdnak.

Ezzel kétségtelenné lett, hogy a tdmadis megtdrténik.

Ekkor merilt fol el8sz8r az a gondolat, hogy a
kiralyi csalddnak a kiiszobon 4ll6 harc el8] a tdrvény-
hozé gytilésbe kellene menekiilnie. A kiraly némi vo-
nakodas utin erre is radllt, megint az & sajitsigos
eszméjének engedve, hogy igy talan meggitolhatja a vér-
ontist ¢és neje és gyermekei életét bizonyosabban meg-
mentheti.

A lépcsSesarnokban tehdt gyorsan egy védScsapatot
kellett &sszeszedniink a kiralyi csalad oltalmira, Erlach
kapitiny vezetése alatt. Az udvar tagjai kéziil csak a
kiralyné, a két kiralyi gyermek és FErzsébet hercegné
mehettek a kirallyal. A miniszterek, a département-beli
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és virosi tanicsosok, d’Hervilly, tovibb4 a mi tdrzskarunk-
bél Maillardoz és Bachmann a katonai kisérethez csatla-
koztak.

A Carroussel-térr8] nagy lirma hallatszott, mire az
egyik ablakhoz siettem és lattam, hogy a lizadok f6-
csapata a Rue Saint-Nicaise fel6] most fordult be a térre.
Sokan a marseilleiek @j dalit kurjongattik, a tdbbiek
tivoltottek :

— Le a kirdllyal! Le a pohos Vetéval! Haldl a
zsarnokral! Halil a cékla-seregre!

Egy perc alatt eldrasztottak a térséget. Es sok agyut
hoztak magukkal és valamennyit a kapuzatnak szegezték.
Azutin kialtoztak, hogy menten nyissik ki nekik a nagy
racsoskaput s a feleletet meg sem virva, erGszakkal igye-
keztek azt kifesziteni.

Ugyanakkor rémdiilette]l Jattam, hogy a nemzetdrségi
ziszlGaljak elhagyjdk helyiiket. Sokan atmentek az ellen-
séghez, legelill a tiizérek, akik dgyuikat rogton a palotira
irdnyftottdk. Ekkor a nagy kapu mindkét szarnya csdrogve
zuhant le sarkab6] a foldre és a tdmeg orditva hdmpdly-
gott a Kiraly-udvarba.

— Véglink van! — mondédm és siettem a nagylépcsére,
egyben Valdouleurt még egyszer figyelmeztettem, hogy
menekiiljon. Felelet helyett folhtizta pisztolyait és némin
maga elé tette.

Midén a lépcsSesarnokba értem, De Boissieu marsall
épen azt parancsolta a svijciaknak és a helyén maradt
csekély szamu nemzetSrségnek, hogy az udvarokbé] vonul-
janak vissza a palota belsejébe. Diirler kapitany és sz4-
zada csak nagy nechezen teljesitették e parancsot. Katonaink
elszant magatartésa, a csillogé szuronyok és puskacsdvek
egyel6re még visszatartottdk a zendiil6ket; nem merték a
harcot megkezdeni. Mi pedig felhaszniltuk a sziinetet és
a lépcsSt gerendikkal eltorlaszoltuk.

De Boissieu marsall még egyszer megprébilta az
egyezkedést. Amde az ordftozé t&meg, amely a palotiba
valé bebocsatist kovetelte, tulharsogta beszédét. Ekkor a
zsandarok is, akik még a lépcsShazban voltak, atmentek az
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ellenséghez. Kalapjukat szuronyukra tlizve, kidltoztik:
«Eljen a nép!» és a csScselek ujjongissal fogadta &ket.

Ekkor Westermann, a Saint-Antoine-beli csapatok
vezére, odalépett elénk — a «vitéz» Santerre ugyanis a
viroshazan forgolodott és landzsdsainak vezetését az elsassi
Hagenau hajdani ir6dedkjira bizta. Westermann meg-
ragadta Dfirler kezét és monda:

— Csatlakozzatok hozzdnk! ] 6] banunk veletek. Meg
kell adnotok magatokat a nemzetnek!

Diirler felhdborodissal utasitotta vissza ez ajinlatot;
hasonléan cselekedett Reding és mi tisztek, akik a kdzel-
ben élltunk, valamennyien.

Westermann dtihdsen fordult el t8ltink és csakhamar
megkezd6dstt a harc. Néhany marseillei odakuszott a fal
mentén és a kdzeli Szajnard] elSkeritett hajos-csiklydkkal
akartik embereinket a kapuzatré] Jerantani. Ekkor az 6rias
termet(i disentisi Kastelberg granatoshadnagy kettéhasi-
totta az egyik tdmadé koponyijit; most megszolaltak a
Carroussel-térrdl az els§ 18vések és megkezd6dott a véres
tinc. Megddrdiiltek a palota ablakai is és egy jol irany-
zott sortiiz a 1épcs6hiazbo) megtette hatasat. Orditva mene-
kiiltek a marseilleick és Westermann emberei. Katonink
gyorsan kirohandsra sorakoztak; mintegy kétszizan, Diirler
legeltil, szuronyszegezve nyomultunk le a Kirdly-udvarba.
Hej, de kereket oldottak eldttiink a hdssk! A hat 4gya
az udvaron egy perc alatt a mienk volt. Sajnos, nem
vehettitk hasznukat; nem volt 18szeritnk. Teh4t legaldabb
beszdgeztitk. Tovibb a Porte Royale-hoz. Egy sort(iz a
menekiil8k hatiba! Hogyan szaladnak és bijnak az utcik-
ban és sikdtorokban! A Carroussel-téren is elfoglaltunk és
beszegeztiink hat 4gytt; a Porte-Royale-t pedig 60 em-
berrel megszalltuk. A Juzerni két Zimmermann, Eménuel,
az apa és Sandor, a fit, voltak olyan szerencsések, hogy
a t8bbi udvarokban hirom még ki nem 18tt 4gyut foglal-
tak el. Ezeket a katonik ujjongva vonszoltik a lépcséhidz
aljaba. Most prébiljanak még egy timadast!

Veliink egy idében Salis-Zizers Henrik kapitiny is
kirohant a kerti oldalon ¢s batran elérenyomult a lovaglé-
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csarnok kapujiig, ahol szintén kézre keritett harom agyuit.
Azonban szizadit a Feuillantok terrasszdrd]l jott tlizelés
er8sen megtizedelte. Segitségért kiildstt hozzank, hogy
a zsakmanyul ejtett agyukat visszahozhassa. Mi a masik
oldalon annyira voltunk téle, hogy Reding, Glutz Antal,
Gibelin és én koriilbelii]l 100 emberrel oda siethettiink.
A golydk ugyancsak vigan fiitySrésztek fejtink koril.
Ekkor egyik elfoglalt agytunkat akartuk a t(izbe vinni. Re-
ding egyszerre folkidltott: '

— A karom!

Egy golyé eltsrte fels6karjat. En timogattam. O azon-
ban fogait 8sszeszoritva monda:

— Sebaj! Sortiizet nekik, barataim!

A sortlz eldordiilt és a Feuillantok terraszin szét-
rebbentek az emberek. Rudolf odaszéit:

— Kb&sd a zsebkend6det j6 szorosan a karomra. lgy.
Most legalibb harcolhatok még a balkezemmel!

Eddig mindeniitt gy&ztiink. Amde az ellenség fel-
ocsudott elsé rémiiletébs] és ismét elébbre nyomult.
Nekiink pedig fogytin volt a l8szeriink! Kikutattuk az
elesettek és sebesiiltek tdlténytaskait — korilbelil 100
embert vesztettiink a kirohanasok kézben — és tartalmu-
kat elosztottuk legjobb 18v&inknek.

— Ha ezek a tdltések is elfogynak, a puskaagy és
szuronyaink egyetlen reménységiink! — kidltottam a le-
gényeknek.

A golyézapor kdzepette hajadon f6vel és]élekszakadva
futott elénk az 8reg d’Hervilly marsall. Integetett, kial-
tozott és egy papirlapot lobogtatott a kezében.

— A kirdly parancsira! — lihegett. — Hamar!
A svijciak menjenck hozzi a nemzetgytilésbe! Siessetek!
Mentsétek meg a kirdlyt!

Igy és ilyenformin hangzottak szavai, melyeket heves
taglejtésekkel ismételgetett jobbra-balra. Jhetett-e volna
kedvesebb parancs? Megkisérelni, hogy a kirdlyt meg-
mentsitk és ekdzben meghalni — ennek legalibb van
értelme!

Salis kapitany tehat megparancsolta, hogy gytilekezst

277



doboljanak. Akj meghallotta a dobpergést, odasietett és a
golyézipor kdzepette,akar csak paradéra, szépen sorakozott.
Kériilbeliil 200 ember gyt egybe a nagy lépcsShazban.
Salis, Diirler, Reding, Pfyffer kapitanyok és egy Fél-
tucatnyi tiszt rendezték a menetet, amely az elfoglalt 4gy k-
kal egyiitt dobsz6 mellett hagyta el a palotat.

En azt a parancsot kaptam, hogy hamarosan egybe-
gytiijtsem és utévéd gyanant Salis csapata utin vezessem
a felsé emeleten levéket. Embereink mindenfelsl futva
jottek a dobszéra, mely tompan hangzott végig a terme-
ken és folyosékon. Akikkel taldlkoztam, lekiildtem, hogy
a JépcsGhaz Srségét szaporftsam.

Az Oeil de Boeuf-terembe értiink. Az ablakoknal
itt is, ott is holtak és sebesiiltek, akiket az ellenséges golyok
leterjtettek. Katondink mellett szdmos nemest is littam a
sajat véritkben. Szemem aggédva kereste a helyet, ahol
egy O6raval elébb az Sreg Valdouleur mirkit hagytam és
fajdalmas kidltdssal rohantam oda. Az aggastyin keresztiil-
16tt mellel fekiidt a F3ldon, mellette P. Secundus térdelt
s épen az utolsd kenetben részesité. A haldoklé még egy-
szer f8ltekintett:

— Pro Deo et Liliis! — mond4 halkan.

Megismert és odanyujtotta kezét.

— Teljesitsd kotelességedet és kdszdntsd nevemben
lednyaimat! — suttogta elhalé hangon.

A padlison, a tet6 balusztradjai mogdtt, mindeniitt
voltak még embereink; most is batran lovolddztek az
ellenségre. Diesbach Hubert gréf, az utolsé tiszt, akit a
legfels6 erkélyen, szorosan a kozépss épiilet kupolsja
el6tt taldltam, épen biztatta embereit, hogy utolsé tolté-
seikkel a pattantyusokat vegyék célba és ekkor kdzsltem
vellik a parancsot, hogy a palotit el kell hagynunk.

— Kar — mond4 —, el6bb mégis jé volna e semmi-
hazi tiizéreket elpusztitanunk — de a parancs parancs!

Atsiettem még a misik oldalra, ahol szintén puskisok
dlltak a tet6-balusztradok mellett. Egyszerre megddrdult
lenn az 4gyu, amely a lépcsShaz bejiratit védte. Tehat
uj tdmadas. El6re!
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Midén a miasodik emelet lépcsSjére értiink, néhany
menektil6vel talilkoztunk a Diesbach sz4dzadibél.

— Erre mar ki nem mehetiink! — kidltottak. —
A csarnokot és a lépcsShédzat elfoglaltak. A kapitinyt és
bajtirsainkat agyonverték. A 1épcsd, a kapolna, a csarnok
tele van hulldkkal. ])&jjon, uram, veliink! Mig a mészarlas
tart, elrejtéziink a padléson vagy a fedélzeten!

Minden 4ron le akartam menni a lépcsén. Erével
visszatartottak.

— Hasztalanul rohanna vesztébe, uram — mond4
Brunner, ki szintén a menekiil6k kézt volt. — Gondoljon
édesanyjira és mentse meg magamagit és minket, ha le-
hetséges!

Igaza volt. Veltik mentem. EgyelSre felszaladtunk a
legfelsé erkélyre a kerti oldalon és becsuktuk hatunk
mogott a kicsiny ajtét.

NEGYVENOTODIK FEJEZET.

Eg ¢s fold kozott.

Az ERKELY, amelyre léptiink, egyfittal lapos fodele
ez a néhiny dlnyire kiugré kapuzatnak, amely hirom
&SN gridsi emelettel épen a kupola tdvéig ér fsl. Ez
utébbinak négyoldalu, boltozatos teteje kdzvetetleniil
mogodttiink nyult a magasba, koérsskoriil meglehetésen
magas balusztraddal, tugy hogy a kupolit veszedelem
nélkitl megkertilhettitk és 4dtmehetttink az udvari oldal
megfelel erkélyére. Az északi és déli épiiletszirny teteje
tobb 8lnyi mélyen volt alattunk és lehetetlennek latszott
azokat elérniink, ha esetleg {ildéznek.

— Itt vagyunk hit ég és fold kszstt, — mondim s
némi borzadassal tekintettem le a szédité mélységbe. —
Hogyan keriiljik ki e gyilkosokat, ha ide is feljonnek
utdnunk ?

— Nos, egyelbre elég dolguk akad még odalenn —
mond4d Brunner. — Azt hiszem, a latrok nemcsak gyil-
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kolni, hanem rabolni is szindékoznak. Megkeresik a
pincét is bizonyira. Ha pedig amigy igazin teleszittdk
magukat, nem ajanlJom nekik, hogy itt fenn maszkaljanak.
S mihelyt beéjjeledik, majd csak lesompolyoghatunk vala-
hogy a lépcsén.

Valéban, ez latszott a menekiilés egyetlen utjdnak.
Eltorlaszoltuk tehat, amennyire lehetett, az erkélyajtét s
ort allitottunk eléje; azutdn a balusztrad mellett 4tmen-
tiink az udvari erkélyre s ott hasonléképen cselekedtlink.

A kerti oldalon a nagy fasort a forgohidig egészen
ellepték a halottak és sebesiiltek, mind a mi v3r&s, svijci
egyenruhinkban; littuk, hogy férfiak és asszonyok kard-
dal és lindzsival miként gyilkoltdk sorra, aki még élt,
A forgéhidon tul, XV. Lajos terén 16voldozés, kiabalss,
kivont karddal viagtaté lovassig.

— Micsoda harc lehet amott? — kérdeztem.

— Testvéreinket kaszaboljak! — felelte az unterwal-
deni Wirz.

— Ne mondjunk egy «Udvéziegy Miriits szegény
lelkiikért? Es az én batyam szintén ott van! — szélt a
kis Jost kdnnyes szemmel.

Letérdepeltiink tehdt és kiterjesztett karokkal elmond-
tunk 6t Miatydnkat és Udvozlégy Mariat és hozzitettiik :
Adj, Uram, nekik 8rok nyugodalmat.

Amde imadsagunknak borzalmas kisérete volt. Lovol-
dozés, dtkozdédds, halalhdrgés nemcsak a kertben, az ud-
varokban, a terrasszokon, kozvetetleniil alattunk, hanem
a palota folyosdin és termeiben is, ahol a dithéngSk min-
denkit legyilkoltak, aki utjokba akadt. A szertezizott
ablakokbé] holtakat és ¢l6ket vegyesen dobiltak e a
mélységbe ; azutin hamar kdvetkeztek a szekrények, asz-
talok ¢és a legdrigibb butorok toredékdarabjait magas
halmokba raktik és meggyujtottik. S ekkor a furidk elé-
vonszoltak agyonvert testvércinket, hulliikat belevetették
a lingokba és férfiak és asszonyok vértsl és bortdl ittasan
kezdtek e tiizek kortil tancolni, rekedten iivéltdzve Ca ira
nétijukat,

A rémes jelenetek a tlzvilag mellett tovabb folyta-
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tédtak az éjszakiba. Es ekkor a lingok belekaptak az
istallokba és fa-barakkokba a Svijciak-udvarin. A tlz-
csévak csakhamar nyaldosva csusztak fel a Marsan-pavil-
lonra és a szomszédos épiiletszarnyra.

— Az lIsten szerelméért! — kidltottam. — Véglink
van. Egy negyedéra mulva ég a palota. Mi lesz akkor
veliink ?

Tarsaim rémiilette] nézték a rohamosan ndvekvd tiizet.

— Bizony hozz4 kell litnunk, hogy miképen szaba-
dulhatunk — hagyta helyben Wirz. — ldefenn nincs
maraddsunk.

Révid haditanicsban elhatdroztuk, hogy a kis Jost,
aki erre batran ajanlkozott, el6Srsként lemenjen a lépcsén.,

— Csak a legkdzelebbi emeletig — monddm. — Ha
oda eljuthatunk, remélem, a Fléra-pavillon kozelében
megtalidlom a titkos lépcs6t s azon megmenekiiliink.

A kis fiaval levettettitk katonai zubbonyat, hogy
mindjirt r4 ne ismerjenek, gyorsan elszedtitk a koveket,
amelyekkel az erkély ajtajat eltorlaszoltuk és 6vatosan ki-
osontattuk a lépcsére. Alig néhany perc mulva mér vissza-
jott hozzank. _

— Jonnek! — suttogd. — Legalabb 20 ember, vad-
rdkkel.

Gyorsan eltorlaszoltuk megint a lépcsot.

— Mi lesz most? — kérdeztem. — Ezek alighanem
virosi tlzolték. Megadjuk-e magunkat nekik?

— Semmi aron! — felelték tirsaim. — Ha &k meg
nem gyilkolnak is, agyonvernek azok az 6rdsdgtk odalenn.

— Akkor csak egy Ut van, amelyen mér az elSbb is
tiin6dtem — mondd Brunner. — Hamar utinam a masik
oldalra!

Kévettiik &t és beltilr8] miris dongették és raztdk az
erkélyajtot.

Midén a talsé oldalra érttink, a leleményes ficko
megmagyarizta tervét. Kozvetetleniil az erkély alatt volt
egy nagy, hiromszegletes homlokfal, amely a kapuzat harom
sorban egymis folé emelked8 oszlopainak zaradékat keé-
pezte. E homlokfalnak ferdén talalkozé két fels6 széle
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lenyult az oszlopok legfels6 gerendapirkinyiig és ezen,
ugy tetszett, nem lehetetlen elérni a balusztradokat, amelyek
a két nagy épiiletszarnyat kdrnyezik. Szédiilni természete-
sen nem szabad. A fal szélessége épen hirom libnyi volt.

— Egészen kdnnyl a dolog; — biztatott benniinket
Brunner. — Ha egyszer lenn vagyunk a sima parkinyon,
a t8bbi gyerekjiték. Hiszen olyan széles, akir egy kocsitt.
Csak ne nézzetek le a mélységbe!

Wirz és Krisztidan menten rialltak. Unterwaldenben,
zergevaddszatok alkalmaval, a Brisennek ¢és Titlisnek sok
gonoszabb sziklacsticsait megmasztik.

Brunner mar felugrott a balusztradra és ereszkedett
lefelé a homlokfal csticséra. A nyaktérd utnak tulajdon-
képen ez az elsG része volt a legveszedelmesebb; mert
ha az ember, kezével a balusztrad egyik oszlopocskijaba
fogézva, kivil Jeereszkedett, Jaba még nem érte el a hom-
Jokfal cstcsat, hanem még j6 két labnyit esnie kellett.
Azonban egy Oridsi, aranyozott rézbs] késziilt korona,
amelyet két géniusz tartott a homlokfal tetején, épen e
helyen olyan korlatfélét képezett, hogy az ember kevésbbé
tartott a szédiiléstSl.

Brunner merészen megprobalta a csekély ugrist és
felkialtott:

-— Egészen szilardan 4dllok itt. Adjitok le a Jost
gyereket!

A fit batran ugrani késziilt. Amde mi nem engedtiik,
hanem karjanal fogva bocsitottuk le a mélységbe.

— J6] van! — hangzott alulrdl. — Most azonban
harmadik ember itt el nem fér. Majd én elére megyek
és megkeresem az utat e figurdk mogdtt. A Joska velem
jon és ha kidltok, csak ereszkedjenek le bitran a falra.

A fehér mirvinybd] faragott géniuszok, amelyek az
Oriasi koronit tartottik, részint a falra nehezedtek, részint
szabadon Jebegtek a leveg&ben.

— Most! — kisltotta Brunner.

A boldogsigos Sz(iz és 6rz6angyalom oltalméba ajin-
lottam magamat s néhiny percnyi rettegés utin a hom-
lokfal tetején dlltam. De ha a koroniba meg nem kapasz-
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kodhatom, azt hiszem, lezuhantam volna a mélységbe.
Azutin keresztlilmisztam az egyik géniusz vasrudjain és
magasra emelt szérnyai alatt. De midén az alsé végére
értem, veszedelmes hely kovetkezett. Mintegy két 8lnyire
oddbb, a kapuzat homlokzatival egyiitt, véget érta ferde
fal. Ott azutin kiugroé szegletét megkeriilve it kellett
lépnem a gerendapirkinyra, amely az éptilet el6részénck
keskeny oldalin ¢és a kézépsS épiilet jobboldali harmad-
részén huzddott el és végre ennek sarka koriil a palota-
szirny fedeléhez csatlakozott.

Cstiggedten kapaszkodtam a géniusz libiba és a kis
Jostnak és Brunnernek biztatdsa is aligha vett volna r4,
hogy tovabb menjek. Ekkor segitségemre jott Wirz. A
rettenthetetlen zergevadisz odanyujtotta nekem kezét s
mig most 6 maga fogédzott bele a géniusz 14bsba, amelyet
én eleresztettem, timogatdsival szerencsésen eljutottam az
architrav sik és meglehetSsen széles koszorupirkénydra.

Mir megkonnyebbiilt a lelkem és azt hittem, legy&6z-
titk a nehézségeket; mert csakugyan nem volt olyan nyak-
toré dolog, lassan ktszva és a falnak fordulva eléreha-
ladnunk és baj nélkl] elértitk a kozépsé épiilet jobb
oldalat. ’

— Megilljunk; — mond4 itt Brunner. — ]ttt megint
utunkban 4ll egy ostoba figura. No de ez nem olyan
veszedelmes. Jobb ldbadat tedd a talapzatra, fogd meg a
karjat és dobd 4t magadat -— jgy! Majd elébb megcsi-
ndlom én.

— lde 4t vagyok mir; — kisltotta a fir. — Tessék
csak batran utdnunk, egy szikrit sem veszedelmes.

— Tehit Isten nevében elére! — Folegyenesedtem,
labamat a talapzatra feszitettem, megragadtam az ember-
magassignal nagyobb alaknak csip8jére hajlé egyik karjat
és szerencsésen atjutottam a misik oldalra. Tudtam, hogy
még egy miasodik kariatid alak is elllja utamat és siettem,
hogy ezt az utolsé akaddlyt szintén legy&zzem.

Ekkor azonban oly pillanat k&vetkezett, amelynek
puszta emléke is megborzogat. Epen elértem a kariatidot,
midén az erkélyrd]l hangok hallatszottak.
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— 1tt maszkalnak az 4tkozott cékla-vitézek! — ki-
altotta az egyik. — Lovolddzziik le Gket, mint a csé-
kakat !

A szobornak ezen az oldalin egészen fedetlen cél-
tabldjuk voltam; sét a csekély tdvolsag miatt szinte Jehe-
tetlen volt, hogy elhibizzanak. Gyorsan kiléptem tehit a
talapzat szélére és dtvetettem magamat a szobor hita
mdgé. Mir ekdzben is két golyo sivitott e] fiilem mellett,
a harmadik pedig a mirvanyalakot érte. Azonban szeren-
csésen atjutottam a fedett oldalra és meglapultam mel-
lette. A gyilkosok csak engem Jattak. Brunner és a kis
Jost mar itkapaszkodtak a pavillon misik oldaldra, a két
unterwaldeni és az entlebuchi pedig épen alattuk illtak,
gy hogy csak akkor lithattik volna Sket, ha kihajolnak
az erkély balusztradjan.

Midén a 1ovések elddrdiiltek, Wirz épen elhagyta az
elsé szobrot és Krisztidnnal egylitt entlebuchi bajtarsukat
késziiltek 4dtsegélni a veszedelmes helyen. Ekkor azonban
igazsdgos haragja egy percre elfeledtette vele az okossédgot.
Lekapta puskajit, amelyet a zergevadiszok szokésa szerint
hitira vetve hordott, célozott és mielStt rikidlthattam
volna, hogy az Istenért ne tegye, mar eldsrdiilt Jovése.
Természetesen taldlt is, amit aldozatanak halalorditdsa
bizonyftott. Amde ekkor az erkélyen levé csapat val6-
sdgos irtd tlizelést kezdett elleniink.

— Krisztian, nyujtsd 4ltal a fegyveredet, onnan ugy-
sem JGhetsz rajok — kidltotta Wirz és menten elddrdiilt
a misodik 18vés, szintén haldlos eredménnyel. Ekkor én
is el8rantottam pisztolyomat és mindkét csévét egymds-
utan kil6ttem iildézSinkre. Azt hiszen, az én Jévéseim is
talaltak ; annyi bizonyos, hogy a latrok gyors tiizelésiinkre
itkozédva huzédtak vissza a balusztradtol.

— Most gyorsan ide hozzam, miel6tt a gyéva fickék
uj sortizze] timadnak rednk! — kidltottam 4t tarsaimnak
¢és kariatidom mogiil kémleltem, hogy a derék unterwal-
denjek miképen segélik el a szobor mellett a szegény
entlebuchit, kit az udvarré] felhangzé kiabalas és 18vol-
dszés még jobban megszéditett. Wirz atnyujtotta neki a
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kezét, Krisztidan pedig tamogatni akarta. A derék ember
azonban fgy szélt:

— Nem. Ha bajom esik, titeket is haszontalanul ma-
gammal réntalak a mélységbe. Majd megprébilom magam!

Meég lattam, amint ]abiat a talapzatra tette, azutin
hallottam, amint halkan mond4: Uram, kdnydriilj meg
szegény lelkemen! — s mindjart utana hangtalanul Jezu-
hant a széditd mélységbe. Lezuhandsa annyira megrémi-
tett, hogy ha a kariatid karjaba nem fogédzom, bizo-
nyosan utina estem volna. A két unterwaldeni kodzre-
fogott és szerencsésen elvitt a tetd Stalmazé balusztradja
mogé.

Brunner és a Jost fit mar ott virtak bennfinket.
Néhiny percnyi pihenés utin a balusztrad mentén elsom-
polyogtunk a Fléra-pavillon fel¢, hogy biztos helyre
jussunk a golydk el6l.

Végre elértitk a palotdnak azt a részét, amelyben a
kirdlyi csalad lakott.

— ltt valami padlasablakot kell keresniink, vagy pedig
felszakitanunk a hiztet6t — mondam.

Brunner és a két unterwaldeni hozzdlittak a kere-
séshez és a piroslé tlzfénynél, amely ekdzben hatalmasan
fellobbant, csakhamar talaltak egy nyilast. Tagas padldsra
jutottunk. Ovatosan tapogatéztunk elGbbre.

Brunner raakadt egy kicsiny padlisablakra s midén
kitaszjtotta tabldjat, a bees6 tlizfény rettenetes képet tért
elénk. A kiizdelem és mészarlds erre a padlisra is felha-
tott. A kirdlyi haz szdmos szolgdjat verték itt agyon.

Brunner azt tanicsolta, hogy katonakabitunkat cse-
réljtik el a meggyilkoltak véres zubbonyival ¢és tegyitik
fejinkre vords sipkdikat; csakis igy szabadulunk meg
elevenen a palotibdl. Noha borzongé ellenkezéssel, de
kénytelenek voltunk megtenni.

Ekkor valamelyik alattunk levé szobiban zavaros
zsivajt hallottunk.

— Részegek, akik még javdban dézs6lnek — mondé
Brunner, a foldre szoritvan fitlét. — Halljatok csak,
hogyan orditjak rekedt torokkal a marseillei nétat!
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Mielétt még kozbeszélhattam volna, Brunner mir
folfedezett egy lépcsét, épen ahhoz az ajtéhoz, amely
mogott a tivornyazok daloltak és kiabaltak. Es csakugyan,
kinyitja az ajtét és a két unterwaldenivel belép. En a kis
Josttal és a biceg6 aargauival kiinn maradtam a lépcsén.

— Vive ]a Nation! — rikoltottidk a sansculottok.

— Vive la Ration! — felelte Brunner és minden
teketdria nélkiil felkapott az asztalrd] egy iiveget és jot
huzott belSle. Azutin odakinilta a két unterwaldeninek
¢és elég ostobdn, igazi svéjci németséggel monda:

— E’ jobb itéka 4m, mint a walchwili vagy a rote-
trotte !

A sansculottok és marseilleick, kik még nem voltak
mind egészen részegek, egyszerre fiilelni kezdtek és 8ssze-
vissza kiabdltak:

— Micsoda! Hit ezek nem francidk? — Erre rdjuk
rontottak.

Természetesen, nem hagyhattam cserben honfitir-
saimat. Kivont karddal ugrottam tehit mell¢jiik. Mintegy
tizenketten lehettek hatunk ellen — a kis Jostot is szi-
mfitom, mert olyan bitran verekedett, mint akdrmelyiktink.
Csakhamar feliilkerekedttink. A két unterwaldeni hirtelen
felboritotta az asztalt s {gy vagy hat embert részint aldja
temettek, részint elzartik ket a tobbiekts). Azutin pedig
olyan er8sen csapkodtak maguk kériil a puskaaggyal,
hogy néhiny perc alatt tobb ellenfeliink derekasan hely-
benhagyva hevert a fsldon. Egyszerre egy hérihorgas
fické, ki valahogyan kikdszolédott az aszta) alél, oldal-
vast egy palackot suhintott felém. A csapis, amelyet ha-
Jantékomra mért, kétségteleniil haldlos lett volna, ha a
kis Jost fit épen az fités pillanatiban kiss¢ félre nem
hiritja azzal, hogy a diihongének laba kdzé futott s
ckként elejtette. De a palack mégis megsértette orromat
és a bal szemem fo]6tt szilankokra pattant. Vérrel boritva,
egyetlen jajkialtissal tdntorodtam a falnak.

Térsaim segftségemre siettek. A marseilleicket és a
sansculottot, aki megsebesitett, harcképtelenekké tették.
A tobbiek kegyelmet kértek és meg is kaptak, jollehet
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mast érdemeltek volna. Ekkor Krisztian kiszedte az iiveg-
szilankokat, amelyek az arcomba s taldn a szemembe is
furédtak. Viz hianyiaban borral mosta ki a sebeket és
biztatott, hogy magam ijs igyam egy kortyot; ugyanis
csepp hija volt, hogy el nem djultam. Azutin bekotodzte
a fejemet és megprébaltuk, hogyan juthatunk ki a palo-
tabol.

Legy8z6tt ellenségeinkre razartuk az ajtdt, azutin
lementiink a. csigalépcsén. Szerencsésen leértiink a fold-
szintre és az egyik ablakon 4t ki a kerti terrasszra s
ekként elkeriiltik a nagy kaput és az udvart, a hova a
tlizvész a tomeget csdbitotta.

— Es most hova? — kérdezték tarsaim.

— Ti valamennyien a Faubourg Saint-Martinba men-
tek Keyser fébiréhoz, Brunner tudja a hazat. Valamelyik
pedig kisérjen el lJakdsomra!
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NEGYVENHATODIK FEJEZET.

Két kiillonb6z8 testvér.

B ,t‘@lFOSZTOTT és rettenetesen megcsonkitott hulldk

‘ %5‘ folott végre eljutottunk a narancsosba, a kert
EEONY legtavolabbi részébe. A keritéseiil szolgilé vas-
rics el6tt egy né dlldogédlt. Mid6én a faké holdvilagban
jakobinus-sipkainkat és rongyos zubbonyainkat megis-
merte, e} akart rejtézni a magas oleander-cserjék mogé.
De ugyanabban a percben meghallotta, amint Brunner-
nek valami {lizenetet mondtam a fébir6 szamara és meg-
ismerte hangomat.

— Damjin! — kidltotta és gyorsan odalépett hoz-
zénk — téged a j6 Isten kildstt és a Boldogsigos!
Hamar, segits hazavinnem Rudolfot!

Valdouleur Mairta volt.

Midén az 4gyuk megddrdiiltek és a Tuileridk feldl
puskdk ropogaisa hallatszott, bator szivének nem volt otthon-
maradésa. Ko6zdnséges asszonynak 8lt6zve, dacira ]lzabella
ellenzésének, kotSszerekkel a vész helyére sietett.

Midén odaért, a tulajdonképeni harcnak miar vége
volt s megkezdSdostt a védtelenek és sebesiiltek iszonyu
lemészarlasa. Egyetlenegy megsebestilt svajcit vagy nemes-
embert sem hoztak ki a palotdbél, csupin véres tagjaikat
és fejiiket, landzsakon és dorongokon. Barmilyen erés-
lelkG volt Mirta, ezekre nem mert f8lpillantani, mert félt,
hogy 6reg édesatyja vagy a Rudolf fejére ismerne koztiik.

Orik hosszat marasztottdk fgy a Rue Saint-Nicaise
egyik foldszinti helyiségében. Csak késé délutdn sikerdilt
a sebestiltektd] tavoznia, azzal az flirtiggyel, hogy dj
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vasznat és tépést hoz. Ebben is a nemzet8rség egyik tisztje
volt segitségére; miskiildnben a durva fickék a szép pol-
garnét erdvel ott tartoztattak volna.

— 1tt mir nincs mit kdtdzgetned, galombom — szélt
az. — Hanem jtt mellettlink, a Svéjciak-udvariaban vigan
jarja a tdnc és ha kedved van veliik tartani — allons!

Vértocsskon ¢és hullikon keresztiil eljutott a nagy
lépcsGesarnokba. Magat a IépesSt valdsaggal elzirta a sok
holttest; ugyanis ezen az egy helyen mintegy 80 svijci
esett el, szorosan egymis mellett. Tudta, hogy atyjit a
kiraly elészobsjaban kell keresnie; nekibatorodott tehat
és fslment a vérre] csepegd 1épcs6kdn. Azonban nem taldlta
meg ¢és csak tSlem hallotta h&si halildnak biztos hirét.

Ekkor abban a hitben, hogy atyja megmenekiilt, le-
ment a kertbe és ott kereste az elesettek kdzt vSlegényét.
Mir sotétedett, midén végre megtaldlta a lépcsé mellett,
amely a Feuillantok terrasszidra vezet. Marta rdgtdn meg-
ismerte ujjan a jegygytr(it. Midén letérdlte a vért hom-
Jokdrd] és megcsdkolta sapadt ajkat, érezte, hogy ¢él. A nagy
vérvesztés ejtette halalszer(i aléltsagba.

Mirta hidba probalgatta, hogy Redinget a kertbd)
kivigye. Csak nagy er&feszitéssel sikeriilt a halilra b4-
gyadtat az oleander-cserjék mogé rejtenie, ahol valamivel
nagyobb biztonsigban volt a cs6cselék diithétsl.

Magitol értetsdik, hogy Mairta a maga és Rudolf
viszontagsigait akkor nem mondhatta el nekem olyan
b&ven, amint azt késébb hallottam és most elbeszélem.
N¢éhéany ropke szoval csak annyit mondott, hogy vélegénye
stilyosan megsebesiilt és odavezetett hozza. Reding kezet
nyujtott nekem ¢és &riilt, hogy én is megmenekiiltem.

— De szintén megsebestilve; — mond4 és bekststt
fejemre mutatott. Veszedelmesen?

— No, veszedelmesebb is lehetne! — vélaszoltam. —
Kd8sz8njitk meg a j6 Istennek, ha elevenen és félszemmel
kildbalhattunk a bajbédl.

A két unterwaldeni néhdny kar6bél, amelyekkel a
kertész miskor disz-cserjéit igazgatta és f(izfavessz6kbé)
meglehetds hordozéigyat takolt Sssze. Réfektettiik Redin-
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get. Azutdn merészen elindultunk a narancsos kis kapujin a
ferdén szemkdzt levs Saint-Florentin-utca felé. Ott belénk
botlott a polgirSrség egy cirkdlé csapata.

— Megillj! Mit cipeltek, polgirtirs? — kérdezte az
Srjarat vezetGje.

— Egy megsebestilt testvért; — felelte egészen arcit-
lanul Brunner, aki ingujjban ment legelil.

— Hah, ezt is gonoszul helybenhagytik az atkozott
céklasok! — kialtotta a banda egyik tagja.

Es atnak eresztettek.

Minden tovabbi kaland nélkiil szerencsésen eljutot-
tunk a Hotel de Malte-ba.

Redingnek abban a szobiban vetettek dgyat, amelyik-
ben azelétt az 8reg marki lakott.

Menyasszonyomat, 1 zabellat, atyja hal4la és bizonyosan
a rajtam ¢s Rudolfon esett sebesiilés miatt is, annyira el-
fogta a féjdalom, hogy csupdn panaszt és jajgatast hallot-
tam ajkairdl. Kezét tordelte és porolt az éggel, hogy ilyen
csapast bocsatott & red s testvérére, mireink és a kiralyra.
Egészen miasképen viselkedett az erSslelki Marta. O is
sirdogalt csendesen, magdban, de egyetlen panaszszét sem
ejtett; chelyett, amennyire tehette, gondozta sebeinket
addig is, mig eljén az orvos, akiért nyomban elkiildott.
Mindeneeklstt Jiagy szivaccsal és tiszta vizzel O6vatosan
kimosta Rudolfnak kardcsapastd]l szarmazé sebeit. Reding
karjat, amelyen még mindig rajta volt a kend§, amelyet én
csavartam red, nem merte bintani.

Most redm kertilt a sor. Marta 6vatosan leoldozta
a kendéSt sebestilt szememrd)l. A seb littira annyira el-
rémiilt, hogy nem fojthatott el egy halk sikoltést. 1zabella
meghallotta, odafutott s midén er&sen megdagadt, vérrel
boritott szememet, vagyis a daganatot,amely a szemgolyét
ellepte, megpillantotta, a szegény ledny ajultan rogyott
a foldre. Martinak elS6bb 6t kellett Brunner segitségével
a szomszéd szobaba vinnie, ott ecette] és egyéb szerekkel
magshoz téritenie, csak azutin foglalkozhatott velem.
Mirta mentegette hugit, hogy még gyermek és holnap
miér szégyelni fogja gy®ngeségét. Keserfien elmosolyod-
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tam és azt mondtam, el tudom képzelni, hogy ez az iités
a szememen épenséggel nem tehet szebbé és lzabella
kisasszonyt nem is fogom kényszeriteni, hogy ilyen fél-
szem( legényhez menjen feleségiil.

Amint ezt mondtam, megjdtt végre a doktor. Ugyanaz
a méregkever®, a « Menekvs Halal» gazdidja, aki Valdouleur
mirkit eldszor bekdtdzte. Mast seholsem talaltak.

A kurta emberke pulykakakasként fujt és dohogott
a binisméd miatt, amellyel egykoron ugyanezekben a
szobskban illették. Csakis tisztin az emberszeretet birta
rd, hogy nagy miivészetét a szenvedd emberiségnek ezek-
ben a szobikban még egyszer rendelkezésére adja.

llyetén beszéd utin, amelyet az el8szobaban hallatott,
belépett hozzank sebestiltekhez, a fejét hatraszegve s arany-
fogantyus nadpélcajat orrira illesztve. De amint rink
nézett, felkialtott:

— Micsoda ? Hiszen ezek svéjciak! lgen, igen, ismerem
ezt a nyurga, kékszem, embert. — De hit hogyan
kivinhatjak t6lem, hogy ezekre az emberckre, akarom
mondani, ezekre a gyilkosokra, akik az erényes nép kdzé
tlizeltettek, pazaroljam a tudominyomat?

— Nos, az erényes nép 16tt elészér mirednk, azutin
pedig a védteleneken, sebesiilteken és a holttesteken olyan
undoksigokat kdvettek el, amelyeket még az irokézek is
szégyelnének; — szoltam vissza.

Azonban Mirta kisasszony sokkal tigyesebben céfolta
meg a kuruzslét, mint én. Két louisdort tett az igy mel-
lett levé asztalkdra és monda:

— Mirevalé a disputdlds, doktor tr? Az &n tiszta
emberszeretete bizonyosan elfelejti kissé e két sebestilt-
nek nemzetiségét és csak az embereket litja bennok, akik
segftségére szorulnak.

A doktor mélyen meghajolt Mirta felé és mond4:

— Ha errdl az oldalré]l timad ellenem, szépséges
kisasszony, megadom magamat. Az emberiség nevében
sohasem appellalnak hidba hozzim!

Ezzel mellényzsebébe dugta a két aranyat.

Felgytirte a kabatja két ujjat és Reding sebeit kezdte
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vizsgalni. A fején levd sebeket nem tartotta okvetleniil
halalosaknak, néhany oltéssel Osszevarta és tapasszal le-
ragasztotta a sebeket. A kar sériilése gonoszabb. A csont
eltdrt, talan szildnkokra hasadt. Helyre akarta igazftani,
a mij szegény Rudolfnak iszonyu fijdalmakat okozott, mert
az egész meg volt dagadva és gyulladva. Végre zsindelyek
kozé illesztette karjat és erSsen lekstozte.

Azutin az én szememet vizsgilta meg a jeles férfit.
Rettenetes kinokkal gyotért, midén er&szakosan prébil-
gatta, hogy dagadt és sebes szemhéjamat folfeszegesse.
Egyszer azt gondolta, sikeriilt szdndéka és megkérdezett,
latok-e valamit?

— Sz6 sincs rélal — mondim.

— Akkor vége a szemének; — vilaszolta.

Hallottam, hogy lzabella a szomszéd szobdban han-
gosan felsikoltott.

Ezzel a doktor elment.

Mirta nem engedte,hogy a hizbél elvitessem magamat,
azért a fels6 emeleten levd (ires szobdba helyezett el,
épen Reding falstt.

Rég elmult ¢jfél, midén végre én is lefekhettem
dgyamban. A heves fijdalom, amelyet hideg borogatassal
probiltam enyhiteni, elizte szememrd] az 4lmot; Reding
nydszdrgése, melyet egészen tisztin hallottam, szintén
zavart. Es min6 gondolatok kavarogtak lelkemben! A rémes
nap minden borzalmassiga; azutin meg sorsom bizony-
talansdga. Visszajutok-e még hizamba? Félszemmel —
vakon ? Természetesen Valdouleur lzabella nélkiil. S vajjon
Veronka mir a kolostorban lesz? Vajjon & sem szeretné
tsbbé a félszem(it, ha ugyan magit lstennek még el nem
jegyezte?

Azutin eszembe jutottak derék bajtirsaim, akik bizo-
nyira majdnem mind meghaltak és szégyeltem, hogy a
szérny(i csapds kdzepette, amelynek szép és derék ezre-
diink aldozatul esett, én enmagammal és Valdouleur lza-
belldhoz valé viszonyommal bibel6ddk.
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NEGYVENHETEDIK FEJEZET.

Csendes eskiivé.

E ;@".% ]ASNAP jelentékenyen megenyhiiltek f4jdalmaim,
94‘% ugy hogy tdobb 6rit meglehetdsen nyugodt al-
A22RY yisban toltsttem. Mid6n este felé foléebredtem,
annyira jol éreztem magamat, hogy lemehettem Reding-
hez. Arinylag az & 4llapota is megjavult; melancholijja
mindazaltal nem hagyta el, megint kdzeli haldlaré] beszélt.

Brunner szérnyti hireket kozolt velem. A'csScselék
azokat az Srségeket, amelyeket a hdrom périzsi kaszérny4-
ban hagytunk, kézrekeritette és szekereken a Greve-térre
hurcolta, ahol mind a 85 embert lekaszaboltik. Ugyanez
lett az Srcsapatok sorsa minden allomison. Ha tehit el-
drulna benniinket valaki, mi is a legrosszabbat varhatnék
s én bizony rettegésse] gondoltam a minket gyégyité
méregkeverdre. Mert nagyon képesnek tartottam arra.
Megemlitettem ezt Valdouleur Mirtianak és 6 megigérte,
hogy pénzzel és egyéb busis ajandékok igéretével meg-
vésirolja majd hallgatisat.

Ezekben a napokban, minthogy életiink kockiztatisa
nélkiil az utcira ki nem mehettiink, igen jé hasznat vet-
tiik a kis Jostnak. Ot kiildtem el Keyser fébiréhoz, hogy
elmondja sllapotunkat és abbeli kérésemet, hogy a f8biro
ur ne virakozzék reink, hanem mihelyt jé alkalom kinél-
kozik, hagyja el Pirizst.

Keyser annyira jésidgos volt — és e bitor cselekedetét
az & nagy 6vatossiga mellett kétszerte tébbre becsiiltem —
hogy a kdvetkezd ¢éjjel személyesen eljott hozzank a Hotel
de Malte-ba. Elmondta, amit bajtirsaink sorsirél meg-
tudhatott. A tiszteknek majdnem felerésze elesett a harc-
ban s tiz-tizenkettd hadifogsigba jutott. Az egész kirilyi
csalddot js szigori rabsigba vitték a «Temple»-ba, a
templomos vitézek régi varkastélyiba.

— A kirdly iigye elveszett; — végezte szavait Keyser.
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Még ha a braunschweigi herceg diadalmasan vonulna
is be Piarizsba a francidknak ez a kirdly mir nem kell.
Nincs meg benne az a hatirozottsig, a mi ilyen za-
varos idSkben sziikséges. Redank nézve pedig az lesz a
kovetkezés, hogy a svijci kormanyok haza rendelnek ben-
niinket; s6t talan a torvényhozé gytilés még elSbb is el-
bocsitja a svajci ezredeket. Ez esetben a hadi fogsigba
esett tiszteket és legénységet is szabadon bocsatjak. Az én
szandékom az, hogy elrejt6zve nyugodtan bevirom vissza-
hivatasunkat vagy elbocsitdsunkat. Akkor majd dtlevelet
is kell adniok és biztos fedezettel és a népjog OStalma
alatt tivozhatunk Franciaorszagbél.

Mi helyeseltitk ezt, hozzatevén, hogy aligha merik
Svijcot kényszeriteni, hogy Ausztridhoz és Poroszorszig-
hoz csatlakozzék és Franciaorszdgnak hadat {izenjen. A f6-
hadbir6 rabolintott. Mi tehit nem igen Félhetiink. Azon-
ban egy valakit mégis féltek — s ez a mi nagyon kedves
baratunk, Bachmann 6rnagy. Ot a jakobinusok személye
szerint gytilolik. Robespierre, Marat, Danton a fejét ko-
vetelik. Bachmann adta ki a parancsot az 8ldsklésre. Mar
egy kilon forradalmi tdrvényszék kinevezésérél is suttog-
nak, hogy ez el¢ dllitsik majd 6t és a tobbi tiszteket.
Ki kellene 6t valahogy szabaditanunk kérmeik kéziil; —
¢és én ezért jottem hozzatok. Salis-Servis kapitany Pirizs-
ban van, azt kell megnyerni szészéléul.

— De hiszen azt mondjak, f6biré ur, hogy a kegyel-
med vidjira rendelték ide, hogy a hadbirésig kérdSre
vonja, amiért megszegte a kiralynak fogadott hiség-
eskiit; — szoltam.

Nem tigy van! — felelte Keyser. — En nem tet-
tem panaszt ellene. lgaz, hogy tdrtént valami ilyesféle, de
mir egy évvel ezelStt; akkoriban, midén a szerencsétlen
kirilyt Varennesbd! visszahoztik, alairt egy «hdségeskiit
a nemzetnek». Emiatt kellett nyilatkoznia szdzada el6tt
s azutdn elnézték neki a dolgot, mivelhogy poéta és fan-
taszta. Nem mint vadlott, hanem mint vidlé j8tt most
Pirizsba. Bachmann alezredes, a mi kedves &rnagyunk
fitestvére, St és néhany hasonld érzési tirsit a szabad-

297




siagért vald ilyetén rajongisuk miatt az ezred szine elStt
kérddre vonta. Es most Salis idejstt és d’Affry Gtjan ki
akarja eszkdzolni, hogy az alezredes 6t nyilvinosan meg-
kovesse. Azt mondjik, eltokélt szdndéka, hogy ez esetben
a hadiigyminiszterhez, s6t ha sziikséges, a tdrvényhozé
gytléshez fordul; ezért van itt.

— Es mi most megkérjiik, hogy kdzbenjirjon ugyan-
annak a fitestvéreért, akit haldlos ellenségének tart? —
monda Reding.

— Salis-Seewist ismerem — kialtottam én. — O min-
den izében nemes lélek. Elméje az 1j eszméktS] megka-
bultan tévedhet, de a szive nem!

— Ezt tartom énis fel6le; — monda Keyser. — Azért
jottem ide és kérem kegyelmedet, kedves Muos, nyerje
meg sz6sz6l6nak a j6 Bachmann &6rnagy (igyében. Ha
Bachmann a tervezett forradalmi térvényszék elé kertil, el-
veszett. Siessenek tehit s az Jsten 4ldja meg faradozasukat.

Tudakozédtam Keysertdl még P. Secundus felél,
akit a Tuileridkban a haldoklé Valdouleur mérki mellett
lsttam utoljira.

— A derék kapucinus szinte csodalatos médon meg-
menekiilt; — beszélte Keyser. — Mid6n a kirdly paran-
csara a legutolsé nagyobb csapat a Tuileridkbdl eltavozott,
8 a haldoklokat vigasztalgatta a lépcsShézban. Katondink
ekkor kozrefogtak s fgy majdnem erSszakkal kiragadtik
a biztos haldlbd). Kiinn a téren nem biéntottak, mert nem
volt egyenruhija s fgy egyszerti polgarnak nézték, aki
véletlentil keriilt a dulakodisba. Ekként menektilt meg.
Tudom is lakisit a Rue de Grenelle-ben.

Mirta kisasszony elkérte a piter cimét, lekisérte a
f8bir6t a lépesdig, agy latszik, még valamely fontos
dologrél is tandcskozott vele, mert joidSbe keriilt, mig
visszajott.

En pedig rogtdn leiiltem és levelet jrtam Salis-Seewis-
nek, melyben siirg6sen kértem, hogy misnap este Jito-
gasson el hozzink.

Napkozben néhiny sz6t valtottam Martaval 1zabells-
r6l. Megkérdeztem, hogy testvére bele tud-e térédni
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abba, hogy elrutultsigom dacdra is szeressen, avagy vég-
képen lemond kezemrdl?

Marta nagy szeretette] jparkodott mentegetni test-
vérét; hidba, igen nagy gyermek 8 még és megszabdalt
arcomat nem tudja nézni. Isten nevében tehit tiirjek még
kiss¢. Ha majd a sebek behegedtek és elvesztett szeme-
met egy kendScskével bekdtdm, bizonyosan erét vesz
majd érzésén és mint férjét szeretni fog.

Megkértem Mairtat, hogy a viligért se ndgassa test-
vérét rabeszéléssel vagy szemrehdnyiassal. Ha szive énkén-
tes hajlandésiggal nem vonzddik hozzdm, a keze is érték-
telen elGttem.

Alkonyatkor eljstt Salis. 1dénkint irtunk ugyan egy-
misnak, de t6bb mint hirom éve, hogy nem lattam. Ter-
mészetesen nem egyenruhiban jott, amde polgiri Sltdzete
is, minden egyszer(isége dacira, igen eldkel6 volt és
elarulta a nemesembert. Elsé ldtisra elblivdlte lzabellit,
aki nénjével a szobiban id6z&tt. lzabella épen nem tit-
kolta a csodilkozast, amellyel az idegent szemlélte; Marta
hasztalan intette dorgilé tekintettel.

Salis természetesen legelészdr Reding 4llapotaré]
tudakozédott, meg az enyémrél. Nagy kesertiséggel beszélt
a bandsmédrél, amelyben fdlebbvaldja részesité. Minden
kévet megmozdit, hogy a francia hadseregbe nevezzék ki
kapitanynak. A Salis-Samaden ezredbe, amint d’Affry
akarja, t8bbé vissza nem megy.

Miutén kissé¢ kiadta mérgét, el6hozakodtam Keyser
és a magunk kérésével.

— Itt az alkalom, hogy eleven szenet gyiijthetsz az
alezredes fejére, ha megmented fitestvére életét; — mond-
tam végezetiil. — Egyuttal mindny4junkat a legszivesebb
hélara koteleznél; mert Bachmann 6rnagyot az egész
ezred atyjaként becsiili és szereti.

Salis meghokkent egy pillanatra, de legott gydzstt
nemeslelk(sége.

— Bachmann 6rnagy maga a becstiletesség, — monds.
— Isten Jitja a lelkemet, milyen 6rémest megmenteném
ha tehetném! De nem lesz lehetséges.

299



— Prébild meg, Gaudenc! — kdnydrdgtem. — Sok
befoly4sos bardtod van a minisztériumban.

— lgen, tébben kozttlok szintén tagjai a «]6tékony-
sig» nevezetli piholynak, amelybe tartozom. Es maskor
kolcsondsen segitjiik is egymast. Amde most annyira
vetélkedik a szabadsignak bizonyos fanatizmusa és a
kiilsnbdz6 paholyoknak féltékenykedése, hogy olyan
tigyben, amely a szabadség rajongéinak semmiképen sem
tetszhetik, nagyon csekély timogatist remélhetek. Most
mindenki gyanus, mihelyt kegyelmet kér olyan embernek,
aki a nép dtihét magira ingerelte.

Salis azutdn a legmélyebb fijdalommal mond4:

— Félek, hogy az idedlok, melyeket kdvettem, hitisigos
lidérc-tiizek! Ama rettenetes napon, augusztus 10-¢én,
mid8n Erlach és még néhiny baritom fejét ablakom elétt
hurcoltak végig, mintha hilyog kezdett volna leesni sze-
meimrSl! En a frank szabadsigot olyan szépnek, olyan
nemesnek képzeltem! Mir reméini is alig merem, hogy
ismét kiemelkedik a posvanybdl, amelybe jakobinus-sip-
kas szabadsigh&seink taszitottdk. De azért megprébilom,
hogy Bachmannt megmentsem. Ez lesz utolsé kisérletem,
hogy vajjon szabadsigh&s testvéreim tudnak-e valamivel
t8bbet is, mint rombolni és pusztitani.

— Koszondm, Gaudenc! — mondam. — Hogy te tisz-
tességes szabadsigot akartal, abban sohasem kételkedtem.

Salis most buicstuzni késziilt. Azonban Reding kérte,
hogy maradjon még néhiny percig, mert var valakit és
6t tanujanak 6hajtja egy fontos cselekedethez.

A két testvér, midén Bachmannrdl kezdtiink be-
szélni, tivozott; de most ismét bejstt. Csodalkozva lat-
tam, hogy gyaszruhijukat levetették és a nappali szoba-
ban Brunner és a kis Jost segitségével asztalt terftettek.
Mit jelent ez?

Reding megfejtette a talinyt. Mivel & nyilvanvaléan
még sokdig lesz dgybanfekvé beteg és szorgos 4polé
kézre van sziiksége, monda félig tréfasan, elhatirozta,
hogy egészen jogosan szerzi meg azt maginak. Széval,
még ebben az 6riban megeskiiszik Mirtaval.

300



Salisnak ¢és nekem alig volt annyi idénk, hogy cso-
ddlkozasunkat kifejezziik és tartds boldogsigot kivanjunk.
A jésiagos P. Secundus megérkezett és miutdn el6bb meg-
hallgatta a miétkapar gydnisit, dsszeadta Sket.

A szertartis természetesen igen egyszerii volt.

A szertartis befejezése utdn megtdltdttiik a pohara-
kat és kocintottunk veliik zavartalan boldogsigra ¢és hossza
életre ¢és olyan vidimsiggal, amilyent az eskiivé gyiszos
koriilményei megengedtek, késziiltiink leitlni az asztalhoz,
melyet Brunner az 4gy mellé tolt. De P. Secundust egy
percre sem tudtuk ott tartani. Azt mondta, hogy még
egy misik slirgds utja is van.

NEGYVENNYOLCADIK FEJEZET.

Hivatlan vendégek.

E’@?FERENCSEM volt, hogy P. Secundus nem maradt.
R ﬁ Midén a 1épcsSig kisértem 6t Maértaval — nem,
Saw ,

=AW most mir Menardné asszonysignak kell mon-
danom; ugyanis Redinggel megegyeztek, hogy a jobb
id6k visszatérteig a polgarias Menard nevet haszniljak —
odalenn durva hangokat hallottunk: «A tdrvény nevében!
Itt svajci tiszteket rejtegetnek. Polgartirsn6, ha régtén
ki nem adja &ket, bizony pérul jarhat!»

Mirtaval egytitt visszarohantam a szobiba s elrete-
szeltem hatunk mdgdtt az ajtét. Ropke szavakkal elmond-
tam a kozeledd veszélyt. Mit tegytink? A sebestiltet el-
rejteniink lehetetlen!

— Menektiij; — kialtott rdim Salis. — Engem hol-
nap majd elbocsitanak, ha ma taldn e] is fognanak. Es
a sebestilthdz szintén nem mernek hozzényulni.

Brunner egyszer(ien megfogott, betuszkolt a két test-
vér hilészobijaba és gyorsan ram zarta az ajtét. Azutin
fslkapta a két poharat és tinyért, amelyeket a kapucinus
és én haszniltunk és egyszertien kidobta az ablakon; a
misodik, még felbontatlan (iveget eltiintette kabdtja mély-
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séges zsebébe, halkan morogva: «lgy, ezt is megmentet-
titk. Ezek a korhelyek ugyan nem isznak bel&le!»

A mellékszobiban tisztan hallottam mindent, amit
beszéltek. Salis fogadta a beléptket, kérdezvén, hogy ki-
csodak és mit akarnak.

— A Butte-des-Moulins (azelstt Palais Royal) szek-
ciénak megbizottjai — hangzott 2 felelet. Két svijci tisz-
tet keresnek, akik itt bujtak el a biintetd igazsigossig
karja eldl.

Salis megkérdezte a keresett tisztek nevét. Megnevez-
ték Redinget és engem; tehit elirultak benniinket, val6-
szinlileg a «MenekvS halal» kuruzslé gazdija.

Reding stlyos betegen fekszik sebei miatt, amir8] a
polgarbiztosok meggy&z8dhetnek, Muos pedig nincs itt.
Arra gondolni sem lehet, hogy a sebestiltet 4gyaboé] avagy
pline a hazbé] elvigyék. Egyébirant 6 kezeskedik érte —
monda Salis.

Ezt az ajanlatot gunnyal fogadtik. Hogy hat kicsoda
6, aki a népnek ilyen gyilkol6jaért kezességet ajanl?

Salis azt mondta, hogy & Dantonnak ismer&se, Gen-
sonnénak és még néhdny miniszternek a baratja. Azutin
odalépett az egyik kommisszariushoz s miként a kulcs-
lyukon keresztiil lattam, kiildnds médon kezet fogott vele
és halkan a fiilébe stgott valamit. Az illet6 régtdn meg-
szelidiilt és nagyon udvarias Jett Salis irdnt. Annal bar-
dolatlanabbul viselkedett a két masik biztos. Oket bizony
semmiképen sem fogja megakadalyozni kotelességiik tel-
jesitésében. Redinget ezennel fogolynak nyilvanitjdk és
haladé¢ktalanul a Saint-Germain-apatsigba viszik.

Salis hevesen tiltakozott. llyetén barbirsig egy stlyo-
san megsebesiiltte] szemben vétek az emberiesség ellen —
kidltotta. Régtdn elmegy Dantonhoz és kdvetelni fogja
€ parancs vjsszavonisit,

Az elsé6 kommisszarius azonban ragaszkodott a ren-
delet végrehajtisihoz.

— Ugyan ki teketdridznék annyit e gaz svéjcival 7 —
kidltotta és az asztalra {itott. — Holtan vagy elevenen,
de még ma zir mogé kell kertilnjie. Ha aztin kegyelmed
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holnap kieszkszli Dantonnsl, hogy e népgyilkolé szaba-
don bocsattassék, semmi kéziink hozza.

Polgirok, rajta! Vigyétek ez embert, nem binom, a
derékaljon, amelyen fekszik, de el vele!

Ekkor a két testvér hangos jajveszékelést kezdett.
Muirtit erdszakkal kellett elszakitani szenved$ urdtol. Salis
felhaborodva fenyeget6zstt, hogy panaszt tesz a minisz-
tériumnidl, a torvényhozé gytilésben, hogy megbélyegzi
e barbir kegyetlenséget a hirlapokban. Hidba. Lattam,
hogy a latrok miként hurcoljik szegény Redinget. Az-
utdn hangos z6rrenést hallottam a lépcsé.fels] és vel6t-
r4z6 sikoltast. Az embertelen fick6k talan szindékos go-
noszsiggal leejtett¢k Rudolfot a derékaljrél, mikézben
megsériilt karja misodszor eltsrott.

n annyira megfeledkeztem magamrél, hogy a folyo-
séra nyilé ajton kirohantam a lépcsére s ekként egyene-
sen a szobabo] kilépé biztosok kezébe. Egyikiik, aki leg-
inkabb kittint durvasagaval Salis ellenében, nyomban meg
is ragadta karomat és el akart fogni. Hanem ugyan em-
berére akadt! Térédtem is én a haromszint &vvel? Egy-
szerlien felkaptam j& magasra és mérgemben az Svvel
egylitt levigtam a lépcsére. Bizonyosan eltérott néhany
csontja és bordija, mert veszett allatként orditott dithé-
ben ¢és fajdalmaban. Nos, a kollégija, akit Brunner nyom-
ban utina dobott s aki valamivel puhidbban esett a ma-
sikra, mindjart vigasztalhatta. A harmadik kegyelemért
kdnydrgott.

Salis kdzbelépett és monda:

— Mit cselekszel, boldogtalan? Veszedelembe doén-
tdd magadat és mindny4junkat!

Belattam, hogy felhiboroddsom a Redinggel valé
binisméd miatt oktalansidgra csabitott. De ezen mir nem
segithettiink.

Brunner karon fogott és fiilembe stgta:

~ Mi ketténkre nézve itt a legfébb ids!

Csakugyan mar hallottam is, hogy a poroszlék, a két
kommisszirius kidltozdsira rohannak fel a lépcsén. De
jobban ismervén a helyiséget, mint tild6z6ink, egy hitulsé
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}épcs6n s a Hotel udvarat kerit6 kocsiszineken és istdll6-
kon keresztiil, Brunnerrel egytitt kimenekiilttink a szGk
sikdtorok tdmkelegébe. Egy 6ra mulva a f8bfré hidziban
voltunk biztos rejtekhelyen.

A kdvetkez6 napokon semmit sem hallottunk Reding-
18], sem Salisr6] és a két testvérrdl. Augusztus 18-4n
azonban a kis Jost egy levélkét hozott Salistdl, amelyben
szomorusiggal tudatja, hogy hidba jirt Dantonnél Reding
megszabaditdsa tigyében. Azt felelték neki, hogy valamint
a t8bbi tiszteket, akik kozt szintén vannak sebesiiltek, &t
is kell6 4polassal gondozzik majd az apatsigban.

A Jost-gyerek Mairtatd] is hozott néhiny sort. Mis
lakdsba koltozdtt hugival, egészen az apatsig kdzelébe,
a Rue de Bussi-be; egyrészt, mert eddigi lakdsukon nem
Jehettek tsbbé biztonsigban, masrészt, mert lehet8leg kézel
akar lenni kedves urihoz. Kért, hogyha lehet, menjek el
hozzijuk, de ki ne tegyem magamat semmiféle veszede-
lemnek. Es hogyan vagyok a szememmel?

Szemem jelentékenyen javult. Ugyanis a f6birén4l ott
taladltam ezredorvosunkat, Triosont, aki régtdn kezelésébe
vett. Eltdvolitott egy vékony, de majdnem hiivelyknyi
hosszu tivegszilankot, amely a szempilla folétt furddott
be és iszonyu fijdalmakkal gystért. A daganat a szilank
eltavolitdsa utdn két nap alatt annyira lelohadt, hogy,
épen mielStt a kis Jost Marta levelével beillftott, sikertilt
az orvosnak a szempillit kiss¢ megemelnie. Es, 6 6rém!
lsttam, jollehet a fényes viligossig nagy fajdalmat oko-
zott. Trioson nagyon meg volt elégedve; a szem ugyan
még erdsen gyulladt, de reméli, hogy megmentheti.

Megirjam-e lzabelldnak e reménykedést? — Meg-
gondoltam a dolgot ¢és elhatiroztam, hogy egyelére nem
kozlom vele.

Az 6vatos fébiré napk8zben valamennyiiinket a pin-
cébe rejtett. Hiszen bizonyos volt, hogy mihelyt meg-
latnak, kivétel nélkti] bortonbe keriiliink.

A hirek, amelyek e napokban hozzink jutottak, két-
ségbeejtdk voltak. A forradalmi térvényszéket augusztus
17-én csakugyan életbeléptették s a Carroussel-téren miar
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egy nappal el6bb feldllitottdk a guillotinet. E kivételes
torvényszéknek az volt a feladata, hogy minden «4rulét»
sommas eljirassal kivégeztessen. «Arulénak» nyilvanitta-
tott pedig minden arisztokrata, minden pap, aki az alkot-
minyos eskilit megtagadta, mindenki, aki a fogoly kirdlyt
partolta és mindenki, akirél azt hitték, hogy a poroszok-
kal és osztrakokkal a kirdlysdg helyreallitisira kész kezet
fogni. Bachmannak az elsé 4ldozatok kozt kellett volna
szerepelnie.

Salis tudatta vellink, hogy minden firadozisa remény-
telentil meghiusult. Vérdzonnel akarjak most megrémi-
teni az arisztokratdkat; — ijrta. Nagyon félnek, hogy a
vialasztasi kiizdelemben legySzetnek; mert a kirdly tigye
a tulajdonképen vett nép szivében még igen mélyen gys-
kerezik. Borzadassal fordulok el Périzstd] s ott hagyom
benne az ideilokat, amelyekért rajongtam.

— lgaz, igaz — monda a fébirs, midén e levelet
elolvasta. Amde 6 és az 6 paholytestvérei kovicsoltik e
nehezebb lancokat, midén szét akartdk térni az lstentdl
szarmazott rend kdnnyebb bilincseit. — Kitildnben én
mir néhdny napja virtam a hirt, hogy firadozisa siker-
telen maradt. Utolsé reményem most mar csak az, hogy
taldn a Concijergerie valamelyik porkoldbjit vehetjtik majd
t4 egy kis szivességre. Az aranyos kulcs sok bdrtdnnek
megnyitotta mdar ajtajit.

Ekkor Blanchet azzal a hijrrel jstt.haza, hogy a ko-
vetkezd éjjel az egész varosban 4ltalinos hizmotozis lesz
a fegyverek és gyants egyének ellen. Utcai hirdetések-
ben olvasta, hogy esti 4 6ratd] mindenkinek otthon kell
Jennie. Kocsinak nem szabad jirnia, senkinek a virosbél
tivoznia.

— Altalanos 6ldsklés lesz az ¢éjjel; — jajgatott az
Oregasszony.

Keyser vigasztalta 6t és biztatta, hogy minket bizony
meg nem lelnek. O minden gyanus dolgot miar régen
elrejtett a foldalatti aknaban és az ¢j bealltdval mind-
nysjan Jemegytink oda.

Dé¢lutdn Brunner is megjott a Rue de Bussi-bél.

Spillmann }6zsef : Biatran és hiven. 20 305



A ravasz fické — mint mondd — megszagolta, hogy
nilunk igen j6 egérlyukat tald]l és mert az éjjel Pirizs
valamennyi kandurja egerésznj késztil, jobbnak gondolta,
ha nalunk éjtszakazik. Maskiildnben soka tartoztatidk és
bizonyira igen veszedelmes frdsokkal is megterhelték volna,
nem ugyan a fiatalabbik, aki most abban farad, hogy Salis
kapitdny - urat megkaparitsa, hanem az id&sebbik, akit
mostansag ismételten elkisért mar Redinghez.

Ekként fecsegett Brunner. Amit lzabelliré]l beszélt,
8szintén megvallom, bosszantott. lgen j6] ismertem Salist
és tudtam, hogy nem udvarol a leinynak, J6] tudtam
hiiséges szerelmét is dalainak kedves «Berenice»-je (Pes-
talozzi Ursina) irdnt. Nem, ha Brunner fecsegésében
van valami jgazsidg, a hiba egyesegyediil lzabellara ha-
rul. Es ezt egészen hihetének gondoltam. Hiszen Salis-
nak egész valdjaban volt valami megb(ivéls, ami olyan’
lednyra, mint az én menyasszonyom, nem maradhatott
hatés nélkiil.

Természetesen Srizkedtem, hogy Brunnertél egy szé6-
val is kérdezéskddjem lzabella kisasszonyrdl, echelyett
tudakozédtam a Redingnél tert latogatisokrdl és ekkor
szinte hihetetlen regét hallottam. Mirta Brunnerral egy
zsibarusnal polgérérségi uniformist visdroltatott a maga
és az 8 szamira és ez 4l8ltSzetben egy igazolvinnyal,
amelyet Salis szerzett neki, ismételten ellstogatott az apit-
sagi bortdnbe. Eleinte alig hihettem a dolgot. De Brunner
igazat beszélt.

Brunner elmondta azutin, hogyan taliltik meg Re-
dinget. Nyomortsigos szalmazsikon fekiidt egy boltozott
helyiség egyik szegletében. Allapota javulssnak indult;
fején a sebek mar majdnem begydgyultak és karja, amelyet
ismét helyretettek, szintén nem gydtdrte tlsadgosan. De
természetes, hogy a nagy vérvesztés kodvetkeztében még
igen gyenge volt.

— Csak legaldbb valamennyire hasznilhatnd a kar-
jat — monda Brunner — nem volna boszorkanysig, hogy
megmentsiik. En mar ki is eszeltem a tervet. A sekrestye
ablaka nem igen magasan nyilik egy udvarra, amelybe a
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szomszédos kertbs] létran kénnyen bejuthatunk. Egy jo
reszel6t mar becsempésztiink hozzd. Ha sikertil az ablak-
rostély egy-két rudjit keresztiilvignia, egy sdtét éjjelen
kiemelhetjiik. Hanem most még virakoznunk kell, mig a
karjat legaldbb egy kicsit hasznilni tudja.

Virakozniok kell! Vajjon ki kezeskedhetik arrél, hogy
az egyre fenyegetSbben kozeledd katasztréfa kitdrése elott
csak egy hetiik, s&t csak egy napjuk is bizonyos-e?

NEGYVENKILENCEDIK FEJEZET.

A Rue de Bussi-ben.

];’\é“.‘y]jEGJGTT a rettenetes ¢éj, augusztus 29-r8] 3o0-ra.
?45@ ¢ Orjaratok cirkéltak a véros utcdin. Ahol a gya-
S=RY nunak csupin az srnyéka érhette a Jakosokat,
mindent fenekestiil felforgattak, a szekrényeket és Jadakat
folszaggattdk és a gyanusokat foglyokként hurcoltik a
bértdndkbe. Mintegy 8ooo embert vetettek fogsigba
és nagy rtészitkket mir a Jegkdzelebbi napokban ki is
végezték. -

Mij e rettenetes id6t a foldalatti boltozatban tsltsttitk,
menekiilésre készen, ha a pince csapoéajtajit véletlentil
fslfedeznék. Végre szeptember 1-én, midén Parizs Jat-
sz6lag csendesebb lett, ismét kimerészkedtiink a pincébe
s azutdn f8] a hizba. Mennyi mindent mesélt ekkor a
j6 dreg Blanchet! Hogy ijedtében szinte szdrnyet halt,
midén alig éjfé]l utin puskaaggyal kezdték ddngetni az
ajtét és meztelen karddal fenyegették, ha menten el nem
adja az Oreg svijcit, meg a cinkostdrsait, akik itt rejt&z-
kédnek. O azonban szigoriian ragaszkodott a szavakhoz,
amelyeket a f6hadbiré tr a szijaba adott és késznek nyi-
latkozott szentséges eskiitételre, hogy a gazdéja nincs a
hdzban. Erre aztin elvezette a kommisszariusokat minden
helyiségbe, minden zugba és szegletbe; mindent Gssze-
vissza forgattak. Elete csupan egy hajszalon fiiggstt.

-— Ha sz4z esztendeig ¢élnék, amitd] ilyen gonosz
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id6kben Isten mentsen, ezt az éjszakit akkor sem fogom
elfeledni! — mondotta.

Pedig ez az éjjel a még kovetkez8 borzadalmaknak
csupin bevezetése volt.

Szombaton, szeptember 1-én, el8sz6r mertem elkiil-
deni a kis Jostot, hogy a Rue de Bussi-ben kissé koriil-
nézzen. Késo este jott vissza és nem egyediil. Mindnya-
junk 8rdmére magdval hozta néhdny évvel id6sebb biatyjit,
akit a Tuileridkban lefolyt kiizdelem 6ta nem latott. Mindig
mondta 8, hogy még megtaldlja; mert mindennap imad-
kozik Szent )6zsefhez, hogy elveszett fitestvére keresé-
sében megsegitse.

— Es ¢én tudtam, hogy meghallgatja kdny&rgésemet
— ujjongott most.

Benedeknek el kellett beszélnie kalandjait. Ifjikora
dacdra 6t is le akartdk szirni, jollehet térdre hullva és
folemelt kézzel konydrgott életéért.

— Ezis csak svijci! ez is haljon meg! — kiiltottdk az
embertelenek. De egy Tasset nevezet(i derék ember sajat
élete kockaztatisival kiragadott a gyilkosok kezébd) és egy
pardka-csinalé kdnyoriiletességb6l megfogadott inasinak,
— mesélte.

A két testvér viszonttalilkozdsin valé Orvendezés
egy percre elfeledteté velem, hogy a Rue de Bussi lakéi-
rél kérdezskddjem. A kis Jost fit mindkett&jiikts] hozott
levelet. ElSszdr a Mé4rtaét bontottam fel. Stirgésen kért,
hogy az ¢j bealltaval elkiildjem hozz4d okos legényemet,
vagy ha lehetséges, magam is elmenjek. Dolgit ugyanis
nem halaszthatja tovdbb, miként az «Ami du peuple»
mellékelt darabja bizonyitja. Ebben Marat felszélitja a
népet, hogy mind a gyantsakat, az arisztokratikat, az
eskiit megtagadé papokat és mindenekelStt valamennyi
svéjcit, a bortdndkben meggyilkoljik. A vészjelz8 4gyaval
adnak majd jelt.

Az ujsig egy miasik helyén, melyet Mirta szintén
megjeldlt, kdzzé volt téve, hogy a f6-f6 4rulét, Bachmann
Srnagyot, szeptember 2-in — tehdt mar masnap — 4lljtjak
a forradalmi t&rvényszék elé.
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Ezt a helyet megmutattam a f8bfrénak. Szomoruan
bélintott.

— En még mindig korményaink erSs jegyzékéts!
vartam a mentséget. Amde most félek, hogy a jegyzék
nem jon, avagy megkésik, birmennyire siirgetSen irtam
Bernbe. Es a maésik terv is majdnem reménytelen. A
porkoldb, akit megbizottam segitségével taldltam, 10.000
livret kér el8re aranyban. Baritomért szivesen kockéz-
tatnim ez Osszeget; de {igynskdm maga is azt mondja,
hogy az az ember a pénzt zsebre dugna ¢és nekiink fittyet
hinyna; &tven Jouisdor foglalé6t még megajinlok neki
utoljara. — Keysernek igaza volt. Mist nem tehetiink.
Azutin megkérdeztem a miésik dologra nézve, amely
engem a Rue de Bussi-be sz6lit. Azt felelte, hogy mivel
Reding feleségének miris szabad bejarasa van az urdhoz,
itt tdbbet remélhettink. De azért tanicsolja, hogy ott is
inkabb vesztegessiink meg egy apolét, mint hogy vesze-
delmes szokési kisérletet merészeljiink.

Szemem gyorsan gyoégyult; a daganat majdnem egé-
szen Jelohadt. Csupin a bér ragyog még a szivarvany
Osszes szineivel. De ennck magité! kell elmulnia. A f6
dolog, amit Istennek eléggé meg nem -hildJhatok, az,
hogy latdsom megmaradt.

Keyser szivb&l szerencsét kivint és ugy gondolta,
hogy most miar Valdouleur kisasszony sem fog akadé-
koskodni, hogy hitvesemmé legyen.

— O talan nem, de ¢n igen, — vélaszoltam. Hiszen
megmutatta, hogy csupan kiils6 tulajdonsigaim miatt
vilasztott. Eltskéltem, hogy lemondok e hézassigrol.

— Nem mondhatom, hogy nincs igazad, legaldbb
részben; — mondd a fébir6. — Amde misfel6] meg a
menyasszonyod hozominya esik a mérlegbe. Es hétha
asszonylétére nemesebben szeret. Fontold meg!

—- Mir megfontoltam. Es remélem, taldlok m4s lednyt,
aki méltébb hozzam — a kegyelmed lesnyksjit, nagyra-
becstilt, atyai baritom!

Keyser meghatottan szorftotta meg a kezemet. Félek,
hogy elkéstél. En augusztus 1 0-ike utdn mindjirt megirtam
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haza, hogy egyik szemedet elvesztetted. Es nem csodalném,
ha ¢ hir siettetné Veronkit, hogy a kolostorba Iépjen.

— Taldn mégsem — feleltem én.— De még ebben
az esetben sem tudnim elhatarozni, hogy Valdouleur
kisasszonnyal kossek holtig tarté frigyet. Kiilonben a
kis Jost egy levelet hozott t8le. Hadd Jassuk, mit ir.

A levélben szimos ah! és 6! és hélas! sopanko-
ddssal azon nagy szerencsétlenség miatt, mely benniinket
ért ésarra kér, oldozzam fel hizassigi igéretétd], mert. ..
Nem is olvastam tovabb, hanem dtadtam a levelet a f6-
birénak, akitd] gyorsan elbticstiztam és megkértem, hogy
ha valami emberi dolog tdrténnék velem, k8szdntse nevem-
ben anydmat, keresztapamat és Veronkat.

Brunner és én igazi sansculotte-oknak &ltdztiink.
Egy rongyos carmagnole, a mell6zhetetlen vords jako-
binus-sipka, rdadasul egy nem igen tiszta véros zsebkendé,
amellyel bekodtdtt szememet s arcomnak t3bb mint fele-
részét eltakartam, [olismerhetlenekké tettek benniinket.
Keziinkben egy-egy otromba, megvasalt fiitykdst szoron-
gattunk és egészen eltokéltiik, hogy sziikség esetén igénybe
is vesszlik és életlinket minden kdriilmények kozt lehe-
téleg drigin adjuk oda.

A Rue de Bussi-ben alig tudtunk bejutni a két test-
vérhez. A kapuérz8 asszony sehogysem akart beereszteni.
Csak mijdén Brunner a lampavildgba tartotta arcit, vala-
hdra mégis megismerte s bejelentett benniinket.

Mirta nagyon szivesen, lzabella nagy zavarral foga-
dott. Mint késébb hallottam, alighogy elkiildte nekem
a levelet, valamiképen megtudta, hogy Salisra mir nem
szdmfthat. Azt hiszem, ha most megmondtam volna, hogy
miként vagyok a szememmel, visszavette volna lemondisat.
De kijelentettem, hogy kérését mir elére teljesitettem.
Sohasem volt szindékom, hogy érzelmeitramkényszeritsem.
Hebegett valamit, azutdn heves zokogasra fakadt és vissza-
huzédott a mellékszobiba.

Mairta vigasztalni akart, mondvén, hogy Ilzabella
nagyobb fijdalmat okozott &nmaginak, mint nekem. Es
6 nem is érdemel meg engem.
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Salis megérkezte félbeszakitotta e beszélgetést. Most
Brunnert is behivtuk a szobiba és tanakodtunk, hogyan
menthetnSk meg Redinget, talan még az utolsé percben.
A szdkés megprobalisit teljesen reménytelennek lattuk.
Az 6rdk ¢és dpolok megvesztegetése mar azért is kétséges,
mert azokat, mint Salis hallotta, épen felbérelt gyilko-
sokkal fogjak felvaltani.

Végre megillapodtunk a kdvetkez8 tervben, amelyet
Reding hitvese terjesztett el és a leleményes Brunner
némely pontjaiban kiigazitott. Mihelyt a vész-igytval jelt
adnak az 8ldoklésre, mi egész vakmerdséggel jelentkezziink
Reding 4poloinial és jelentsiik ki, hogy a sebesiiltet, fel-
s6bb meghagydsra, haladéktalanul a tdrvényszéki palo-
taba kell vinniink, hogy ott Bachmann &rnagy perében
tanuként kihallgassik. A rettenetes zlirzavarban, amely a
foghdzban a gyilkolas megkezdésekor szitkségképen kelet-
kezik, senkinek sem jut eszébe, hogy felhatalmazasunkat
szorgosabban vizsgilgassa.

Most a szerepek elosztisa kovetkezett. Brunner és
én, sansculottoknak 6ltdzve, fogjuk kihozni a sebesiiltet
az apitsagb6él. A Rue Saint-Benoit sarkdn egy bérko-
csisnak kell készen dllnia. Mihelyt Rudolfot szerencsésen
a kocsiba tettiitk, egyikiinknek a kommisszariussal egyiitt
be kell tilnie hozz4, a masiknak a kocsis mellé ugornia a
bakra s aztin el6re! — természetesen nem a tdrvény-
széki palotaba, hanem amellett el a Faubourg Saint-
Martin-ba. De ki lesz a kocsis? Mairta kdvetelte, hogy
mint Reding felesége, & legyen az. Amde tudja-e annyira
elvdltoztatni hangjit, hogy férfihangnak vehessék? Meg-
prébalta, de bizony nem sikertilt. Salis azonban riter-
mett teljesen. Valamelyiknek a kommisszariust kell jat-
szanja. Végre megegyeztiink, hogy Brunnerben van meg
ehhez a legtdbb vakmer8ség és arcatlansig. En pedig
villalkoztam, hogy a sebesiiltet egymagam is kiviszem a
foghdzb6] a kocsiba.

Brunner még folvetette azt a kérdést is, vajjon miké-
pen szabadulunk meg mi magunk, ha balul talilna vég-
z8dni a dolog.
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— Keresztll] kell magunkat vignunk; mert ha elcsip-
nek, biztos a haldlunk. Te pedig, Gaudenc — mondim
Salisnak, — mihelyt ujjamon fiittyentek, Menardné asz-
szonnyal régtdn elvagtatsz. O és testvére, ha merészke-
déstink rossz véget ér, amit] Isten mentsen, legjobban
teszik, ha lehetSleg mielSbb itt hagyjak Parizst és Etampes
melletti csendes erdei majorjukban varjak meg a jobb
id6ket. Mi is elmenekiilink Svijcba.

Ebben mindnyijan megegyeztiink ¢és ez éjjelre el-
valtunk egymaistél. Brunnernek és nekem ott a hézban
adtak szallast.

OTVENEDIK FEJEZET.

Az apitsigban.

OHA ¢letemben nem volt vasirnapom, amely els6
pirkad4sitd] kezdve annyira szomoru lett volna,
mint ez a szeptember 2-jka. Péarizs szimtalan
temploméanak egyetlen harangja sem jelentette jSvetelét

jambor csengéssel. Az elmult héten valamennyit ledob4l-
tak a tornyokbdl, hogy a tdrvényhozéd gy(ilés parancsa
szerint 4gyukka Ontsék. Csak vészharangok legyenek
immdr Franciaorszigban!

Imiadkoztam egy keveset. Azutan Jevelet frtam anyam-
nak és Veronkinak, hogy legalabb kapjanak még valamit
t8lem, ha ¢életemnek a mai napon esetleg vége szakad.

Valahira dél Jett és végre megjstt Salis és jelentette,
hogy a kocsi készen 4ll. Folkésztiltiink tehat, mert a vész-
jelz6 4gyd minden percben az apitsigba szélithatott.
Midén Brunner magira vette Salisnak egy z6ld kabitjat
és arra a hiromszin(i Svet és foltette a kalapot a nagy
nemzetiszin kok4irdaval, mindjirt megjstt régi kedve. A nagy
pecsétes papirlapot két ujjnyi szélességben kikandikaltatta
kabitjabél.

Az 6ra kettdt {itdtt és a vészjelz6 4gyd elddrdiilt,

— Elére lsten nevében! — mondi Mirta.
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A kocsi olyan szorosan 4llt a h4z ajtaja el6tt, hogy
a jarokel6k nem igen lathattak, midén Mairta és Brunner
beletiltek. Salis kocsisnak 8ltdzve felugrott a bakra és a
kocsi elrobogott a Rue de Bussin végig és a sarkon
befordult 2 Rue Saint-Benoit-ba. En kezemben a nehéz,
megvasalt flitykossel sz(ik sikdtorokon keresztiil révidebb
uton a kocsival majdnem egyidében értem oda.

Az 6don romintornyt, régi bencés kolostor eldtti
tér mar tele volt emberekkel a viros sopredékébs]. Min-
denki a f8bejarohoz tolongott; a mellékajtok, koztiik az
is, mely az oldalkipolna sekrestyéjébe nyilt, be voltak
zirva. Ez ugy litszott, terviink megval6sitisat el6re is
lehetetlenné teszi. Megérkeztek a Commune rtészérd)
«birdknak» jelzett gyilkosok és a tomeg «Halil a papokra!
Hal4l az arisztokratikra! Hal4l a svijciakra! Eljen a nem-
zet!» kidltdsokkal koszontdtte Sket.

Midén a kolostorba léptek, nagy csapat kardos és
lindzsas sansculotte tolakodott utdnuk. Gyors elhatdro-
z4ssal én is e sz8rnyetegekhez csatlakoztam. Hallottam,
hogy az eléttem haladék a «La Force!» nevet mondjik
az Orségnek és kitaliltam, hogy ez valami jelszé. Es csak-
ugyan, mint nemsokara hallhattam, az ildozatokat «4 la
Force» szavakkal adtik a haldlnak. '

— La Force — mondtam teh4t én is és bejutottam
a kolostor féépiiletszarnydba.

A birak veszekedtek, hogy hozzifogjanak-e vagy
sem ? ugyanis t6bb kommisszarius még hidnyzott. Végre az
egyik igy szélt:

— Annidl rosszabb redjuk nézve, ha a nép bosszuja-
ban résztvenni nem akarnak. Be fogjuk vidolni &ket a
Commune elétt. Kiilonben itt vagyunk mi. Kezdjtik a
papokkal; 6k a legvétkesebbek!

Uvolts helyeslés hallatszott ¢és az elndk intésére a
landzsdsok egy része eltévozott, hogy a fogoly papokat
eléhozzik. En e bandihoz szegédtem, mert hallottam,
hogy a legtébb pap abban a kis kdpolnidban van elzirva,
amelynek szomszédsigaban Reding fekiidt.

Végigmentiink a kolostori kert egy részén, azutan
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kitlonb6z6 folyosdkon keresztiil-kasul. A gazfickék mind-
egyik szentképet megszurkaltdk landzsaikkal. Mid6n végre
az egyik, aki mellettem jott a menet végén, egy csoda-
szép fijdalmas Szfizanyira emelte lindzsijat, mindakét
kezemmel olyan hirtelen megkaptam a nyakat és (igy meg-
szorftottam a gégéjét, hogy egyetlen hangot sem tudott
kiejteni. A folyosd épen e kép alatt jobbfelé hajlott és
mert a banda szerencsére mar befordult a sarkon, a nagyon
megérdemelt biintetést a szentképgyaldazén végrehajthat-
tam anélkil, hogy rimismertek volna. Bedobtam a gaz-
embert egy iires celliba s otthagytam a foldon. Cinkos-
tarsait épen a kdpolninal értem utol.

Az embertelenck mir a kipolna elétt megkezdték
gyilkos tivoltésiiket. MidSn kitarult az ajtd, megrendftd
jelenetnek voltam tanuja. Szaznil tobb pap térdendllva
fogadta egy tiszteletreméltd, eziistflirtli aggastyant6l a
végs6 feloldozast. Maguk a gyilkosok is meghdkkentek
egy pillanatra. Amde azutin vad ordftissal tédultak a
kapolnaba, hogy a papokat az ebédl&be hajtsik, hol a mar
kimondott halalos itélet virta &ket.

Az jszonyatos zlirzavarban, mely ekkor keletkezett,
kénnyt volt bejutnom a szomszédos sekrestyébe. Ott
talaltam Redinget félig il6 helyzetben szalmazsékjan.

— Itt Sljetek meg, itt a Megfeszitettnek labainal ! —
kialtotta felém.

— Nem, nem megdlni, megszabaditani akar]ak, Rudolf.
Csak azt nem tudom még, hogyan?

— Damjin, te vagy? Az lsten szerelméért! Haszta-
lanul 4ldozod fs] életedet!

— Remélem, hogy nem. Hadd litom csak ezt az
ajtét! — Félretoltam a nehéz vasreteszeket és ki tudtam
nyitni. Néhdny lépcsd vezetett le egy kicsiny udvarba,
melyb6] 4tjarét taldltam a nagy kertbe és a keresztfolyo-
séra. Amde igazolds nélkiil nem mertem &t az ott 4ll6
6t szemelittira elvinni. Visszamentem tehit Redinghez,
biztattam, hogy hamarosan visszajovok; hiiséges felesége
odakiinn varja.

Rudolf mindenre kért, hogy a magam ¢és baritaim
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&letét ne 4ldozzam f8] hisba. O még ma is meggyént az
egyik dldozépapnak és olyan jol elkésziilt, hogy nem fél
a halaltél.

Az ajtét gondosan betimasztva, az udvaron keresztiil
a kertbe siettem. MeglehetSsen rejtett helyen, egy kerti
haziké mellett észrevettem, hogy az ott levs léckeritésrd]
kénnyen fel lehet jutni a kert falara. Feliilrél aztin
lekémkedtem a falak kdzt elnyuld utcicskédba és egy ked-
vezd pillanatban le is ugrottam. Egy kovel megjelsitem
a helyet s azutdn a kolostort megkeriilve kisietterm a Rue
Saint-Benoit sarkdra, ahol megtalaltam a kocsit és Salis-
nak intettem, hogy hajtson el6re. A csScselék most a
nagy bejir6hoz és a porta fel6li kertbe tolongott, mert
ott mar megkezdték a rettenetes mészarlast.

Ezek az 6rik iszonyuak voltak. Az ildozatok halél-
‘kidltasa egészen mihozzank elhallatszott. Es ablakunk alatt
miar diborogtek a véres hullikkal telerakott szekerek.!

Végre eléggé besStétedett. Brunner és én megkeres-
titk a megjelolt helyet a kertfalak kézt és szerencsésen
atmasztunk a kertbe. Néhany perc mulva a sekrestyében
voltunk és a szegény lefogyott Rudolfot, aki még mindig
nem tudott jarni, er8s karjaimra vettem. Keresztiil men-
tiink a kdpolnin, mely most egészen lires volt és elha-
gyatott. Kiléptiink a kolostor sstét folyosoira, Egy
gyertyaszal a kipolna oltirird] viligitotta meg kissé
utunkat. Brunner, aki elSttem lépdelt, kezével oltalmazta
az éjtszakaj szé] ellenében, mely egy-egy rohammal besur-
rant a szétrombolt ablakokon. De hirtelen, egy sdtét
folyosé kdzepén, olyan erds lett a szélftvis, hogy gyer-
gyink elaludt.

— Az Istenért! — séhajtottam. — Hogyan jutunk ki
e sdtétségben a végtelen és zeg-zugos folyosékbol?

Brunner hidba prébilta, hogy tlizkSvel és kénes
kandccal 4j tiizet gyujtson. Ekkor egyszerre egy kozeli
cellaban zdrgést és kiabaldst hallottam.

— Ahi — mondiam — ijtt van a gazficks, aki a f4j-
dalmas Sziizanya képét kereszt(ildéfni akarta! Most mar
a sOtétben is eligazodom. Itt e hosszit folyosén le s ez
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elvezet majd a keresztfolyos6ba, ahol a holdfény elég
vildgossigot ad!

Val6ban, kénnyen elértitk a baratsigos bels6kert felé
nyitott folyosét.

Rudolf megszélalt:

— lgen, azt hiszem, az Ut méir nem igen hosszi.
Egy sotét kapun visz keresztlil — s azutédn senki sem 4rt-
hat nekiink!

Megértettem, mire gondol. Az 8rokkévalésig kapu-
jara. A keresztfolyoséban egy percre megpihentem s most
ismét a karomra vettem Rudolfot.

— Elére!

Beléptiink az ebédl8i folyoséba, melybél a tdmeg vad
kidltoziasa hangzott felénk. Fiistslgs faklyatGz vilagitotta
meg s6tétvdros fénnyel. Tomve volt emberekkel, akik nagy
kancsokbol ittik a bort. Egyik ablakbol lelattam az udvarra,
hova az ekként hal4lraitélt dldozatokat a refektérium egyik
oldalajtajin kidobtdk s ott mindjirt kardcsapisokkal és
landzsadofésekkel fogadtsk &ket. A Tuileridkban lefolyt
ktizdelem 6ta nem littam ehhez hasonlét. Brunnernek
odaszéltam:

-— Qyorsan! Elére!

— Polgartérsak, helyet a tdrvény nevében! — kidl-
totta most Brunner.

Az ajt6ig eljutottunk. ltt azonban a tolongis igen
nagy volt és Brunner hidba er§lksdott, hogy nekiink utat
nyisson.

— Hallo, polgirok, tisztelet a haromszint dvnek! —
kidltottam én is és szabadon lev6 kezemmel félre akar-
tam tolni néhiny eldzott embert.

— Hova viszitek e beteg jomadarat? — dadogta az
egyik.

— A torvényszéki palotiba! Tanusigot kell ott ten-
nie — adjatok helyet polgirok!

— Eh, kell is ott nekik tanusig! — nevetett a
misik. — Nekiink itt nem kell tanusig és mégis elbanunk
veliik, pompasan elbinunk, baritocskim!

— Es mi a manénak férasztandd magad ezzel az
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arisztokrata kutyival? — kisltotta a harmadik. —— Majd
én megszabaditlak a tehertSl, pajtés!

Es miclétt kezemet védekezésre emelhettem volna,
a hohér keresztlilmetszette szegény Rudolf nyakat.

Rémiiletemben szinte elkibultam. Ha Brunner ott
nincs, vagy inkabb, ha &rz6angyalom meg nem segit,
egész bizonyossiggal elarulom s ekként biztos haldlnak
adom magamat. Brunner, hogy miképen, magam sem
tudom, szegény baritommal még mindig a karomon, kivitt
a keresztfolyos6ba és a szomszédos kolostorkertbe. A gyil-
kossag kiildnben az ittas embereknek alig tiint fel; &k
e napon egészen misfajta véres jeleneteket is megszoktak.

Kedves halottunkat a kert egyik szdgletében letettem
a fibe. Arca csak igen kevéssé viltozott el. Kdnnyeim
lassan hullottak le raja. Letérdepeltiink mellé s a lelke
tidvosségeért elmondtunk egy Miatydnkot. Jegygytr(ijét
lehuztam ujjardl és vért8l 4zott zsebkendjét eltettem
emlékdl.

Akadily nélkiil eljutottunk haza a Rue de Bussi-be,
ahol véartak benniinket. Kiils6nk és tekintetiink elmondtak
mindent. Hosszas beszéd helyett odaadtam hitvesének a
gy@r(it és azt mondtam:

— Elkoltszstt 1stenéhez!

Ugyanakkor, amidén az apitsigban, az &sszes t&bbi
foghizakban is legyilkoltdk a 4ldozatokat. Szédmukat
mintegy Ot-hatezerre becsiilték. Legborzasztébb volt a
papok lemészarlasa a kdrmelitakndl; két ora alatt 185
holttestet hurcoltak el. A La Forceban megslték Lamballe
hercegnét, a n6paholy nagymesterndjét és vele sok mis
udvari holgyet. A Conciergerieben Maillardoz alezre-
destink, az oroszlianként ktizdé Salis-Zizers Rudolf, Zim-
mermann Lajos és még szamosan szenvedtek véres haldlt.
Ugyanekkor 4llt a derék Bachmann &rnagy is a vérbirik
elétt ¢és kimondtik r4 a haldlos itéletet. Mésnap reggel
végezték ki a vérpadon, még pedig szemben a Tuileridk
palotijdval, amelyet ezredével olyan batran és hiven védel-
mezett.

Salis-Seewist egészen megtdrték e rémhirek, amelyek
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csapast csapis utdn mértek rei. Es Danton és Pétion,
e példatlan tdmeggyilkolds f6okozéi, az 6 paholytestvérei
voltak, valamint Desmoulins Camille és a forradalom
tébbi bajnokai.

Elhataroztuk, hogy Salis a két testvért, mihelyt a
nyugalom Pirisban csak némileg helyredll, elkiséri Etampes
melletti erdei birtokukra. Azutin elbticstiztam Mirt4tél.
S ekkor dtadta nekem megboldogult anyjinak egy érté-
kes gytriijét «a menyasszony kezére, akit valamikor bol-
dogitani fogok». 1zabella testvére Gtjin még egyszer bocsi-
natot kért t8lem, de arra nem volt batorsiga, hogy sze-
mélyesen elbticstizzék. Azutin kisérémmel, ki egy j6 tele
erszényt kapott borravaldul, még akkor ¢jjel visszatértem
a Faubourg Saint-Martinba.

El6bb én mondtam el a f6bfrénak a szdrny( ese-
ményeket, amelyeknek csak az imént szemtanuja voltam,
azutin pedig & beszélte el Bachmann {ligyének torvény-
széki targyalasit, melyet atriblindn a Jegaljasabb sopredék-
nép kozt, bizony élete kockaztatisival, végighallgatott.

— Derék baritunk bajnokhoz illéen dllt ott e gaz-
fickdk elott, kik a «bité» nevet csuffa teszik — mond4
Keyser. — Hivatkozott, hogy ez a tdrvényszék nem ille-
tékes birdja. Gunyosan mellézték e kifogasit és guillotine-
halslra itélték. Bachmann arcén egy izom sem mozdult,
mid8n az itéletet kimondtsk. En holnap P. Secundusszal
egylitt, ki 6t halidlos utjin a végsS feloldozésban része-
sfti, jelen leszek kivégeztetésén. Téged meg arra kérlek,
hogy azalatt itthon mindent készits el az utazdsra; ugyanis
mihelyt P. Secundusszal hazajévsk, régtdn indulunk.

Nagyon kértem, hogy elkisérhessem. Erré] azonban
hallani sem akart és azt mondta, nekem itt kell marad-
nom, és ha &t baj érné, a nila levSket megmentenem,
Erre az esetre egy papirlapon pontos és kimerfté uta-
sftist irt &ssze, igen nagy szorgossiggal. A passzusok
valamennyilink szdméra készen vannak, a sziikséges uti-
pénzt mindenkinek odaadta.

Midén Keyser masnap reggel a Carroussel-térre indult.
igy szolt:
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— Bachmannak ¢ 6rakor kell meghalnia. Ha 11 6réra
P. Secundusszal itt nem lesziink, toriaszold e] a hizat
¢és mindnysjan menjetek le a pincébe. Ez esetben, ha csak
a Jost fitval mds tizenetet nem kiilddk, mentsd meg
magadat, embereinket és az archivumot!

Megtettiik a végsS intézkedéseket. A j6 8reg Blanchet,
birmennyire sirt és kdnyorgdtt, nem tudta ravenni a f&-
birét, hogy magaval vigye. Ami kiildnben Jehetetlen is
volt. Kérpétlas fejében én biztattam, hogy mihelyt sajat
tGzhelyem lesz, majd elviszem Zugba. Ez a biztatds megvi-
gasztalta némileg és végre keserves sirissal elbucsuzott,
hogy a Rue Taitbout-ban laké leianydhoz menjen. A jo
lé¢lek! Most mir sehogysem tudott megbékélni Piarizzsal
és a pirizsiakkal.

Az 6rik Jassan multak. Midén kilencet {iitodtt, kedves
Srnagyunkért kdzdsen elimadkoztunk egy olvasét. Egy
o6ra mulva megjott a kis Jost és kdnnyes szemmel beszélte
el, hogyan halt meg Bachmann. Olyan feszesen 4llt a
vérpadon, mint az ezred frontja el&tt.

— Artatlanul halok meg! Majd ité] az Isten! — kisl-
totta. Azutdn keresztet vetett magara. Odakstdzték a desz-~
kdra és a kés ald toltdk, amely rogton leesett és megdlite.
Es a nép orditott :

— Eljen a szabadsig! Eljen a nemzet!

Megindulissal hallgattuk; azutin megkérdeztem, hol
van hit Keyser és P. Secundus.

— Keyser Gr azt mondta, fussak el6re haza — felelé;
— bizonyosan 6k is jonnek mindjirt.

Elmult 11 6ra, mikor egyszerre kocsi 4llt meg a hiz
elétt. P. Secundus és Keyser ugrottak ki beléle és be-
rohantak a pijtvarba.

— Hamar! Uldéznek benntinket! Hidba prébéltam
a pribékeket kertiléutakon hamis nyomra vezetni! —
lihegett a fSbird.

Az ajtét egy perc alatt eltorlaszoltuk és sjettlink a
pincébe. A lépcsén mir hallottuk a dorgd iitéseket.

— Az ajté csak kibfrja néhiny percig? — kérdezte
P. Secundus.
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— Kétszer, s6t hiromszor annyi ideig, mint ameny-
nyive sziikségiink van, hogy biztonsigban legytink; —
feleltem én.

— Csak Je a létran! — siirgette Brunner. — Aztin
johetnek utinunk.

OTVENEGYEDIK FEJEZET.

Ismét otthon.

- 1‘1 'ET hét mulva szerencsésen atléptiik a svijci hatart.

O\ Sﬁ Az a kortilmény, hogy a tdrvényhozé gyftilés a
JONY francia szolgdlatban levé 8sszes svijci csapatokat
elbocsétotta és ttlevelekkel elliatva hazakiildte, megkdnnyi-
tette utazisunkat, amely miaskiilénben aligha végz6dott
volna nagy veszedelmek nélkl.

Luzernig egyititt utaztunk. Ott elviltak t8liink Wirz
és Krisztian, hogy hazamenjenek Unterwaldenbe, el8bb
azonban f8] Rickenbachba a Sz(izanyihoz. P. Secundus,
a f8bir6 és én szintén elhatiroztuk, hogy miel8tt egytitte-
sen visszatériink Zugba, teljesitjiik a fogadott zardandokl4st
az einsiedelnj kegyelmi képolnihoz. Brunner ¢és a két
Jost fit veliink tartottak. Steinenben elénk jott Reding
Alajos, Rudolfnak fitestvére, Schwyzb8l. Nagyon szere-
tett volna elvinni benniinket vendéglaté hajlékaba. Amde
hazatérésiinket nem akartuk tovabb halasztani. Az einsie-
delni kolostorban is hiaba prébalta a kegyelmes apatur,
hogy Keysert és engem néhiny napra ott marasszon.
Viagyédtunk Zugba. A két Jost fiit azonban az apatuar
magindl tartotta. Az egyik piter legkdzelebb ugyis el-
megy Disentisbe s az majd haza viszi Sket.

Gyodnyotriiséges 8szi nap volt. Kora délutin érkez-
ttink meg a pompids biikkfaerdSbe, amely fé] hegymagas-
sagban huzédik el a véroska folstt. Midén a té kék vizét
s kés6bb a Szt.-Oszvald-templom sugir tornyit megpil-
lantottuk, valami kiilén®s érzés szallt meg nemcsak engem,
hanem, amint észrevettem, korosabb tirsaimat is. Maga a
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jokedv Brunner, akinek pedig minduntalan volt fecsegni
val6ja, szintén elcsendesedett.

En ekkor nekibitorodtam és megszolaltam:

— F&bird tar, miel6tt hazaériink, egy kérésem volna
kegyelmedhez. Engedje meg, hogy most mar forma szerint
megkérjem lednya kezét.

— E kérés természetesen nem érhet viratlanul;
felelte Keyser. — Most mir készséggel rad bizom Veronké-
mat. Természetesen, ha & is akarja!

Orvendezve ragadtam meg a f6biré kezét és kdszén-
tem jOsdgait.

— Ami csak kitelik t6lem, hogy Veronk4t boldogitsam,
bizonyosan megteszem, még ha ¢jjel-nappal kellene is
faradoznom. Mert foldi javakat bizony nem hozhattam e
szerencsétlen Parizsb6], miként kegyelmed igen jol tudja.

Keyser feltiin furcsan hunyorgatott. Azutin meg-
szolalt:

— De hitha Veronkinak, miként egy bizonyos mis
valakinek, szintén nem kell a félszemd.

— Ett8] nem félek ; — feleltem én. — Egyébirint a
szemem majdnem egészen meggyogyult és hila Istennek
14t6 erejébd) semmit sem vesztett. A kdteléket, amely még
oltalmazza, miel6tt a viarosba értink tgyis leveszem,

— Semmiesetre! En kivénom, sét parancsolom, hogy
%= szemeden hagyd és hogy félszemii légy, mert latni
akarom, milyen hatissal lesz a dolog leanykdmra.

Szinte megnehezteltem e prébalgatds miatt; mert én
olyan bizonyosra vettem, hogy Veronka szerelme egészen
mis, mint ]zabella hajland6sdga. Azonban Keyser ragasz-
kodott kivinsigihoz.

Midén kijutottunk az erdébél, eléttiink volt a terebé-
lyes di6faktd] nyajas drnyékba rejtett remeteség és Szt.-
Veronika kisded temploma. A deres szakallu ¢erdei remete
az Utszélen iilt és szalmibsd] méhkast fonogatott. A katho-
likusok szép kdszdntésével: e Dicsértessék a Jézus Krisztus!»
tidvozslt benniinket és midén P. Secundus brevidriumit
becsapva azt felelte neki: «Mindérskké dmen! Antoni
testvérl», Orvendezd ijedtséggel hangosan felkidltott és
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elejtette a méhkast, amely legurult az ton. Azutin minket
is megismert és vidiman k&szdntdttitk egymast.

— Keyser tr — sz6lt a remete — némely asszony-
népek vannak a kiapolniban és ha nem tévedek, a kegyel-
med leanykdja is. Majd mindjart el6hivom.

—- Hagyja csak! Nem akarjuk meghiborgatni 4jta-
tossagukat, hanem leiiliink egy kiss¢ kegyelmedhez, ide a
fa ald a padra és megvarjuk, mig kijdnnek a kdpolnibol.

Es ekként cselekedtiink. Végre elhangzott az utolsé
konyorgés: «Krisztus, hallgass meg minket» és az 4jtatos-
kodék kijottek a kicsiny templombél. Legelsének jott
keresztanyam, fodros fejkdtdjével; utina Veronka és kar-
jat nyujtotta neki. A lenyugvd nap kdritlsugarozta arany-
sz8ke hajat; szebb volt, mint barmikor. A két h(séges
Oreg szolgalo, a Kathri és Vronek, szép egyetértésben
kovették Sket.

A templom eresze alé]l miar le is fordultak az dtra,
anélkiil, hogy minket észrevettek volna; ekkor P. Secun-
dus megszoélitotta Sket:

— Itt is van még néhdny buecsus, akik csatlakozni
szeretnének és ha szépen sorba allunk és ha Antal testvér
elGremegy a kereszttel, egész processzié lesz beléle.

Foltekintettek és Kathri, akinek a kordhoz képest még
igen j6 a szeme, elkidltotta magit:

— Jézusom, P. Secundus. \

Amde Veronkanak még joob volt a szeme, 6 mindjart
megismert benniinket is, jollehet kissé hatrahuzédtunk és
szintén felkialtott:

— A Damjin! és az édesapa! — és odaszaladt hoz-
zank és atyja szemelittira majdnem a nyakamba borult.

Elhataroztam, hogy végét vetem zavaranak és r&viden
elmondtam neki, hogy ismét szabad vagyok és ha most
tgy, amint el6tte allok, elfogad férjéitl, itt ezek elStt a
tanuk elStt kérem igen-szavit.

A fébir6é gyorsan kdzbevigott és mondi:

— Leanyom, csak nem vélasztasz férjednek egy fél-
szemii embert?

Es ekkor Veronka szép nagy szemepdrja olyan rész-
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vétte] és szeretette] nézett redm, hogy a szivem ugralt
dréomében ¢és monda:

— Csakugyan elvesztetted a szemedet? Szegény képé
te! Ah, milyen kinod lehetett vele!

— Es tgy-e most mar nem kellek neked, egy ilyen
félszemti, aki azonfeltil penzié nélkiil jon haza idegen
szolgalatbol !

— Ugyan, Damjin! Es ha férjem volnal és mindakét
szemedet elvesztetted volna, mégis kellene, hogy szeresselek !

Most nem dllhattam meg tovabb és eldobtamakételéket.

— Akkor mégis inkdbb mindakét szememmel] nézlek
kedvesen és jésdgosan; — kidltottam, és 6 nevetett és sirt
8rémében és pirongatott, hogy szeretetét ilyen sziikség-
telen probira tettem.

Ekodzben pedig keresztanydm is odajott a két szol-
giléval ¢és nem tudta, hogy poroljon-e fitestvérével és
veltink fiataJokkal, a nyilt utcdn valé ilyen illetlen visel-
kedésiink miatt, avagy Oriiljon megmenekiiléstinknek és
szerencsés hazajsttiinknek. )

Epen esteledés elstt érttink a kis kapuhoz, a puska-
poros-torony mellett. Ekkor az én Veronkim atyjival,
nénjével és Kathrival a korfal mentén balra Frauensteinba
mentek; mj pedig, t. i. P. Secundus, a Vronek és ¢én
bementiink a varoskidba. Brunnert kikiildtem a Zurlauben-
udvarba, hogy keresztapim is régtén megtudja szerencsés
hazatértiinket. Harom perccel utébb dtmentiink a pallén
és édes jo anydcskam hdziba léptiink. Ah, édes lstenem,
milyen 8rdm lehet egykoron a viszontlitds a mennyor-
szigban, ha miar jtt a f8ldén olyan gydnyorliséggel tolti
meg a szivet!

Zurlauben, akinek mésnap mindenrél szémot adtam,
belitta, hogy Valdouleur kisasszonnyal szemben helyesen
cselekedtem és megadta beleegyezését Keyser Veronival
valé hdzassagomhoz.

— Hanem ti !dssitok, hogy mibd&l fogtok élni —
monda séhajtva. — Koényvtiram és driaga kézirataim meg-
vétele a Szent-Baldzs apdtura részérdl szinte bevégzett
dolog. A vételirbdl meg lehet élnem; s ameddig élek,
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ti is itt lehettek nalam; d4mde haldlom utdn nem sok marad.
Nos, a fébiré tr majd megtesz valamivé.

Még tanakodtunk, midén az 8reg Suter Keyser F6had-
biré urat jelentette.

— Lupus in fabula! — kidltotta Zurlauben és 8rém-
mel sietett jovend&beli apésom elé. — Epen kegyelmed-
t6] beszélgettiink, Scsémuram! és a fiatalok boldog frigy-
kotésérsl. Meg hogy miképen juttassuk Damjint virosi
irnokként hivatalba. Mert az én findncidim ugyan csehiil
vagynak és aJurké Périzsbdl a bérét is alig hozta haza épen.

— No mégsem jbtt § olyan szegényen haza — mond4a
csodilkozdsomra Keyser ¢és elGvette jegyzSkonyvét. —
Ugy latszik, fiam, elfelejtetted a kiralyné 1000 luisdorjat,
amelyet két éve Srzésemre biztal. En nem hagytam e pénzt
a szekrényben penészedni, hanem meglehetésen jol for-
gattam, miként e szimaddsbol meglithatod. Az Osszeg
igen gytimolcs6z6en van elhelyezve és az eddigi kama-
tokkal és kamatos kamatokkal egészen csinos kis évi jove-
delmet biztosit, amellyel egy szerény ifjit parocska szépen
meglehet, kivalt ha az irnoki fizetés is hozzajirul. Es majd
én is adok 4m Veronkanak egy kis gombostpénzt. lgy
aztin az eljegyzésnek semmi akadilyit sem Jatom. Ha
tehit a bfré ar beleegyezik, Szent Mih4lykor megtarthatjuk
a kis {innepséget; akkorra majd Ferenc fiam is hazakeriil.

Ebben maradtunk. Es igy Szent Mihalynak, Zug véro-
sunk és tartominyunk véd&szentjének, nemsokira elk8vet-
kezett linnepén kedves keresztapam az egész atyafisigot
¢és Osszes bardtainkat egybegyitijtdtte {innepi lakomidra a
nagy Zurlauben-terembe. Veronka és én filtink a f8
helyen, két oldalt a j6 P. Secundus mellett. Azutin jobbra
édesanyam és a f6hadbiré, balra Zurlauben és kereszt-
anyam s ugy a tdbbi rokon. Keresztapim igen szép
koszdntst mondott riank, a mitkaparra és mindnyéajan
kocintottak veliink és sok 4ldast és szerencsét kivantak.
Mi pedig htiséges szeretetet fogadtunk egymisnak itt a
folddn és mindorokre.
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